NORME DA OSSERVARE PER LA
ORDINAZIONE DELLE PARTI Di RICAMBIO

Per le ordinazioni di parti di ricambio,
indicare sempre chiaramente, oltre alla
denominazione del pezzo. anche il numero di
disegno desunto dall‘allegato catalogo e citare i
numeri di matricola del motore e del telaio
delia vettura da riparare.

L

REGLES A OBSERVER POUR COMMANDER
DES PIECES DE RECHANGE

En cas de commande des piéces de
rechange, nous vous prions de preciser
toujours, clairement, outre gue ladenomination
de la piéce, aussi son numero caractéristique te!
que vous les trouvez dans ce catalogue, plus le
numero de moteur et du chassis de la voiture
a reparer.

RULES TO BE OBSERVED WHEN
ORDERING SPARE PARTS

When ordering spares, clearly indicate the
denomination of each piece. its classification
number as mentioned in the catalogue, and also
state the number of engine and chassis of the
car to be repaired.

AVVERTENZA - Le descrizioni e le illustrazioni
fornite nelia presente pubblicazione si
intendono non impegnative; percio la FERRARI
si riserva il diritto di apportare, in qualungue
momento, senza impegnarsi di aggicrnare
tempestivamente questa pubblicazione, le
modifiche eventuali di organi, dettagli o forniture
di accessori. che essa ritenesse conveniente
per scopo di miglioramento o per qualsiasi
esigenza di carattere costruttivo 0 commerciale.

NOTE - Les descriptions et les illustrations
fournies dans la présente pubblication n‘'ont pas
force d'engagement; aussi FERRARI se
réserve-t-il le droit d'apporter tout moment, sans
s'engager a mettre a jour cette publication en
temps utile, les modifications éventuelles
d'organes, de détails ou fournitures
d'accessoires, qu'il jugerait opportun en vue
d'une amélioration ou pour gquelque exigence
que ce solt de caractere constructit cu commer-
cial.

NOTE - The descriptions and illustrations
included in this book are not binding; FERRARI
reserve the right, to change at any time, such
items or components as may be necessary to
improve the functioning of efficiency, for either
constructive or commercial reasons.

Per motivi che possono essere economici, di
funzionamento o sicurezza, la Ferrari si riserva
in gualsiasi momento e senza preavviso alcuno,
la facolta di vendere complessivi al posto di
singoli componenti anche se previsti tali nel
presente catalogo.

Pour des raisons économiques, de fonctionne-
ment ou de sireté, la Maison Ferrari peut, a tout
moment et sans préavis, vendre des jeux de
composants au lieu de composants unigues,
méme s'ils sont mentionnés comme uniques
dans ce catalogue.

Due to economic, operating or safety reasons,
Ferrar reserves the right, in any moment and
without notice, of seliing complete assemblies
instead of single elements, even if in contrast
with this list.



AVVERTENZE GENERAL| PER LA CONSULTA-
ZIONE DEL CATALOGO RICAMBI
Tuttii pezzi suscettibili di essere richiesti come parti ¢
ricambio sono individuabili dal numero di disegno.
dalladenominazione e dalia quantita riportati nel testo
che accompagna le illustrazioni.
Considerato che le varanti volta a volta introdotte
nella fabbricazione portano a cambiare tall numeri.
dencminazione e quantita nel tempo. & necessario
che i MAGAZZINI PART! DI RICAMBIO seguanc
attentamente le varianti comunicate periocdicamente
mediante i fogli di aggiornamento.
Tutti i pezzi indicati nel presente catalogo sono dis-
ponibili pressc | magazzini dei Servizi Centrall
Ricambi Ferrari.
Tutte le ordinazioni debbono essere effettuate in-
dicando oltre al numero del pezzo rilevato nel
Catalogo anche i numeri di telaio e di motore della
vettura sulla quale dovranno essere impiegati i
pezzi richiesti.
Le partidi ricambio che vengono montate per partico-
lari esigenze solo su vetture di determinati paesi, sono
contraddistinte dalla sigla internazionale del paese di
destinazione.

TAVOLE

lllustrano  le parti di ricambio elencate nel testo e
sono cosi suddivise:

1-Tavole numerate con lettere (A.B.C .. }sulle gual
sono elencati i complessivi forniti a ricambic e i
particolari che i compongono.

2 - Tavole numerate da TAV. 1 2 TAV. 100 nelle quali
sono rilevabili i singoli particolari meccanici compo-
nenti la vettura.

3 - Tavole numerate da TAV. 101 a TAV 200 sulle
quali sono rilevabili 1 particolari di carrozzeria compo-
nenti la vettura.

MODIFICHE

La FERRARI dara comunicazioni (quando lo riterra
necessario} delle modifiche al catalogo che percto
dovra essere tenuto costantemente aggiornato

UTILISATION DU CATALOGUE DE PIECES DE
RECHANGE

Toutes les piéces vendables en rechange sont con-
tenues dans le présente document ol elle sont
réparties pal planche précisant leur numéro de com-
mande, leur désignation er fa quantité entrant dans
chague crgane ou élément
Les modifications pouvant survenir en fabrication
entrainent, chaque fois, la modification de ces
numeros. désignation et quantité. ausst nous recom-
mandons a tous les MAGASINS DE PIECES DE
RECHANGE de suivre trés attentivement les mises a
four gue nous diffusons au fur et 2 mesure de ces
modifications.
Toutes fes pieces indiquées dans le présent Cata-
logue sont en vente auprés del Magasins Centrales
Pieces di Rechange FERRARI
Sur toutes les commandes mentianner, outre le
numéro de piece refevé dans le Catalogue, le
numero de chassis et du moteur du véhicule
auquei sont destinees les pieces demandees. ||
est souhaitable d'indiquer également I'exacte
designation. donnée dans le texte, de la piéce
mtéressée.
Les pieces de rechange devant obligatoirement
équipper les voitures suwvant les lois du pays destina-
taire sont identifiées par moyen de la sigle interna-
tronal du pays en question

PLANCHES

Les planchesreprésentent les piéces détachées fige.-
rant dans le texte. Elles sont presentées de la facon
sulvante

1- Planches numerotées pardeslettresiA B.C. .1 ou
l'onfrouve i'ensemble des groupes fournis arechange
tout comme le piéces qui les composent.

2- Planches t & 100 ou l'on trouve les pigces
mécaniques gui composent la vorture.

3 - Planchés 101 & 200 oG fon trouve les préces de
carrosserie gui composent la voiture

MODIFICATIONS

La FERRARI communiquera. & sa discretion, les
modifications apportées au catalogue qui devra étre
MIS & |our en conséguence.

HOW TO CONSULT SPARE PARTS CATA-
LOGUE

All the parts habie to be ordered as spares are identi-
fied by the parts number. description and guantity
mentioned in the tables.
Since the modifications now and then introduced in
series production leas to changes in the number,
description and quantity, 1t 1s essential for THE
SPARE PARTS STORES to strctly follow the
changes which will be regulary notfied with the
amendment sheets.
Allthe lems entered in this catalogue are available at
the head store of FERRARL.
Ali the orders for parts shouid state the catalogue
number and in addition. the chassis and engine
numbers of the concerned cars. When orderng, it
Is advisable to describe the part with the same de-
scription as given in the parts catalogue.
Spare parts fitted on cars that must comply with the
laws of the Country where they are delivered to, are
marked by the initials of the interested Country

TABLES

They show the spare parts listed in the contents and
are arranged In this way:

1-Tables marked with capitatletters (A.B.C. ... Jwhere
the assembly unrs supplied as spares and the rele-
vant single.parts are listed

2 - Tables marked from 1 up to 100 where the single
mechanic parts are shown.

3 - Tables marked from 101 up to 200 where the body
parts are shown.

MODIFICATIONS

FERRARI will notify when necessary. any modifica-
tion which wili occur to the parts catalogue- therefore
it must be kept up to date.
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Cestarossa

COMPLESSIVI FORNITI A RICAMBIO

ENSEMBLE DISPONIBLE EN PIECES DETACHEES
SPARE ASSEMBLY UNITS



Dis No Os No. i
LGy DENOMINAZIONE DESCRIPTION Jty DENOMINAZIONE DESCRIPTION
Parf Mo Part No |
125197 ' 1 | Gruppo propulsore completo Prapelling unit complete 126926 | t | Cambio completo di ruotismi Gearbox with differential
Per Versione US e C8 For Version US and C8 differenziale e supporti gears and support
No per US e CAT Not for US and CAT.
130539 T Gruppo propuisore completo Fropeling unit complete
! Per Versione B1 For Version B1 127995 .t Cambio completo di ruotismi Gearbox with differential
' differenziale e supporti gears and support
131916 T ° Gruppo propulsore completo Propelling unit complete Per US ForUs
Per Yersione C7 For Version €7 .
140402 1" Cambio completo di rustismi Gearbox with differential
132338 1 Gruppo propulsore completo Propelling umit complete differenziale e supporti gears and support
Per Versione SA For Version SA Per CAT. For CAT.
146305 1 Gruppo propulsore completo Propefling unit complete
Per Versione CAT For Version GAT
125196 : T Gruppo motore completo Engine complete
Per Versione US ¢ £8 For Version US and €8
130538 1 - Gruppa motore completo Engine complete
_ Per Versione B1 For Yersion B1
|
131915 1 . Gruppo motore completo Engine complete
" Per Versigne C7 For Version C7 :
132337 ' 1 Gruppo motore completo Engine complete :
Per Versione SA For Version SA '
146307 1 Gruppo motore completo Engine complete
Per Versione CAT. For Version CAT
127996 1 Serte guarnizioni gruppo prapulsore Set of gasket propelfing unit
i i
|
|
I : N

SPARE PARTS ASSEMBLYES NOT SHOWN IN THE TABLE Data: Marzo 1990

COMPLESSIVI FORNITI A RICAMBIO NON INDICATI NELLE TAVOLE
tESEEIITE]SSE]jL Tav. A

| o o ¢
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cestaragssa INDICE NUMERICO - NUMERICAL INDEX - CONTENTS NUMERIQUE 1
. . . N. CODICE TAV. N. CODICE TAV.

hcl:'ocn%nll:i.E gr%. PSS '::'é:DOEDIL%I.E ;:u\;. PSS I\cl:oclz{ozl‘snllutff J:u‘;. PSS CODE No. Drwg. PSS' CODE No. Drwg. Pﬁs
Nr. CODE Table . Nr. CODE Table : Nr. CODE Table * M. CODE Table Ns. CODE Table
ATE 39 2 100122 2 6 100881 37 32 101280 40 27 101989 19 20
ATE 39 3 100123 2 - 100881 60 55 101281 40 28 102248 110 28
ATE 39 4 100124 2 - 100984 47 4 101282 40 29 102249 110 27
ATE 39 5 100134 2 7 100984 48 2 101283 40 30 102289 49 16
ATE 39 6 100135 2 - 100985 47 5 101284 40 31 102289 50 10
ATE 39 7 100136 2 - 100985 48 4 101285 40 32 102683 47 39
ATE 39 8 100138 2 8 101022 48 26 101286 40 16 102683 48 31
ATE 39 9 100139 2 - 101023 26 2 101309 35 42 102683 56 5
ATE 39 10 100140 2 - 101030 11 57 101394 38 13 102687 1 3
ATE 39 11 100142 2 g 101030 32 25 101445 47 37 102689 1 9
ATE 39 12 100143 2 - 101031 11 41 101445 48 35 102690 1 -
ATE 39 13 100144 2 - 101033 32 24 101488 25 3 102691 1 24
ATE 38 14 100146 2 10 101039 47 16 101496 25 4 102692 1 13
ATE 39 15 100147 2 - 101038 48 16 101498 25 24 102693 1 5
ATE 39 2 100150 2 16 101038 51 28 101507 25 51 102694 1 6
ATE 39 3 100151 2 - 101033 52 29 101508 25 52 102695 1 11
ATE 39 4 100152 2 - 101040 51 20 101514 58 2 102697 1 40
ATE 39 5 100156 2 14 101040 51 29 101515 58 4 102638 1 58
ATE 39 6 100174 2 23 101040 52 21 101516 58 5 102699 1 59
ATE 39 7 100185 2 2 101040 52 25 101517 58 B 102704 1 43
ATE 39 8 100332 22 29 101041 47 18 101518 58 7 102704 1 49
ATE 39 9 100332 23 49 101041 48 15 101519 58 2 102704 23 1
ATE 39 10 100424 37 13 101041 51 30 101538 37 5 102704 27 41
ATE 39 11 100424 60 31 101041 52 26 101538 60 57 102704 28 41
ATE 39 12 100424 60 42 101106 42 8 101546 49 13 102705 21 4
ATE 39 13 100434 26 15 101106 43 7 101546 50 18 102705 3 64
100014 2 21 100436 20 21 101106 44 7 101604 34 12 102705 4 66
100041 32 3 100436 26 13 101139 1 32 101611 34 17 102725 23 18
100041 32 16 100476 5 17 101139 3 17 101612 35 11 102725 23 31
100041 35 53 100640 60 7 101139 4 16 101619 35 38 102725 3 25
100044 1 52 100655 18 9 101139 5 11 101632 36 9 102725 3 30
100044 1 55 1006586 18 10 101248 39 22 101633 36 10 102725 3 40
100044 3 28 100703 33 20 101255 38 20 101634 36 3} 102725 4 21
100044 4 24 100729 30 6 101255 338 19 101636 34 1% 102725 4 29
100052 1 21 100729 34 16 101264 39 20 101662 37 24 102725 4 39
100100 1 26 100750 35 10 101270 40 22 101662 60 64 102735 3 12
100101 1 25 100809 45 6 101275 40 23 101663 37 23 102735 4 11
100118 2 5 100809 46 16 101276 40 24 101663 60 63 102741 26 18
100119 2 - 100826 32 19 101277 40 25 101677 18 3 102741 3 20
100120 2 - 100839 56 34 101279 40 26 101677 60 23 102741 3 35




testarossa INDICE NUMERICO - NUMERICAL INDEX - CONTENTS NUMERIQUE 2

. R . . . . . . . D TAV.
S ow T |WRE mm R [gme g oees Jugms oo eos [wemer o ros
Nr. CODE Table ‘ Nr. CODE Table . Nr. CODE Table . Nr. CODE Table ¥ Nr. CODE Table
102741 3 38 103188 32 17 103447 8 42 104417 52 42 105232 18 6
102741 4 27 103207 36 8 103447 g 32 104558 22 6 105270 40 17
102741 4 34 103231 36 2 103549 25 26 104561 22 1 106329 34 3
102741 4 37 103232 31 43 103549 42 69 104628 22 30 105334 48 5
102743 1 57 103234 36 15 103548 43 65 104628 24 28 105434 52 20
102754 3 13 103256 47 21 103549 44 65 104674 31 2 105438 35 24
102754 4 12 103262 36 1 103549 57 42 104694 3 56 105511 49 11
102775 5 18 103263 51 2 103549 57 48 104704 34 10 105511 50 9
102808 30 26 103263 52 2 103549 7 17 104711 34 11 105550 8 28
102824 5 45 103264 51 3 103550 25 27 104713 33 15 105586 18 56
102947 22 58 103264 52 3 103550 42 70 104725 34 21 105617 18 54
102947 25 25 103292 42 65 103550 43 66 104726 34 - 105617 18 67
102947 7 22 103292 43 73 103550 44 66 104727 34 - 105618 18 55
102947 127 21 103282 44 29 103550 57 43 104728 34 - 105625 14 53
102948 5 35 103297 42 63 103550 57 49 104729 34 - 105642 31 32
102951 18 75 103297 43 71 103550 7 18 104730 34 22 105661 4 64
103011 35 8 103297 44 34 103587 20 29 104731 33 18 105757 32 22
103017 31 12 103301 35 19 103582 41 4 104734 33 21 105764 33 17
103025 57 12 103317 35 30 103748 20 27 104745 34 30 105765 33 16
103030 33 7 103318 35 3 103749 20 28 104747 27 50 105823 10 29
103030 34 9 103319 35 32 103755 15 25 104747 28 50 105923 19 18
103031 34 23 103321 35 28 103775 10 27 104756 27 10 105924 17 4
103035 33 22 103326 11 42 103796 3 55 104756 28 10 105824 30 34
103039 11 45 1033286 35 33 103875 2 24 104772 31 27 105923 60 27
103039 32 14 103343 42 48 103877 2 11 104773 31 28 105930 80 -
103042 27 14 103343 43 32 103942 23 51 104840 30 7 105931 60 -
103042 28 14 103370 42 64 103344 23 50 104841 30 8 105338 3 23
103042 33 19 103370 43 72 103974 31 8 104873 21 5 105938 4 19
103095 30 9 103370 44 33 104011 2 15 104895 40 15 105975 58 16
103096 30 10 103377 19 11 104182 18 38 104810 37 15 106038 34 29
103157 37 20 103422 36 - 104183 36 11 104810 60 33 106040 34 25
103157 80 39 103423 36 - 104184 36 12 104911 37 16 106042 34 26
103160 37 21 103424 36 - 104189 56 2 104911 60 34 106043 34 27
103160 60 38 103425 36 - 104280 27 45 105032 43 33 106044 34 28
103163 29 3 103426 36 - 104280 28 45 105054 39 14 106046 33 26
103163 59 10 103427 31 - 104310 36 5 105068 53 6 106052 20 10
103163 60 30 103428 31 - 104315 35 26 105069 54 8 106082 42 7
103167 20 14 103429 31 - 104370 46 10 105082 42 48 106082 43 6
103167 37 18 103430 31 - 104370 50 19 105140 35 47 106082 44 &}
103167 60 36 103431 3 - 104417 51 41 105192 24 22 106083 59 26

.}
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testarossa INDICE NUMERICO - NUMERICAL INDEX - CONTENTS NUMERIQUE 3
ngops o eos [NgRe  Iwo ees MG gm os |Mame gw o Rs (WERR g RS
Nr. CODE Table . Nr. CODE Table ) Nr. CODE Table - Nr. CODE Table Nr. CODE Table
106083 60 50 106850 22 49 106852 4 20 107340 51 108257 20 11
106168 35 29 106850 22 54 106852 42 59 107340 52 108282 14 14
106195 22 17 106850 22 60 106852 43 50 107341 47 108292 14 15
106195 25 41 106850 22 76 106852 44 50 107341 48 - 108293 41 7
106217 35 14 106850 25 19 106852 59 33 107341 51 - 108294 41 9
106221 35 15 106850 25 3 106852 60 5 107341 52 - 108294 51 6
106222 35 16 106850 26 25 106852 60 16 107342 47 - 108363 33 27
106223 35 17 106850 30 1 106853 1 12 107342 48 - 108557 42 41
106237 23 54 106850 31 48 106853 31 36 107342 51 - 108557 43 35
106242 40 18 106850 33 25 106853 45 28 107342 52 - 108576 18 4
106243 40 18 106850 4 75 106853 49 10 107374 35 4 108584 41 18
106419 47 14 106850 40 3 106853 56 22 107375 35 5 108662 2 25
106419 48 17 106850 40 36 106853 56 31 107409 51 7 108785 7 58
106419 51 14 106850 42 47 106854 18 87 107450 32 2 108848 35 -
106419 52 14 106850 42 56 106854 47 3 107451 35 1 108918 39 -
106422 51 25 106850 42 73 106854 57 14 107452 35 2 108918 39 21
106422 52 23 106850 43 4 106855 1 7 107453 35 3 108919 39 -
106426 47 40 106850 43 47 106855 51 32 107454 35 7 108919 39 -
106530 58 12 106850 43 69 106856 52 28 107499 33 8 108920 39 -
106531 58 13 106850 44 36 106870 42 42 107524 33 33 108920 39 -
106532 58 14 106850 44 41 106870 43 36 107525 33 32 108821 39 -
106616 47 38 106850 44 47 106877 58 20 107530 3 54 108921 39 -
106625 37 31 106850 60 12 106949 29 2 107618 19 14 108922 39 -
106625 60 62 106850 7 20 106949 59 15 107618 19 24 108922 39 -
106687 35 39 106850 7 24 106950 37 g 107620 18 60 108923 38 -
106744 1 27 106850 8 46 106950 60 29 107824 18 51 108923 39 -
106814 35 36 106850 - g 36 107003 22 31 107830 35 27 108924 39 23
106848 18 81 106852 14 11 107003 7 10 107978 22 38 108924 39 -
106848 7 8 106852 18 12 107100 2 17 107978 25 6 108947 54 4
106849 1 27 106852 18 14 107314 1 - 107978 30 12 109002 33 13
106849 1 65 106852 18 64 107338 47 - 107979 22 38 109010 51 42
106849 27 20 106852 18 7 107338 48 - 107979 25 7 109013 47 23
106849 28 20 106852 19 17 107338 51 107979 30 13 109179 14 55
106849 7 7 106852 19 27 107338 52 107980 22 40 109309 23 29
106850 10 30 106852 25 22 107339 47 107980 25 8 109335 Kl 25
106850 14 50 106852 27 43 107339 48 107980 30 14 109336 30 23
106850 16 16 106852 28 43 107339 51 108010 35 20 109339 3 44
106850 17 13 106852 29 40 107339 52 108241 41 2 109342 27 13
106850 18 84 106852 3 24 107340 47 108242 22 64 108342 28 13
106850 20 34 106852 38 12 107340 48 108244 51 5 108343 30 29




tEStEFDSSE INDICE NUMERICO - NUMERICAL INDEX - CONTENTS NUMERIQUE 4

. A . . 2 . . N A 1 TAV.
CODEN. Do POS. | Contne. oo POS. | Conete oo POS. [ CoveNe oo PN | CooeNo  oms  POS
Nr. CODE Tabile - Nr. CODE Table " Nr. CODE Table - Nr. CODE Table Nr. CODE Tabte
109371 22 35 110019 28 4 111743 20 44 113401 9 Q 114499 4 58
109371 23 41 110021 1 61 111870 35 6 113412 34 32 114623 60 48
109407 29 12 110173 33 9 112030 13 i8 113438 10 22 114639 3 46
109407 59 8 110174 34 14 112030 24 29 113500 29 22 114639 4 45
109436 31 1 110175 34 15 112126 29 20 113500 59 16 114675 10 17
109453 19 15 110176 34 13 112126 58 22 113563 i8 34 114676 10 18
109466 27 1 110177 34 8 112126 60 49 113566 18 39 114691 47 1
108466 28 11 110178 34 - 112127 37 i1 113570 11 39 114691 48 1
109539 1 4 110179 34 112128 37 - 113571 18 30 114730 57 40
109603 31 15 110180 34 - 112129 37 113581 45 3 114748 19 13
109609 34 20 110181 34 - 112130 37 113581 46 13 114748 19 23
109629 31 13 110203 22 13 112131 37 - 113582 45 2 114748 20 8
109640 31 14 110203 23 39 112152 29 35 113582 46 12 114748 20 43
109671 24 21 110313 19 21 112157 37 22 113636 13 17 114749 20 45
109682 31 49 110381 55 7 112157 60 40 113652 16 21 114802 5 30
109683 31 45 110381 124 21 112161 60 43 113660 11 17 114803 5 32
109684 31 47 110578 49 7 112165 60 47 113664 11 53 114808 5 31
109688 2 13 110579 49 8 112441 47 25 113670 it 36 114809 45 8
109716 33 1 110579 50 3 112466 42 20 113670 1 47 114809 46 18
109717 32 30 110580 54 3 112466 43 77 113673 7 2 114812 45 7
109722 32 34 110664 23 59 112466 44 28 113831 59 7 114812 46 17
109723 32 35 110810 27 35 112571 42 35 113833 59 - 114815 45 13
109724 33 34 110810 28 35 112571 43 76 113834 5% - 114815 46 23
109725 33 31 110860 19 28 112572 42 33 113835 59 114818 47 29
108726 32 23 110860 20 19 112572 43 74 113836 58 - 114825 29 7
109738 2 - 110860 20 55 112573 42 34 113896 11 50 114825 59 11
109768 33 3 111182 18 52 112573 43 75 113909 15 11 114826 29 11
109781 32 26 111189 42 4 112761 20 46 113910 7 49 114826 55 28
109789 27 32 111189 43 4 112761 3 11 113975 11 38 114828 29 10
105789 28 32 111189 44 4 112781 4 68 113979 11 43 114828 58 17
109797 7 43 111193 10 24 112799 45 17 113984 2 - 114830 29 1%
109887 15 7 111352 31 51 1127399 46 6 114318 40 4 114830 59 30
109889 7 50 111458 5 43 112807 48 13 114320 40 5 114865 42 29
109880 23 60 111460 5 41 112823 46 9 114329 26 21 114865 43 22
108997 32 38 111616 51 12 112874 48 8 114366 18 50 114865 44 22
110013 34 1 111616 52 10 112981 30 27 114367 18 53 114876 10 15
110013 36 4 111617 48 12 113113 51 47 114462 47 36 114882 10 7
110014 36 3 111644 11 33 113113 52 38 114497 3 62 114882 11 30
110016 36 - 111671 47 12 113114 30 19 114487 4 59 114910 10 14
110019 27 4 111704 15 18 113401 8 9 114499 3 61 114819 18 32




-
®

@

‘

testarossa INDICE NUMERICO - NUMERICAL INDEX - CONTENTS NUMERIQUE 5
. . . £ TAV. N. CODICE TAV. N. CODICE TAV.
rét:?n%D:J%F Jﬁ;'. PSS hcl:tfn%nlla? L:}r:\-'vg. PEIS %c?n?rﬁ. Drwg. Pgs CODE No. Drwg. Pﬁs CODE No. Drwg. Pﬁs'
Mr. CODE Table - Nr, CODE Table ; Nr. CODE Table - Nr. CODE Table Mr. CODE Table

114984 16 7 116358 52 33 116976 25 - 117589 6 - 119164 37 14
115072 47 19 116373 38 5 116977 25 12 117590 6 - 119164 60 32
115073 48 25 116373 38 9 116987 32 32 117591 5 - 119308 18 29
115147 13 10 116373 39 16 117036 3 47 117592 6 119331 29 4
115201 14 51 116373 39 15 117036 4 46 117593 6 - 119331 59 28
115201 4 48 116374 39 19 117242 11 22 117594 6 119361 37 4
115204 18 31 116374 39 18 117261 55 6 117595 6 119372 49 12
115227 13 21 116396 39 17 117279 11 51 117596 6 - 119372 50 8
115340 35 35 116413 41 13 117283 6 13 117730 47 6 119409 55 8
115361 18 36 116484 42 40 117311 60 25 117790 32 10 119430 116 58
115376 35 9 116484 43 34 117546 57 53 117792 7 47 119430 117 9
115393 18 1 116526 60 2 117558 6 8 117956 36 17 119458 59 12
115396 18 16 116528 60 9 117559 6 9 117957 36 18 119460 60 28
115430 29 18 116591 56 46 117562 6 1 117991 60 17 119463 57 34
115430 59 23 116620 51 19 117565 6 5 118060 56 32 118537 2 22
115493 41 3 116690 51 27 117565 1S 14 118128 18 33 118550 60 19
115498 11 4 116630 52 22 117566 B - 118184 25 5 118551 60 20
115549 125 - 116690 52 22 117566 6] - 118190 49 6 119566 37 30
115595 11 48 116699 51 13 117567 6 10 118190 50 2 119566 60 61
115668 56 68 116703 53 4 117568 6 11 118276 52 45 119631 19 22
115677 8 11 116704 53 - 117569 6 2 118283 10 2 119632 19 12
115677 g 11 116721 45 15 117570 6 - 118331 103 48 119660 125 10
115734 8 34 116721 48 - 117571 5] - 118501 14 41 119728 120 3
115734 ] 24 116722 45 - 117572 8 118522 45 19 118728 120 2
115741 13 8 116722 46 25 117573 6 118548 40 1 119730 120 4
115968 49 2 116736 18 77 117574 6 118552 40 13 119731 120 18
115968 50 7 116750 5 42 117575 6 118553 40 14 118732 120 5
115980 35 45 116760 8 25 117576 6 - 118554 40 33 119733 120 17
115989 41 6 116761 10 28 117577 6 - 118742 16 24 119734 120 -
115990 41 5 116769 11 - 117578 6 - 118790 11 21 119737 120 -
116016 36 7 116775 10 12 117579 6 - 119036 42 1 119737 121 5
116055 125 12 116782 8 17 117580 6 - 113036 43 1 119752 120 16
116056 23 28 116792 9 17 117581 6 - 119036 44 1 119756 120 -
116063 30 2 116851 8 22 117582 6 - 119040 42 5 119792 33 10
116270 7 57 116861 51 36 117583 6 - 119040 43 5 119793 33 11
116280 47 35 116861 52 34 117584 6 119040 44 5 119797 33 12
116352 34 2 116862 51 35 117585 6 119051 6 12 119804 33 4
116358 45 5 116862 52 36 117586 6 119052 55 10 118819 120 -
116358 46 15 116864 51 34 117587 6 119139 8 1 119819 121 17
116358 51 39 116864 52 35 117588 6 119140 8 2 119850 2 19




testarossa INDICE NUMERICO - NUMERICAL INDEX - CONTENTS NUMERIQUE 6

. . N . . . . CODICE TAV. N. CODICE TAV.
T:ocncl’sn:ﬁf t-)rrj:v‘;. pgs héo?s%?f g:v‘;. Pgs l::g:o?ll;cf g:v\;. PSS hcl:ocD?s |{|co Drwg. PSS CODE No. Drwg. Pgs
Nr. CODE Table - Nr. CODE Table - Nr. CODE Table - Nr. CODE Table Nr. CODE Table
119851 2 20 120990 42 51 121124 16 4 121527 55 38 121675 20 52
119853 1 60 120990 43 42 121125 16 5 121531 2 - 121677 20 43
119865 124 24 120980 44 42 121146 23 44 121532 23 14 121678 20 50
120065 54 5 120991 42 52 121147 23 45 121552 55 1 121678 56 54
120065 116 35 120991 43 43 1211865 26 12 121553 26 27 121679 47 8
120065 117 35 120991 44 43 121166 24 7 121556 60 51 121693 47 14
120066 45 22 121012 26 1 121201 1 35 121558 5 39 121693 48 17
120098 7 11 121021 16 6 121209 2% 13 121561 42 9 121693 51 14
120232 37 33 121028 23 25 121208 59 42 121561 43 8 121694 11 -
120232 60 56 121030 24 1 121219 37 25 121561 44 8 121698 27 29
120444 8 24 121031 24 2 121230 29 1 121568 11 3 121699 28 29
120449 2 18 121032 24 3 121232 37 8 121573 57 3 121717 27 27
120450 2 18 121044 5 33 121233 29 17 121576 42 12 121717 28 27
120469 8 20 121045 5 37 121248 60 41 121577 42 14 121720 11 18
120469 9 20 121047 5 38 121249 5 40 121578 42 15 121727 7 1
120476 6 3 121053 18 59 121266 17 14 121579 42 16 121748 18 82
120477 6 4 121054 4 62 121269 26 22 121580 42 18 121751 14 30
120479 6 7 121055 16 1 121282 56 15 121580 43 12 121751 15 9
120560 23 24 121056 11 44 121284 17 1 121580 44 12 121769 14 34
120644 120 - 121057 23 13 121285 17 2 121581 42 19 121782 14 48
120644 121 6 121058 23 11 121305 23 61 121581 43 13 121788 55 33
120731 5 20 121059 23 9 1213086 23 62 121581 44 13 121789 55 34
120733 5 22 121060 23 10 121317 37 12 121588 42 23 121790 55 35
120770 26 4 121062 23 27 121385 20 18 121588 43 17 121793 14 47
120809 11 24 121063 26 20 121390 47 11 121588 44 17 121793 15 17
120813 51 22 121064 26 7 121391 47 - 121589 42 25 121813 27 24
120813 52 i8 121065 26 6 121392 47 10 121589 43 18 121813 28 24
120815 51 24 121066 26 5 121393 47 - 121589 44 18 121814 27 25
120815 52 19 121069 23 26 121401 186 24 121580 42 32 121814 28 25
120902 2 1 121081 18 61 121426 20 47 121590 43 25 121828 14 45
120617 23 48 121084 26 11 121433 5 1 121580 44 25 121831 14 44
120928 37 1 121080 16 26 121435 8 18 121607 120 7 121833 20 3
120929 59 39 121091 18 58 121435 9 18 121607 121 7 121835 18 37
120940 23 12 121094 5 2 121471 24 6 121608 120 8 122033 27 21
120948 26 3 121100 57 11 121474 18 66 121608 121 8 122172 5 3
120960 40 9 121116 3 45 121475 18 65 121609 120 6 122184 18 2
120967 56 1 121116 4 44 121477 18 72 121611 42 39 122193 42 24
120988 42 28 121121 24 5 121515 20 2 121611 43 27 122244 42 2
120988 43 21 121122 24 4 121517 18 78 121611 44 27 122244 43 2
120988 44 21 121123 18 21 121526 17 15 121674 20 51 122244 44 2
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testarossa INDICE NUMERICO - NUMERICAL INDEX - CONTENTS NUMERIQUE 7
. V. N. CODICE TAV. N. DICE TAV. . R . f
I i K Al B o S I S L ol I T S o
Nr. CODE Table Nr. COCDE Table Nr. CODE Table Nt. CODE Table Nr. CODE Table "
122430 60 3 122903 18 41 123108 5 21 123382 44 37 123805 22 55
122555 18 25 122905 18 - 123110 27 28 123383 42 44 123808 27 36
122574 103 - 122906 18 - 123112 5 19 123383 43 38 123810 27 12
122592 23 57 122909 18 43 123120 33 2 123383 44 38 123813 57 20
122621 8 16 122910 18 44 123124 34 33 123391 103 11 123859 53 5
122621 9 16 122911 18 - 123125 34 3 123411 11 1 123860 15 10
122689 20 7 122912 18 48 123134 11 25 123413 3 59 123866 8 36
122735 7 12 122913 18 45 123135 11 26 123416 29 24 123866 9 26
122736 7 33 122914 18 46 123172 56 19 123416 59 21 123867 8 33
122737 4 61 122915 18 47 123173 56 23 123422 53 4 123867 g 23
122759 14 42 122938 24 9 123180 57 8 123422 54 - 123872 g 2
122759 15 13 122944 25 40 123181 57 15 123472 59 24 123896 9 6
122760 14 43 122953 57 52 123184 24 30 123508 127 15 123857 8 8
122761 14 46 122963 57 2 123187 23 43 123516 42 66 123897 9 8
122761 15 16 122964 51 11 123188 57 16 123516 43 62 123915 41 1
122762 55 24 122966 25 i 123190 18 17 123516 44 62 123916 41 1
122763 21 9 122967 25 2 123193 56 24 123517 42 75 123936 11 40
122781 4 63 122968 25 17 123198 20 48 123517 43 58 123961 29 5
122790 7 55 122969 25 37 123205 57 1 123517 44 58 123961 59 43
122791 7 56 122970 55 43 123215 35 22 123645 120 15 124022 57 22
122793 8 6 122973 57 21 123217 35 43 123648 120 33 124023 57 23
122795 8 10 122973 58 19 123236 23 30 123648 120 - 124024 57 24
122795 g9 10 123011 32 1 123247 29 33 123650 120 - 124027 57 25
122797 8 32 123017 18 - 123254 58 1 123651 120 - 124029 25 60
122797 9 22 123029 22 41 123263 1 36 123652 120 - 124029 57 27
122800 8 43 123054 3 1 123269 19 5 123653 120 - 124030 57 28
122800 9 33 123055 4 1 123270 18 6 123654 120 - 124031 57 30
122818 18 74 123064 3 - 123271 19 7 123660 124 3 124032 57 31
122823 22 74 123065 4 - 123272 19 8 123663 124 5 124033 4 56
122826 22 72 123068 1 2 123276 22 65 123672 124 - 124036 127 25
122827 22 73 123087 115 5 123277 22 66 123674 56 38 124037 127 -
122828 22 2 123088 115 - 123295 56 11 123676 56 40 124038 127 22
122828 22 3 123098 42 77 123296 56 13 123677 56 41 124039 1186 38
122846 7 27 123098 43 30 123298 25 58 123678 56 42 12403% 117 38
122892 18 20 123098 44 30 1232388 57 55 123696 27 18 124067 8 43
122894 18 - 123099 42 76 123359 27 16 123705 5 46 124075 120 20
122895 18 35 123098 43 31 123360 27 17 123706 5 47 124075 121 20
122897 18 40 123099 44 31 123361 120 9 123785 7 35 124076 120 41
122900 ¢ 18 48 123105 3 60 123382 42 43 123790 7 39 124076 121 16
122902 18 42 123107 4 57 123382 43 37 123791 7 40 124077 120 28




testarossa INDICE NUMERICO - NUMERICAL INDEX - CONTENTS NUMERIQUE 8
L A Sl - Al A Y T
Nr. CODE Table . Nr. CODE Table Nr. CODE Table - Nr. CODE Table " Nr. CODE Table .
124077 121 28 124200 22 45 124451 16 2 124731 31 55 125035 Q 27
124079 i20 18 124203 53 2 1244863 46 1 124759 17 6 125036 8 4
124079 121 19 124220 18 18 124464 46 3 124761 17 5 1250386 g 31
124082 120 27 124226 10 9 124465 486 2 124777 29 34 125037 8 48
124082 121 27 124228 23 48 124469 29 23 124792 55 3 125037 9 38
124083 120 35 124229 23 47 124495 19 1 124801 30 15 125044 18 76
124083 121 37 124241 55 1 124486 19 2 124826 42 53 125045 1 62
124084 120 34 124264 25 23 124497 1% 3 124826 43 44 125048 45 4
124084 121 38 124273 55 20 124438 19 4 124826 44 44 125048 46 14
124085 120 26 124274 55 30 124500 30 5 124840 27 34 125061 41 8
124085 121 26 124278 25 34 124501 30 4 124840 28 34 125061 52 5
124086 120 23 124279 25 33 124502 30 3 124841 27 30 125077 31 42
124086 121 23 124280 25 39 124510 45 18 124841 28 30 125088 25 44
124087 120 24 124330 51 4 124511 45 21 124841 59 44 125134 12 3
124087 121 24 124333 57 9 124575 55 2 124940 22 70 125135 7 26
124088 120 40 124338 51 10 124576 104 2 124941 22 - 125136 11 12
124088 121 35 124338 52 8 124578 104 - 124943 22 69 125194 5 186
1 24092 125 11 124341 16 22 124581 55 12 124960 24 16 125199 7 44
124098 27 1 124341 16 25 124582 55 13 124961 24 17 125215 7 41
124098 28 1 124341 16 29 124586 37 26 124981 45 1 125217 7 32
124099 27 2 124342 18 23 124594 3 53 124981 46 11 125240 125 -
124100 27 3 124344 53 - 124594 4 53 124982 51 1 125241 12 21
124101 27 8 124344 54 6 124642 45 25 124982 52 1 125241 125 -
124101 28 8 124365 47 20 124842 48 5 124984 51 40 125242 125 -
124103 27 g 124371 17 8 124646 21 1 124985 47 30 125243 125 B
124103 28 9 124376 118 7 124650 21 6 124996 680 1 125254 14 7
124144 24 33 124376 118 21 124874 27 22 124997 60 13 125255 14 13
124145 24 20 124382 1 23 124676 1 63 124998 60 18 125262 30 5
124155 7 36 124391 55 15 124676 21 3 124999 60 21 125262 30 5
124189 22 15 124395 58 18 124686 29 37 125001 60 22 125263 30 4
124171 55 28 124408 11 23 124686 37 10 125002 60 26 125263 30 4
124172 55 29 124409 118 35 124687 28 36 125003 57 35 125264 30 3
124178 56 16 124409 117 39 124683 19 9 125010 25 59 125264 30 3
124178 55 32 124410 116 <} 124693 20 39 125025 25 35 125279 14 21
124180 22 45 124410 117 31 124694 18 10 125031 37 34 125284 29 3
124181 22 50 124411 116 40 124684 20 40 125031 4 67 125318 14 32
124191 22 67 124411 117 40 124714 37 27 125031 60 59 125319 14 35
124192 22 - 124435 17 7 124716 21 8 125032 8 18 125321 23 17
124193 10 11 124436 17 10 124717 125 8 125032 ] 19 125330 56 35
124194 59 32 124450 16 3 124722 35 18 125035 8 37 125333 56 33
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testaraossa INDICE NUMERICO - NUMERICAL INDEX - CONTENTS NUMERIQUE 9

. . . . . . N . . TAV.
weoer o pos | wemcr g e RGN B o REAC o P |Tewe e TN
Nr. CODE Table . Nr. CODE Table - Nr. CODE Table - Nr. CODE Table . Nr. CODE Table
125359 42 50 125727 57 38 1257396 11 - 125924 20 42 126672 10 25
125361 42 17 125730 53 3 125797 oM - 125926 51 37 126779 58 17
125390 38 i9 125731 53 - 125798 11 - 125326 52 31 126780 58 15
125396 47 9 125734 45 26 125799 11 - 125928 20 6 126781 58 23
125397 47 22 125735 48 i7 125824 23 43 125929 20 25 126782 58 22
125441 57 23 125736 45 27 125828 55 14 125930 20 26 126811 3 63
125445 57 26 125736 49 18 125828 11 - 125934 49 14 126811 4 60
125447 127 - 125738 49 - 125830 11 35 125934 50 5 126852 10 21
125448 127 22 125739 49 9 125845 18 83 125935 49 15 126919 10 1
125459 3 8 125758 58 20 125846 11 29 125935 50 6 126983 15 b
125473 22 27 125761 60 54 125848 9 1 125976 49 3 127014 127 14
125474 14 8 125763 3¢ - 125851 57 57 125976 50 12 127128 16 3
125475 22 12 125764 39 - 125852 57 58 126029 18 - 127132 56 28
125485 A 33 125765 39 - 125857 23 69 126068 5 7 127132 58 18
125488 10 4 125766 39 - 125858 20 22 126081 32 - 127139 18 -
125500 30 31 125770 11 13 125874 13 2 126082 27 - 127140 18 -
1255086 18 62 125771 13 6 125878 11 - 126115 55 3 127144 15 8
125517 22 20 125772 14 20 125878 11 58 126139 55 9 127213 37 B
125518 42 60 125772 58 g 125878 14 54 126201 33 29 127213 60 58
125518 43 59 125773 13 5 125878 15 19 126212 [ 6 127218 25 46
125518 44 59 125774 11 - 125879 11 - 126234 33 14 127227 3 44
125519 42 61 125775 11 32 125880 13 1 126238 21 10 127228 4 43
125519 43 60 125776 14 3 125881 20 1 126282 58 8 127284 41 17
125519 44 60 125777 14 27 125884 11 52 126291 25 48 127285 41 18
125521 22 28 125778 5 8 125885 23 53 126295 17 9 127301 13 g
125522 58 21 125780 2 4 125889 51 19 126298 57 10 127424 58 11
125523 14 16 125782 186 24 125889 52 - 126339 14 38 127444 35 25
125574 56 10 125782 16 25 125891 56 7 126340 14 25 127446 35 34
125665 39 1 125784 11 55 125898 20 K| 126341 14 28 127447 35 49
125666 39 1 125784 7 45 125899 20 30 126348 13 3 127455 57 30
125668 56 25 125785 11 - 125900 22 5 126349 13 4 127475 120 -
125668 57 17 125785 7 486 125903 22 16 126352 7 52 127493 20 17
125705 39 17 125788 11 46 125906 20 23 126353 14 24 127494 107 27
125706 39 - 125789 11 - 125807 20 24 126355 i2 1 127496 50 14
125708 22 83 125790 11 - 125910 58 29 126371 14 22 127529 8 38
1257186 18 28 125791 11 - 125912 20 35 126489 17 16 127529 9 28
125717 5 34 125792 11 - 125913 20 36 126496 27 47 127557 25 62
125723 ) 45 - 125793 11 - 125914 20 37 126496 28 47 127562 13 20
125724 45 16 125794 11 - 125915 20 38 126505 56 53 127635 4 73
125725 45 23 125795 11 - 125917 20 41 126608 27 15 127635 5 9




testarossg INDICE NUMERICO - NUMERICAL INDEYX - CONTENTS NUMERIQUE 10

N 8 . s . A . f . DICE V.
R R E O P | BRE m e [aeme o Pos.
Nr. CODE Tabile - Nr. CODE Table - Nr. CODE Table - Nr. CODE Table Nr. CODE Table
127639 47 13 129108 125 5 130972 31 56 131468 120 36 132129 40 21
127639 48 13 129115 42 38 130973 31 57 131468 121 36 132132 8 17
127649 3 48 129115 43 26 130979 34 - 131470 120 31 132132 g 17
127649 4 47 129115 44 26 130980 34 - 131470 121 31 132134 8 16
127786 57 9 129116 42 38 130981 34 - 131471 120 30 132134 9 i6

127787 57 39 129116 43 26 130982 34 - 131471 121 30 132143 34 4
127823 58 " 1291186 44 26 130983 34 - 131472 120 29 132144 34 5
127834 4 71 129318 123 14 130884 34 - 131472 i21 29 132145 34 6
127893 15 14 129448 53 - 130985 34 - 131473 121 21 132148 33 5
127911 104 - 129537 118 21 130986 34 - 131479 124 9 132154 33 6
127912 104 - 128544 124 12 130987 34 - 131480 124 10 132155 34 7
128011 15 3 129554 120 - 130988 31 - 131481 124 2 132204 125 -

128029 5 23 129575 125 1 130989 31 - 131482 124 - 132285 8 6
128030 5 24 129583 51 23 130990 31 - 131483 12 19 132320 124 4
128031 5 25 129620 55 44 130991 31 - 131486 125 14 132327 16 2
128032 5 26 129700 120 - 130993 58 21 131487 42 32 132333 35 3
128033 5 27 129924 25 36 131043 20 6 131510 22 42 132355 55 26
128161 35 23 130134 16 24 131162 56 39 131524 20 6 132383 124 -

128169 55 40 130134 16 25 131165 124 7 131525 124 - 132384 12 19
128415 51 21 130137 16 3 131168 124 6 131526 124 1 132385 20 54
128430 51 33 130443 14 2 131170 124 15 131527 124 - 132336 20 53
128430 52 30 130477 12 3 131171 12 19 131647 57 50 132397 40 20
128495 30 32 130541 1 1 131178 12 20 131649 41 5 132440 38 10
128500 30 11 130606 47 31 131179 124 16 131650 41 5 132452 55 5
128509 51 38 130606 48 29 131180 124 14 131665 104 - 132508 124 -

128509 52 32 130644 2 4 131181 124 17 131692 12 4 132508 124 -

128589 20 57 130836 120 - 131182 16 i2 131700 120 - 132510 104 -

128590 20 58 130837 120 - 131197 12 22 131701 120 - 132532 124 -

128713 i5 5 130837 121 18 131209 12 20 131701 121 4 132625 12 4
128714 15 4 130841 104 1 131239 104 13 131703 104 - 132660 107 24
128795 3 43 1308939 42 3 131278 46 7 131704 104 - 132661 107 25
128796 4 42 130899 43 3 131373 123 13 131799 33 28 132662 107 23
128827 15 12 130899 44 3 131403 18 78 131801 33 30 132665 48 3
128869 39 21 130918 57 24 131410 25 85 131804 34 24 132666 48 11
128907 15 2 130929 26 6 131460 121 g 131912 124 - 132667 48 23
128944 i8 - 130930 26 4 131461 121 15 131913 124 - 132778 48 33
129059 15 18 130931 26 5 131462 121 3 131934 16 2 132781 120 -

129085 8 49 130932 26 3 131463 121 2 131935 16 3 132782 120 -

129101 57 40 130962 104 14 131466 121 33 131942 125 21 132783 120 -

129102 57 - 130963 104 15 131467 121 34 132128 125 19 132785 120 ‘
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testarossa INDICE NUMERICO - NUMERICAL INDEX - CONTENTS NUMERIQUE 11
. . . . V. N. CODICE TAV. N. CODICE TAV.
%:D%DL? Jﬁ;. Pgs_ NC(;:[?EDIIV%I.E gr?v\;, PSS régo?c_n:l? ;:vg. Pgs CODE No. Drwg. PSS. CODE No. Drwg. Pgs
Nr. CCDE Table " Nr. CODE Table . Nr. CODE Table - Nr. CODE Table Nr. CODE Table
132807 55 46 133628 a3 42 134482 124 11 135082 49 1 136597 39
132918 3 58 133738 53 2 134483 124 - 135679 23 55 136598 39
132923 36 - 133764 125 - 134676 54 - 135709 a4 32 136598 39 -
132924 36 - 133815 53 - 1348685 54 1 135977 58 8 136655 3% 1
132925 38 - 133815 54 7 134725 46 26 135980 25 - 136656 39 1
132926 36 - 133899 26 9 134730 50 18 135986 35 136915 53 4
132927 36 - 133944 48 34 134769 50 4 136006 27 - 136915 54 3
132928 36 134061 43 53 134780 50 1 136007 27 7 136916 53 -
132929 36 134061 44 53 134788 54 - 136007 28 7 136916 54 -
132930 36 134085 43 57 134808 12 2 136009 27 51 136951 43 52
132931 36 - 134065 44 57 134814 52 9 136009 28 51 136965 52 44
132920 53 1 134066 43 - 134835 52 16 136023 2 4 137215 2 4
132891 53 - 134066 44 134862 52 4 136024 43 51 137218 2 4
133037 35 52 134067 43 134883 52 17 136024 44 51 137267 121 -
133038 35 50 134067 44 134887 50 11 136025 2 4 137298 25 55
133039 35 51 134068 43 134897 52 11 136133 125 137299 25 56
133063 55 25 134068 44 134946 11 3 136222 124 137475 40 20
133065 26 19 134089 43 - 134947 5 3 136223 124 - 137475 40 22
133066 55 45 1340869 44 - 134948 3 44 136294 2 18 137622 30 5
133084 48 10 134070 43 55 134949 4 43 136325 30 5 137625 30 4
133188 125 - 134070 44 55 134950 18 21 136326 30 4 137626 30 3
133213 53 1 134071 43 - 134951 1 59 136327 30 3 137627 30 5
133214 53 - 134071 44 134852 24 3 136328 33 10 137628 30 4
133227 47 32 134072 43 - 134953 22 74 136329 33 11 137629 30 3
133227 48 28 134072 44 - 134954 4 63 136330 33 2 137634 4 -
133233 53 1 134073 43 - 134956 55 8 136333 33 12 138050 54 1
133234 53 - 134073 44 - 134957 23 44 138337 34 33 138051 54 -
133262 56 28 134074 43 - 134958 18 5 136338 34 3 138082 8 -
1332862 58 18 134074 44 - 134959 16 4 136340 33 4 138082 8
133294 56 28 134078 14 3 134960 23 45 136341 34 4 138082 g -
133337 8 50 134079 14 4 134961 23 51 136342 34 5 138083 8 -
133338 8 51 134082 14 1 134962 22 3 136343 34 6 138083 g -
133346 55 - 134123 53 - 134963 24 30 136344 33 5 138084 8 -
133347 55 - 134123 54 7 134967 48 27 136345 33 B 138084 9 -
133550 23 52 134128 121 - 135076 27 - 1363486 34 7 138085 8 -
133551 124 - 134131 127 135076 28 - 136437 52 46 138086 8 -
133558 i3 11 134143 127 - 135077 27 2 136507 42 78 138182 28 36
133585 16 2 134145 5 16 135077 28 2 136507 43 1t 138374 28 17
133622 124 - 134147 56 29 135078 27 3 136507 44 11 138375 28 16
133627 12 17 134287 H 20 135078 28 3 136596 39 - 138377 28 18




Ctestarossg INDICE NUMERICO - NUMERICAL INDEX - CONTENTS NUMERIQUE 12

. . . . . . . | TAYV, N. CODICE TAV,
BRE @ T OB v Er e [ aoore [wre o e
Nr. CODE Table - Nr. CODE Table . Nr. CODE Table : Nr. CODE Table Nr. CODE Table
138383 28 12 142167 20 58 144980 124 10257060 4 41 10300711 22 34
138384 30 5 142543 8 1 144981 124 10259960 23 58 10300740 3 41
138388 28 28 142583 20 54 144982 124 10260050 23 70 10300740 4 40
138389 48 28 142584 20 53 144982 124 10260060 11 59 10300771 8 3
138680 27 26 142850 124 - 144983 124 10260060 14 6 10300771 ¢ 3
138680 28 26 142851 124 - 144985 124 10260060 15 20 10303460 22 14
138710 44 52 142874 124 . 144986 124 10260160 11 37 10303460 23 40
138781 2 18 142875 124 : 144987 124 ] 10260160 11 48 10304611 1 2
139208 30 5 142990 28 : 144988 124 ] 10263460 27 46 10331111 55 4
139210 30 5 143081 56 10 145539 57 58 10263460 28 46 10376111 7 28
139425 55 30 143102 5 1 146189 31 5 10263460 30 25 10376517 17 3
139439 28 22 143215 104 - 146190 31 28 10263460 31 24 10377311 7 3
139440 28 21 143215 104 - 146193 15 15 10263460 32 31 10390211 42 10
139646 22 24 143413 55 2 146193 4 -0 10264560 1 42 10390211 43 9
139648 22 21 143590 27 4 146194 1 36 10264660 22 36 10390211 44 9
139700 54 2 143590 28 4 146016 114 i 10264660 23 42 10396580 8 27
139739 22 77 143670 38 7 146217 114 ] 10264660 23 56 10396680 14 52
139740 22 : 143671 38 3 148450 5 2 10265160 32 20 10396680 18 19
140151 120 21 143696 38 4 146712 hd ) 10267550 o7 23 10397180 10 26
140151 121 ] 143699 39 18 148860 48 e 10267550 28 23 10397480 20 62
140193 33 10 143702 38 2 10007871 o 05 10269450 30 18 10418101 20 32
140195 33 11 143704 38 8 10007871 o '8 10269450 32 21 10418301 124 ;
140198 34 3 143705 39 16 10033411 o e 10269550 16 17 10418401 124
140207 34 4 143708 39 ; 10033411 5 2 10269750 3 57 10418601 124 :
140208 34 5 143825 38 1 10035411 o " 10269750 4 54 10420301 124 18
140209 33 6 144096 56 7 10039441 o 0 10269850 1 41 10440890 138 16
140519 54 6 144097 20 57 10050810 o by 10270050 32 18 10440990 27 31
140520 54 ) 144098 20 58 10050810 o iy 10275001 30 24 10440990 28 31
140567 55 47 144156 104 : 10116401 o b 10275001 31 23 10441190 7 42
140618 25 57 144468 56 39 10169090 y o 10278650 8 4 10441290 40 34
140966 54 9 144474 56 38 {01891 ; hie 10278650 9 4 10441290 8 29
141037 12 5 144740 55 47 10209950 o 8 10280060 7 51 10441490 56 52
141509 31 42 144770 56 13 10205800 o b 10291490 35 37 10441490 57 32
141531 29 45 144771 56 16 10706008 ; b 10296160 11 34 10441490 8 30
141531 37 29 144772 56 10 10957000 z e 10297760 24 27 10441890 21 2
141531 59 6 144777 14 32 ipsdige pod o 10298460 11 20 10441890 25 14
141531 60 65 144778 14 35 10298460 19 29 10441890 57 33
141700 28 15 144977 20 54 10257060 28 48 10298460 20 20 10442290 10 5
142119 8 6 144978 20 53 10257080 3 42 10298460 20 56 10444521 18 7
142166 20 57 144979 124 10257060 31 7 10444521 55 _‘u
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testarossa INDICE NUMERICO - NUMERICAL INDEX - CONTENTS NUMERIQUE 13

. D . N. CODICE TAV. N. CCDICE TAV. N. oIc . . .

'éocrgs L%E J:o:;. Pﬁs CODE Nc;. Drwg. Pgs' CODE No. Drwg. PSS COCDOE Nol.E Jﬁ;. PSS T:c%%n:ﬁf ;:n\;. Pﬁs'

Nr. CODE Table " Nr. CODE Table . Nr. CODE Table * Nr. CODE Table . Nr. CODE Table "
10450190 124 20 10519601 56 44 10796401 20 13 10802821 108 18 11197771 55 37
10450390 124 22 10519601 56 55 10796401 37 19 10903221 33 23 11197773 3 15
10450490 24 18 10519601 59 3 10796401 40 10 10903421 24 31 11197773 3 33
10450490 124 - 10519601 g0 6 10796401 60 37 10977521 27 18 11197773 4 14
10450790 124 - 10519601 60 15 1 Q796401 60 46 10977521 28 19 11197773 4 a2z
10516471 22 10 10519601 109 14 10796401 8 39 10977621 1 64 11198071 56 3
10516471 31 30 10519620 29 39 10796401 9 29 10977621 20 15 11198073 23 8
10516471 32 28 10518620 59 37 10839810 32 4 10977711 5 48 11270160 11 5
10516670 27 6 10519621 56 4 10902121 22 52 10977821 111 28 11270160 7 38
10516670 28 6 10520021 52 7 10902121 40 2 10979411 18 88 11288021 57 5
10516671 35 13 10520101 101 19 10802121 40 37 11032321 3 46 11306921 1 18
10516671 49 5 10520101 122 4 10902121 42 45 11058275 30 30 11369621 3H 37
10516871 31 40 10520221 48 9 10902121 43 3% 11059476 26 10 11369621 3 53
10517070 36 14 10571770 109 4 10902121 43 45 11061076 30 28 11399121 36 13
10519201 18 80 10578183 111 16 10902121 44 39 11065676 29 30 11499921 24 13
10519201 111 13 10615271 111 14 10902121 44 45 11065676 56 36 11500021 1 51
10519201 117 48 10615471 55 23 10802121 8 44 11065676 59 5 11500021 1 54
10519281 116 48 10615471 112 20 10902121 2] 34 11065676 60 24 11500121 23 a2
10519301 1 53 106154786 56 18 10902221 25 13 11065976 18 - 11500121 29 43
10519301 40 8 10615479 24 14 10902221 42 54 11066076 18 5 11500121 3 50
10519301 105 3 106815679 56 45 10902221 7 13 11066076 18 73 11500121 K1l 29
10519301 125 16 10615679 56 56 10902221 8 13 11066076 43 56 11500121 4 50
10512401 38 B 10720121 26 23 10902221 e ] 13 11066076 44 56 11500121 59 19
10519401 42 36 10725911 18 8 10902221 112 19 11066676 29 38 11500221 22 9
10512401 42 68 10725911 18 85 10902321 10 19 11066876 42 13 11500321 23 21
10519401 43 28 10725911 32 38 10802321 22 8 11066876 43 54 11500321 23 33
10519401 43 64 10725911 56 8 10902321 22 48 11066876 44 54 11500421 22 26
10519401 44 64 10725911 109 22 10902321 55 36 11067376 34 18 11500421 3 54
10519401 116 45 10730121 26 24 10902321 7 59 11087876 57 54 11500421 4 49
10519401 117 45 10730321 26 14 10902321 107 28 11087876 108 22 11500521 23 20
10519421 7 15 10730521 37 35 10902327 55 21 11087976 108 10 11500521 4 26
10519421 7 31 10730521 60 45 10902421 10 10 11193279 24 32 11501021 13 13
10519601 18 13 10730521 104 4 10802421 11 14 11194071 3 4 11501421 23 19
10519601 20 e} 10734201 29 16 10902421 24 11 11194071 4 4 12164711 3 35
10519601 25 11 10734201 59 9 10902421 7 19 11187771 23 23 12164721 1 10
10519601 29 15 10791211 18 86 10902521 11 3] 11197771 23 35 12164721 31 11
10519601 35 21 10791221 35 48 10802621 25 28 11197771 23 37 12164721 K1l 41
10519601 40 11 10791311 14 5 10902721 42 72 11197771 23 64 12173090 22 4
10519601( 41 11 10791921 35 44 10902721 43 68 11197771 31 4 12173890 24 8
10519601 41 16 10794011 7 8 10902721 44 68 11187771 4 28 12174090 24 10




testarossa INDICE NUMERICO - NUMERICAL INDEX - CONTENTS NUMERIQUE 14

M. ICE TAV, N. CODICE Y. N. TAV. . . . .

COCD?EDNO. Drwg. Pgs CODE N‘?a. I-Jrr‘:vg. P(N)S coc:L'.-cl’snr{l':;l.E D:v‘;. PSS %OCDOEDILC;'.E J:n‘;. Pgs' hclztfn%n:acf I;r‘:v‘;. Pﬁs
Nr. CODE Table - Nr. CODE Table Nr. CODE Table " Nr. CODE Table " Nr. CODE Table "
12174090 25 38 12354521 4 2 12574221 42 37 12601271 16 20 12601371 37 3
12174790 8 12 12541870 111 18 12574221 43 29 12601271 18 24 12601371 4 17
12174790 9 12 12544071 55 27 12574511 57 7 12601271 18 89 12601371 5 12
12174990 22 71 12574011 12 7 12574511 104 3 12601271 22 33 12801371 59 4
12176490 16 27 12574011 56 47 12574521 47 24 12601271 24 12 12601371 60 53
12177080 56 14 12574011 56 48 12574521 47 26 12601271 26 17 12601371 108 20
12179090 10 23 12574111 12 7 12574521 48 22 12601271 3 21 12601371 109 8
12179090 8 23 12574111 125 15 12574521 7 53 12601271 3 29 12601471 1 20
12179190 29 32 12574211 10 6 12575411 15 24 12601271 3 36 12601471 23 16
12179190 59 40 12574211 10 20 12575411 18 23 12601271 3 39 12601471 3 6
12179190 8 26 12574211 11 28 12575411 25 53 12601271 3 52 12601471 31 10
12179490 10 3 12574211 13 16 12575411 56 17 12601271 32 37 12601471 4 6
12179490 10 8 12574211 14 37 12575411 56 51 12601271 4 25 12601471 5 6
12179490 10 13 12574211 16 19 12575411 7 5 12601271 4 35 12601471 5 15
12179490 10 16 12574211 22 18 12575421 11 8 12601271 4 38 12601471 56 12
12179490 11 31 12574211 22 32 12575611 3 7 12601271 4 52 12601471 57 4
12179490 13 12 12574211 25 16 12575611 4 7 12601271 43 10 12601571 35 46
12179490 13 19 12574211 25 42 12575611 5 14 12601271 44 10 12601571 51 17
12179480 103 43 12574211 25 63 12575611 51 43 12601271 56 9 12601579 52 12
12178580 13 7 12574211 38 14 12575621 1 19 12601271 8 5 12602701 59 31
12179590 24 18 12574211 38 17 12575621 48 7 12601271 g 5 12604171 i2 10
12179590 25 47 12574211 40 :35 12575621 48 22 12601279 18 1 12604271 11 16
12179590 37 7 12574211 42 67 12575621 5 5 12601279 24 24 12604471 3 9
12179580 4 68 12574211 43 63 12575621 52 43 12801279 42 62 12604471 4 9
12179590 80 60 12574211 44 63 12575821 47 17 12601279 43 61 12604579 1 -
12179590 7 34 12574211 55 16 12575821 48 14 12601279 44 61 12605270 40 7
12179580 8 21 12574211 55 18 12575821 51 26 12601371 1 33 12611342 116 42
12179520 9 21 12574211 57 35 12575821 51 31 12601371 1 48 126811342 117 42
121799390 14 23 12574211 58 1 12575821 52 24 12601371 11 56 12624101 105 16
12179990 14 26 12574211 7 14 12575821 52 27 12601371 14 19 12838601 56 20
12179930 14 29 12574211 7 30 12575911 31 38 12601371 16 9 12839701 10 3
12179920 14 33 12574211 7 43 12601171 42 ia 12601371 18 27 12639701 38 15
12179990 21 7 12574211 8 14 12601171 42 22 12601371 23 67 12639701 585 17
12179990 25 45 12574211 8 31 12601171 43 15 12601371 29 9 12639701 55 19
12179990 25 61 12574211 8 35 12601171 44 15 12601371 3 18 12640601 42 71
12179980 57 29 12574211 g 14 12601171 5 28 12601371 30 i6 12840601 43 67
12180290 15 6 12574211 g 25 12601271 1 56 12601371 30 21 12640601 44 67
12354521 23 66 12574221 11 15 12601271 11 g 12601371 31 21 12640601 109 19
12354521 28 25 12574221 22 56 12601271 13 15 12601371 32 8 12640601 112 6
12354521 3 2 12574221 29 44 12601271 14 40 12601371 35 41 12640601 112 18
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testarossa INDICE NUMERICO - NUMERICAL INDEX - CONTENTS NUMERIQUE 15
. . X . R AV, N. CODICE TAV. N. CODICE TAV.
%OCSEDL? JI’I;ANVQ. P(N)S b(l:Ocl;-:EDlldil.E gr':v\;. pﬁs h::ocngnllsil.i I;rrv:;. Pgs cocnos Nco. Drwg. Pgs' CODE No. Drwg. Pﬁs
Nr. CODE Table . Nr. CODE Table . Nr. CODE Table . Nr. CODE Table . Nr. CODE Table
126427M 29 29 13301311 101 21 13540921 24 23 13543621 23 3 13953121 3 5
12642721 56 37 13303511 111 3- 13540921 32 36 13543621 32 7 13853121 4 5
12643701 22 23 13310811 105 11 13541021 14 49 13543621 45 10 13970321 3 8
12643701 22 57 13311011 105 21 13541021 26 16 13543621 46 20 13970321 4 8
12643701 22 61 13411990 27 33 13541021 3 19 13543721 1 44 13970421 1 30
12643701 25 15 13411930 28 33 13541021 3 34 13543721 32 33 13970421 3 8
12643701 25 18 13423379 25 49 13541021 4 33 13543821 1 17 13970521 1 31
12643701 25 32 13449621 1 14 13541021 4 74 13543821 32 15 13970521 32 13
12643701 25 54 13449621 5 4 13541121 18 22 13543821 41 14 13970821 31 17
12643701 30 35 13449821 1 15 13541121 3 31 13544021 27 39 13870921 1 28
12643701 55 22 13450121 1 16 13541121 3 37 13544021 28 39 13870921 32 13
12643701 60 11 13450421 5 13 13541121 31 3 13544121 1 46 14051611 116 47
12643701 7 21 13516621 27 42 13541121 4 30 13544121 31 18 14051811 117 47
12643701 7 25 13516621 28 42 13541121 4 36 13544221 1 45 14054511 17 11
12643701 8 45 13516821 47 33 13541321 3 26 13544221 27 40 14064511 8 7
12643701 9 35 13516821 48 30 13541321 4 22 13544221 28 40 14064511 e 7
12643701 101 22 13517221 23 2 13541421 3 27 13544221 32 12 14084011 122 3
12643701 108 16 13522270 14 10 13541421 4 23 13544321 1 34 14084111 112 21
12643701 111 25 13524170 31 50 13541821 1 50 13544321 5 10 14084111 116 41
12643701 118 44 13524570 49 19 13543321 23 4 13544421 3 19 14084111 117 41
12643701 117 44 13524570 50 17 13543321 30 20 13544421 32 11 14084211 101 23
12644401 15 23 13524670 5 44 13543321 31 16 13544521 27 39 14084211 108 6
12644401 16 15 13525170 42 6 13543321 32 6 13544521 28 38 14084211 108 15
12646601 8 15 13525170 43 16 13543321 45 9 13544621 27 37 14084211 109 20
12646601 ] 15 13525170 44 16 13543321 46 19 13544621 28 37 14084211 111 26
12646601 107 28 13525470 11 i1 13543321 49 4 13546321 3 26 14084211 112 17
12646701 14 12 13525470 25 43 13543321 50 13 13546321 3 39 14084211 112 23
12646701 19 19 13525470 3 58 13543321 59 38 13546521 31 9 14084411 108 17
12646701 20 5 13525470 4 55 13543421 1 38 13546630 1 8 14084411 109 6
12646721 51 15 13525570 22 7 13543421 18 25 13546921 31 52 14089311 7 4
12646721 52 39 13525770 23 71 13543421 3 16 13550401 7 54 14089311 7 28
12646801 105 20 13525870 59 36 13543421 31 20 13605811 45 11 14163670 28 52
12646921 104 10 13526070 1 22 13543421 32 4 13605811 46 21 14163870 42 30
12647001 108 18 13539021 1 37 13543421 4 15 13736911 37 28 14163870 43 23
12647001 109 5 13540721 16 13 13543521 3 22 13908870 45 24 14163870 44 23
13271811 111 12 13540721 16 18 13543521 32 5 13908870 46 4 14183476 105 4
13274411 105 15 13540721 23 63 13543521 4 18 13933570 5 36 14238731 45 20
13275217 42 21 13540721 32 27 13543521 51 44 13938070 4 65 14238731 48 8
13275217 43 14 13540921 11 7 13543521 52 37 13940270 4 65 14305621 16 10
13275217 44 14 13540821 23 36 13543621 1 28 13942870 59 2 14306521 16 8




testarossa INDICE NUMERICO - NUMERICAL INDEX - CONTENTS NUMERIQUE 16
. . . . . . . TAV. . DICE TAV.

L L A R POS,
Nr. CODE Table : Nr. CODE Table - Nr. CODE Table - Nr. CODE Table Nr. CODE Table
14307320 112 16 15688008 22 51 15896221 32 29 16045021 44 19 16104111 48 32
14325950 16 - 15688078 22 43 15896221 33 24 16045421 14 9 16104111 56 26
14326050 1 - 15688301 116 43 15896411 1 39 16100811 1 47 16104111 57 18
14326050 32 40 15688301 117 43 15896411 12 it 16100811 18 11 16104111 59 27
14326150 1 - 15896211 16 14 15896411 18 57 16100811 18 15 16104121 41 10
14326150 16 28 15886211 22 25 15896411 18 68 16100811 18 63 16104121 41 15
14326150 2 3 15896211 23 22 15896411 20 16 16100811 18 70 16104121 45 12
14326150 27 49 15896211 23 34 15896411 40 6 16100811 19 16 16104121 46 22
14326150 28 49 15896211 24 15 15896411 7 6 16100811 19 26 16104121 51 45
14326150 3 49 15896211 24 25 15908306 122 11 16100811 23 7 16104121 52 40
14326150 4 72 15886211 25 20 15921807 55 41 16100811 3 3 16104121 8 40
14330260 11 18 15896211 25 30 15970621 31 34 16100811 4 3 16104121 9 30
14330260 11 54 15896211 3 14 15970921 56 30 16100811 42 58 16104411 18 26
14441321 11 10 15896211 3 32 15971621 47 27 16100811 43 49 16104411 25 10
14476078 56 50 15896211 3 51 15971621 48 21 16100811 44 49 16104411 3 10
14489201 51 9 15886211 30 33 15871821 56 21 16100811 60 14 16104411 37 2
14496201 12 6 15896211 4 13 16043021 38 11 16100821 23 68 16104411 4 10
14496301 12 6 15896211 4 31 16043121 56 43 16100821 27 5 16104411 42 27
14496401 13 14 15896211 4 51 16043121 56 57 16100821 27 44 16104411 47 34
14496401 17 12 15896211 42 46 16043221 42 57 16100821 28 5 16104411 48 32
14496401 22 19 15896211 42 55 16043221 43 48 16100821 28 44 16104411 60 52
14496501 56 27 15896211 43 40 16043221 44 48 16100821 29 8 16104421 43 20
14496501 57 19 15896211 43 46 16043221 60 4 16100821 30 17 16104421 44 20
14496507 14 18 15896211 44 40 16043321 15 22 16100821 30 22 16104421 51 8
14486521 22 22 15896211 44 46 16043421 29 42 16100821 31 22 16104421 52 6
14496601 57 <] 15896211 60 10 16043421 59 35 16100821 32 9 16105011 104 6
14497701 56 49 15886211 7 23 16043521 20 4 16100821 49 20 16105011 104 8
14568580 111 27 15896211 116 46 16043531 35 12 16100821 50 15 16105011 104 11
14604670 26 26 15886211 117 46 16043621 23 8 16100821 59 41 16105111 42 31
15540521 104 S 15896211 122 8 16043721 48 19 16102311 18 7 16105121 29 21
15540621 104 7 15896221 20 33 16043821 14 17 16102311 29 6 16105121 43 24
15541211 104 5 15896221 22 11 16043821 18 69 16102311 29 27 16105121 44 24
15541531 48 23 15896221 22 47 16043821 23 5 16102311 40 12 16105121 45 14
15541721 57 13 15896221 22 53 16043821 29 41 16102311 59 13 16105121 46 24
15627611 105 13 15896221 22 59 16043821 5% 34 16102311 58 25 16105121 47 7
15627611 111 19 15896221 22 75 16043821 109 3 16102311 60 8 16105121 47 15
15644101 105 2 15896221 23 38 16043921 25 9 16103621 47 2 16105121 47 28
15644301 101 18 15896221 23 65 16044321 41 12 16104111 15 21 16105121 48 6
15672801 110 19 15896221 31 5 16045021 42 26 16104111 29 26 16105121 48 18
15688007 22 68 15896221 31 31 16045021 43 19 16104111 48 20 16105121 48 24
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testarossa INDICE NUMERICO - NUMERICAL INDEX - CONTENTS NUMERIQUE 17
f . . . TAV. N. COBICE TAV. N. CODICE TAV.
'::'OCD%D:J? Jr‘:v\;. Pﬁs Ncrfnciznllqcol.i I-Jr:v\;. Pﬁs' %OCD?EDIINI%I.E Drwg. Pﬁs' CODE No. Drwg. Pgs CODE No. Drwg. Pﬁs
Nr. CODE Table - Nr. CODE Table . Nr. CODE Table ' Nr. CODE Table Mr. CODE Table

16105121 51 16 60726800 127 20 61107500 120 38 61479600 102 10 61484000 103 12
16105121 51 18 60727500 122 - 61107500 121 41 61478700 102 - 61484100 103 13
16105121 51 48 60727600 122 5 61107600 120 39 61473800 102 11 61484200 103 14
16105121 52 13 60731300 102 21 61107600 121 38 61478900 102 12 61484300 103 15
16105121 52 15 60758600 42 74 61111700 112 29 61480000 102 13 61484400 103 16
16105121 52 41 60758600 44 35 61111900 112 8 61480100 102 14 61484500 103 17
16105121 59 20 60758600 8 47 61112000 112 15 61480200 102 15 61484600 103 i8
16109642 20 59 60758600 9 37 61130500 25 50 61480300 102 16 61484700 103 19
16135921 25 21 60795400 105 5 61162700 120 37 61480400 102 17 61484800 103 20
16136621 35 40 60815000 57 47 61162700 121 40 614805C0 102 - 61484500 103 21
16160976 112 22 60842000 110 26 61268000 127 18 61480600 102 18 61485000 103 22
16160976 122 10 60842100 110 24 61268600 122 6 61480700 102 - 61485100 1083 23
16326431 5 29 60842800 126 - 61400300 57 45 61481000 102 20 61485200 103 24
17668201 110 25 60870300 57 51 61402500 12 5 61481200 102 - 61485300 103 25
20288908 12 9 60907200 123 1 61447800 126 2 61481300 102 22 61485400 103 26
20297602 12 16 60907400 123 2 61476800 101 1 61481400 102 - 61485500 103 27
30029804 102 37 60830500 127 24 61476800 101 2 61481500 102 23 61485600 103 28
40130007 12 14 60930700 127 23 61477000 101 3 61481600 102 24 61485700 103 29
40130007 125 2 60944800 123 - 61477100 101 4 61481700 102 25 61486400 103 34
40130007 127 17 60955900 127 10 61477200 101 5 61481800 102 - 61486500 103 -

40130106 12 13 61005400 123 - 61477500 101 8 61481900 102 26 61486600 103 35
40130106 125 3 61005600 123 - 61477600 101 g 61482000 102 - 61486700 103 36
40179202 58 10 61025000 109 44 61477700 101 10 61482100 102 27 61486800 103 37
40283905 12 12 61038000 112 30 61477800 101 11 61482200 102 - 61486900 103 -

40283905 125 4 61047900 57 46 61477900 101 12 61482300 102 28 61487000 103 38
50127307 113 12 61048000 125 9 61478000 101 13 61482400 102 - 61487100 103 -

50206408 103 80 61078700 120 25 61478100 101 14 61482500 102 29 61487200 103 39
60297207 118 13 61078700 121 25 61478200 101 15 61482600 102 - 61487300 103 40
80297207 119 13 61079000 57 41 61478300 101 16 61482700 102 30 61487400 103 4
60509800 112 9 81079100 116 25 61478400 101 17 61482800 103 1 61487500 103 42
60630000 126 i6 61079100 117 25 61478600 102 1 61482900 103 2 61487800 103 31
60659100 25 29 61079200 116 36 61478700 102 2 61483000 103 3 61487300 103 -

80659100 43 70 61079200 117 36 61478800 102 3 61483100 103 4 61488000 103 30
60659100 7 16 81079300 116 37 61478800 102 4 61483200 103 5 61488100 103 33
60665500 126 1 61079300 117 37 61479000 102 5 61483300 103 6 61488200 105 1

60674700 22 44 61079400 125 7 61479100 102 6 61483400 103 7 61488300 105 -

60676600 113 11 61079600 127 12 61479200 102 7 61483500 103 8 61488400 105 6

80701400 116 50 61086200 127 26 61479300 102 8 61483600 103 - 61488500 105 7

60701400 117 50 61083500 16 51 61479400 102 9 61483700 103 9 61488600 105 8

80703800 126 4 81089500 117 51 61479500 102 - 61483800 103 10 61488700 105 -




testarossa INDICE NUMERICO - NUMERICAL INDEX - CONTENTS NUMERIQUE 18
. s . . . . . I V. . CODI TAV.

B om WM & v e o e [wer v e [ner Pos.
Mr. CODE Table N Nr. CODE Table " Nr. CODE Table N Nr. CODE Table " Nr. CODE Table
61488800 105 10 61492900 107 - 61497400 109 21 61501600 110 - 61506900 111 5
61488900 105 12 61493000 107 5 61497600 108 4 61501700 110 1 61507000 111 8
61489000 105 14 61493100 107 - 61487600 108 17 61502000 110 - 61507200 111 8
61489100 105 - 61483200 107 6 61497700 109 1 61502100 110 2 61507300 111 9
61489200 105 - 61493300 107 - 61497800 109 2 61502200 110 - 61507400 111 10
61489300 105 17 61493400 107 7 61497500 109 - 61502300 110 3 61507500 111 11
61489400 105 - 61493500 107 - 61498000 109 - 61502800 110 33 61507600 111 15
61489500 105 18 61493600 107 8 61498100 109 7 61502900 110 - 61507700 111 17
61489600 105 - 61493700 107 - 61498200 109 9 61503300 1o 9 61507800 111 20
61489700 105 19 63493800 107 9 61498300 109 12 61503400 110 - 61507900 111 22
61489800 105 - 61493300 107 - 61498400 109 - 61503500 110 10 61508000 111 23
61489900 105 22 61494000 107 10 61498500 109 11 61503600 110 1 61508100 111 24
61490000 105 - 61494200 107 11 61498600 109 ; 61503600 119 7 61508200 111 29
61490100 105 23 61494300 107 . 61498700 109 13 61503600 127 2 61508400 111 31
61490200 105 28 61494400 107 12 61498800 109 15 61503700 110 ’ 61508500 111 30
61490300 10529 | g1404500 107 : 61498900 109 16 61503800 1o 2 | 61508600 111 :
61490500 105 35 61504300 110 -

61494600 107 13 61499200 109 23 61509900 112 10
61490600 105 9 61504400 110 14
61490700 ‘o 2 61494700 107 14 61499300 109 24 61504500 110 = 61510000 112 11
61490800 hpe 4 61494800 107 15 61499400 109 25 61504800 10 A 61510100 112 12
61490900 e 3o 61484900 107 16 61499500 109 26 61504700 110 . 61510200 112 -
61491000 105 40 61495000 107 17 61499600 109 - 61504800 10 7 61510300 112 13
61491100 105 38 61495100 107 18 61499700 109 27 61504900 110 ) 61510400 112 -
61491200 106 ] 61495200 107 19 61499800 109 28 61505000 110 18 61510500 112 14
61491200 106 - 61495300 107 20 61499900 105 37 61505100 110 ) 61510700 113 1
61491300 108 2 61485400 108 - 61500000 109 29 61505200 110 20 61510800 113 2
61491400 106 3 61495500 108 1 61500100 109 30 61505300 110 . 61511000 113 4
61491500 106 4 61495700 108 3 61500200 109 31 61505400 110 21 61511100 113 -
614581600 106 5 61495900 108 7 61500300 109 32 61505600 110 23 61511200 113 5
61491700 106 5 61496000 108 8 61500400 108 33 61505700 110 ) 61511300 113 -
61491800 106 - 61496100 108 9 61500500 109 34 61505800 110 13 61511400 113 6
61491500 108 7 61496200 108 10 61500600 109 35 61505900 110 ) 61511500 113 -
61492000 106 8 61496300 108 11 61500700 109 36 61506000 110 22 61511600 113 7
61492100 106 9 61496500 108 12 61500800 109 37 61508100 111 3 61512100 114 1
61492200 108 10 61496600 108 14 61500900 109 38 61506200 11 1 61512200 114 2
61492300 106 11 61496700 108 19 61501000 109 - 61506300 111 . 61512400 114 -
61492400 107 1 61496900 108 23 61501100 109 39 61506400 111 - 61512500 114 5
61492500 107 2 61497000 108 24 61501200 109 40 61506500 111 2 61512600 114 -
61492600 107 - 61497100 108 25 61501300 109 41 61506600 111 - 61512700 114 6
61492700 107 3 61497200 108 26 61501400 109 42 61506700 111 4 61512800 114 -
61492800 107 4 61497300 108 5 61501500 109 43 61506800 111 - 61512900
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testarossa INDICE NUMERICO - NUMERICAL INDEX - CONTENTS NUMERIQUE 19
. . . . . . E TAV.
weooer  ow os |womm g pes |ugm  wo RS lMGER g RS GRS g e
Nr. COCDE Table - Nr. CODE Table . Hr. CODE Table Mr. CODE Table : Nr. CODE Table
61513000 114 - 61517900 115 16 61522700 117 - 61525800 118 11 61530500 118 -
61513100 114 8 61518000 115 17 61522800 116 18 61525800 119 1" 61530600 118 -
61513200 114 - 81518100 115 18 61522800 117 18 61525900 118 12 61530700 118 15
61513300 114 9 61518200 115 19 61523100 116 21 61526000 118 19 61530700 119 15
61513400 114 10 61518300 115 - 61523100 117 21 61526100 118 - 61530800 103 45
61513500 114 11 61518400 115 20 61523200 116 22 61526300 120 10 61530800 103 48
61513600 114 - 61518500 115 - 61523200 117 22 61526300 121 10 61531000 122 -
61513700 114 12 61518600 115 - 61523300 1186 23 61526400 120 11 61531100 122 13
61513800 i14 13 61518700 115 - 61523300 117 23 61526400 121 11 61531200 122 -
61513900 114 - 61518800 115 21 61523400 116 - 61526500 120 12 61531300 122 12
61514000 114 14 61518900 115 - 61523500 116 24 61526500 121 12 61531400 107 21
61514300 114 15 61519000 115 - 61523500 117 24 61526700 120 14 61531500 107 -
61514400 114 - 61519100 115 - 61523600 116 26 61526700 121 14 61531800 105 25
61514500 114 16 61519200 115 22 61523600 117 26 61527200 122 - 61531900 105 26
61514600 114 17 61519500 115 24 61523700 116 27 61527300 122 1 61531800 105 -
61514700 114 - 61519600 115 25 61523700 117 27 61527400 122 - 61532000 105 -
61514800 114 19 61519800 115 27 61523800 116 29 61527500 122 2 61532000 105 -
61514900 114 - 61518900 115 28 61523800 117 29 61527600 124 8 61532100 106 -
61515000 114 20 61520000 115 - 61523900 116 30 61527700 124 - 61532200 106 -
61515100 114 - 61520100 115 29 61523900 117 30 61527800 124 - 61532300 1086 16
61515200 114 21 61520800 116 3 61524000 116 - 61527900 126 21 61532300 106 25
61515300 114 - 61520800 117 3 61524000 117 - 61528000 126 - 61532400 106 14
61515400 114 22 61520900 116 - 61524100 116 32 61528100 126 3 61532400 106 22
61515500 114 23 61521100 116 5 61524100 117 32 61528200 114 4 61532500 106 13
61515600 114 - 61521100 117 5 61524200 116 33 61528300 127 1 61532500 106 24
61516000 115 - 61521200 116 6 61524200 117 33 61528500 127 3 61532600 107 22
61516100 115 3 61521400 116 7 61524300 116 34 61528600 127 4 61532700 106 12
61516200 115 - 61521800 116 - 61524300 117 34 61528700 127 5 61532800 106 15
61516300 115 4 61521800 117 - 61524500 116 49 61528800 127 6 61532800 108 -
61516400 115 6 61521900 116 11 61524600 116 - 61528900 127 7 61533000 111 -
61516500 115 7 61521900 117 11 61524700 116 - 61529200 102 19 61533100 110 30
61516600 115 8 61522000 116 12 61524900 118 1 61528300 127 11 61533600 112 2
61516300 115 - 61522000 117 12 61524900 119 1 61529400 102 32 61533700 112 -
61517000 115 11 61522400 116 16 61525000 118 2 61529500 105 34 61534200 114
61517100 115 12 61522400 117 16 61525100 118 3 61529600 105 - 61534300 114 -
| 61517200 115 13 61522500 116 - 61525200 118 4 61529700 105 32 61534400 115 -
61517300 115 - 61522500 117 - 61525300 118 5 61529900 109 45 61534500 115 31
61517400 115 14 61522600 116 17 61525400 118 6 61530300 102 31 61534600 116 -
61517700 115 - 61522600 117 17 61525500 118 17 61530400 118 - 61534700 118 -
61517800 115 15 61522700 116 - 61525600 118 16 61530500 118 - 61534800 118 -
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. . . . . . . ICE AV, M. DICE TAY.
lome  ow PO |UGRe g Pos Wemer v pos Moomee  qav o pos |meooee o pos
Nr. CODE Table " Nr. CODE Table " Nr. CODE Table * Nr. CODE Table Nr. CODE Table
61534900 118 - 61539800 109 47 61546000 108 - 61550300 115 - 61554600 117 15
61535100 118 - 61539900 113 - 61546100 102 35 61550400 115 . 61554700 116 19
61535200 118 - 61540000 113 8 61546200 102 36 61550500 115 - 61554700 117 19
61535300 126 14 61540300 118 9 61546300 102 - 61550600 114 - 61554800 116 20
61535400 126 15 81540400 103 3 61548400 102 - 61550700 114 - 61554800 117 53
61535500 127 - 61540500 110 - 61546500 108 32 61550800 114 - 61554900 117 8
61535600 127 - 61540600 110 - 81546600 108 31 61550900 114 34 61555100 114 41
61535800 110 31 61540700 101 - 61546800 113 - 61551000 114 . 61555200 114 -

| 61535900 123 - 61540800 101 - 61546900 113 9 61551100 114 32 61555300 105

61536000 123 - 61541300 109 - 61547000 113 - 61551400 114 - 61555400 105 -
61536100 123 - 61541400 108 - 61547100 113 14 61551500 114 36 61555500 105 -
61536200 123 - 61541500 126 - 61547200 114 28 61551600 114 - 61555600 105 -
61536300 123 - 61541600 116 52 61547300 106 18 61551700 114 31 61555700 101 -
61536400 123 . 61541600 117 52 61547400 106 23 61552000 119 23 61555800 106 19
61536500 123 61541700 118 - 61547500 106 - 61552200 119 - 61555900 105 -
61536600 123 g} gj} ggg ] gg 48 61547600 106 20 61552300 119 27 61556000 122 9
61536700 123 51242000 123 17 61547700 106 21 61552400 119 19 61556100 122 -
61536800 123 . 61242500 115 ] 61547800 105 27 61552500 119 2 61556200 106 26
61536900 105 31 61242600 e 61547900 105 - 61552600 119 12 61556300 114 .
61537000 105 - 81245700 11 61548000 105 - 61552700 119 17 61556400 114 30
61537100 105 30 61249800 i1e 61548100 113 3 61552800 119 16 61556500 114 .
61537200 105 - 61542900 11s ] 61548200 114 3 61552900 119 20 61556600 114 9
61537300 111 21 61543000 115 ] 61548300 120 1 61553000 119 4 61556700 114 -
61537400 106 17 61543300 104 12 61548300 121 1 61553100 119 5 61557000 114 -
61537500 126 17 61543400 104 i 61548400 120 13 61553200 119 22 61557100 114 35
61537600 126 18 61543500 110 ] 61548400 121 13 61553300 119 6 61557200 119 26
61537700 126 19 61543500 110 5 61548500 112 - 61553400 119 24 61557300 118 -
61538000 115 2 61543700 110 ) 61548600 112 4 61553600 117 - 61557600 101 8
61538100 115 34 61543800 110 4 61548700 108 13 61553700 117 1 61557700 101 7
61538300 102 34 61543900 108 57 61548800 108 27 61553800 117 2 61557800 110 32
61538500 115 33 61544000 108 2 61548900 112 - 61553900 117 4 61557900 120 22
61538600 102 33 61544700 106 ] 61549000 112 3 61554000 117 54 61557900 121 22
61538700 115 - 61545200 116 4 61549500 113 - 61554100 117 6 61558000 107 -
61538800 115 61545500 118 56 61549600 113 13 61554200 117 7 61558100 107 -
61538900 113 . 61545600 116 57 61549700 105 - 61554300 117 49 61558200 115 -
61539000 113 10 61545600 117 56 £1549800 105 - 61554400 116 14 61558300 103 44
£1539200 110 5 61545700 116 - 61549900 105 43 81554400 117 14 61558400 103 32
61539300 110 - 61545800 118 55 61550000 105 - 61554500 116 13 61558500 108 -
61539600 110 7 61545800 117 20 61550100 105 - 61554500 117 13 61558600 114 -
61539700 127 8 61545900 116 54 61550200 105 44 61554800 116 15 61558700 114 7
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. A . . . TAV. N. CODICE TAV. N. CODICE TAV.
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Nr. CODE Table . Nr. CODE Table . Nr. CODE Table . Nr. CODE Table Nr. CODE Table
61558800 123 6 61563300 108 30 61567600 105 - 61572900 109 - 61577000 105 -
61558900 116 10 61563400 108 28 61567700 105 - 61573000 115 - 61577100 105 47
61558900 117 10 615683500 108 - 61567800 105 - 61573100 115 - 61577200 105 46
61558000 116 - 61563600 108 29 61567200 105 - 61573200 115 - 61577300 105 33
61558100 127 9 61563700 119 8 61568000 102 - 61573300 115 - 61577400 116 55
615658200 127 27 61563800 118 8 61568100 119 25 61573400 115 - 61577400 117 58
61559300 118 20 61563900 118 - 61568200 119 30 61573500 115 - 61577500 116 8
61559400 126 20 61564000 118 18 61568300 112 i 61573600 110 - 61577500 117 57
61559500 106 - 61564000 119 18 61568400 112 - 61573700 110 61577600 116 9
61559600 107 61564100 118 14 61568600 112 7 61573800 112 61577600 117 58
61552900 110 - 61564100 119 14 61568700 105 - 61573900 112 - 61577700 108 37
61560000 110 8 61564200 118 - 61568800 105 - 61574000 112 - 61577800 108 -
61560300 114 39 61564300 118 14 61568900 119 3 61574100 105 - 61578000 107 29
61560400 114 - 61564400 112 26 61569000 i14 - 61574200 105 - 61578100 126 -
61560500 114 40 61564500 112 28 61569100 118 25 61574300 105 - 61578200 126 -
61560700 114 43 61564600 112 24 61569100 119 29 61574400 105 - 61578300 117
61560900 114 44 61564700 112 25 61563300 115 - 61574500 105 - 61578400 117
61561000 114 - 61564800 112 27 61569400 115 - 61574600 105 - 61578500 118 -
61561100 114 33 61564900 106 28 61569500 i15 - 61574700 105 - 61578600 118 24
61561200 114 - 61565000 106 29 61569600 115 32 61574800 105 - 61578700 118 -
61561300 114 42 61565100 123 16 61569700 115 9 61574900 105 - 61578800 118 -
61561400 115 - 61565600 104 18 61570000 108 - 61575000 105 - 61578900 118 -
61561500 115 1 61565700 104 - 61570100 108 - 61575100 105 - 61573000 119 -
61561600 115 30 61565800 118 22 61570200 108 - 61575200 105 - 61579100 119 31
61561700 115 10 61565200 118 23 61570300 108 - 61575300 105 61579200 118 -
61561800 115 26 61566000 118 - 61570800 108 - 61575400 105 - 61579300 119 -
61561900 116 53 61566100 118 - 61570900 107 - 61575500 122 14 61579400 105 -
61561900 117 55 61566200 119 28 61571000 107 - 61575600 121 - 61579500 105 -
61562000 116 - 61566300 119 9 61571100 114 27 61575800 120 - 61579600 105 -
61562100 118 - 61566600 112 - 61571200 114 - 61575300 120 - 61579700 105 -
61562200 116 - 61566700 112 5 61571400 101 - 61576000 112 - 61579800 108 38
61562300 116 - 61566800 122 7 61571500 101 - 61576100 115 23 61579900 108 38
61562400 116 1 61566900 118 - 61571600 108 - 61576200 115 - 61580000 108 40
61562500 116 - 61566900 11¢ - 61571700 108 - 61576300 115 61580100 108 4
61562600 116 - 61567000 118 - 61571800 108 - 61576400 115 - 61580200 103 49
61562700 116 2 61567100 118 - 61572000 108 33 61576500 115 - 61580300 103 -
61562800 116 - 61567200 107 - 61572100 108 34 61576600 115 - 61580400 103 47
61562900 114 37 61567300 107 - 61572200 108 35 61576700 105 45 61580600 101 24
61563000 114 38 61567400 123 18 61572300 108 36 61576800 105 - 61580600 103 -
61563200 108 - 61567500 105 - 61572500 101 20 61576900 105 42 61580700 1M 25
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61580800 107 - 61653200 20 53 62515600 114 286

61610500 123 10 61681500 124 23 70000627 120 32

61610600 123 11 61681600 124 13 70000627 121 32

61615000 57 26 61712500 57 37 95401152 111 7

61642700 57 44 61716800 127 - 95691531 39 -

61643200 123 - 61725500 126 - 85691532 39 -

61643300 123 61725600 126 - 95860404 36 16

61643400 123 - 61725700 126 -

61643500 123 7 61725800 123 4

61643800 114 18 61725900 123 -

61643900 114 24 61741100 126 8

61644000 114 25 61742600 127 19

61646400 123 3 61766200 12 15

61646500 123 - 61766300 12 18

61646600 123 - 61766400 105 41

61646700 123 - 61789800 12 8

61646800 123 5 61815900 123 -

61647000 110 29 61816000 123 -

61647200 108 21 61830700 125 13

61647200 116 28 61892900 123 12

61647200 117 28 61895400 123 15

61647300 109 48 61914500 125 -

61647500 126 5 61916900 55 42

61647600 126 12 62341000 127 13

61647700 126 13 62342000 125 18

61647900 126 6 62342100 125 20

61648000 126 7 62342800 125 17

61648100 126 10 62346400 125 -

61848200 126 11 62347000 12 5

61651600 118 10 62368000 114 -

61651600 119 10 62368100 114 29

61651700 126 g 62433000 114 -

61651800 125 - 62461500 126 -

61652300 123 - 62461600 126 -

61652400 123 - 62461700 126 -

61652500 123 8 62461800 126 -

61652600 123 9 62462700 114 -

61652700 123 - 62478900 127 16

61652800 123 - 62488800 126 22

61653100 20 54 62507200 57 56
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Comando disinnesto frizione

Rinvio cambio

Scatola cambio - Supporti e coperchi

Scatola cambio

Ructismi albero primario cambio

Ruoctismi alberc secondario cambio

Comandicambic

Differenziale e Semiassi

Comando idraulico freni

Impianto freni

Pinze freni anteriori e posterion

Comando freno a mano

Scatola guida e organidi sterzo

Comando sterzo - Fino afla vetturan. 75996

Comando sterzo - Daffa vettura n. 75997 alia vettura n. 80422

Comando sterzo - Datla vettura n. 80423

Sospensione anteriore - Ammortizzatore e disco freno
Fino alla vetturan. 75996

Sospensione anteriore - Ammortizzatore e disco freno
Dafia vetturan. 75997

Sospensione anteriore - Leve - Fino alla vettura n. 75996

Sospensione anteriore - Leve - Dalla vetturan. 75997

Sospensione posteriore - Disco freno - Fino alla vettura n. 75996

Sospensione posteriore - Disco freno - Dalla vefturan. 75997

Sospensione posteriore - Leve e ammortizzatore
Fino alla vetturan. 75997

Sospensione posteriore - Leve e ammortizzatore
Dalla vetturan. 75997

Ruote - Fino alfa vettura n. 75996

Ruote - Dalla vetturan. 75997

Accensione motore

Generazione dicorrente

Impianto condizionamento aria

Dotazione attrezzi

VARIANTIPER VETTURE GUIDADESTRA

Tavola
Tavola
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- Comandodisinnestofrizione
- Comandoidraulico freni- Acceleratore
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Table 10 - Anti-evaporative emission control system
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ForUSand CHB88 Version
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ForCH87 and CAT Version
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Table 17 - Airintake
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Table 19 - Exhaustsystem
ForB1-GD1 Version
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Gear box transmission

Gear box - Mountings and covers

Gear box

Main shaftgears

Lay shaftgears

Gearbox controls

Differential and axle shafts

Brake hydraulic system

Brake system

Calipers for trontand rear brakes

Hand - Brake control

Steering box and linkage

Steering column - Until car no. 75996

Steering column
Starting from car no. 75997 to car no. 80422

Steering column - Starting from car no. 80423

Frontsuspension - Shock absorber and brake disc
Untilcar no. 75996

Frontsuspension - Shock absorber and brake disc
Starting from car no. 75997

Front suspension - Wishbones - Until car no. 75996

Frontsuspension - Winshbones - Starting from car no. 75997

Rear suspension - Brake disc - Until car no. 75996

Rear suspension - Brake disc - Starting from car no. 75997

Rear suspension - Wishbones and shock absorbers
Until carno. 75996

Rear suspension - Winshbones and shock absorbers
Starting from car no. 75997

Wheels - Untif car no. 75996

Wheels - Starting from car no. 75997

Engineignition

Currentgeneration

Airconditioning system

Tool kit

VARIANTS FORR.H.D. VERSION

Table 59 - Clutchrelease control
Table 60 - Brake hydraulic system- Accelerator control
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Bolte de vitesses - supports et couvercles
Boite de vitesses

Arbre primaire et engrenages

Arbre secondaire etengrenages
Commandes de boite de vitesses
Différentiel et demi-essieux

Commande hydraulique des freins
Systéme de freinage

- Calipersdes freins avantetarriere

Commande de freinamain
Boite ettimonerie de direction
Commande de direction - Vafable jusqu’au chassis n. 75996
Commande dedirection
Valable a partir du chéssis n 75997 au n. 80422
Commande de direction - Valable a partir du chassis n. 80423
Suspension avant - Amortisseurs etdisque de frein
Valable jusqu’au chdssis n. 75996
Suspension avant- Amortisseurs etdisque de frein
Valabte & partir du chassis n. 75997
Suspension avant - Leviers - Valable jusq'au chassis n. 75996
Suspension avant - Leviers - Valable a partir du chassis n. 75997
Suspension arriére - Disque de frein
Valable jusq'au chadssis n. 756996
Suspension arriére - Disque defrein
Valable a partir du chassis n. 75997
Suspensionarriére - Leviers etamortisseurs
Valable jusq'au chadssis n. 75996
Suspension arriere - Leviers etamortisseurs
Valable a partir du chassis n. 75997
Roues - Valable jusq'au chassis n. 75996
Roues - Valable a partir du chéssis n. 75997
Allumage moteur
Génération de courant
Systéme de I'air conditionné
Jeud'outils

VARIANTES POUR VOITURES CONDUITE ADROITE

Table 59 - Commandededébrayage
Tabie 60 - Commande hydraulique de freins - Accélerateur
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TAVOLA 1
Aif Dis Mo £ TONE DES! Rif Doy |
1 pan o yl DENOMINAZION ESCAIPTION "1 pariwe b : DENOMINAZIONE DESCRIPTION
1 i
: |
I
1 130541 | 1 |Basamento complelo (Fino motore N. 20820} Crankcase, complete {Until engine No 20820) 35 I 121201 1 ' Grano Dowel
1 147254 | 1 |Basamento completo (Dal motore N. 20821)  Crankcase, complete (From engine No 20821} 36! 123263 . 1 Anello ditenuta Seal ring
2 10304611 | 2 | Tappo Plug 37 13539021 | 4 Prigionierc fissaggio sensor Probes securing stud
3 102687 14 | Prigioniero fissaggio semibasament Semi-crankcase securing stud 38 13543421 | 1 Prigioniero Stud
4 109539 1 | Prigioniero fissaggio senmbasamenti Semi-crankcase securing stud 38 15896411 | 4 Dado Nut
5 102693 15 | Dado Nut 49 102697 | 1 Coperchietto chiusura asola ispezions Cover for flywheel inspection slot
6, 102694 15 Rondella Washer 5 volano
7 . 106855 15 . Rondelfa Washer 41| 10269850 ' 1 : Tappo per for lubrificazione Plug for lubricating ports
8 | 13546630 3 Prigioniero fissaggio semibasamenti Semi-crankcase securing stud - | 14326056 2 Tappo per forl lubrificazione {8x 1,25) Plug for fubricating perts (8x 1,25}
9 | 102689 9 Prigioniero fissaggio semibasamenti Semi-crankcase securing stud - | 14326150 1 ' Tappo per fori lubrificazione (10x 1,25} Plug for fubricating ports (10x 1,25)
- 102680 . 1 | Prigioniero fissaggio semibasament Semi-crankcase securing stud 42 ' 10264560 2 Guarnizione Gasket
10| 12164721 ’ 13 | Dado Nut 43 1 102704 2 Grano di centraggio Dowel
11 102695 | 13 | Rondella Washer 44 13543721 1 Prigioniero sul grano Sx Stud on LH dowel
12° 106853 | 13 ' Rondella Washer 45 13544221 | 2 Pnigioniero sul grano Stud on dowel
13 102692 2 Grano centraggio semibasamenti Semi-crankcase securing stud 46 | 13544121 ‘ 3 Prigiomero Stud
14 13449621 12  Prigioniero fissaggio basamento alla Stud securing crankcase to gearbox 47 | 16100811 + 5 Dado Nut
scatola cambio 48 | 12601371 5 ‘ Rondella Washer
15| 13449821 ’ 1 | Prigioniera Stud 49 102704 2| Grano di centraggio Dowsl
16 ' 13450121 | 2 ! Prigioniero Stud 50 ' 13541821 |, 4 | Prigioniero per supporto dosatori Stud for metering devices support
17 13543821 1 Prigioniero Stud 51 11500021 | 24 Prigiomero Stud
18 11306921 2 Bullone Bolt 52 | 100044 24 Dado Nut
19| 12575621 | 13 | Dado Nut 53 | 10519301 2 ' Rondella Washer
- 107314 2 | Dado fiss. scatola cambio Nut 54 1 11500021 2 | Prigioniero per coperchietto ispezione Stud for cover of flywheel inspection
- | 12604579 | 2 | Rondella Washer I volang stot
20 12601471 | 18 | Rondella Washer 55 100044 2 Dado Nut
21 100052 1 ' Grano di centraggio Dowel 56 ~ 12601271 | 2 Rondella Washer
22 13526070 3 Filetto riportato Threaded insert 57 | 102743 1 Anello di tenuta Seal ring
23| 124382 4 | Grano di centraggio Dowel 58 | 102698 12 ; Coperchietto Cover
24| 102691 | 28 | Prigioniero fissaggio teste Cyl. heads securing studs 59 | 102699 12| Guarnizione - Con Amianto Gasket - With Amianthus
25 100101 28 | Dado Nut 59 134951 12 | Guarnizione - Senza Amianto Gasket - Without Amianthus
26 100100 28 | Rondella Washer 60 119853 12 Canna cilindro Cylinder liner
27 106849 4 Rondella Washer | Depo esaurimento vale n 138519 After exhaustion use n® 138519
28 : 13543621 | 1 Prigioniero sui grano Dx. Stud on RH dowel 61 110021 12| Anello di tenuta Seal ring
29 | 13970921 | 1 | Prigioniero Stud 62 125045 2 ! Guarmzione Gasket
30 | 13970421 | 1 | Prigioniero Stud 63 124676 1 * Piastrina con indice di fasatura Plate with timing mark
31| 13970521 | 1 | Prigioniero Stud 64 10977621 2 Bullone Bolt
32 101139 | 10 Dado Nut 65, 106849 2 | Rondeila Washer
33| 12601371 | 10 | Rondelia Washer |
34 | 13544321 | 3 | Prigioniero Stud
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TAVOLA 2

p
i

2nd undersize 0 508 mm. on @

s, Ne | Dis. Mo ‘
Rif. aty | DENOMINAZIONE DESCRIPTION faitd ity DENOMINAZIONE DESCRIPTION
Part No. Part No |
— S i o
1 i
1 120902 1 Albero motore Crankshaft 10 | 100146 . i Anello di rasamento per supporto Shim for rear support
2 100185 1 | Grano di centraggio Dowel : posteriore
3 14326150 12 | Tappo Plug - 113984 1* maggicrazione mm. 0, 127 1st oversize 0,127 mm.
4 125780 1 ! Volano - Per US - C8 Flywheel - For US - C8 - 100147 22 maggiorazione mm. 0,25 2nd oversize .25 mm.
Fino alla vettura n 73531 US Untii car n. 73531 US 11; 103877 1 | Cuscinetto supporto albero frizione Bearing for clutch shaft support
. -73871 CH - 73871 CH 12| 10206520 2 Linguetta sull'albero motore Feather key on crankshaft
4 136025 1 | Yolano - Per US - C8 Flywheel - For US - €8 - 109738 12 Biella completa Connecting rod, complete
. Dalla vettura n. 73533 US - 73873 CH Starting from car n. 73533 US - 13 109688 12 Bielia e cappello Connecting rod, and cap
alla vettura n. 80176 US - 80145 CH 73873 CH Col complessivo n. 109738 With assembly no. 109738
4 137218 1 Volano - Per US - C8 to car n. 80146 US - 80145 CH 14, 100156 24 | Bullone serraggio bieila Connecting rod tightening bolt
Dalla vettura n. 80177 US Fiywhee! - For US - C8 15 104011 24 ' Dado per bullone biella Nut for connecting rod tightening bolt
- 80146 CH Starting from car n 80177 US 16 100150 24  Semicuscinetto di biella Connecting rod hald bearing
4 130644 1 | Volano - Per B1 - C7 - SA - B0146 CH - 100151 12 minorazione mm. 0,254 sul @ 1st undersize 0.254 mm. on @
Fino alla vettura n. 73563 Flywheel - For B1 - C7 - SA - 100152 2 minorazione mm. 0 508 sul @ 2nd undersize 0.508 mm. on @
4 136023 1 ' Volano - Per B1 e SA Until car n. 73563 17 107100 12 | Boccota per spinotto Bush for godgeon pin
Daila vettura n. 73565 Fiywheel - For B1 and SA 18 120449 12 | Pistone completo - No per US Piston, complete - Not for US
! alla vettura n. 80094 Starting from car n 73565 Wale fino ad esaurimento Until exhaustion
4 137215 1 | Volano - Per B1 ¢ SA to car n 80094 18' 136294 | 12 Pistone completo - No per US Piston, complete - Not for US
’ Dalla vettura n. 80095 e per CAT. Flywheel - For B1 and SA | Vale dopo esaurimenio n. 120445 After exhaustion no. 120448
5 100118- 1 ' Semicuscinetto anteriore destro Starting from car n. 80095 and for CAT. 18 l 120450 12 | Pistone completo - Per US Piston, complete - For US
- 100119 ' 12 minorazione mm. 0,254 sul @ Right front half bearing i | Vale fino ad esaurimento Until exhaustion
- 100120 22 minorazione mm. 0,508 sul @ 1st undersize 0.254 mm. on @ 18 1387841 | 12 | Pistone completo - Per US Pisten, complete - For US
6 100122 il Semicuscinetto anteriore sinistro 2nd undersize 0.508 mm. on | Vale dopo esaurimento n 120450 After exhaustion no. 120450
- 100123 12 minarazione mm 0,254 sul @ Left front halt bearing ol 121531 1 | Serie segmenti Set of segments
- 100124 22 munorazione mm. 0,508 sul B 1st undersize 0.254 mm. on @ 19 119850 | 24 Anelio di tenuta AC (1% e 2° gola) AC sea! ring (1st and 2nd groove}
100134 10 | Semicuscinetto intermedio Dx. e Sx. 2nd undersize 0 508 mm. on & ' ‘ Con la serie n. 121531 With set no. 121531
- 100135 12 mingrazione mm. 0,254 sul @ Right and left interm half bearing 20 119851 12 ‘ Anello raschiaolio ROF 3¢ gola ROF scraper ring (3rd goove)
- 100136 22 minoraziong mm. 0,508 sul @ 1st undersize 0.254 mm on & ' ~© Gon la serie n. 121531 With set no. 121531
8 100138 1 Semicuscinetto posteriore Dx. 2nd undersize 0.508 mm on & 21 ‘ 100014 1 Anelo di tenuta Sealing ring
- 1001338 1% minorazione mm. 0,254 sul @ Right rear half bearing ! Dopo esaurimente vale n. 138391 After exhaustin use no. 138391
- 100140 2 minorazione mm. 0,508 sul 8 1st undersize 0.254 mm. on @ 22 119537 ! 12 | Spinctto Gudgeon pin
9 100142 1 | Semicuscinetto posteriore Sx 2nd undersize 0.508 mm. an @ 23 100174 |, 24 ' Anello per spinotio Ring for gudgeon pin
- 100143 12 minorazione mm. 0,254 sul @ Left rear half bearing 24 103875 2 « Yite fissaggio volano Flywheel securing screw
- 100144 2: minorazione mm. 0,508 sul @ 1st undersize 0.254 mm. on @ 25 108662 1 ‘ Plastrina di sicurezza Safety plate
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TAVOLA 3
Dis. No. | | Dis wo.
Rif Qty! DENOMINAZIONE DESCRIPTION Rif. DENOMINAZIONE DESCRIPTION
Part No. : | Part M
- 123064 1 Testa cilindri desira compieta Right cylinder head, complete 34 13541021 3 Prigioniero Stud
123054 1 | Testa Dx. Right cylinder head 35 102741 3 Dado Nut
. Con la testa completa With compiete cylinder head 36 126012711 3 1 Rondella Washer
2 12354521 | 10 | Prigioniero Stud 37 13541121 4 | Prigioniero Stud
3 16100811 | 10 | Dado Nut 3|, 10271 4 ! Dado Nut
4 | 11194071 | 10 Rondella Washer 39| 1260127t ; 4 | Rondella Washer
5 | 13853121 1 Prigioniero Stud 40 | 102725 4 Grano Dowel
6 12601471 1 | Rondella Washer 41 10300740 | 1 Tappo scanco acqua Water drain plug
7 | 12575611 , 1 | Dado Nut 42 10257060 ' 1 Guarnizione Gasket
8 13970321 1 Prigioniero Stud 43 128795 1 | Coperchio testa Dx Right cyl. head cover
. Per BY e CAT. For 81 and CGAT. o i Con la testa cilindri completa With complete cylinder head
8 13970421 | 1 ' Prigioniero Stud as 1801546 1 | Guarnizione - Con Amianto Gasket -With Amianthus
Per US - CH e SA For US - CH and SA 44 1 134948 1 | Guarnizione - Senza Amianto Gasket - Without Amianthus
g | 12604471 1 Rondella Washer 45 121116 2  Coperchietto anteriore Front cover
10 | 16104411 1 | Dado Nut 46| 114639 2 Anello di tenuta Seal ring
1 112761 1 | Rondella tranciata Spring washer ' In alternativa vale n 128260 in alternative use no. 128260
12 102735 24 | Prigioniero per cappelli interni Stud for inner caps 47 117036 2 Anello di tenuta Seal ring
13 102754 4 | Prigioniero per cappelli esterni Stud for outer caps 48 127649 6 | Anello di tenuta Seal ring
14 ' 15896211 | 28 | Dado Nut 43 14326150 3 | Tappo (8x1,25) Plug (8x1,25)
15 11197773 | 28 ! Rondella Washer 50 | 11500121 | 2 | Prigioniero Stud
16 | 13543421 2  Prigioniero (corpo tendicinghia) Stud ({be't stretcher) 51| 15896211 | 2 ' Dado Nut
17 101139 2 Dado Nut 52 | 12601271 | 2 Rondella Washer
18 | 1260137t 2 ! Rondetla Washer 53 124594 1 Staffa Bracket
19 | 13541021 = 2 | Prigioniero Stud 54 11500421 ' 2 | Prigioniero Stud
20 - 102741 3 | Dado Nut 55 103796 i | Coperchietto posteriore Rear cover )
21 12601271 | 3 | Rondefa Washer 56 | /SO < 1 | Guarnizione - Con Amianto Gasket - With Amianthus
22 . 13543521 | 12 | Prigicniero Stud 56 | 13291 1 Guarnizione - Senza Amianto Gasket - Without Amianthus
23 105938 12 Dado Nut 57 ‘ 10269750 | 3 Tappo Plug
- . In alternativa vale n. 124525 In alternative use no 124525 58 . 13525470 | 1 Heli- cod Heli - coll
24 106852 12 Rondelia Washer 59 123413 1 | Albero distribuzione asp. Dx. compieto Right intake camshaft, complete
Per dado n 105938 For nut no 105938 Dopo esaurimento vale n. 143957 After exhaustion use no. 143957
25 102725 30 | Grano di centraggio Dowel 60, 123105 1 Albero distrihuzione scarico Dx. completo  Right exhaust camshaft, complete
26 13541321 | 16 ' Prigioniero per coperchi Stud for covers 61| 114489 ' 2 Cappello anteriore Front cap
27 | 13541421 2 Prigioniero (sul grano} Stud on dowel Con la testa cilindri eompleta With complete cylinder head
28 100044 18 ; Dado cieco Cap nut 62 114497 2 | Cappello posteriors Rear ¢ap
29 | 12601271 | 18 | Rondella Washer Con la testa cilindri completa With complete cylinder head
30 182725 2 | Grano per supporto calotta Dowe! for distributer cap support 63 126811 10 Cappelio intermedio Intermediate cap
3t | 13541121 2 ' Prigioniero Stud ' | Con la testa cilindr completa With complete cylinder head
32 | 15896211 2 Dado Nut 64 102705 1 1 Raccordo Union
33| 11197773 | 2 | Rondella Washer
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TAVOLR 4
|
) ois No. ! | L Dshe |
Rif Qv DENOMINAZIONE DESCRIPTION Aif Ay DENOMINAZIONE DESCRIPTION
Part No Partllo - '
- 123065 1 Testa cilindri sinistra completa Lefl cylinder head. complete 41 1025706C 1 Guarnizione Gasket
1 123055 1 Testa Sx Left cylinder head 42 128796 1 Coperchio testa Sx Left cylinder head cover
! Con la testa n 123065 With cylinder head no 123065 s Con la testa ciindn completa With complete cylinder head
2 | 12354521 ' 10 " Prigioniero Stud 43 jS'C’I $3 1 Guarmzone - Con Amianto Gasket - With Amianthus
3 16100811 10 Dado Nut 43 - 134949 1} Guarnizione - Senza Amianto Gasket - Without Amianthus
4 | 11194071 10 Rondella Washer 44 121116 2 | Coperchietto anterfore Front cover
5 | 13953121 . 1 Prigioniero Stud 45 ' 114639 2 ! Anello di tenuta Sealing ring
6 | 12601471 1 Rondella Washer : In alternativa vate n. 128260 In alternative use no. 128260
7 | 12575611 1 Dado Nut 46 | 117036 2 l Anglle di tenuta Sealing ring
8 | 13970321 1 Prigioniero Stud 47 1 127649 6 | Anello di tenuta Sealing ring
9 | 12604471 | 1 Rondella Washer 48 ' 115201 6 ! Dado Nut
10 16104411 ’ 1 | Dado Nut 49 11500421 . 2 Prigioniero fiss. depressore ¢ staffa Vacuum pump securing stud
1 102735 24 | Prigioniero (cappelh interni) Stud (inner caps) 50 11560121 | 2 Prigigniere Stud
12 102754 ’ 4 | Prigioniero {cappell esterni} Stud (outer caps) 51 15896211 i 2 ' Dado Nut
13 15896211 ' 28 | Dado Nut 52 12601271 2 Rondella Washer
14 11197773 ' 28 | Rondella Washer 53 124594 1 Stfaffa Bracket
15, 13543421 2 ' Prigioniero {corpo tendicinghia) Stud {belt stretcher) 54 10269750 | 3 Tappo Plug
16 101139 2 Dade Nut 55 13525470 | 1 Heli-coil Heli-coit
17 | 12601371 ' 2 Rondella Washer 56 124033 ' 1 Albero distribuzione asp. Sx. completo Left intake camshaft, complete
18 | 13543521 12 Prigioniere Stud Dopo esaurimento vate n. 143958 After exhaustion use no. 143958
19 105938 12 Dado Nut 57 123107 1 Albere distribuziore scarico Sx. completo  Left exhaust camshalt, complete
In alternativa vale n. 124525 In alternative use no. 124525 58 © 114499 + 2 Cappello anteriore Front ¢ap
20 106852 12 Rondella Washer Con la testa cilindri completa With complete cylinder head
Per dado 105938 For nut 105938 59 0 114497 2  Cappello posteriore Rear cap
21 102725 30 | Grano di centraggio Dowel ' Con la testa cilindri completa With complete cylinder head
22 | 13541321 | 16 | Prigioniero per coperchi Stud for covers 60 ' 126811 10 Cappello mtermedio Intermediate cap
23 | 13541421 | 2 | Prigionierc sul grano Stud on dowel | - Con ia testa cilindri completa With complete cylinder head
24 100044 18 | Dado cieco Cap nut 61 | 122737 1 ' Depressore aria WYacuum pump
25 | 12601271 | 18 | Rondella Washer 62 | 121054 1 | Innesto Coupling
26 | 11580521 | 2 | Prigioniero fiss. depressore Yacuum pump securing stud 63 !/ "é‘éﬁzg 1 | Guarnizione - Con Amianto Gasket - With Amianthus
27 10211 2 | Dado Nut 63 | ot 1 | Guarnizione - Senza Amianto Gasket - Without Amianthus
28 7 1119777t | 2 | Rondelfa Washer 64 | 105661 1 ! Anello OR OR-ring
29 102725 2 | Grano per supporto calotta Dowel for distributor cap support 65 | 1393807¢ | 1 Spina (€ 4) Pin (2 4)
30 | 13541121 | 2 | Pngioniero Stud 65| 13940270 | 1 Spina (@ 5) Pin {@ 5)
31| 15896211 | 2 | Dado Hut 66 i 102705 1 Raccordo Unign
32 | 11197773 | 2 | Rondella Washer 67 i 125031 1 Tuboal 3ve 3-way union
33 | 13541021 | 3 | Prigioniero Stud 68 | 12179590 | 1 Fascetta Clamp
34 102741 3 | Dado Nut 69 112761 1 ' Rondella Washer
35| 12601271 | 3 | Rondella Washer 70 146183 : 2 | Guarmizione - Per B1 Gasket - For B1
36 | 13541121 | 4 | Prigionierc Stud 71 127834 2 | Coperchietto - Per B1 Cover - For B1
37 102741 4 | Dado Nut 72 14326150 | 3 | Tappo (8x1.25) Plug (8x1,25)
33 | 12601271 | 4 | Rondella Washer 73 127635 2 | Tappo Plug
39 102725 4 | Grano Dowel 74 13541021 | 6 | Pngioniero Stud
40 | 1030074¢ | 1 | Tappo scarico acqua Water drain plug 75 106850 6 | Rondella Washer
|
| !
| 1
- |
| |
H 1
: |
: |
' |
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TAVOLA 5
i Dis Ho. !a | Z) DESCRIPTH Rif Drs fo ot 0
Al PartNo. v DENGMIRAZIONE 1PTIoN " Part o Y DENOMINAZIONE DESCRIPTION
1 121433 ' 1 Coperchio anteriore completo Front caver, complete 22 120733 2 Anello tenuta cinghia Timing belt lock ring
Col basamento completo With complete cranckase 23 128029 1 Protezione adesiva Adhesive protection
| Fing motore n. 20820 Until engine no. 20820 24 128030 . 1 Protezione adesiva Adhesive protection
1 143102 1 : Coperchio a2nteriore completo Front cover, complete 25 128031 1 Protezione adesiva Adhesive protection
Col basamento completo With complete cranckase 26 128032 1 ! Protezione adesiva Adhesive protection
Dal motere n. 20821 Starting engine no 20821 27 128033 1 | Protezione adesiva Adhesive protection
2 121094 1 | Anglle di tenuta Seal ring 28 12601171 13 i Rondella Washer
3 122172 t | Guarnizione - Con Amianto Gasket - With Amianthus 29 16326431 4 - Vite fissaggio puleggia Screw
3 134947 1 | Guarnizione - Senza Amianto Gasket - Without Amianthus . Fino motore n. 21580 Until engine no. 21580
4 | 13449621 3 | Prigioniero Stud 29 146450 4 ' Vite fissaggio puleggia Screw
5 | 12575621 3 | Dado Nut , Dal motore n. 21581 Starting engine no. 21581
6 12601471 1 | Rondella Washer 30 ; 114802 4 | Rondella tenuta ingranaggio Gear retaining washer
7 . 126068 1 | Carter sinistro L H. cover 31 114808 4 | Anello toroidale Garter spring
8 | 125778 1 | Carter destro R.H. cover 32: 114803 4 1 Grano di trascinamento Drive pin
9 | 127635 1 | Tappo Piug 33, 121044 4 | Corpo tendicinghia Dowel
10 : 13544321 3 | Prigioniero Stud 34 125717 2 | Grano Dowel
1", 101139 3 | Dado Nut 35, 102948 2 | Dado autobloccante Self-locking nut
12 12601371 | 3 | Rondella Washer 36 13933570 2 | Spina elastica Spring pin
13 . 13450421 1 | Prigioniero Stud 37 121045 ; 2 | Piastra supporto tendicinghia Belt stretcher support plate
14 | 12575611 1 | Dado Nut 38 121047 2 | Perno camando molla Spring control pin
15 | 12601471 1 | Rosetta Washer 39 121558 2 | Rondella ritegno molla Spring retaining washer
16 125194 1 | Smorzatore torsionale Damper 40 121249 2 | Molla Spring
Per cinghia trapezoidale For trapezoidal control belt 41 111460 2 | Distanziale Spacer
16 . 134145 1 | Smorzatore torsionale Damper 42 116750 | 2 | Cuscinetto tendicinghia Belt stretcher bearing
Per cinghia "Pol ¥" For "Pali " control belt 43 111358 | 2 | vite Screw
17| 100476 1 | Vite Screw 44 | 13524670 | 2 | Hel-coil Heli-coil
18 102775 | 1 | Rondella Washer 45 102824 ‘ 2 | Rosetta Washer
19 123112 ! 2 | Ingranaggio comande cinghia Belt control gear 46 123705 | 1 | Protezione cinghia Dx. R.H belt protection plate
20 ’]S’ﬁb{-q’ | 2 | Cinghiz distribuzione Timing bekt 47| 123706 | 1 | Protezione cinghia Sx L.H. belt protection plate
21 123108 i 4 | Puleggia per cinghia Timing belt pulley 48 | 10977711 ‘ 13 | Vite Screw
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TAVOLA 6
' I
Dis. Mo Dis. Mo '
Rif oy’ DENOMINAZIONE DESCRIPTION Rif. Qty i DENOMINAZIONE DESCRIPTION
Part No. Part No I
1 117562 ' 48 Punteria comando valvola Tappet for valve controf - 1117590 i Idem spessore mm 4.30 Ditto, thickness 4,30 mm.
2 117569 48 Patteilo registrazione valvole Shim for valve adjustment - ' 17581 | - ' Idem spessore mm. 4,35 Ditto, thickness 4,35 mm.,
i spessore mm. 3,25 thickness 3,25 mm - 117592 | - ldem spessore mm. 4.40 Ditto, thickness 3,40 mm
- 117570 - |ldem spessore mm. 3,30 Ditto, thickness 3,30 mm. - 117593 | - |dem spessore mm 4.45 Ditto, thickness 4,45 mm.
- 117571 - |dem spessore mm. 3,35 Ditto, thickness 3,35 mm - 117594 | - Idem spessore mm 4,50 Ditto. thickness 4,35 mm.
-+ 117572 - ldem spessore mm. 3,40 Ditto, thickness 3,40 mm - 117585 | - Idem spessore mm. 4,55 Ditto, thickness 3,40 mm.
- 117573 , - | ldem spessore mm. 3,45 Ditto, thickness 3,45 mm. - 117596 i - ldem spessore mm. 4,60 Ditto, thickness 4,45 mm.
- 117574 - | Idem spessore mm. 3,50 Ditto, thickness 3.50 mm. 3 120476 | 24 Valvola di asprrazione intake valve
- 117575 - | Idem spessorg mm. 3,55 Ditto, thickness 3.55 mm. 4 120477 24  Valvola di scarico Exhaust valve
- 117576 - | Idem spessore mm. 3,60 Ditto, thickness 3.60 mm. L] 117565 | 24 Guida valvoia di aspirazione Infake valve guide
- 117577 - | Idem spessore mm. 3,65 Ditto, thickness 3.65 mm. - 117566 . 24 , Guida valvola di aspirazione maggiorata intake valve guide overized by
-+ 117578 - | ldem spessore mm. 3,70 Ditto, thickness 3.70 mm. . o 0.2 mm. 0.2 mm.
- 117579 - | ldem spessore mm. 3,75 Ditto, thickness 3.75 mm i} 126212 24 | Sede valvola di aspirazione Intake valve seat
- 117530 - | idem spessore mm. 3.80 Ditto. thickness 3,80 mm. 7 120479 24 | Sede valvola di scarico Exhaust valve seat
- 117581 - 1 idem spessore mm 3.85 Ditto, thickness 3,85 mm 8 117558 48 | Molla interna richiamo valvola Valve return inner spring
- 117582 | - ' ldem spessore mm 3.90 Ditto. thickness 3,90 mm. 9 117559 48 | Molla esterna richiamo valvola Valve return outer spring
- 117583 . - ' Idem spessore mm 3,95 Ditto. thickness 3,95 mm. 10 117567 48 | Scodellino superiore tenuta molle Spring retaining upper cup
- 117584 . ldem spessare mm. 4,00 Ditto. thickness 4,00 mm i1 117568 48 | Scodellino inferiore tenuta molle Spring retaining lower cup
- 117585 ' - ' idem spessore mm 4,05 Ditto. thickness 4,05 mm 12 119051 48 * Paraolio per guide valvole Q1f seal for valves guide
- 117586 - Idem spessore mm. 4,10 Ditto, thickness 4,10 mm 13 117283 | 96 Semicono per scodellino motla valvola Cotter for valve spring cup
-+ 117587 - Idem spessore mm. 4,15 Ditto, thickness 4,15 mm 14 117565 | 24 Guida valvola di scarico Exhaust valve guide
- 117588 | - ; Idem spessore mm. 4,20 Ditto, thickness 4,20 mm. - 117566 | 24 Guida valvola di scarico maggiorata Exhaust valve guide overized by
- 117589 | - |dem spessore mm. 4,25 Ditto, thickness 4,25 mm di 0,2 mm. 0.2 mm.




29 30 AN

AAIY)

Ce STCEIITDSSEU

POMPE E TUBAZIONE ALIMENTAZIONE
FUEL PUMPS AND PIPES

Tav.7
Data: Marzo 1990

@



@

TAVOLA 7
Dis. Mo s No I
Rif. Qty DENOMINAZIONE DESCRIPTION Aif tv DENOMINAZIONE DESCRIPTION
| Part Ng Part ffo
; | - ) o ) )
1 121727 2 ! Pompa benzina Fuel pump 33; 122736 2 Manmicotte pompa-serbatoio Pump tank connecting sieeve
2 . 13673 2 Fascetta tenuta pompa Pump retaining clamp 34! 12179590 4 Fascetta Clamp
3 10377311 | 2 Vite Screw 35; 123785 1 Tubo flessibile Dx Right hose
4 14089311 1 Dado Nut 36 124155 1 Tubo flessibile Sx. Left hose
5 12575411 2 . Dado Nut 37 10183217 ' 1 Tappo Drain plug
6 , 15896411 2 | Dado Nut 38 1270160 ° 4  Guarnizione Gasket
7 106849 2 | Rondella Washer 39, 123790 1 Tube pompa-accumulatore Dx. Pump to night accumutator conn. pipe
8 | 10794011 2 | Dado Nut 40| 12311 1, Tubo pompa-accumulatore Sx. Pump to left accumulator conn. pipe
9! 106848 2 Rondella elastica Spring washer 41 - 125215 2 Raccordo Union
10 107003 4 Cappuccio di protezione Cap 42 10441190 ' 8 Fascetta Clamp
11 120098 2 Valvola non ritorno No return valve 43 12574211 8 Dado Nut
12 122735 1 ’ Supporto pompe Support for pumps 44 125199 2 Tubo accumulatore-filtro Accumuiator to fitter conn. pipe
13 | 10902221 4 | Vite Screw 45 . 125784 1 Tubo da! filtro al dosatore Dx. Pipe connecting filter to right metering
14 | 12574211 4 | Dado Nut ) device
15 10519421 | 4 Rondella Washer 46 © 125785 1 Tubo dal filtro al dosatore Sx. Pipe connecting fitter to left metering
16! 60659100 ' 2 Dado Nut ' device
17 103549 2, Boccola elastica Rubber bushing 47 117792 2 Ffiltro carburante Fuel filter
18 103550 2 | Distanziale Spacer 43 109797 ? Raccordo fato uscita Union on delivery side
19 ; 10902421 | 2 | Vite / Screw 43 113910 2 Guarnizione Gasket
20 | 106850 2~ Rondella Washer 50 | 109889 2 ' Raccordo lato entrata Union on feeding side
21 | 12643701 ’ 2 Rondella tranciata Spring washer 51: 10280060 2 Guarnizione Gasket
22 ' 102947 ' 2 Tampone Pad 52 126352 2 Fascetta Clamp
23| 15896211 4 Dado Nut §3 12574521 2 Dado Nut
24 106850 4 1 Rondella Washer 54 13550401 2 Rosetta Washer
25 12643704 4 | Rondella tranciata Spring washer 55 122790 2  Filtro sul serbatoio Filter on tank
26 125135 2 | Accumulatore Accumulator i Dopo esaurimento vate n. 136592 After exhaustion use no. 136592
27 122846 2 | Fascetta tenuta accumulatore Accumulator retaining clamp 56 | 122791 2 Anellp toroidale Garter spring
28 l 10376111 2 . Vite Screw 571 116276 1 Manicotto collegamento serbatoi Tanks connecting sleeve
29| 14089311 2 * Dado quadro Square nut 58 108785 | 2 Fascetta Clamp
30 ‘ 12574211 4 Dado Nut Dopo esaurimento vale n. 12173890 After exhaustion use no. 12173880
3| 10519421 4 , Rondella Washer 59 10902321 2 Mite Screw
32 125217 2 | Raccerdo accumulatore Accumulator union i
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TAVOLA 8
Dis No. ! Dis. Mo
Aif aty, DENOAAINAZ IONE DESCRIPTION Aif iy DENOMINAZIONE DESCRIPTION
Part No ; Part No
1 119139 1 Serbatoto carburante Dx. - No per CAT Right fuel tank - Not for CAT 26 12179190 1 Fascetta Clamp
1 142543 1, Serbatoio carburante Dx. - Per CAT Right fuel tank - For CAT 27 10396580 ' 1 Passsafilo Wire guide
2 119140 1 - Serbatoio carburante Sx. Left fuel tank 28 105550 . 1 Fascetta "Colson” Colson type clamp
3 10300771 @ t Tappo scarica carburante Fuel drain plug 29 10441290 | 4  Fascetta sostegno tubo Hose retaining clamp
4 10278650 : 1  Guarnizione Gasket 30 10441490 | 1  Fascetta sostegno tubo Hose retaining clamp
5 12601271 3 Rondella Washer 31 12574211 3 Dado Nut
6 | 122793 1 Bocchettone di carnico Fuel fille 32 i 122797 3 MNastro fissaggio serbatol Tank securing strap
‘ i Dopo esaunmento vale n 129527 After exhaustion use no. 128527 33 123867 4 Distanziale Spacer
+ No per C7 e CAT. Not for €7 and CAT 34" 115734 4 ' Piastrina Small plate
6 ‘ 132285 1| Bocchettone di canco - Per €7 Fuel filler - For €7 35 12574211 4 . Dado autobloccante Self-locking nut
6 | 142119 1 ' Bocchettone di canco - Per GAT. Fuel filler - For CAT 36 123866 8 ° Staffa sostegno serbatal Tank supporting bracket
7| 14064511 | 3 . Vite Screw 37 125035 4 Spessore in gomma Shim
8~ 123897 ’ 1 Guarnizione Gasket 38 127528 4 Tirante Tie rod
g 113401 1 Tappo di carico Filler cap 39 10796401 | 4 Copigla Split pin
Dopo esaurimento vale n. 142790 After exhaustion use no 142790 40 . 16104121 ' 12 Dado autobloccante Self-locking nut
10 122795 1 Tubo Pipe 4 125036 4 Spessore In gomma Shim
11, 118677 | 2 Manicotto Sleeve 42 103447 8  Pemno Pin
12 | 12174790 | 4 Fascetfa Clamp 43 122800 4 Paratia protezione serbator - Per GS Tank protection plate - For LHD
13 | 10902221 1, Wite Screw Fino ad esaurmmento Until exhaustion
14 1 12574211 1 | Dado Nut - 138083 1 Paratia Sx. Vale dopo L H protection plate After
15 | 12646601 1 ! Rondella Washer - 138082 1 Paratia centrale } esaufimento Central protection plate }exhaustmn
161 122621 1 | Comando indicatore di livello Control for fuel level gauge - 138084 1 Paratia Dx n. 122800 R.H protection plate n. 122300
! Fino vetturan 67545 Until car no 67545 43 124067 1 Paratia protezione serbatol - Per GD Tank protection plate - For RHD
16 132134 1 | Comando indicatore di livello Control for fuel fevel gauge Fino ad esaurimento Until exhaustion
i Dalla vettura n 67547 From car no 67547 - 138085 i Paratia Sx. Yale dopo L.H. protection plate After
17 116792 | 1 ' Guarnizione - Con part. 122621 Gasket - With part no 122621 - 138082 1 Paratia centrale gsaurimento Central protection plate }exhaustion
17 132132 | 1 ' Guarnizione - Con part. 132134 Gasket - With part no 132134 - 138086 ' 1 Paratia Dx. n 124067 R.H. protection plate n. 124067
18 121435 ! 1 i Ghiera fissaggio Indicatore Gauge securing ring nut 44 10902121 11 Vite Screw
19 - 125032 1 ' Tube sfiato Breather hose 45 - 12643701 11 Rondella piana Flat washer
20, 120469 1 Tubo sfrato Breather hose 46 | 106850 11 Rondelia elastica Spring washer
21§ 12179590 | 4 Fascetta Clamp 47 ! 60758600 4 . Dado n gabbia Gaged nut
221 116851 ° 1 Tubo sfiato Breather hose 48 © 125037 | 4  Spessore in gomma Shim
231 12179090 1 | Fascetta Clamp 49 129085 ' 1 Silenzatore Silencer
24 120444 1 | Valvola ventilazione serbatoi Tank ventilation valve 50 133337 1 Manicotio Sleeve
25" 116760 2 | Tubo sfiato Breather hose 51 133338 i 1 Raccordo Union
|
|
| i
I
| i
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TAVOLA 9
i Dis No. is No
R | aty DENCAINAZIONE DESCRIPTION Al ty DENOMINAZIONE DESCRIPTION
| Parttio Part o
1 125848 1 ' Serbataio carburante Dx. Right fuel tank 19 125032 1 Tubo sfiato Breather hose
2 123872 1 * Serbatoio carburante Sx Left fuel tank 20 120469 1 Tubo stiato Breather hose
3 10300771 1 ° Tappo scarico carburante Fuel drain plug 21 12179590 4 Fascetta Clamp
4 10278650 ' 1 , Guarnizione Gasket 22 122797 4 NMastro fissaggio serbatol Tank securing strap
5 12601271 . 3 Rondella Washer 23 123867 4 Distanziale Spacer
) 123896 ' 1 Bocchettone di carico Fuel filler 24 115734 4 Piastrina Small plate
| Per SA vale n 127018 For SA use no 127018 25 12574211 8§ Dado autobloccante Self-locking nut
7 | 14064511 3 Vite Screw 26 123866 4 Staffa sostegno serbatol Tank supporting bracket
8 123897 1 Guarnizione Gasket 27 125035 4 Spessaore 0 gomma Shim
9 113401 1 Tappo di carice Filler cap 28 127529 4 Tirante Tie rod
1 Dopo esaurimento vale n 142790 After exhaustion use no. 142730 2% 10796401 12 Copigha Split pin
10 122795 1 Tubo Pipe 30 16104121 4 Dado autoblocgante Self-locking nut
1 115677 1 2 i Manicotto Sleeve 3 125036 8  Spessore N gomma Shim
12 12174790 | 4 ' Fascetta Glamp 32 103447 4 Perno Pin
13 ' 10902221 ' 1 ' Vite Screw 33 122800 1 Paratia protezione serbatol Tank protection plate
14 | 12574211 1 Dado Mut Fino ad esaurimento Until exhaustion
15 | 12646601 ' 1 Rondella Washer 138083 1 Paratia Sx. } Vale dopo LHD protection plate After
161 12262t ' 1 Comando ndicatore di livello Control for fuel level gauge 138082 1 Paratia centrale esaurimento Central protection plate } exhaustion
| ' Fino vettura n. 67545 Until car no 67545 - 138084 1 Paratia Dx n 122800 RHD protection plate n 122800
16 132134 1 Comando indicatore di livello Centrol for fuel level gauge 34 10902121 11 Wite Screw
! Dalla vettura n. 67547 From car n 67547 35 12643701 11 Rondella plana Flat washer
17 116792 1 Guarnizione - Con part. 122621 Gasket - With part no 122621 36 106850 11 Rondella elastica Spring washer
17 . 132132 1 Guarmzione - Con part. 132134 Gasket - With part no 132134 37 60758600 4 Dadoin gabbia Gaged nut
18 121435 1 Ghiera fissaggio ndicatore Gauge securing ring nut 38 125037 4 Spessore In gomma Shim
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TAVOLA 10
Dis. Wo v s No .
Rif aty - DENOMINAZIONE DESCRIPTION Rif. Qv DENOMINAZIONE DESCRIPTION
. Part Mo Part Mo
1
|
1 ! 126919 | 2 Tubo Pipe 17 114675 ' 2 Filtro vapon combustibiie Charcoal carbon canister
2 118283 | 2 Tubo Pipe 18 114676 2 Staffa bloccaggio filtr Bracket
3 | 12179490 | 4 Fascetta Clamp 13 10902321 4 Wite Nut
4 | 125488 1 Separatore vapon carburante Wapor liguid separating manifold 20 12574211 4 Dado Nut
5 | 10442290 ' 2 Fascetta sostegno tubo Clamp 21 126852 1 Tubc al corpo mandata ana Dx Pipe
6 ' 12574211 - 2 , Dado Mut 22 113438 1 Tubo al corpo mandata ana Sx. Pipe
T 114882 1 ¢ Tubo aila valvela antideflusso Pipe 23| 12179090 4 . Fascetta Clamp
8 12179490 2 Fascetta Clamp 241 111193 1 . Fascetta Clamp
9 124226 1 ' Fascetta sostegna vakvola Clamp 25° 126672 1 Staffa Bracket
10! 10902421 | 1 Vite Screw 26 ' 10397180 : 5 Passafilo Fair lead
11 | 124193 | 1 Valvola antideflusso Antt roll-over valve 27 103775 | 3 Fascefta Clamp
12 ’ 116775 | 1 Tubo alla valvola ventilazione serbatoi Pipe 28 116761 2 Tubo Pipe
13| 12179490 ° 6  Fascetla Ciamp 29 105823 ' 1 Raccorde a3 vie 3 way union
14| 114910 1 Valvola ventilazione serbato 2 way check valve 30 106850 1 " Rondella Washer
15 114876 1 | Tubo Pipe 31 12639701 i ° Rondella Washer
16; 12179490 3 ! Fascetta Clamp f '
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RIPARTITORE CARBURANTE E TUBAZIONI - Iniezione KE - Jetronic
FUEL DISTRIBUTORS LINES - KE - Jetronic system

Tav. 11
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TAVOLA 11
Dis o | ] Dis fio i
Rif. "Gty . DENOMINAZIONE DESCRIPTION Aif Tty | DENOMINAZIONE DESCRIPTION
Part o Pathio " |

1 123411 2 | Dosatore Metering device 40| 123936 {12 Bussola porta iniettore tnjector holding bush
- 121694 1 | Supporto dosatori completo Support for metering devices, compl. 41, 101631 12 Anello toroidale Garter rng
2 123068 i ' Supporto desaton Support for metering devices 421 103326 12 Anellp di arresto Stop ring

Col supparto completo n. 121694 With assembly no 121694 43 113979 2 Iniettore avwiamento a freddo Cold start injector
3 121568 1 . Guarnizione - Con Amianto Gasket - With Amianthus 44 121056 2 | Raccordo attacco inferiore Injector cornecting union
3 134846 - 1 | Guarnizione - Senza Amianta Gasket - Without Amianthus 45 103038 2 | Anelio ditenuta Seal ring
4 115498 2 | Raccordo con filtro Union with filter 461 125788 1 Tubo benzina da! dosatore Shaped fuel from metering device
5 11270160 | 2 | Guarmizione Gasket ! al’iniettore citindro n. 1 to injector of no. 1 cylinder
6 10902521 4  Bullone Bolt - 125789 1 Tubo benzina dal dosatore Shaped fuel from metering device
7 | 13540921 | 8 Prigioniero Stud all'iniettore cilindro o, 2 to injector of no. 2 cylinder
8 | 12575421 | 12  Dado autobloccante Selflocking nut - 125790 1 Tubo benzina dal dosatore Shaped fuel fram metering device
9 | 12601271 12 | Rondella Washer i allimiettore cilindro n 3 to injector of no 3 cylinder
10 | 14441321 | 8 | Vite Screw - | 125791 1 Tubo benzina dal dosatore Shaped fuel from metering device
11 13525470 | 8  Heli-coll Heli-coil ' alliniettore cilindro n. 4 to injector of no. 4 cylinder
12 125136 2 Regolatore di pressione Pressure regulator - 125792 1 Tubo benzina dal dosatore Shaped fuel from metering device
13 125770 2 Supporto per regolatore Pressure regulator support . all'niettore cilindro n. 5 to injector of no 5 cylinder
14| 10902421 2 Bullone Bolt - 125793 1 | Tubo benzina dal dosatore Shaped fug! from metering device
15 | 12574221 2 . Dado autobloccante Selflocking nut . : . all iniettore cilindro n. 6 to injector of no. 6 cylinder
16| 12604271 ; 2 | Rondella Washer - ' 125794 1 Tubo benzina dal dosatore Shaped fuel from metering device
17 113660 2 | Raccordo Fitting alliniettare cilindro n. 7 to injector of no. 7 cylinder
18 14330260 | 2 Rondella Washer - 125795 1 . Tubo henzina dal dosatore Shaped fuel from metering device
19 121720 i 1 Sensore temperatura acgua Water temperature sensor | all'iniettere citindro n. 8 to injector of no 8 cylinder
20 10298460 ' 1 Guarnizione Gasket - 125796 1 Tubo enzina dal dosatore Shaped fuel from metering device
21 118790 1 | Interruttore termico a tempo Thermo time switch | all'iniettore cilindron 9 to injector of no. 9 cylinder
22 117242 2 | Tappo inviolabilita vite Cap for idling adjusting screw -1 1257197 1 Tubo benzina dal dosatore Shaped fuel from metening device

registrazione minimo ' all'inigttore cilindro n. 10 to injector of no. 10 cylinder
23 124408 2  Piattello regolazione flusso Air senser plate - 1257498 1 | Tubo benzina dai dosatore Shaped fuel from metering device
24 120809 2 _ Rondella di sostegno Supporting washer : ‘ all'miettore cikndro n 11 1o njector of no. 11 cylinder
25 123134 8 | Tampone Pad - 125798 | 1 ' Tubo benzina dal dosatore Shaped fuel from metering device
26| 123135 4 | Tubetto distanziale Distance tube | : all'iniettore cifindro n. 12 to injector of no. 12 cylinder
27 106744 8 ' Rondella tranciata Washer 471 113670 12 Bocchettone Unign
28! 12574211 | 4 Dado Mut 48 10260160 24 | Rondelia in rame Copper washer
29 125846 1 | Tubo rfiusso dal regolatore al serbatoio Sx.  L.H. return pipe 49 115595 | 2 ! Morsetto tenuta tubi (4 tub) 4-way pipe supperting clamp
- ‘ 125876 1 | Tubo riflusso dal regolatore at serbataio Dx.  R.H. retum pipe 501 113896 ' 11 Morsetto tenuta tubi {3 tubi) 3-way pipe supporting clamp
30 114882 - 1 | Tubo Dx. R.H. pipe 51 | 117279 2 Morsetto tenuta tubi (2 tubi) 2-way pipe supporting clamp
- 116768 1 | Tubo Sx. L.H. pipe 52| 125884 1 ; Tubo benzina per Iniettore Shaped fuei pipe for L.H.
3 | 12179480 | 4 ' Fascetta Clamp ! avviamento Sx. cold start injector
32' 125715 1 Tubo dal dosatore Sx al regolatore Sx. Delivery pipe T 125879 | 1 Tubo benzina per iniettore Shaped fuel pipe for RH.
- 125774 1 | Tubo dal dosatore Dx. ai regolatore Dx. Delivery pipe | avviamento Dx. cold start injector
33 111644 2 | Raccorde Fitting 53 113664 4 1 Bocchettone Union
34| 10296160 4 | Guarnizione Gasket 54 14330260 8 | Guarnizione Gasket
35 125830 1 | Tubo nflusso dal regolatore Sx. al dosatore  Return pipe 55 125784 | 1 | Tubo filtro-dosatore Dx Pipe connecting filter to right metering
-+ 125829 1 ' Tubo riflusso dal regolatare Dx. al dosatore  Return pipe - i 125785 | 1 ' Tubo filtro-dosatore Sx. Pipe connecting filter to [eft metering
36 113670 2 | Bocchettone Fitting 56 | 12601371 2 | Rondeilla Washer
37| 10260160 = 4 | Guarnizione Gasket 57 101030 12 | Anello toroidale Garter ring
38 113975 12 | iniettore tnjector 58 125878 ' 1 | Termostato bimetatlico Bimetallic thermoswitch
39 113570 12 Anello di tenuta Seal ring 59 ‘ 10260060 | 1 ' Guarnizione Gasket

I !
]
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DISPOSITIVI ELETTRICI KE - JETRONIC E SCARICO
ELECTRIC CONTROLS FOR KE - JETRONIC AND EXHAUST

Tav. 12
Data: Marzo 1990
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TAVOLA 12
s, No. Dis Mo I |
Rif, Aty ‘ DEMOMINAZIONE DESCRIPTION Rif. Aty | DENOMINAZIONE DESCRIPTION
Part fo. ! i Part No |
1 126355 1 | Piastra per centraline Electranic control unit support 7, 12574111 ‘ 10 Dado Nut
2 134808 2 ‘ Capsula barometrica Barometric capsule 7 12574011 4 . Dado - Per CH Nut - For CH
Per US - C8 ¢ CAT. For US and C7 8 ‘ 61789800 2 | Distanziale - Per US e CH Spacer - For US and CH
3 125134 2 Centraiina controllo alimentazione Electronic controk unit 9 ' 20288908 2 | Vite - Per US Screw - For US
! Per US - CH e CAT. For US - CH and CAT. 10 12604171 | 3 ' Rondella ondulata Washer
3 130477 2 | Centralina controlic alimentazione Electronic contral unit 11 . 15886411 : 3 Dado Nut
Per B1 e SA For B1 and SA 12 | 40283905 "1, Relay BOSCH 0.332 015 006 Refay BOSCH 0.332.015 006
4 131692 ‘ 1 Supporto Support . | PerUSeCH For US and CH
Per US fino alla vettura n. 76444 For US until car no. 76444 . Noper CAT. Not for CAT.
4 132625 1 | Supporte Support 13, 40130106 ! 1 Relay BOSCH 0.332.204.10 Relay BOSCH 0.332.204.10
i Per CH - US ¢ CAT For US - CH and CAT | Per US & CH For US and CH
5 61402500 ’ 2 | Centralina catalizzatori con Catalytic converter control unit with | i No per CAT eC7 Not for CAT. and €7
! connettori ad occhiello metal eyelet connector 14 40130007 - ' Relay BOSCH 0.332.014.133 Relay BOSCH 0.332.014.133
| Per US e CH For US and CH i PerUS e CH G = 1 For US and CH Q = 4
' | Fino vettura n 76444 Until car no. 76444 | ‘ . PerCAT.Q=2 For CAT. Q=2
5 62347000 2 | Centralina catalizzaton con Catatytic converter control umt with 15 ' 61766200 1 i Relay STRIBEL 928.615.124.00 Relay STRIBEL 928.615.124.00
| ’ connettori cilindrici cylindrical connector 16 20297602 ; 3 | Vite Screw
| | Per US e CH For US and CH 17, 133627 ‘ 1 Tappo per scatola Plug for box
i Dalla vettura n 76445 alla vettura n Starting from car no. 76445 until car no 18 | 61766300 | 1  Relay - Per US e CH Refay - For US and CH
5 141037 | 2 | Centralina catalizzatori con Catalytic converter control umit with multi 19° 1311711 1 ! Assieme cavi - Per B1 e SA Assy cable - For 81 and SA
; ! " gonnettor a tenuta stagna plug connector water proof 19 131483 1 ' Assieme cavi - Per US e C8 Assy cable - For US and C8
| Per CAT. for CAT 19 | 132334 ‘ 1 Assieme cavi - Per C7 Assy cable - For C7
. Per US - CH dalfa vettura n For US and CH 20 131178 1, Scatola porta relay - Per B1 e SA Box for relay - For B1 and SA
6 14496301 |, 10 | Rondella piana Washer 20 131208 1 Scatola porta relay - Per US - CH e CAT. Box for relay - For US - €H and CAT.
i} 14496201 ‘ 4 ! Rondella - Per €H \Washer - For GH 21 126241 . 1 Fusibile 10 A Fuse, 10 A
, 22, 131197 | 1 Coperchio Cover
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INIEZIONE - VALVOLE E TUBAZIONI
FUEL INJECTION SYSTEM - VALVES AND LINES

Tav. 13
Data: Marzo 1990
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TAVOLA 13
. Dis. Mo . Dis. No. ‘
Rif .ty DENOMINAZIONE DESCRIPTION Rif oy DENCMINAZIONE DESCRIPTION
Part No. Part No ‘
1 125880 ' 2  Valvola ana supplementare Auxtliary air valve 12 12179490 | 4 ! Fascetta- No per US e CH Clamp - Not for US and CH
Per CAT. vale n. 146557 For CAT. use n 146557 13 | 11501021 | 4 Prigioniero Stud
2 125874 2 | Supporto Support 14 | 14496401 4 Rondella Washer
3 126348 8 | Tassello elastico Small rubber pad 15 | 12601271 | 4 Rondella Washer
4 126349 4 | Distanziale Spacer 16 | 12574211 | 4 Dado autehloccants Selflocking nut
5 125773 2 | Tubo Pipe 17 113636 2 , Raccorde Union
6 1257711 2 | Tubo all'inigttore avviamento Pipe to cold start injector 18 112030 2 | Raccorde- No per US & CH Union - Not for US and CH
7 12179580 | 4 | Fascetta Clamp 19| 12179490 8 | Fascetta - Fino ad esaurimento Clamp - Until exhaustion
8 115741 2  Valvola a depressione per by-pass By-pass vacuum valve : No per US - CH e CAT. Not for US - CH and CAT.
No per US e CH Not for US and CH 20 127562 4 | Tubo sagomato - Fino ad esaurimento Shaped pipe - Until exhaustion
9 127301 2 | Tubo - No per US e CH Pipe - Not for US and CH : No per US - CH e CAT. Not for US - CH and CAT.
10| 115147 2 | Tubo depressione - No per US e CH Vacuum pipe - Not for US and CH 21 116227 2 ! Tubo - Fino ad esaurimento Pipe - Until exhaustion
11| 133558 2 | Tubo - No per US e CH Pipe - Not for US and CH No per US - CH ¢ CAT. Not for US - CH and CAT.
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SECONDARY AIR PUMP AND LINES - For US and CHS8 Data: Marzo 1990

POMPA ARIA SECONDARIA E TUBAZIONI - Per Versione US e CH88 Tav. 14
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TAVOLA 14
Dis No. Dis No.
Rif | DENOMINAZIONE DESCRIPTION Arf o DENCMINAZIONE DESGRIPTION
| Part ho Part Mo

1 134082 : 1 Pompa aria completa Air pump complete 32 125318 _ Tubo immussione aria testa Dx. Right pipe

2 130443 . 1 Giunto comando pempa Electromagnetic joint i Fino al motare n, 20168 Until engine no. 20168
3 134078 - 1 Anello seeger Seeger ring 32 144777 Tubo immissione aria testa Dx. Right pipe

4 134078 1 Anello seeger Seeger ning Dal motore n 20169 Starting engine no. 20168
5 . 10791311 1 Dado Nut 33, 12179990 2  Fascetta Clamp

6 | 10260060 1 Guarnizione Gasket 34| 121769 ' 2 Check-valve Check-valve

T . 125254 1 Supporto inferiore pompa Lower support 35 ' 125319 ' 1 Tubo immissicne aria testa Sx. Left pipe

g ' 125474 | 1 | Boceola Bush . Fino al motore n. 20168 Until engine no. 20168
9 16045421 | 1 \Vite Screw 35 144778 | Tubo immissione aria testa Sx Left pipe

10 13522270 1 Heh-coil Heli-coik " Dal motore n 20168 Starting engine no. 20168
11 106852 1 Rondella Washer 36, 146194 2 Guarnizione Gasket

12 | 12646701 1 | Rondella Washer 37| 12574211 , 1 Dado Nut

13 125255 | 1 | Staffa registro pompa Bracket 38: 126339 | 2 Staifa Bracket

14 108282 1 Isolante su staffa Rubber for bracket 39 10169290 2 @ Fascetta Clamp

15 108292 1 Rondella piana Washer 40, 12601271 1 | Rondela ondulata Washer

16 125523 1 | Distanziale Spacer 41, 118501 1 Tubo Pipe

17 1 16043821 | 1 ! Vite Screw 42! 122759 |1 Tubo Pipe

18 | 14496507 | 1 Rondella piana Washer 43 122760 ' 1 Tuba 3 vie - elettrovalvola Pipe

19 12601371 1 Rondella ondulata Washer 44 121831 1, Tubo Pipe

20 125772 1 | Cinghia comando pompa Air pump helt 45 , 121828 1 : Tubo Pipe

211 125279 1, Filtro ana Air filter 46' 122761 1 Tubo Pipe

22 . 1263N1 1 Tubo filtro - pompa Pipe 47 121793 . 2 Raccordo a3 vie 3 way union

23, 12179990 2 Fascetta Clamp 48 121782 1 . Elettrovalvola Electrovalve

24 126353 | 1 Staffa fiss filtro Bracket 49 13541021 6 | Prgioniero Stud

25 126340 ' 1 Tubo Pipe 50 ; 106850 6 | Rondella Washer

26 . 12179990 2 Fascetta Ciamp 51 | 115201 | 6 Dado Nut

27 | 125777 1 j Raccordoa T 3 way union 52 10396680 | 1 . Passacavg Fair lead

28 | 126341 2 | Tubi da raccordo a cut-off Pipe 53 105625 ' 1 | Staffa Bracket

28 | 12179890 | 4 | Fasceita Clamp 54 125878 1 | Termocontatto acqua Water temperature sensor
30 129751 : 2 Valvola cut-off Cut-off valve 55 . 109179 2 . Fascetta Clamp

£ 125776 ! 2 Tubo cut-off / check valve Pipe cut-off / check valve |
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Tav. 15
Data: Marzo 1990
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INIEZIONE ARIA E TUBAZIONI - Per Versione CH87 e CAT
AIR INJECTION AND LINES - For CH87 and CAT
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TAVOLA 15

Dis. Mo. Dis. Mo
Rif Qty DENOMINAZIONE DESCRIPTION Rif Gty . DENCMINAZIONE DESCRIPTION

Part No. Part No ;

|
1 126983 2 l Tubo immissione aria Air injection pipe 14+ 127893 1 ' Tubo Pipe
2 128907 1 Tubo Pipe 151 146193 2 Guarnizione Gasket
3 128011 4 Check valve Check valve 161 122761 1 Tubo Pipe
4 128714 4  Tuba Pipe 171 121783 1 Raccordo a3 vie 3 way union
5 128713 2 Tubc sagomato Pipe 18 129059 1 Elettrovalvola - Per C7 Electrovalve - For C7
6 | 12180290 16 | Fascetta Clamp 18 111704 1  Elettrovalvola - Per CAT. Electrovalve - For GAT.
7 109887 2 | RaccordoaT T union 19 125878 | 1 Termostato bimetallico Bimetallic thermoswitch
8 127144 2 | Filtro aria Air filter 20 10260060 | 1 Guarnizione Gasket
9 121751 2 | Valvola cut-oft Cut-off valve 21 16104111 2 , Dado Nut
10 . 123860 2 | Tubo Pipe 22 . 16043321 2, Vite Screw
11 113909 2 Staffa Bracket 23| 12644401 1 : Rondella Washer
12 128827 2 Staffa Bracket 24 | 12575411 1 ! Dado Nt
13 122759 1 - Tubo Pipe 25 103755 | 2 Fasceita Clamp
|
|




22 19 20 6

tEStE]IT@SSEIJ(

COLLETTOR! DI ASPIRAZIONE
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TAVOLA 16
Rif is. Mo an | ENOMINAZION ESCRIPTION Rf! . o
i, Part No i DENOMINAZIONE DESCRIPTIO if. . Part No Qty DENOMINAZIONE DESCRIPTION
1 121055 4 | Collettore di aspiraziong Intake manifold 11 12601279 4 Rondella Washer
2 132327 1 | Corpo Dx. mandata aria ai collettori R.H. body for air delivery to manifolds 12 131182 1 . Staffa per cavi Bracket for cables
completo - Per B1 e CAT complete - For B1 and CAT 13 13540721 4 Prigionigrg fiss. presa aria Air intake securing stud
2 124451 i  Corpo Dx. mandata aria ai coilettori R.H. hody for air delivery to manifods, 14 15896211 4 | Dado Nut
| completo - Per US e C8 complete - For US and C8 15 12644401 4 . Rondella tranciata Spring washer
2 131934 1 , Corpo Dx. mandata aria ai colletieri R.H. body for air delivery to manifods, 16 i 106850 4 i Rondella Washer
completo - Per C7 gomplete - For G7 17 ‘ 10269550 , 4 ! Tappo conico Tapered plug
2 133595 1 | Corpo Dx. mandata aria ai collettori R.H. bady for air delivery to manifolds, 18 | 13540721 | 1 Prigioniero per staffa tubo sfiato Stud for exhaust pipe bracket
completo - Per SA complete - For SA 19 ! 12574211 2 Dado autobloccante Selflocking nut
3 127128 1 | Corpo Sx. mandata aria ai cotlettori L.H. body far air delivery to manifolds, 20 12601271 2 Rondella Washer
completo - Per B1 e CAT. complete - For B1 and CAT. 21 113652 2 Raccordo Nipple
3 124450 1 Corpo Sx. mandata aria ai collettori L.H. body for air delivery to manifolds, 22 124341 . 1 | Raccordo - Per US - C8 Nipple - For US - C8
i completa - Per US ¢ C8 complete - For US and €8 23| 124342 1 ! Raccordo presa depressione servofreno Nipple for power brake depression
3 131935 | 1 | Corpo Sx. mandata aria ai collettori L.H. body for air delivery to manifolds, 24 ‘ 118742 . 1 Raccordo - Per B1 - CAT. Nipple - For B1 - CAT.
compieto - Per C7 complete - For C7 24 125782 1 Raccordo - Per US - CB Nipple - For US - C8
3 130137 1 | Corpo Sx. mandata aria ai coliettori L.H. hody tor air delivery to manifoids, 24 130134 1 Raccordo - Per SA Nipple - For SA
completo - Per SA complete - For SA 24 121401 i | Raccordo - Per €7 Nipple - For €7
4 121124 4  Guarnizione singofa - Con Amianto Single gasket - With Amianthus 251 124341 1 | Raccordo - Per B1 - CAT Nipple - For B1 - CAT.
5 121125 4 | Guarnizione doppia - Con Amianto Double gasket - With Amianthus 25 125782 1 ' Raccordo - Per US - C8 Nipple - For US - C8
4 134959 4 | Guarnizione singola - Senza Amanto Single gasket - Without Amianthus 25 130134 1 Raccordo - Per SA Nipple - For SA
5 134958 4 | Guarnizione doppia - Senza Amianto Double gasket - Without Amianthus 26 121090 1 | Manicotto Sleeve
6 121021 4  Guarnizione Gasket 27 | 12176490 | 2 ' Fascetta Clamp
7 114984 16 Distanziale Spacer 28 | 14326150 | 4 ' Tappo (8x1,25) Plug {8x1,25)
B 14306521 16 | Vite Screw - | 14325950 | 2 Tappo {10x1,25} - Per B1 - CAT. - C7 - SA Plug {10x1,25) - For B1 - CAT. - C7 - SA
g | 12601371 | 16 | Rondeila Washer 29 124341 1 Raccordo - Per US - C8 Nipple - For US - C8
10 | 14305621 4 | Vite Screw |
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Dis No.
it aty DENOMINAZIONE
Part o
1 137} N 1 Filtro aria
Dopo esaurimento e
per CAT. vale n.137176
2 121285 1 Presa aria
3 10376517 3 Vite
4 105924 4 Rondella
' Dopo esaurimento vale n. 146712
5 124761 1 Paratia
6 124759 4 Rondella in teflon
7 124435 1 Vaschetta per presa aria

DESCRIPTION

Air filter
After exhaustion
and for CAT. use no. 137176
Air intake
Screw
Washer
Afetr exhaustion use no. 146712
Protection plate
Teflon washer
Al intake chamber

s Mo
Fart o

124371
126295
124436
14054511
14496401
106850
121266
121526
126489

Qi DENOMINAZIONE

Manicotio

Collare fiss manicotto
Guarnizione

Dado cleca

Rondella

Rondella elastica
Convogliatore ana
Fascetta

Fascetta

PR PR R B s s

DESCRIPTION

Sleeve

Sleeve securing collar
Gasket

Cap nut

Washer

Spring washer

Air conveying duct
Clamp

Clamp
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TAVOLA 18
s No Dis. o
Rif. oty DENCIMINAZIONE DESCRIPTION aif [ ENOMINAZIONE DESCRIPTION
Part Mo Part g
1 115393 1 Pedale acceleratore Acceierator pedal 43 122808 2 \ite Screw
2 122184 1 Leva Lever 44 122910 2 Dado Nut
3 101677 2 Astuccio a ruthm Roller cage 45 122913 2  Pemg Pin
4 108576 1 Rondelia di rasamento Shim Dopo esaunmento vale 1 141130 After exhaustion use na 141130
5 11066076 1 Anelio seeger Seeger nng 46 122914 2 Molla Spring
6 105232 1 Registro Ad;usting screw 47 122915 2  Copigla Cotter pin
7 16102311 2 Dado Mut Dopo esaurimento vale n. 141129 After exhaustion use no 141129
8 10725911 i Controdado Locknut 43 122900 2 Distanziale Spacer
9 100655 1 Forcelling Fark 49 122912 1 Moalla nchiamo farfalla Dx R.H throttle return spring
10 100656 1 Perno con molletta Pin vath strap - 122911 1 Molla nchiamo farfalla Sx L.H throttle return spring
11 16100811 2 Dado Mut 50 114366 2 \Vite reqistro Adjusting screw
12 106852 2 Rondella Washer 51 107824 2 Molla Spring
13 10519601 1 Distanziale Spacer 52 111182 2 Cappuccio imaiolabihita Protection cup
14 106852 1 Rondelfa Washer 53 114367 2 Perno di arresto Check pin
15 16100811 1 Dade Mut 54 105617 2 Testina filetto Dx Head, R H. thread
16 115396 i Supporto pedale acceleratore Accelerator pedal support 55 105619 2 Testina filetto Sx. Head, L H. thread
17 123180 1 Cavo Cable 56 105586 2 Dado, filetto Sx. Nut L.H. thread
Dopo esaurimento vale n 121445 After exhaustion use no 127445 57 15896411 2 Dado. filetto Dx Mut R.H. thread
18 124220 1 Staffa sostegno cavo Cable supporting bracket 58 121091 2 Tirante Tie rod
19 10396680 1 Passafilo Ware caener 59 121053 2 Supporto asta comando aceeleratore Support lo1 accelerator control rod
20 122892 1 Corpo farfalla Dx. completo R.H. throitle body.complete 60 107620 2 Snodo sferico Ball joint
Per B1 e CAT. For 81 and CAT 61 121081 1 leva Dx suil asta acceleratore R.H lever on accelerator control rod
- 127139 1 Corpo farfalla Dx. campleto R.H. throttie hody,complete - 126029 1 Lewa Sx sull'asta acceleratore L.H lever on accelerator control rod
Per US e CH For US and CH 62 125506 2 Vite Screw
- 123017 1 Corpo farfalla Sx. complete L.H. throttle body, compleie 63 16100811 2 Dado Nut
Per B1 e CAT. Far B1 and CAT. 64 106852 2 Rondella Washer
- 127140 1 Corpo jarfalla Sx. completo L.H throttle body, complete 65 121475 1 Leva per cavo acceleratore Lever for cable accelgrator
PerUS e CH For US and CH 66 121474 1 Alberng di rinvio Realy shaft
21 121123 2 Guarnizione - Con Amianto Gasket - With Ammanthus 67 105617 1 Testina filetto Dx Head, R.H thread
21 134950 2 Guarnizione - Senza Amianto Gasket - Without Amianthus 68 15896411 1 Dade Nut
22 13541121 8 Prgionierc Stud 69 16043821 1 Vite Screw
23 12575411 8§ Dado Nut 70 16t00811 1 Bado Nut
24 12601271 8 Rondeiia Washer A 106852 1 Rondella Washer
25 13543421 2 Pngioniero Stud 12 121477 2 Distanziale Spacer
26 16104411 2 Dado Mut 73 11066076 1 Anello seeger Seeger ring
27 12601371 2 Rondella Washer 74 122818 1 Piastrino attacco molla Fixing spring plate
28 125716 2 Grane Dowel 75 102951 i Moita nchiamo leva Spring for lever
29 119308 2 Vite regolazione aria Aur adpusting screw 76 125044 1 Piastrina attacco molla Fixing spring plate
30 113571 2 Molla Spring 77 116736 1 Anellg di tenuta Seal rng
AN 115204 2 Piattello Cap 78 131403 1 Microinterruttore Microswitch
Y 114919 2 Gommino OR Grommet Per B1 e CAT. For B1 and CAT
KX} 118128 4 Bussola {Non a ricambio} Bushing (Mot suppled} 78 121517 1 Microinterrutiore Migroswitch
32 113563 2 Farfalla (Mon a ncambio} Throttle {Not suppled) PerUS e CH For US and CH
35 122895 2 Alberino Dx. (Nen a ncambig} R H throttie shaft (Not supphed} 79 10444521 2 Vie Screw
- 122894 2 Alberino Sx. (Non a ricambio) L H throttle shatt {Not supplied} 80 10519201 2 Rondelia Washer
36 115361 4 Vite Screw .1 81 1068438 2 Rondella Washer
37 121835 1 Rosetta tranciata Dx R.H washer §2 1217438 1 Interruttore a pressione differenziale Differential pressure swatch
- 128944 1 Rosetta tranciata Sx. L H. washer 83 125845 1 Staffa Bracket
38 104182 1 Anello seeger Dx. R H.seeger ring 84 106850 1 Rondella Washer
- 11065976 1 Anello seeger Sx L H seeger nng 85 10725911 1 Dado Nut
39 113566 2 Rosetta di sicurezza Lock washer 86 10791211 1 Dado Nut
40 122897 2 Dado Wut 87 106854 1 Rondella Washer
41 . 122903 1 Leva comando farfalla Dx. R H throttle control lever 88 10979411 1 Yite Screw
- 122906 1 Leva comando farfalla Sx L.H throttle control tever 89 12601271 t  Rondella Washer
42 122902 1 Leva condotta Dx. R.H driven lever
1

122905

Leva condotta Sx

L H. driven lever
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TAVOLA 19

Dis. Mo ! Dis No. I

Rif. | iy DENOMINAZIONE DESCRIPTION Rif 1Qty DENOMINAZIONE DESCRIPTION
Part Ng i Part o i

1 124495 | 1 Silenziatore centrale superiore Upper central silencer 15 109453 6 Tampone Rubber Pad

2 124486 | 1 Silenziatore centrale inferiore Lower centrai silencer 16 16100811 12 Dado Nut

3 124497 1 Silenziatare laterale Dx R H side silencer 17 106852 12 Rendella Washer

4 124498 : 1 Silenziatore laterale Sx. LH side silencer 18 105923 6 Rondetla 1solante - Con Amianto Insulating washer - With Amianthus

5. 123269 1 Collettore anteriare Dx. R H front manifald 18 146700 6 Rondella 1solante - Senza Amianto Insulating washer - Without Amianthus

(i 123270 1 | Collettore anteriore Sx. L.H front manifold 19 | 12646701 . 12 Rondelta Washer

7 123211 1 | Collettore posteriore Dx. R.H rear manifold 200 101999 2 Anello sostegno silenziator Silencer supporting ring

8 . 123272 1 | Collettore posteriare Sx. L.H. rear manifold 2t - 110313 2 Guarnizione - Con Amianto Gasket - With Amianthus

9 124693 6 | Guarnizione - Con Amianto Gasket - With Amianthus 21" 146696 2 Guarnizione - Senza Armanto Gasket - Without Amianthus

9 146695 6 | Guarnizione - Senza Amianto Gasket - Without Amianthus 22 119631 6 Wite Screw

10 124694 6 | Guarnizione - Con Amianto Gasket - With Amianthus 23, 114748 6 ' Dado autobloccante Selflocking nut

10 146694 6 Guarnizione - Senza Amianto Gasket - Without Amranthus 24 107618 4] | Rondella Washer

1 103377 4 Guarnizione - Con Amianto Gasket - With Amianthus 25 122555 2 . Staffa supporto silenziatore Silencer support bracket

Lk 146698 4  Guarnizione - Senza Amianto Gasket - Without Amianthus 26 16100811 | 4 Dado Nut

12 119632 12 | Vite Screw 27 106852 | 4 Rondella Washer

13 114748 12 | Dado Nut 28 110860 | 12 Tappo per presa CO Plug for CO intake

14| 107618 12 | Rondella Washer 29 | 10298460 ' 12 Guarnizione Gasket
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TAVOLA 20
) s No. ! Dis Mo
Rit Qty DENOAINAZIONE DESCRIPTION Hif ) i DENANAZIONE DESCRIPTION
Part Mo Part N
1 125881 1 Sonda lambda bancata 7-12 Oxigen sensor cyl bank 7-12 41 146699 4 Guarmizione Gasket
No per SA ¢ GDE ot for SA and GDE Senza Amianio Without Amianthus
2 121515 1 Sonda lambda bancata 1-6 Oxigen sensor cyl bank 1-6 42 125924 8 \ite Screw
. No per SA ¢ GDE Mot for SA and GDE 43 114748 8 [Daco Meut
3 | 121833 ' 2 Protezione Sonda Lambda - No SA e GDE Oxigen sensor grotection - Mot SA and GDE 44 111743 8 Moia Spring
4 | 16043521 ' 4 ‘ite Scraw 45 114749 8 Distanziale Spacer
5 i 12646701 2 Rondetla piana Washer 46 112761 16 Rondella Washer
] 125928 1 Silenziatore - Per US Exhaust silencer - For US 47 121426 4 Guawrizions - PerSAeGDEQ =2 Gasket - For SA and GDE Q.= 2
6 ' 131524 1 Silenziatore - Per CH - CAT e GDE Exhaust silencer - For CH - CAT. and GDE Con Amsanta With Armanthus
6 ' 131043 1 Silenziatore - Per SA Exhaust silencer - For SA 47 146697 4 Guarmizione - Per SAe GDE Q=2 Gasket - Fcr SA and GDE Q.= 2
7 122689 2  Staffa fissaggio silenziatore Brackei Con Am:anto . Without Amianthus
8 . 114748 | 4 Dado MNut 48 123198 12 Witz -PerSAe GDEQ =6 Screw - For SA and GDE Q.= 6
9 + 10519601 - 4 Rondella prana Washer Dope esaunimento vale n 121676 After exhaustion use no 121676
101 106052 ¢ 2 Tampone elastico Buffer 49 121677 12 Dad -Per SAe GDE(Q =6 Nut - For SA and GDE Q=6
11§ 108257 2 Forcella Fork 50 121678 24 Rondella- Per SA e GDEQ = 12 Washer - For SA and GDE Q.= 12
12 ' 10033441 2 Perno Pin 51 121674 12 Molla - PerSAe GDEQ =6 Spring - For SA and GDE Q.= 6
13 | 10796401 2 Copiglia Spht pin 52 121675 12 Distanziale - Per SA e GDE Q.= 6 Spacer - For SA and GDE Q=6
14 103167 2 Rondella washer 53 61653200 1 Termocoppia bancata 7-12 Thermocouple cylinder bank 7-12
15 10977621 g8 \Vite Screwr Per CH vale n 132396 For CH use no 132396
16 15896411 8 ' Dado Nut Caon centralina catalizzatori n 61402500 With catalytic converter no. 61402500
17 127493 , 8 : Rondelia elastica Washer Mo per SA e GDE Mot for S8A and GDE
18 121385 . 2 - Catalizzatore - No per SA e GDE Catalytic converter - Not for SA and GDE 53 132396 1 Termocoppia bancata 7-12 Thermacouple cylinder bank 7-12
19 . 110860 : 2 Tappo - No per SA e GDE Plug - Not for SA and GDE Con centralina catalizzator n 62347000 With catalytic converter no. 62347000
20 0 10298460 . 2 Guarnizione - No per SA e GDE Gasket - Not for SA and GDE 53 144978 1 Termocoppla bancata 7-12 Thermocouple cybnder bank 7-12
21¢ 100436 2 Dado cieco - No per SA e GDE Nut - Mot for SA and GDE Con centralina catalizzatori n. 141071 With catalytic converter no 141037
22 . 125858 2 Sfera - No per SA e GDE Ball - Mot for SA and GDE 53 142584 1 Termocoppia bancata 7-12 - Per CAT Thermocoupte cylinder bank 7-12 - For CAT.
23 | 125906 1 Precatalizzatore Dx - No per SA e GDE R H lght-off catalyst - Not for SA and GDE Dopo esaurimenta vale n 144234 Afterexhaustion use no. 144234
24 1 125807 1 Precatalizzatore Sx. - No per SA e GDE L H light-off catalyst - Mot for SA and GDE Con centralina catalizzator n 141071 With catalytic converter no. 141037
25, 125829 1 Tubg prelievo CO esterno Dx. - No per SA R H external analyzing pipe - Mot for SA 54 61653100 t Termocoppia bancata 1- 6 Thermocouple cylinder bank 1- 6
; Dopo esaurimente vale n 136989 After exhaustion use no 136989 Per CH vale n 132395 For CH use no. 132395
261 125930 . 1 Tubo prelievo CO esternc Sx. - No per SA L.H external analyzing pipe - Not for SA Con centralina catalizzator n 61402500 With catalytic converter no. 61402500
; _ Dopo esaurimento vale n 136990 After exhaustion use no 136989 Mo per SA & GDE Not for SA and GDE
27" 103748 4 ' Tappo Plug 54 132395 1 Termocoppia bancata 1- 6 Thermocouple cylinder bank 1- 6
i Yale con tubo n. 125929 - 125930 - 125899  With pipe no. 125329 - 125930 - 125899 Con centralina catalizzaton n 62347000 With catalytic converter no. 62347000
28 103749 4 | Guarnizione - Per tappo n 103748 Gasket - For plug no 103748 54 144977 1 Termocoppia bancata 1- 6 Thermocouple cylinder bank 1- 6
29 103587 4 i Piastrina - Per tappo n. 103748 Plate - For piug no 103748 Con centralina catalizzators n. 141071 With catalytic converter no 141037
30 125899 2 : Tubo prelievo CO {interno) - No per SA Analyzing pipes internal - Mot for SA 54 142583 1 Termocoppia bancata 1- 6 - Per CAT. Thermecoupie cylinder bank 1- 6 - For CAT
* Dopo esaurimento vale n 136988 After exhaustion use no. 136988 Dopo esaurimento vate n 144233 After exhaustion use no 144233
3 125898 2 : Staffa ancoraggio tubs - No per SA Bracket supporting pipe - Mot for SA Con centralina catalizzatori n 141011 With catalytic converter no 141037
32 10418101 , 4 | Staffetta - No per SA Bracket - Not for SA 55 110860 12 Tappa Plug
33 © 15886221 | 2 | Dadc - No per SA Mut - Not for SA 56 10298460 12 Guarnizione Gasket
34 | 106850 ' 2 | Rondelia elastica Washer 57 142166 1 Prolunga Dx dal collettore al catalizzatore R H pipe from exhaust manifold
35, 125912 i 1 i Collettore anteriore Dx R H. front exhaust mamifold Per CAT. to catalytic converter - For CAT.
36 125913 | 1 ' Coliettore anteriore Sx L H. front exhaust manifold 57 128589 1 Tubo dal collettore Dx. ai silenziatore Exhaust pipe, from R.H. manifold to silencer
37 | 125914 1 Collettore posteriore Dx. R H. rear exhaust manifold Per SA & vetture US vendute in sede For SA and US car delivered at the Factory
38| 125915 - 1 Collettore posteriore Sx. L H. rear exhaust manifald 57 144097 1 Tubo dal collettare Dx. al silenziatore Exhaust pipe, from R.H. manifold to silencer
39 | 124693 6 Guarnizione ant Dx. - post. Sx Gasket - R.H. front - L H rear Per GDE For GDE
. Con Amianto With Amianthus 58 142167 1 Prolunga Sx dal collettore al catalizzatare L.H. pipe from exhaust manitotd
39 146695 6 ! Guarnizione ant Dx - post. Sx Gasket - RH. front - L H rear ~ Per CAT to catalytic converter - For CAT.
i Senza Amianto Without Amianthus 58 ' 128590 1 Tubo dal collettore Sx al silenziatore Exhaust pipe. from L.H. marifold to silencer
40 124694 6 | Guarnizione ant Sx. - post Dx. Gasket - L.H front - R.H rear i Par SA e vetture US vendute in sede For SA and US car dehivered at the Factory
Con Amianto With Amianthus 58 : 144098 1 Tubo dal colettore Sx al silenziatore Exhaust pipe. fram L H. manifold to silencer
40 146694 6 | Guarnizzane ant. Sx - post Dx. Gasket - LH front - R.H rear Per GDE For GDE
i i Senza Amianto Without Amianthus 59 16109642 4  Tappo Plug
41 125917 | 4 | Guarnizione Gasket Per tubo n 136989 -136990 - 136988 For pipe no. 136989 - 136990 - 136988

Gon Amianto

With Amianthus
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TAVOLA 21
os o Dis Wo
Rif. - "Qity DENCIANAZIONE DESCRIPTION Rif Oty DENCAINAZIONE DESCRIPTION
© ParthMo. Part No
1 1245646 1 Tubo coliegamento teste Cyl. heads connecting pipe 6 1246506 1 Manicotto Sleeve
2 10441890 1 Fascetta sostegno tubo Pipe securing cltamp 7 12179990 8 Fascetta Glamp
3 124676 1 Staffa sostegno tubo Pipe securing clamp 8 124716 1 Tubo basamento presa ara Crankcase air-intake hase
4 102705 2 Racgordo Umon 9 122763 1 Tubo al serbaloio Hose reservolr
5 104873 1 Manicotto a 90° 90° sleeve 10 126238 1 Raccordo sul basamento Union ¢n engine tlock
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TAVOLA 22

43| 15688078

| I
) : Dis Mo | i Ois No
Rif 1 [ty ! DENOMINAZIONE DESCRIPTION Asf Qty DENCMINAZIONE DESCRIPTION
v Patho | Part Mo
o | : -
| H
1 104561 1 Raccordo Uman 44 60674700 13 Motletta Chp
2 122828 1 Manicotto Sleeve 45 124180 1 Convoglatore ana Alr conveyor
3 122829 1 Manicotio Slesve 46 124200 1 Guarnizione adesiva Self-adhesive gasket
4 12173090 4 Fascetta Clamp 47 15896221 1 Dado Nut
5 125900 1 Tubo scarnico testa Sx. L H. ¢yl head ol exhaust pipe 48 10902321 T Vite Screw
] 104558 1 Guarnizione - Con Amianto Gasket - With Amianthus 49 106850 2 Rondella Washer
6 134962 1 Guarnizione - Senza Amuanto Gasket - Without Armuanthus 50 124181 1 Cappa per elettroventilatore Electric fan hood
7 13525570 1 , Hel--coll su scatoia cambia Heli-coil on gearbox casing 51 15688068 2 \ite Screw
8 10902321 1 1 vite Screw 52 10902121 1 Vite Screw
9 1150022 1 ' Prigioniera Stud 53 15886221 1 Dado Nut
10 - 1051647 2 ' Rondella Washer 54 106850 1 Rondella Washer
11 1589622158F 1 ' Dado Nut 55 123805 1 Stafia Bracket
12 125475 | 1 Tubo dal serbatoio alla pompa Hose from reservoir to pump 56 12574221 2 Dado Nut
13 110203 2 Raccordo Union 57 12643701 2 Rondella Washer
14 10303460 2 Guarnizione Gasket 58 102947 3 Tampone antivibrante Vibration-damping pad
15 124169 1 . Tubo dalla pompa al radiatore Hose from pump to radiator 59 15896221 6 Dade Nut
16 125803 1 | Tubo dal radiatore al serbatoio Hose from radiater to reservoir 60 106850 8 Rondella Washer
17 106195 1 | Fascetta Clamp 61 12643701 8 Rondella Washer
18 12574211 1 ' Dado Nut 62 10397480 1 Passafilo Fair-lead
19 14496401 1 Rondella Washer 63 125708 1 Pemno Pin
20 125517 1 Serbatoio olio Qit reservoir 64 108242 1 Rondella Washer
21 139648 1 : Tappo Plug 65 123276 1 Radratore oho Ol radiator
22 14496521 1 Rondella Washer 66 123277 1 Termointerruttore per ventola Thermal switch for fan
23 12643701 . 4 Rondella Washer 67 124191 1 Convoglatore Dx per freno R.H. conveyor for brakes
24. 139646 1 1  Astalivello oo Qil dip stick - 124192 1 Convogliatore Sx. per freno L H conveyor for brakes
25+ 15886211 1 Dado Nut 68 15688007 4 Vite Screw
26 11500421 4 | Prigionigro Stud 69 124943 2 Convogliatore posteriore Rear conveyor
27 125473 1 | Pescante clio Oil suction fan Fino vettura n. 81892 Until car no 81892
28 . 1258521 ; i | Anello OR OR ring 70 1243940 1 Tubo Dx. R.H.hose
29 100332 | 1 ! Filtro sul pescante O suction filter Fino vettura n. 81892 Until ear no. 81892
30, 104628 | 1 ; Termistore olio Qul thermistor 124341 1 Tubo Sx L H hose
31 107003 1 Cappuccio Protection cap Fino vettura n 81892 Until car no. 81892
32 . 12574211 4 Dado autobloccante Selfiocking nut 71 12174990 4  Fascetta Clamp
33 12601271 4 Rondella Washer 72 122826 1 Bocchettone scarico oho testa Dx R.H. ¢ylinder head oIl exhaust port
34 10300711 1 Tappo Plug 73 122827 1 Bocchettone scarco olio testa Sx. L.H. cylinder head ¢!l exhaust port
35 109371 1, Raccordo Union 74 122823 2 Guarnizione - Con Amianto Gasket - With Amianthus
36 , 10264660 | 1 | Guarnizione Gasket 74| 134953 2 . Guarnizione - Senza Amianto Gasket - Without Amianthus
37 ‘ 10257060 | 1 | Guarnizione Gasket 75 15886221 4 Dade Nut
38 107978 ‘ 4 Tassello elastico Rubber bushing 76 106850 4 Rondella Washer
39' 107979 4 Scodellino Cup 77, 139739 1 Convogliatore posteriore Dx. R H. rear conveyor
40 107480 2 Boccola Bush | Dalla vettura n. 81893 Starting from car no. 81893
41 123029 2 | Vite Screw - ' 139740 . 1 Convogliatore posteriore Sx L.H rear conveyor
42! 131510 i 2 | Elettroventiiatore Electric fan motor Dalta vettura n 81893 Starting from car no. 81893
8 ! Vite Screw
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LUBRIFICAZIONE - POMPE E FILTRO OLIO
LUBRICATION - PUMPS AND OIL FILTER

Tav. 23
Data: Marzo 1990
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TAVOLA 23
L Dishe Dis Mo
Rif | Lty DENOMINAZIONE DESCRIPTION Rif Jiy DENCIMINAZIONE DESCRIPTION
i Part fo. . Part No
1 102704 4 ' Grano Dowel 40 10303460 1 Guarnizione Gasket
2 13517221 1 . Prigioniero Stud 41 109371 1 Raccordo Unign
3 13543621 1, Prigioniero Stud 42 10264660 1 Guarmzione Gasket
4 13543321 1 Pngioniero Stud 43 123187 1 Supparte filtro ohe Ol fiter support
5 16043821 2 ' Bullone Bolt Per B1 - SA For B1 - SA
6 16043621 1 Bullone Bolt 43 125824 1, Supporto filtro olio Ol tilter support
7 16100811 3 Dado Nut Per US -CAT. - CH For US - CAT - CH
8 11198073 6 Rondella Washer 44 121146 1 Guarniziong - Con Amianto Gasket - With Amianthus
9, 121059 . 1 Corpo pompa mandata body of oil delivery pump 44 134957 1 Guarnizione - Senza Amianto Gasket - Without Amianthus
10} 121060 * 1 Coperchio pompa mandata Cover of oIl delivery pump 45 121147 1 Guarnizione - Con Amianto Gasket - With Amianthus
1" 121058 1 Ingranaggio comando pompa 01l pump control gear 45 134360 1 Guarnizione - Senza Amianto Gasket - Without Amianthus
12 | 120940 1 Ingranaggio conduttore Driving gear 46, 124228 1 Filtro olio Oil fitter
13 121057 1 I Ingranaggic cendotto Driven gear 47 ' 124229 1 Raccordo per filtro Union for fiiter
14 121532 1 1 Dado Nut 48 120917 2  Pescante per pompa recupero Suction pipe for oit scavenge pump
15 10205820 ° 1 . Linguetta Feather key 49 100332 2 1 Filtro Filter
16 12601471 ' 1 Rondella Washer 50 103944 2 ! Anello elastico Circlip
17 125321 | 1 Boccola di centraggio (Non a ricambio} Centering bush (Not spare) 51 103942 2 1 Guarnizione - Gon Amianto Gasket - With Amianthus
18, 102725 2 Grano Dowel 51 134961 2 Guarniziong - Senza Amianto Gasket - Without Amianthus
19 11501421 1 . Prigioniero Stud 52 , 133550 1 Molla per valvola Spring for valve
20 11500521 1, Prigioniero Stud 53 125885 1 Pistoncino otturatore Plunger
21 11500321 | 3 Pngioniero Stud 54 106237 1 . Tappo Plug
22 15896211 ; 5 Dado Nut 55 135679 1 : Distanziale Spacer
23 1119771 5 Rondella Washer 56 10264660 1 Guarniziong Gasket
24. 120560 ' 1 Corpo pompa di recupero Body of ol scavenge pump 57 122592 i Trasmettitore di pressione 0l pressure transmitter
25| 121029 1 Corpo posteriore Rear caver 58 10259960 '@ 1 Guarnizione Gasket
261 121069 1 ' Corpo anteriore Front cover 59 110664 , 1 Interruttore per spia pressiong olio Switch for oif pressure led
27 121062 2 Ingranaggio conduttore Driving gear 60 109980 1, Molla per valvola regolazione pressione Spring for oil pressure adjusting valve
28 116056 2 Ingranaggio condotto Criven gear 61 121305 1 | Flanga Flange
29 109309 . 2 Giunto di trascinamento Coupting 62 121306 - 1 ! Sfera Ball
30 123236 | 5 Anello di tenuta Seal ring B3 13540721 2 ' Prigioniero Stud
K} 102725 ° 4 Grano di centraggio Dowel 64 | 11197771 " 2 Rondella Washer
32| 11500121 4 @ Prigioniero Stud 65 ° 15896221 ' 2 Dado Nut
331 t1500321 4 ' Prigioniero sul grano Stud on dowel 66 12354521 5 | Prigtomiero Stud
34 15896211 8 ' Dado Mut 67 12601371 5 | Rondelia Washer
35 11197711 8 Rondella Washer 68 16100821 5 ' Dado Nut
36 13540921 6 Prigioniero per pescanti Stud for oil suction pipe 69 ' 125857 ; 1 Termostato bimetallico Bimetallic thermoswitch
37| 11197771 ' 6  Rondella Washer I | Per US - CH - CAT For US - CH - CAT.
38| 15885221 6 | Dado Nut 70 ' 10260050 ' 1 | Guarnizione Gasket
39 110203 1 | Raccordo Union 7t 13525770 ' Heli-coil Hell-coll
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Tav. 24
Data: Marzo 1990
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TAVOLA 24

Dis No Ors Mo

it .ty DENOMINAZIONE DESCRIPTION Aif DENOAINAZIONE DESCRIPTION
Part No Part Mo

1 121030 1 Bocchettone uscita acqua testa Dx Water outlet from R H. cyl. head 18 12179590 2 Fascetta Clamp

2 121031 1 Bocchettone uscita acqua testa Sx Water outlet form LH cyl. head 1% 10450490 1 Staffa Bracket

3 121032 2 Guarnizione - Con Amianto Gasket - With Amianthus 20 124145 1 Corpo termestato Thermostat body

3 134952 2 Guarnizione - Senza Amianto Gasket - Without Armanthus 4 109671 2 Valvala termostatica Thermostat

4 121122 1 Tubo Sx LH pipe 22 105192 2 Guarnizione Gasket

5 121121 1 Tubo Dx R H. pipe 23 13540921 4 Prigioniera Stud

6 21471 1 Collettore mandata acgua al termostato Manifold for water delivery to thermostat 24 1260127¢ 4 Rondella Washer

7, 121166 1 Manicotto Sleeve 25 15896211 4 Dada Nut

8 ' 12173830 8 . Fascetta Clamp 26 1030024¢ 1 Tappo spurgo Drain plug

9 = 122938 1 . Manicotto Sleeve Dopo esaunimento vale n. 130282 After exhaustion use no. 130282

100 12174090 2 ' Fascetta Clamp 27 10297760 1 Guarnizione Gasket

11| 10902421 2 Vite Screw 28 104628 1 Termustore Thermistor

12 | 12601271 2 | Rondella Washer 29 112030 1 Raccordo per sfiato nourice Union for reservoir breather

13 | 11499921 1, Prigioniero Stud 30 123184 1 Guarnizione - Con Amianto Gasket - With Amianthus

14 10615478 1 | Rosetta Washer 30 134963 1 Guarnizione - Senza Amianto Gasket - Without Amianthus

15 ' 15886211 1 j Dado Nut 31 10963421 2 Vite Screw

16 124960 . 1 | Tubo presa acqua per riscaldatore Heater water delivery pipe 32 11193279 2 Rondella Washer

17 124961 . 1 ° Manicotto Sleeve 33 124144 1 Coperchio corpo termostato Thermostat body cover
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TAVO LAQ

~

Dts. Mo

T

R 0y DENOMINAZIONE
PartNo. |

1 122966 | 1t | Radiatore Sx.

2 122967 | 1 | Radiatore Dx.

3 101488 | 2 ! Rubinetto scarico acqua

4 101486 | 2 | Guarnizione

5 118184 ' 1 ' Spessore in gomma per radiatore Sx.

- 135980 . 1 - Spessore In gomma per radiatore Dx.

6 107978 8 Tassello per fiss radiatore

7 107979 8  Scodellino

8 107980 ' 4 Distanziale

9 16043921 | 3 Vite

10 16104411 = 3 Dado

11 10519601 1 Rondella

12 116977 1 Staffa inferiore Dx.

- 116976 4 Staffa inferiore Sx

13 10902221 2 \ite

14 10441890 4  Fascetta

15 12643701 2 Rondella piana

16 12574211 2 Dado

17 122968 4 Staffa superiore mobile

18| 12643701 4 | Rondella piana

19! 106850 | 4 ’ Rondella efastica

20| 15896211 | 4 | Dado

21 16135921 | 2 | vite

22. 106852 | 2 | Rondelia

23 194,64 | 1 | Nourice per radiatore

23 |’3&5# 1 * Tappo per nourice

25, 2947 | 1 ' Supporto antivibrante

26| 103549 | 2 Boccola antivibrante

27! 103550 | 2 Distanziale

28| 10902621 | 2 - Vite

29 60659100 : 2 Dado in gabhia

30 15896211 . 2 Dado

H 106850 4 Rondella elastica

32 12643701 | 6 Rondella piana

33 124279 © 1 Tubo al radiatore Sx

DESCRIPTION

L H radiator

R.H. radiator

Water dramn cock
Gasket

L.H rubber shim

R.H rubber shim

Pad for radiator fitting
Cup

Spacer

Screw

Nut

Washer

R.H lower bracket

L H. lower bracket
Screw

Clamp

Washer

Nut

Upper bracket, movable
Flat washer

Spring washer

Nut

Screw

Washer

Reservor for radiator
Reservoir cap
Vibration-damping support
Yibration-damping bushing
Spacer

Screw

Caged nut

Mut

Spring washer

Fiat washer

Pipe to L.H. radiator

55

56
57
58

58 |

60
61
62
63

Dis Mo
Part No

124278
125025
129924
122969
12174080
124280

122944
106195
12574211
13525470
125088
12179990
127218
12179590
126291
13423379
61130500
101507
101508
12575411
12643701
131410

137298

137299
140618
123298
125610
124029

12179990

127557

12574211

PRICOQE — P — ) R — DY P e
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DENOMINAZIONE

' Tube al radiatore Dx

Tube radiatore Dx. - pompa
Tubo radiatare Sx. - pompa
Manicotto
Fascetta
Tubo intermedio

Dopo esaurimento vate n 129925
Manicotto
Fascetta sostegno tubi
Dado
Heli-coil
Tubo alimentazione
Fascetta
Tubo sfiato
Fascetta
Tubo sfiato tappo nourice
Fascetta
Staffetta sostegna tuebo
Termocontatto

. Guarnizione

Dado

Rondella piana

Matoring elettroventitatore
Fino vettura n. 76524

Motoring elettroventilatore
Dalla vettura n 76525

Wentola a 5 pale

Convegliators

Yite

- Guarnizione auioadesiva

Tubo dal rubmetto al motore
Fascetta

Vite di spurgo

Dado

DESCRIPTION

Pipe to R.H. radiator
Pipe from R H radiator to pump
Pipe from L H radiator to pump
Sleeve
Clamp
Intermediate pipe
After exhaustion use no. 129925
Sleeve
Pipe supporting clamp
Nut
Heli-col
Feeder hose
Clamp
Breather hose
Clamp
Breather hose on reserveoir cap
Clamp
Hose supporting bracket
Thermocontact
Gasket
Nut
Flat washer
Electric fan motor
Until car no. 76524
Electric fan motor
From car no. 76525
5 - blade fan
Conveyor
Screw
Self-adhesive gasket
Hose from water valve to engine
Clamp
Drain screw
Nut
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TAVOLA%

Rif

1
2
3

Dis No.

aQty DENOMINAZIONE

Part Mo
12112 1 Coperchietto pompa acqua
101023 1 Anello di tenuta
120948 1 Anello di tenuta frontale completo

Fing motore n. 20820
130932 1 Anello di tenuta

Dal motore n. 20821
120770 1 Girante

Fing motore n 20820
130930 1 Girante

Dal motore n 20821
121066 1 Distanziale

Fing motore n 20820
130931 1 Distanziale

Dal motore n. 20821
121065 1 Alberino

Fino motore n 20820
130929 1 Alberino

Dal motore n. 20821
121064 1 Ingranaggio condotto

10202320 1 Linguetta

DESCRIPTION

Water pump cover
Seal ring
Seal ring

Until engine no. 20820
Seal ring

Starting engine no. 20821
Impelier

Until engine no. 26820
Impeller

Starting engine no. 20821
Spacer

Until engine no. 20820
Spacer

Starting engine no. 20821
Spindle

Until engine no 20820
Spindle

Starting engine no 20821
Driven gear
Feather key

10

12!
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27

Dis No
Qty DENOMINAZIONE DESCRIPTION
Part No
133899 2 Cuscinetto Bearing
In alternativa vale n. 133900 In alternative use no. 133900
11059476 2 Aneilo seeger Seeger ring
121084 . 1 Rosetia elastica Spring washer
121165 1 Anello ¢ tenuta Seal ring
100436 1 Dado tieco Cap nut
10730321 1 Rondelia Washer
100434 1 Piastrina df sicurezza Safety plate
13541021 2 Prgioniero Stud
12601271 2 Rondella Washer
102741 2 Dada Nut
133065 1 Catena comando pompa acqua e olio Water and oil pumps control beit
121063 1 Ingranaggio comando pompa acqua € olio Water and oil pumps control gear
114329 1 Tendicatena Belt stretcher
121269 1 . Perno supporte tendicatena Belt stretcher supporting pin
10720121 1 Dado Nut
10730121 1 Rondetla lavorata Tab washer
106850 1 Rondella Washer
14604670 1 Spina tenuta tendicatena Belt stretcher securing pin
121553 1 Controfaccia per anello - Per anello n.120948 Backplate for ring - For ring no. 120948
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TAVOLA 2 !

Rif.

—
ctﬂm-ﬂmmhh

11
12
13
14
15
16
17
18
19
20

22

21 .

s No.
Part Mo

136006
135076

124088
124099

135077
124100
1350738

110019
143590

16100821
10516670

136007
124101
124103
104756
109466
123810
109342
103042
126608
123359
123360
123696
10977521
106849
122033
124674

A PO —t —t h d A MWW DD DD

. Frizione © 9'1/2 a doppio disco completa

DENOMINAZIONE

Con Amianto

Frizione @ 971/2 a doppio disco completa

Senza Armuanto

Spingidisco

Disco frizione con molle parastrappi
Con Amianto

Disco fnzione con molle parastrapp
Senza Amianto

Disco frizione senza molle
Con Amianto

Disco frizicne senza molle
Senza Amianto

Prigranierg - Fino motore n 20207

. Prigioniero - Dalla motore n. 20208
- Dado

Rondella

Anello distanziale

Anello intermedto
Colonnetta

Anello di tenuta

Rondella distanziale
Albero frizione

Anello di spallamento
Cuscinetto

Cuscinetto reggispinta
Boccola supporto reggispinta
Flangia supparto boccola
Piastrina

Vite

Rondella

Anello di tenuta

Anello di tenuta

DESCRIPTION

@ 9 1/2" double disc clutch complete
With Amianthus

D 9 1/2" double disc clutch complete
Without Amianthus

Pressure plate

Clutch disc with spring drive
With Amianthus

Clutch disc with spring drive
Without Amianthus

Clutch disc without spring drive
With Amianthus

Clutch disc without spring drive
Without Amianthus

Stud - Until engine no 20207

Stud - Starting engine no 20208

Nut

Washer

Spacer ring

Intermediate ring

Stud

Sealing ring

Spacer

Clutch shaft

Shoulder washer

Bearing

Thrust bearing

Thrust bearing supporting bush

Bush supporting flange

Plate

Screw

Washer

Sealing ring

Sealing ring

Rif.

Dis No
Part Mo

10267550
121813
121814
138680
121117
123110
121639
124841

10440990
10978%

13411990
124840

110810
126082
123808

13544621
13544521
13544021
13544221
102704
13516621
106852
16100821
104280
10263460
126496
10257060
14326150
104747
136009
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DENOMINAZIONE

Tappo

Anello di tenuta

Anello di tenuta

Anetlo dr tenuta

Malla precarico

Anelio di sicurezza

Vite di spurgo

Tubo dalla pompa al flessibile
Staffa sostegno tubo
Prolunga per sfiatatoio
Sfiatatoio

Flessibile comando idraulico frizione

Plastrina sostegno tubo
Campana frizione completa
Campana frizione
Col complessive n 126082
Prigioniero
Prigioniero
Prigioniero
Prigionierg
Grano
Prigioniero
Rondella
Dado
Tappo scarico olie
Guarnizione
Raccordo
Guarnizione
Tappo
Anello di tenuta
Grano di centraggio

DESCRIPTION

Plug
Sealting nng
Sealing ring
Sealing ring
Preloading spring
Circlip
Bleeder screw
Pipe from master cylinder to flexible
Pipe supporting bracket
Extension for breather
Brather
Flexible hose for cluthc hydraulic
control
Pipe securing plate
Cluthc heusing complete
Cluthc housing
With assembly no. 126082
Stud
Stud
Stud
Stug
Dowel
Stud
Washer
Nut
il drain plug
Gasket
Union
Gasket
Plug
Sealing ring
Centering dowel
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Dis No
Part No

135076
124098
135077
135078
110019
143590
16100821
10516670
136007
124101
124103
104756
109466
138383
109342
103042
141700
138375
138374
138377
10977521
106849
139440
139439
10267550
121813

a2

DENOMINAZIONE

Frizione 8 9'1/2 a doppio disce completa

Spingidisco

Bisco frizione con molle parastrapp
Disco frizigne senza molle
Prigioniero - Fing motore n 20207
Prigioniero - Dalla motore n 20208
Dado

Rondella

Anello distanziale

Anello intermedic

Colonnetta

Anello di tenuta

Rondella distanziale

Alberg frizione

Anello di spallamento

Cuscinetto

Cuscinetto reggispinta

Boccola supporte reggispinta
Flangra supporto boccola

Piastrina

Yite

Rondella

Anetlo dr tenuta

Anello dt tenuta

Tappo

Anello di tenuta — | oD -
Anelio di tenuta

Anelle di tenuta A4/ ‘{
Molla precarico

DESCRIPTION

g 9 1/2' double disc clutch complete
Pressure plate

Cluich disc with spring drive
Clutch disc without spring drive
Stud - Until engine no 20207
Stud - Starting engne no. 20208
Mut

Washer

Spacer ring

Irtermediate fing

Stud

Seahing ring

Spacer

Clutch shaft

Shoulder washer

Bearing

Thrust bearing

Thrust bearing supporting bush
Bush supporting flange

Plate

Screw

Washer

Sealing ing

Sealing ring

Plug

Seating ring

Sealing ning

Sealing ring

Preloading spring

28
29
30
31
32
33
34

s No
Part No

138388
121699
124841
10440980
109789
13411990
124840

110810
142990
138192

13544621
13544521
13544021
13544221
102704
13516621
106852
16100821
104280
10263460
1264396
10257060
14326150
104747
136009
14163670

aty
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DENCMINAZIGNE

Anello di tenuta

Vite di spurgo

Tubo dalla pompa al flessibile
Staffa sostegno tubo

Profunga per sfiatatoio

Shatatoio

Flessibile comando idraulica frizione

Piastrina sostegno tubo
Campana frizione completa
Campana frizione
Col compiessive n 142990
Prigioniero
Prigioniero
Prigioniero
Prigioniero
Grano
Prigioniero
Rondella
Dado
Tappo scarnco olio
Guarnizione
Ratcordo
Guarnizione
Tappo
Anello di tenuta
Grang dt centraggio
Spina

DESCRIPTION

Sealing ring
Bleeder screw
Pipe from master cylinder 1o flexible
Pipe supporting backet
Extension for breather
Brather
Flexible hose for cluthc hydraulic
control
Pipe secunng plate
Clutch housing complete
Clutch housing
With assembly no. 142990
Stud
Stud
Stud
Stud
Dowel
Stud
Washer
Nut
Qil drain plug
Gasket
Unign
Gasket
Plug
Sealing ring
Centuring dowel
Pin




ELEYO

testarossa J{

COMANDO DISINNESTO FRIZIONE
CLUTCH RELEASE CONTROL
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TAVOLA 29

Dis No. Dis No.

Bt Qty DENOMINAZIONE DESCRIPTION Rif. by DENOMINAZIONE DESCRIPTION
Part o Part No

1, 121230 1 Pedalg frizione Clutch pedal 24 123416 1 Pompa comando idraulico frizione Glutch master cylinder

2 . 106949 1 Gommno copripedale Pedal cover 25 12354521 2 Prigioniero Stud

3§ 103163 2 Boccola Bush 26 16104111 2 Dado Nut

4, 119331 1 Guarnizione Gasket 27 16102311 1 Controdado Locknut

5 123961 1 Puntaling d'arresto Stop push rog 28 10007871 1 Forcething Fork

6 | 16102311 1 Dado Nut 29 12642701 1 Rondella Washer

7 114825 1 Puntalino d’arresto Stop push rod 30 11065676 1 Anello saeger Seeger ring

8 16100821 1 Dado Nut 3 125284 1 Tubo dalla vaschetta alla pompa frizione Feed pipe for clutch master cylinder

9 12601371 1 Rondella Washer 32 12179190 2 Fascetta Clamp

10 114828 1 Perno tenuta molla Spring retaining pin 33 123247 1 Supporto pedaliera Pedal support

1 114826 1 . Molia assistenza Service spring 34 124777 2 Boccola filettata Threaded bush

12 109407 2 Snodo sferico Ball joint 35 112152 1 Perno supporto pedall Pedats supporting pin

13 121209 1 Forcellino Fork 36 124687 2 Boccola Bush

14 | 10050810 2 Pemno P 37 124686 1 Boccola Bush

15| 10519601 ' 1 Rondella Washer 38 11066676 1  Anello elastico Spring ring

16 | 10734201 2 Copiglia Split pin 39 10519620 3 Rondella Washer

170 121233 1 Leva nnvio Relay lever 40 106852 5 Rondela Washer

18 1 115430 2 Astuccio a rullini Roller cage 41 16043821 3 \ite Screw

19 ' 114830 1 Pemo per leva rinvie Pin for relay lever 42 16043421 2 Vite Screw

20 112126 1 Rondella di rasamento Shim 43 11500121 4 Prgioniero fissaggio staffa Stud securing windshieid wiper

21 16105121 1 Dado autobloccante Selflocking nut metorine tergicnistallo motor bracket

22 113500 2 ' Rondella Washer 44 125714221 4 Dado Nut

23 124469 1 Distanziale Spacer 45 141531 1 Molla nchiamo pedale Peda! return spring
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TAVOLA 30
I Dis No. Dis Mo
Rif. Qv DENCMINAZIONE DESCRIPTION Rif Aty DENOINAZIGNE DESCRIPTION
Part flo. Part No
1+ 106850 3 Rendella elastica Spring washer 5 124500 1 Ingranaggo conduttore Drive gear
2 | 116063 1 . Cuscinetto Bearing Per €7 For C7
' Dopo esaurimento vale n 126223 After exhaustion use no. 126223 5 137622 1 Ingranaggio conduttore Drive gear
3 125264 -+ 1 Ingranaggic congotto Driven gear Per C8 fino alla vettura n 80445 For €8 until car no. 80445
Fino alla vettura n. 76473 Until car no 76473 5 139210 1 Ingranaggie conduttore Drive gear
3 136327 1 Ingranaggio condotto Driven gear Per C§ daila vettura n 80446 For C8 starting from car no. 80446
Dalla vettura n 76474 Starting from car no 76474 Per CAT. For CAT.
4 ' 125263 1 - Ingranaggio intermedio Intermediate gear 6 100729 1 Gheera Ring nut
Fino alla vettura n. 76473 Until car no. 76473 7 104840 2 Cuscinetto a rullini Roller bearing
4 ' 136326 : 1 Ingranaggio intermedio Intermediate gear 8 104841 2 Cuscinetto assiale Axial bearing
' Dalla vettura n. 76474 Starting from car no. 76474 9 . 103095 1 Cuscingtto a rullini Roller bearing
5 125262 1 Ingranaggio condutiore Drive gear 10 103096 1 Anello di arresto Lock ring
Dalla vettura n. 76473 Until car no 76473 1 128500 3 Staffa fiss. paratia Bracket
LI 136325 Ingranaggio conduttore Drive gear 12 107978 ' 6 Tassello elastico Rubber busching
i . Dalla vettura n. 76474 Starting from car no. 76474 13 107979 6 Scodellino Cup
! ¢ alla vettura n. 80094 to car no. 80094 14 107980 3 Tubo distanziale Distance tube
5 1 138384 1 | Ingranaggie conduttore Drive gear 15 124801 3 - Distanziale Spacer
' Dalla vettura n 80095 Starting from car no. 80095 16+ 12601371 10 Rondella Washer
3 125264 Ingranaggio condotto - Per US ¢ SA Driven gear - For US and SA 17 161006821 10 Dado Nut
Fino alla vettura n 76473 Until car no 76473 18 10269450 1 Tappo Plug
3 137629 1 Ingranaggio condotto - Per US e SA Driven gear - For US and SA 19 113114 1 Coperchio campana frizione Clutch housing cover
Daila vettura n 76474 Starting from car no 76474 20 13543321 4 Pnigieniero Stud
4 1 125263 ingranaggio intermedio - Per US e SA tntermediate gear - For US and SA 21 1260131 4 Rondella Washer
i Dalla vettura n. 76473 Until car no 76473 22 16100821 4 Pado Nut
4 137628 Ingranaggio intermedia - Per US e SA Intermediate gear - For US and SA 23 109336 1 Tubo raccolta olio Oif recovery pipe
Dalla vettura n. 76474 Starting from car no 76474 24 10275001 t  Tappo carico oho Ol filier plug
5 125262 i Ingranaggio conduttore - Per US e BA Drive gear - For US and SA 25 10263460 1 Guarnizione Gasket
| | Fino alla vettura n. 76473 Until car no. 76473 26 102808 1 . Coperchio Small cover
5 . 137627 * Ingranaggio conduttore - Per US e SA Drive gear - For US and SA 27 . 112981 1 Cuscinetto Bearing
Dalla vettura n. 76474 Starting from car no. 76474 28 © 11061076 , 1  Anello seeger Seeger ring
alla vettura n. 80176 to car no 89176 23 109343 1 Albero di trasmissione Propeller shaft
5| 139208 1 i Ingranaggio conduttore Drive gear 30 11058275 1 ! Anello di arresto Lock ring
| ! Dalla vettura n. 80177 Starting from car no. 80177 31 125500 1 Ghiera Ring nut
3 ' 124502 Ingranaggic condotto Driven gear 32 128439 1 Paratia Protection plate
Per C7 For C7 In alternativa vale n. 138470 In alternative use no. 139470
3, 137626 t Ingranaggio condotto Driven gear 33 15896211 3 | Dado Nut
| i, | Per C8 e CAT. For G8 and CAT 34| 105924 . 3 ! Rondella isolante - Con Amianto Insulating washer - With Amianthus
4 124501 | 1 ! Ingranaggio intermedio intermediate gear 34! 146712 i 3 Rondelia 1solante - Senza Amianto Insutating washer - Without Amianthus
PerC7 _ For C7 35 12643701 3 Rondella Washer
4 137625 Ingranaggio intermedio Intermediate gear

Per C8 & CAT.

For CB anid CAT
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TAVOLA 31

o

s No . Dis No.
| DENCMINAZIONE DESCRIPTION At DENCMINAZIONE DESCRIPTION
Part No ‘ Part No
1 109436 Coperchio coppa oiio Oil sump cover 36 106853 . Rondella Washer
2 104674 Guarnizione - Con Amianto Gasket - With Amianthus 37 11369621 | Bullone fissaggio tamponi posterion Rear pads secunty bolt
2 146189 | Guarnizione - Senza Amianto Gasket - Without Amianthus 38 12575911 + Dado Nut
3 13541121 ‘ Prigioniero Stud 39 13546321 " Prigiamerg Stud
4 | 1119771 Rondella Washer 40 10516871 Rondella Washer
5 15896221 18 Dado Nut 41 12164721 | Dado Nut
[} 103974 . 1 Tappo scarico olio Engine oil drain plug 42 125077 Anello di tenuta sul coperchi laterali RH. and L.H seal ring on
7 10257060 | 1 | Guarnizione Gasket Ox e Sx side covers
8 125459 ’ 1 ' Coperchio laterale Dx. differenziale Differentiat R H side cover Fino ad esaunimento Until exhaustion
9 13546521 |, 8  Prigioniero Stud 42 133628 1 Anello di tenuta sui coperchio laterale Dx. R.H. seal ning on side covers
10 | 12601471 16 Rondella Washer Vale dopo esaurimente n. 125077 After exhaustion no. 125077
11 12164721 16 Dado Nut 42 141509 1 Anello di tenuta sui coperchio laterale Sx L H. seal ring on side covers
12 103017 1 Anello di tenuta Seal ring Vale dopo esaurimento n 125077 After exhaustion no 125077
13 109629 1 Coperchio laterale Sx differenziale Differential R H. side cover 43 103232 1 Distanziale sul coperchio laterale Dx Spacer on R.H. side cover
14 109640 1 | Anelio di tenuta Seal 1ing spessore mm 1,638 1.638 mm. thickness
15, 109603 1 Corpo intermedio Intermediate cover - 103427 1 v ldem spessore mm 1.2 Drito, thickness 1,2 mm.
16 | 13543321 ' 5 ' Prigioniero Stud - 130988 1 |dem spessore mm. 1.3 Ditto, thickness 1.3 mm.
17 | 13970821 : 2 Prigioniero Stud - 103428 1 Idem spessore mm. 1.4 Ditto, thickness 1.4 mm.
18 13544121 2 Pngioniero Stud - 130989 i Idem spessore mm. 1,5 Ditto, thickness 1,5 mm.
19 13544421 3 ' Pngioniero Stud - 103429 1 idem spessore mm 1,8 Ditto. thickness 1,6 mm.
20 13543421 4 , Prigioniero Stud - 130980 1 tdem spessore mm 1.7 Ditto. thickness 1,7 mm.
21 12601371 . 16 Rondella Washer - 103430 1 Idem spessore mm 1,8 Ditto, thickness 1,8 mm.
22 ' 16100821 . 16 Dado Nut - 130091 1 Idem spessore mm. 1.9 Ditto, thickness 1,9 mm
23 ! 10275001 1 Tappo hivello olio 01l level inspection plug - 103431 1 Idem spessore mm. 2,0 Ditto, thickness 2.0 mm
24 . 10263460 1 Guarmizione Gasket a4 109339 1 Tubo passaggio ofig Ol pipe
25 109335 1 | Boccola fra corpo intermedio e Bushing between interm body and 45, 109683 1, Convogiiatore olio Qil conveyor
. I campana frizione clutch housing 46 11032321 2 @ Vite Screw
26 | 13546321 . 8 | Prigioniero Stud 47 109684 2 Rondella Washer
27 ‘ 104772 | 1 : Flangia chiusura fori olio Flange for ot ports - 48 106850 ' 2 Rondella Washer
281 104773 ' 1 Guarnizione - Gon Amianto Gasket - With Amianthus 49 109682 ' 2  Colonnetta sostegno convogliators Conveyor supporting stud
28 146190 1 Guarmizicne - Senza Amianto Gasket - Without Amianthus 50 . 13524170 2 | Heli-coll Heli-caoil
29 ‘ 11500121 | 2 | Prigioniero Stud 51 111352 1 Heli-coil Hell-coil
30 | 10516471 | 2 - Rondella Washer 52 13546921 ° 8  Prigioniero Stud
31| 15896221 ' 2 Dado Nut 53 . 11369621 2  Bullone fissaggio tamponi antenori Front pads securing bolt
32 105642 4  Supporto sospensione motore Engine support 54 107530 2 ' Distanziale supporta tampon Spacer for pads support
33 125485 4 Tampone elastico completo di piatteth Rubber pad complete 55 124731 4 ' Rondella tamponi anierion Washer securing front rubber pads
34 | 15970621 16 | Bullone Bolt 56 130972 ' 4 Piattello inferiore Lower plate
35| 12164711 i 16 ' Dado Mut 57, 130973 4 | Piattelio superiore Upper plate
|
' I
! | I
|
N I . |
| |
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TAVOLA 32

i Dis. o Dis Ne
R Qty DENOUINAZIONE DESCRIPTION Rif Qi DENCMINAZIONE DESCRIPTION

i Part No. Part Mo .
- 126081 - . Scalola cambio completa Complete gearbox 21 10269450 | 3 Tappo Plug
1] 1230 1 Scatela cambio Gearbox 22 105757 ' 1 Tappo chisura foro ] Plug closing hole

! i Con la scatola completa With complete gearbox per aste comando cambio for gearbox control rods
2, 107450 1, Coperchio laterale scatola cambio Gearbox casing side cover 23 109726 1 Filtro oho O filter
3¢ 100041 1 @ Grano di centraggio Dowel 24 101033 1 Anello di tenuta Seal ring
4 | 10839810 1 Grano Dowel 25 101030 1 Anello di tenuta Seal ring
5 | 13543521 { 7 | Prigieniero lungo Long stud 26 109781 1 Convogliatore olio per 4° e 5* velocitd Oil conveyor for 4th and 5th speeds
6 : 13543321 ' 4 Pngioniero corto Short stud 27 13540721 5  Prigioniero Stud
7 13543621 | 1 . Pnigionrero sul grano Stug on dowel 28 10516471 5 Rondella Washer
8 - 12601371 ; 23 Rondella Washer 29 15896221 5 Dado ' Nut
g 16100821 23 Dado Hut 30 109717 1 Coperchietto pompa olio 01l pump cover
10 117790 | 1 Coperchio anteriore Frant cover 31 10263460 1 Guarnizione Gasket
11 13544421 ' 1 ' Prigioniero Stud 32 116987 1 Generatore d'impulsi Speedometer sending unit
12 13544221 : 1 Pngioniero Stud comando contachilometr
13 13970521 ! {  Pngioneso - No per US Stud - Not for US 33 13543721 4 Prigioniero Stud
13 13970921 {1  Pngioniero - Per US Stud - For US 34 109722 1 Ingranaggio conduttore Drive gear
14 103039 . 1 Anglloditenuta Seal ring 35 109723 1 Ingranaggio condotto Driven gear
15 13543821 2 Pngioniero sul grano Stud 36 13540921 4  Prigioniero Stud
16 100041 ' 2 Grano di centraggio Dowel 37 12601271 4 Rondella Washer
17 103188 1 Bussola sul coperchio Bushmg on gearbox control rod 38 1072591t 4 Dado Nut

uscita asta comando cambig through cover 39 109997 1 Vite fissaggio scatola cambio Screw securing gearbox casing

18 10270050 2 Tappo chiusura foro Plug for hole al basamento to crankcase
19 100826 2 Tappo scarico olio cambip e differenziale Gear box and differential o drain plug 40 14326050 1 . Tappo chiusura foro passaggio rullini Plug closing rollers throug hote
20 10265160 2  Guarmzione Gasket 41 13543421 2 Prgioniero fissaggeo pompa aria - Per US Stud for air pump - For US




05306

Tav. 33
Data: Marzo 1990

[

)

\ \\.\!I.i.
b7

RUOTISMI ALBERO PRIMARIO CAMBIO

MAIN SHAFT GEARS

EESEEIIT@SSEII




TAVOLA 33
Dis. Mo Dis. o
Rif aty DENOMINAZIONE DESCRIPTION Rif. aty DENOMINAZIONE . DESCRIPTION
Part No. Part Mo
|
1 109716 l 1 i Albero primario Main shaft 1 136329 1 ingranaggio 2° velocita 2nd speed gear
2 123120 |, 1 : Ingranaggio 3 velocitd 3rd speed gear Dal cambio n 2579 a Starting from gearbox no. 2579
| Fino cambio n. 2578 Until gearbox no. 2578 : cambio n 3657 to gearbox no. 3657
2 136330 i 1 Ingranaggio 3¢ velocita 3rd speed gear 1 140195 1 Ingranaggic 2° velocita 2nd speed gear
| Dal cambig n. 2579 Starting from gearbox no. 2579 Dal cambio n. 3658 Starting from gearbox no. 3658
3 109768 | 1 Perno per ingranaggio folle RM Pin for reverse idle gear 12 119797 1 Ingranaggio RM Reverse gear
4 119804 | 1 Ingranaggio folle R Reverse idle gear Fino camtio n 2578 Until gearbox no. 2578
. Fino cambio n. 2578 Until gearbox no 2578 12 136333 1 Ingranaggio BM Reverse gear
4 136340 1 Ingranaggio folle RM Reverse idle gear Dal cambio n. 2579 Starting from gearbox no. 2579
. | Dal cambio n. 2579 Starting from gearbox no. 2579 13 109002 1 Gabbia a doppia fila di rullini per 5 vel Double row roller cage for 5th gear
5 132146 1 ! Ingranaggio 4° velocita 4th speed gear 14 126234 1 Cuscinetto lato ponte Bearing axle side
i ' Fino cambio n. 2578 Until gear box no 2578 Fing esaurimento vale n. 103990 To exhaustion use n. 103990
5 , 136344 | 1 ' Ingranaggio 4° velocita 4th speed gear 15 104713 1 Ghiera anteriore Front ring nut
E i Dal cambio n 2579 Starting from gearbox no. 2579 16 105765 1 Anello arresto cuscinetto Bearing stop ring
6 ' 132154 1 Ingranaggio 5 velocita 5th speed gear 17 105764 1 Ghiera posteriore Rear ring nut
' Fino cambio n. 2578 Until gearbox no. 2578 18 104731 2 Rondella ferma cuscinetto Bearing lock washer
(] 136345 1 Ingranaggio 5¢ velocita 5th speed gear 19 103042 1 Cuscinetto anteriore Front bearing
Dal cambio n. 2579 al Starting from gearbox no 2579 20 1006703 2 Rondelfa di rasamento Shim
) cambig n. 3657 to gearbox no 3657 21 . 104734 2 Gabhia a rullini per ingranaggio R.M. Roller cage for reverse gear
B 140209 1 Ingranaggio 5* velocita 5th speed gear 22 103035 ' 1 \Vite senza testa Grub screw
' . Dal cambio n. 3658 Starting from gearbox no. 3658 23 + 10903221 | 1 . Bullone Bolt
7 103030 1| Cuscinetto a rulll centrale Center roller bearing 24 - 15896221 : 1 . Dado Nut
8 107499 1 Pista rullini 5* velocita 5th spedd straight race 25 106850 t . Rondella Washer
9 110173 1 | Distanziale Spacer 26 106046 ; 1 i Corpo sincronizzatore Syncronize body
10 119792 1 | Ingranaggic 1° velocita 1st speed gear 27 . 108363 | 2 | Molia ad anello per tassello Spring ring for insert
Fino cambio n. 2578 Until gearbox no 2578 28 . 131799 1 ' Aneflo fiottante sincromizzatore Synchromesh ring
10 136328 1 | Ingranaggic 1? velocita 1st speed gear 29 ' 126201 : 3 i Tassello pel sincronizzatore Synchronizer insert
! Dal cambio n. 2579 ai Starting from gearbox no. 2579 30 131801 ' 1 ' Manicotte per sincronizzatore Synchronizer sleeve
) cambio n. 3657 to gearbox no 3657 H 109725 | ¢ | Spina cilindrica Paralefl pin
10 140193 1 | Ingranaggio 12 velocita 1st speed gear 32 ' 107525 | 1 ; Gabbia rullini 4* velocita 4th speed roller cage
Dal cambio n. 3658 Starting frem gearbox no. 3658 33 107524 | 1 Pista ruliini 4* velocita 4th speed roller race
1" 119793 : 1 | Ingranaggic 2° velocita 2nd speed gear 34. 109724 - 1 Anellg di tenuta Seal ring
' Fino cambic n. 2578 Until gearbox no 2578
I
|
|
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TAVOLA 34
| Dis Ko s o
Rif 1 DENOMINAZIONE DESCRIPTION At Qty DENOMINAZIONE DESCRIPTION
Part o Part e .
|
1 | 110013 ' 1 Albero secondario Driven shaft - With crown gear and g 103030 1 Cuscinetto anteriore Front bearing
i Con coppa conica n 110016 pimaon no.110016 10 104704 4 Pista ruflim per 142" 3' vel Roller race for 1st. 2nd, 3rd, speed and
2 116352 1 ' Disco trasmettitore per generatore Transmitting disc for . ’ g R.M Reverse gears
| d’impulsi pulse generatar 11! 104711 ?  Boccela di nduzione per sincronizz Reductian bushing for synch.
3 ‘ 123125 ' 1 Ingranaggio 5° velocitd 5th speed gear 4 ' 1 -RM., 223 vel of 1st speed, Rev. and 2nd-3rd speeds
' | Fino cambio n. 2578 Until gearbox no. 2578 12 101604 Gabtia rulhni per ingranaggl Roller cage for 1st 2nd 3rd speeds and
3 136338 , 1 i Ingranaggio 5 velocita 5th speed gear | 1 . 1aZ2a3avelocitae R.M Reverse gears
| 5 Dal cambio n. 2578 Starting from gearbox no. 2579 13 . 110176 1 . Distanziale Spacer
| . al cambio n. 3657 to gearbox no 3657 14 110174 . 4 Distanzale Spacer
3 140198 1 | Ingranaggio 5° velocita 5th speed gear 15 110175 1 Distanziale Spacer
i  Dal cambio n 3658 Starting from gearbox no 3658 16 100729 1 Ghera Ring nut
4 132143 | 1 Ingranaggio 1° velocita 1st speed gear 17 101611 1 . Sfera Ball
| Fino cambio n. 2578 Until gearbox no 2578 18 11067376 1 Anello di arresto Stop ring
4| 136341 1 | Ingranaggio 1° velocita 1st speed gear 18 101636 1 Cuscinetto lato ponte Bearing, axle side
Dal cambio n. 2579 Starting from gearbox no 2579 20 109609 1 Bussola per cuscinetto Bushing for bearing
. al cambio n 3657 to gearbox no 3657 21 104725 Spessore registrazione coppa canica Crown gear and pinion adjusting
4, 140207 1 Ingranaggio 1? velocita 1st speed gear 1 spessore mm 2.00 shim 2.00 mm. thickness
| Dal cambio n 3658 Starting from gearbox no 3658 104726 1 Idem, spessore mm. 2.0 Ditto, thickness 2,10 mm
5 132144 1 . Ingranaggio 2* velocita 2nd speed gear - 104727 1 Idem, spessore mm. 2,20 Ditto, thickness 2.20 mm.
Fing cambio n. 2578 Untit gearbox no. 2578 - 104728 1 Idem spessare mm. 2.30 Ditto. thickness 2,30 mm.
i Ingranaggio 2° velocita 2nd speed gear - 104729 1 Idem, spessore mm 2.40 Ditto, thickness 2.40 mm
5 136342 1 Dal cambio n 2579 Starting from gearbox no 2578 130979 1 idem, spessore mm. 2,50 Ditto, thickness 2.50 mm
al cambio n 3657 to gearbox no. 3657 - 130980 1 1dem. spessore mm. 2,60 Ditto. thickness 2.60 mm.
5 140208 | 1 Ingranaggio 2 velocita 2nd speed gear - 130981 1 Idem. spessore mm 2.70 Ditta. thickness 2,70 mm
i Dal cambio n 3658 Starting from gearbox no 3658 130982 1 Idem, spessore mm, 2,80 Ditto, thickness 2.80 mm.
6 132145 1 - Ingranaggio 3* velocita 3rd speed gear - 130983 1 . Idem, spessore mm. 2,90 Ditto, thickness 2,90 mm.
" Fino cambio n 2578 Until gearbox no 2578 - 130984 1 |dem, spessore mm 3.00 Ditto. thickness 3,00 mm,
6 , 136343 1 Ingranaggio 3* velocita 3rd speed gear 22 104730 1 Bussola per cuscinetto centrale Bushing for center bearing
! Dal cambio n 2579 Starting from gearbox no 2578 23, 16303 1 Cuscingtta centrale Center bearing
7' 132155 , 1 . Ingranaggio R.M. Reverse gear 24 131804 2 ' Manicotto per sincronizzators Sleeve for synchronizer
i Fino cambio n. 2578 Unti! gearbox no 2578 25 106040 - 4  Anello flottante per sincronizzatore Synchromesh ring
7 | 136346 1 Ingranaggic R.M. Reverse gear 26 106042 6 , Tasseilo per singromizzatore insert for synchronizer
' Dal cambio n. 2579 Starting from gearbox no. 2579 27 106043 & Molla per puntahni Spring for pins
8 110177 1 Distanziale fra 12 vel. e cuscingtto Spacer between 1st speed and 28 106044 3 | Puntalino per tasselic Pin for insert
| . spessore mm. 6,00 bearing, 6,00 mm. thickness 29 106033 2 | Corpo sincronizzatore Synchronizer body
- 110178 - i Idem, spessore mm. 6,10 Ditto, thickness 6,10 mm 30 104745 1 Boccold intreduzione olio Oil filler
i 110179 | - ' Idem, spessore mm. 6,20 Ditto thickness 6,20 mm H 105329 1 | Anello di tenuta Seal ring
- 110180 - ldem, spessore mm 6 30 Ditto, thickness 6,30 mm. 32 ¢ 113412 3 i Nottolino per sincromzzatore Pawl! for synchromzer
- 110181 .+ - I rdem, spessore mm. 6,40 Oitto, thickness 6,40 mm 33 123124 1 Ingranagglo 4 velocita 4th speed gear
- | 130985 | - Idem. spessore mm. 6,50 Ditto. thickness 8,50 mm : ! Fino cambio n. 2578 Until gearbox no. 2578
- 1 130986 - | idem, spessore mm 6,60 Ditto, thickness 6,60 mm. 331 136337 1 ' Ingranaggio 4* velocita 4th speed gear
- 130987 - : Idem, spessore mm 6,70 Ditto, thickness 6,70 mm. Dal cambio n. 2579 Starting from gearbox no. 2579
b
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TAVOLA 35
ai l Dis. No ia " - p Dis o
" patho U’I DENOMINAZIONE DESCRIPTION e OV DENOMINAZIONE DESCRIPTION
|
1 107451 1 ; Asta comando forcella 12 vel. e R.M 1st speed and Reverse fork control rod 27 107830 2 WYite Screw
2 107452 1 ! Asta comando forcella 2° & 3* vel 2nd and 3rd speed fork centrol rod 28 103321 1 Tirante per registro Adjusting tie rod
3 107453 1 ' Asta comando forcella 4* & 5° vel 4th and 5th speed fork control rod 29 106168 1 Softietto per asta Bellows for rod
! " Fino cambio n. 1466 Until gearbox no 1466 30 103317 1 Puntalino richyamo leva Lever return pin
3 132333 1 Asta comando 4° e 5° vel. 4th and 5th speed fork control rod 31 103318 1 Molla nchiamo feva Lever return spring
: . Dal cambio n. 1467 Starting from gearbox no. 1467 32 103319 1 Dischetto ritegno molla Spring retaiming disc
) 107374 2 torcella comando innesto 17 22 37 vel Control fark for engagement of 1st. 33 103326 1 Anello seeger Seeger ring
eRM 2nd. 3rd speed and Reverse 34 127446 1 Sede sferica Ball joint seat
5 107375 1 Forcella comanda innesto 4° e 5° vel Controf fork for engagement of 4th 35 115340 1 Molia centrale Center spring
and 5th speeds 36 106814 2 Silentblock Silentblock
6, 111870 1 Asta comando cambig Gearbox control rod Dopo asaunmento vale n 139555 After exhaustion use no. 139555
71 107454 1 | Rulling arresto asta centrate Central rod stop rolter 37 10291490 1 Fascetta Clamp
8 103011 2 i Rullino arresto asta laterall Side rods stop roller 38 101619 2 \ite fissaggio selettore Speed selector securing screw
9 115376 3 ' Bussoifa per molla Bushing for spring 39 106687 1 Soffietto nparo barra comando cambio Bellows for gearshift lever
10! 100750 3 Molla Spring 40 1613662t 4 Vite Screw
111 101612 3 Sfera arresto aste Rods stop ball 41 12601371 4 Rondella Washer
12 16043531 ; 7 Bullone Bolt 42 101309 2 Dado Nut
13 10516671 | 7 Rondella Washer 43 123217 1 Barra posteriore comando cambio Rear gearbox control rod
14 106217 1 Levetta comando forceltini Small forks controf lever 44 1074921 1 Controdado (filetto Sx.} Lock nut {L.H. thread)
15 106221 1 Forcellino comando asta 1% vel. Small fork controlling 1st speed and 45 115980 1 interruttore segnalazione fuce R M. Reverse gear light switch
. ' e R.M Reverse rod 46 12601571 t ' Rondella Washer
16§ 106222 . 1 Forcellino comando asta 22 e 3* vel Ditto for 2nd and 3rd speeds 47 105140 1" Angllo di tenuta Sealing ring
17| 106223 1 Forcellino comando asta 4% e 5% vel Ditto for 4th and 5th speeds 48 10791221 1 Controdado {filetto Dx ) Locknut {R.H. thread)
18| 124722 1 Leva comando cambio Gearshift lever 49 127447 1 Anello di arresto Retainer ring
i i Per GD vale n. 126120 For RHD use no 126120 - 135986 1 Scatola comando cambio completa Gearbox casing, complele
19 103301 1 Pomelo per feva Gearshift lever knob Vale dopo esaurimento n 108848 After exhaustion no. 108848
20 ‘ 108010 1 - Controdado Lock nut 50 133038 1 Scatola comando cambio Gearbox casing
21 10518601 2 ' Rondella Washer Col complessiva n 135986 with unit no 135986
22 123215 1 Barra anter comande cambio Front gearbox control rod 51 133039 Coperchio mferiore Lower cover
23 128161 1 Perno con sede snodo Pin with joint seat Col complessivo n 135986 With unit no. 135986
- 108848 1 Scatola comanda camhbio completa Gearbox casing, complete 52 133037 Boccola Bush
241 105438 1 Scatola comande cambio Gearbox casmg, complete Per scatola n. 135986 For gearbox casing no. 135986
! Col complessive n 108848 With assembly no. 108848 53 100041 Grang Dowel
25 127444 1 Selettore marce Speed selector Col complessivo n 135986 With unit no 135986
26' 104315 1 Coperchio infeniore Lower cover
i Col comptlessivo n. 108848 With assembly no 108848
|
1
|
|
|
|
|
|
|
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TAVOLA 36
) Dis. No | I s No.
Rif. Qty | DENOMINAZIONE DESCRIPTION Rif. i Qty DENOMINAZIONE DESCRIPTION
Part No ! : Part No
1. 103262 | 1 Differenziale completo Ditiereniial, complete 4 110013 1 Albero secondario con pignone Layshaft with pimon
2 103231 1 Distanziale per cuscinetic Sx. supporto Space for left differentiai support Con coppla comica n. 110016 With assembly no 110016
differenziale spess mm 2,862 bearing, 2.862 mm. thickness 5 104310 12 Vite fissaggio corona Crown gear Securing screw

- 103422 1 idem spessore mm 2.40 Ditto thickness mm 2.40 6 101634 1+ Cuscinetto supporto differenziale Bearing for differential support
- 132923 1+ Idem spessore mm 2.45 Deito thickness mm 2 45 . . Per coperchio Sx For left cover
- 132924 1 Idem spessore mm. 2 50 Ditto thickness mm 2 50 7+ 116016 + 2  Assieme semiasse Axde shaft assy
- 132925 : 1 | ldem spessoere mm. 2 55 Ditto thickness mm 2,55 8 © 103207 ! 2 Flangia attacco semiasse Axle shaft securing flange
" 103423 | 1 |"ldem spessore mm. 2,60 Ditto thickness mm 2,60 9 ' 101632 : 12 Bullone Bolt
-1 132926 | 1 Idem spessore mm. 2,65 Ditto thickness mm 2,65 10 101633 12 Dado Mhut
- 132927 ! 1 Idem spessore mm 2,70 Ditto thickness mm 2,70 1 104183 12 WYite fissaggio semiasse Screw securing axle shaft
- 132928 | 1 ldem spessore mm 275 Ditto thickness mm 2,75 al differenziate to differential
- | 103424 | t Idem spessore mm 2.80 Ditto thickness mm 2.80 12 104184 6 , Piastrina di sicurezza Safety plate
-1 132929 ' 1 Idem spessore mm. 2.85 Ditto thickness mm 2 85 13 11389121 2 . Vite fissaggio flangia Flangia securing screw
- 132830 1| Idem spessore mm. 290 Ditto thickness mm 2 90 141 10517070 | 2 Rondella Washer
- 132931 1 | Idem spessore mm. 2,95 Ditto thickness mm. 2,95 15 103234 | 6 Piastrina di sicurezza Safety plate
- 103425 1 | Idem spessore mm. 3,00 Ditto thickness mm. 3,00 16 ‘ 95860404 | 4 Cuffia semiasse Axle shaft housing
- 103426 1 | Idem spessore mm. 3,20 Ditto thickness mm. 3,20 171 147956 4 Fascetta Clamp
- 110016 ' 1 | Coppia conica completa R. 14/45 Crown gear and pinion R. 14/45 18 117957 4 Fascetta Clamp

' 5 cemplete 19" 125390 1 Cuscinetto supporto differenziale Bearing for differential support
3 | 110014 | 1 Corona per coppa conica Crown gear Per coperchio Dx For R.H. cover

|

Con coppia conica n. 116016

With assembly no 110016
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TAVOLA 37
i Dis No | ' Gis Mo
Rif | 1Aty DENONINAZIONE DESCRIPTION Rif Qv DENOMINAZIONE DESCRIPTION
1 Partho | ' Part No
1 120828 1 l Servofreno Brake booster 15 104910 1 Forcelling filetto Dx. Fork R H. thread
2! 1610441t | 4 ' Dado Nut 16 104911 1 Forcellino filetto Sx. Fork L H thread
3 ' 12601371 | 4 ' Rondella Washer 17 10033411 3 Pemno Pin
4 119361 | 1 | Tubo dal servofreno al 3 vie Hose from brake booster to 3 way union 18 103167 2 Rondella Washer
5 101538 | 1 .1 Valvola non ritorno Mo return valve 19 10796401 3 Copigha Spht pin
: i Dopo esaunmento vale n 128435 After exhaustion use no. 128435 20 103157 Dade fifetto Sx Nut, L.H. thread
6 127213 | 1 ' Tubo dalla valvola al motore Hose from valve to engine 1 Dopo esaunimento vale n 10788711 After exhaustion use no. 10788711
7 12179590 ' 8 | Fascetta Clamp 21 103160 Dado filetto Dx Nut, R.H. thread
8 121232 ;1 . Pedale freno Brake pedal 1 Dopo esaurimento vale n 11690911 After exhaustion use no. 11690911
9 106950 1 | Gommino copripedale Pedal cover 22 112157 1 Soffietto Bellows
10 124686 1 ' Boccola Bush 23 101663 T Interruttore luci arresto Stop light switch
1" 112127 2 . Rondella di rasamento mm. 0.9 Shim 4,8 mm 24 101662 1 Dado paracolpl Shock absorbing nut
" Di eventuale montaggio If required 25 121219 1 Lewva servofreno Brake booster lever
- 112128 2 ' Rondella di rasamento mm. 1,0 Shim 1,0 mm 26 124586 2 Boccola Bush
. Dieventuale montaggio If required 27 124714 1 Perno supporto leva rinvio Relay lever supporting pin
- 112129 2 Rondella d rasamento mm. 1,1 Shim 1,1 mm 28 13736911 1T Vite Screw
D1 eventuale montaggio If required 29 141531 1 Molla nchiamo pedale Pedal return spring
- 112130 2 Rondella di rasamento mm. 1,2 Shim 1.2 mm 30 119566 1 Vaschetta Reservoir
D1 eventuale montaggio If required 31 106625 2 Anello di tenuta Seal ring
- 112131 2 Rondella di rasamento mm 1,3 Shim 1,3 mm 32 100881 1 Raccordo a 3 wie 3 way union
D1 eventuale montaggio If required 33 120232 1 Tubo dal 3 vie Alla valvola Pipe from 3 way union to vaive
12 121317 1 Leva rinvio freng Brake relay lever 34 125031 1 Tubo dal 3 vie alla pempa depressiong Pipe from 3 way union to vacuum pumgp
13 100424 2 Snodo sferico Ball jornt 35 107306521 1 Rondella Washer
14 119164 2 i Tirante Tie rod




81890

testarossa J[

IMPIANTO FRENI
BRAKE SYSTEM

I

Tav. 38
Data: Marzo 1930

@



TAVO LA%

Dis No
fif 1ty DENOMINAZIONE
Part fo.
1 143825 1 Tubao per circuito anteriore
Per GO vale n. 143814
2 143702 1 Tubo dalla pompa al corretiore di frenata
Per GD vale n. 143819
3 143671 1 Tubo ai flessihile anteriore Dx.
Per GD vale n. 143815
4 143686 |, 1 Tubo al flessibite anteriore Sx.
Per GD vale n. 143816
5 116373 . 2 Fiessibile freni anterion
Dopo esaurimento vale n. 137313
6 10519401 2 Rondella
7 143670 1 Tubo dal correttore al

flessibile post. Dx
Per GD vale n 143821

DESCRIPTION

Pipe for front circuit
For RHD use no. 143814
Pipe from pump to rear braking regutator
For RHD use no 143819
Pipe to R H. front brake hose
For RHD use no. 143815
Pipe to LH front brake hose
For RHD use no. 143816
Front brake hose
After exhaustion use no 137313
Washer
Pipe from braking regulater to R.H rear
brake hose
For RHD use no 143821

9
10
11
12
13
14
15
16
17

Dis o
DENOMINAZIONE DESCRIPTION
Part Mo
143704 1 Tubo dal correttore al Pipe from braking reguiator to L H. rear
flessibile post Sx brake hose
i Per GD vale n. 143822 For RHD use no. 143822
116373 | 2 ! Flessibile freni posteiori Rear brake hose
132440 | 1 . Correttore di frenata posteriore Rear braking regulator
16043021 | 1 ' Ve Screw
106852 | 1 : Rondella Washer
101394 | 1 | Raccordoa 3 vie 3 way union
12574211 | 1 Dado Nut
12639701 | 1 Rondella Washer
10440890 | 2  Staffa sostegno tubo Hose supporting braket
12574211 . 2 Dado Nut
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PINZE FRENI ANTERIORI E POSTERIOR!
CALIPERS FOR FRONT AND REAR BRAKES

testarossa J[

®



TAVOLA 39
s Mo Ois No
A, Qty DENOMINAZIONE DESCRIPTION Rif iy DENORMNAZIONE DESCRIPTION
Part Mo Patt Mo
Pinze freni anteriori Frant hrake calipers Pinze freni posteriori Rear brake calipers
- 125763 1 Pinza freno Dx - Con Amianto R H. brake caliper - With Amianthus 125766 1 Pinza freno Sx - Con Amianto { H brake caliper - With Amianthus
- 125764 1 Pinza freno Sx - Con Amianto L H brake calipe - With Amianthusr 125765 i Pinza freno Dx - Con Amianto R H brake caliper - With Amianthus
- 136596 1 Pinza freno Dx - Senza Amianto R H brake caliper - Without Amianthus 136598 1 Pinza freno Sx - Senza Amianto L.H brake caliper - Without Amianthus
- 136597 1 Pinza freno Sx - Senza Amiante | . L Hbrake caliper - Without Amianthus - 136599 1 Pnzafreno Dx - Senza Amianto RH brake caliper - Without Amianthus
1 125665 4 Pastigha di fnzione - Con Amianto !3‘@549 Brake pad - With Amianthus 1 125666 4 Pastiglia di friziong - Con Amianto Brake pad - With Amianthus
1 136655 * 4  Pastigha di frnziong - Senza Amianto Brake pad - Without Amianthus 1 136656 4 Pastigha di friziong - Senza Amianto Brake pad - Without Amianthus
2 ) ATE 2 Molla pressione pastiglie Pad pressure spring 2 ATE 2 Molla pressione pastiglie Pad pressure spring
- ' 95691531 1 Kil riparazione caliper anieriore Front caliper overfaul kit - 95691532 1 Kit riparazione caliper posteriore Rear caliper overhaul kit
3 ATE 8 Anello di fermo col kit n 95691531 Stop ring with kit no 95691531 3 ATE 8  Anello protezione cilindretto Brake cylinder protection ring
4 ATE 8 Anello di protezione cilindretto Brake cylinder protection ning Col kit n 95691532 With kit no 95691532
. Cof kit n 95691531 With kit no 95691531 4 ATE 8 Cilingretto Brake cylinder
5 ATE 8 Cilindretto Brake cylinder 5 ATE 8  Anello tenuta sul cilindretio Seal ring on cylinder
6 ATE 8 Anello tenuta sul cilindretto Seal ning on cyhnder Col kit n. 95691532 With kit no. 95691532
Col kit n 95691531 With kit no 95691531 6 ATE 4 Spma per pastiglie coi kit n 95691532 Pin for pads with kit no. 95691532
7 ATE 4 Spina per pastiglie col kit n 95691531 Pin for pads with kit no. 95691531 7 ATE 6 Valvola di spurgo Bleeder
8 ATE 6 Valvola di spurgo Bleeder 8 ATE 6  Cappuccio valvola di spurgo Bleeder cap
8 ATE & Cappuccio valvola di spurgo Bleeder cap 9 ATE 8  Anetlo di tenuta su! distanziale Seal ring on spacer
10 ATE 8 Anelio tenuta sul distanziale Seal nng on spacer 10 ATE 4 Distanziale Spacer
1 ATE 4 Distanziale Spacer 1 ATE 2 Corpo esterno cilindrett) Brake cylinder outer body
12 ATE 8 Corpo esternc cilindrettt Brake cylinder outer body 12 ATE 2 Corpo Interno cilindretti Brake cybinder inner body
13 ATE 2 Corpo interne cilindretti Brake cylinder inner body 13 ATE 4 Bullone bloccaggro corpi chindrett Brake cylinder body securing bolt
14 ATE 4  Bullone bloccaggio corpi cilindrettl Brake cylinder body securing bolt 14 105054 4 Piastnna Plate
15 ATE 4 Dado Mut 15 116373 4 Tubo flessibite per collegamento pinze Rear calipers conngcting hose
16 116373 4  Tubo flessibile collegamento pinze anteriorr  Front calipers connecting hose posterior
' Dopo esaursmento vale n 137313 After exhaustion use no 137313 16 143705 1 Tubetto dalla pinza al flessibile Dx. Pipe from caliper to R.H. hose
17 116396 2 Staffa attacco flessibil al fusg snodo Bracket fixing hoses to stub axle - 143706 1 Tubetto dalla pinza al flessibile Sx. Pipe from caliper to LH hose
18 . 143699 4 Tubetto dalla pinza al flessitile Pipe from cahper to hose 17 125705 1 Staffa sul portamozzo Dx Bracket on R.H hub holder
19! 116374 4 Moletta Clamp - 125706 1 Staffa sul potamozzo Dx Bracket on L H. hub hotder
20 101255 4 - Rondella Washer 18 - 116374 4 Molletta bloccaggio flessibile Hose clamp
21 128869 4 Piastrina Plate 19 101255 4 Rondella Washer
22 101248 4 . Bullone fissaggio pinza Caliper securing bolt 20 101264 4 Bullone fissaggio pinza Caliper securing bolt
23 108924 2 Rondella di rasamento spessore mm 1 Shim -1 mm thick Dopo esaunmento vaie n 144850 After exhaustion use no. 144850
Di eventuale montaggio It required 21 108918 4 Rondella di rasamento - spessore mm. §,2 Shim - 0.2 mm thick
- 108918 4  Rondella gi rasamento - mm 0 2 Shim - 0.2 mm thick D1 eventuale montaggioRendella di If required
0i eventuale montaggio If required - 108919 4 rasamento - spessore mm 0.3 Shim - 0.3 mm. thick
- 108919 4  Rondella di rasamento - spessore mm (.3 Shim - 0.3 mm. thick Di eventuale montaggioRondetla di If required
D1 eventuale montaggio If required 108920 4 rasamento - spessore mm. 0,5 Shim - ¢ 5 mm. thick
- 108920 4 ' Rondeila di rasamento - spessore mm. 0.5 Shim - 0.5 mm thick D1 eventuale montaggioRondela di it required
i 0i eventuale montaggio it required - 108921 4 rasamento - spessore mm. 0.6 Shim - 0.6 mm. thick
- 108921 4 | Rondella di rasamento - spessore mm 0.6 Shim - 06 mm thick Di eventuale montaggioRondella di I required
" Dieventuale montaggio If required - 108922 4 - rasamentg - spessore mm 0.7 Shim - 0.7 mm. thick
- 108922 - 4 Rondela di rasamento - spessore mm. 0,7 Shim - 0.7 mm thick . Dieventuale montaggioRondella di if required
Di eventuale montaggio If required - 108923 4 ' rasamento - spessore mm 0.8 Shim - 0.8 mm. thick
- 108923 ' 4 Rondetla di rasamento - spessore mm. 0.8 Shim - 0.8 mm. thick Di eventuale mantaggioRondelia di If required
Di eventuale montaggio If required - 108924 - 4 rasamento - spessore mm. 1 Shim - 1 mm. thick
! i Di eventuale montaggio if required

h particolarin. 2-5-8-8-10-11-12-13 - 14 - 15 non sono fornii a ricambio ma con

| complessivi n 125763-125764-136586 e 136597
ftemsnos. 2-5-8-9-10-11-12-13 - 14 - 15 are not supphed as spareparts but
only with units 125763 - 124764 - 136596 and 136597

| particolann. 2 -4-7-8-9-10-11-12-13 non sono forniti a ricambio ma con i
camplessivi n. 125765 - 125766 - 136598 ¢ 136599

ltems nos 2-4-7-8-9-10-11-12 - 13 are not supplied as spare but only with
units 125765 - 125766 - 136598 and 136593
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t E 5 t a r a S S al }[ HAND - BRAKE CONTROL Data: Marzo 1990




TAVOLA 40
Dis. No. Dis No
Rif Qty DENCINAZIONE DESCRIPTION Rif dty DENCMINAZIONE DESCRIPTION
Part No Part Mo
1 118548 1 Leva comandao freno a mano Hand-brake control iever 20 132397 1 Cavo posteriore - Fino vettura n. 75996 Rear cable - Until car no 75996
z 10902121 4 Vite Screw 20 137475 1 Cavo posteriore - Dalla vettura n. 75997 Rear cable - From car ng. 75897
3 106850 4 Rondelia Washer 21 132129 2 Coperchietto protezione forcellino Fork protective cap
4 114318 1 Interruttore Washer 22 101270 4 Ceppo freno - Con Amianto Brake shoe - With Amianthus
5 114320 1 Staffa per interruttore Bracket for switch 22 137475 4  Ceppo frenc - Senza Amianto Brake shoe - Without Amianthus
6 15896411 1 Dado Mut 23 101275 4 Perno fissaggio molla Spring securing pin
7 12605270 1 Rondella Washer 24 101276 4 Molla nichiamao ceppl Return spring for shoe
8 10519301 2 Rondella piana - D eventuale montaggio Flat washer - If required 25 108277 4 Molla Spring
9 120960 1 Cavo anteriore Front calhle 26 101279 2 Sede per vite di regolazione Seat for adjusting screw
10 10796401 1 Copglia Cotter pin 27 101280 2 Leva di comando interna Inner control lever
11 10519601 1 Rondella Washer 28 101281 2 Leva di comando esterna Quter control lever
12 16102311 2 Controdado filetto Dx Lock nut, R.H thread 29 . 101282 2 Perno fiss. forcellino alla leva interna Pin securing fork to inner lever
13 118552 1, Ancoraggio per cavo posteriore Anchorage for rear cable 30 101283 2 Perno per snodo Pin for joint
14 118553 1 i Piastrina ritegno cavo Cable retaimg plate 3 101284 ' 4 Piattello per molla Spring plate
15 104895 1 . Molla di nchiamo Return spring 32 101285 2 \ite Screw
16 101286 : 2 ; Dado per vite ¢ regolazione Nut for adjusting screw 33 118554 1 Boccola Bushing
17 105270 2 Forcellino comandao leva interna Ineer lever control fork 34 10441290 1 ' Fasceita Clamp
18 106243 - 2 Tassello sul portamozzo Block on hub holder 35 12574211 2 . Dado Nut
19 106242 4 Vite fissaggio tassello e appoggio leve Screw securing block supporting 36 106850 1 ' Rondella Washer
comando ceppt freno a mano hand-brake shoe control levers 37 106902121 1 Dado Nut




8 B3 11 12 1 18 7

3 10 13 9 8 2 8 13 ¥ 1N 6

| 48740,

EESEEI[F@]SSE]J[

SCATOLA GUIDA E ORGANI DI STERZO Tav. 41
STEERING BOX AND LINKAGE : Data: Marzo 1990
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TAVOLA 41
I Dis No s Ne
Rif | Oty DENCANNAZIONE DESCRIPTION Asf Qty DENOMINAZIONE DESCRIPTION
I Part No. Part No
|
1 123915 1 Scatola guida - Per GS Steering box - For LHD 9 108294 4 Tubo distanziale Distance tube
i Dopo esaunmento vale n. 131689 After exhaustion use no.131689 10 16104121 4 Dado Nut
11 123916 1 Scatola giuda - Per GD Steering box - For RHD 11 10519601 4 Rondella Washer
I Dopo esaunmento vale n. 131690 After exhaustion use no.131680 12 16044321 4 Ve Screw
2 108241 1 Supporto lato pilota Support 13 116413 8 Rosetta Washer
3 | 115493 1 Supporto lato passeggero Support 14 13543821 4 Prigionterce Stud
4 i 103592 2 Assieme giunto sferico Ball joint 15 16104121 4 Dado Nut
5 115990 1 Soffietto Per particclan n Bellows For parts No. 16 10519691 4 Rondella Washer
6 | 115989 1 Soffietto 123915 - 123916 Bellows 123915 and 123916 17 127284 1 Cuffia protezione innesto estensione Protection for steering box extension
5, 131650 1 . Soffietto Per particolari n. Bellows For part No. 18 127285 1 Anello tenuta cuffia Ring
6 | 131649 1 | Soffietto 131689 - 131690 Bellows 131689 and 131690 19 108584 1 . Distanziale Spacer
71 108293 2 | Distanziale Spacer Dopo esaurimento vale n 137634 After exhaustion use no.137634
- 137634 1 i Distanziale Spacer 20 134287 2 Dado autobloccante Selflocking nut
8 125061 8 . Gommino Grommet
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COMANDO STERZO - Fino vettura n. 75995
STEERING COLUMN - Until car no. 75995

Tav. 42
Data: Marzo 1990
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TAVOLA 42

ar OSM ay DENOMINAZIONE DESCRIPTION pe IS0 gy DENOMINAZIONE DESCRIPTION

Part No Part No

1 119036 1 Volante guida Steering wheel 40 116484 1 Tubo guida Guide pipe

2 122244 1 Mozzo porta vofante Steering wheel hub 4 108557 1 Albero infenare comando sterzo Lower steering shaft

3 130899 1 Contenitore e clacson Horn push butten with hotder 42 106870 1 Dado registro Adjusting nut

4 111189 6 \Vite Screw 43 123382 1 Tirante Dx Right tie rod

5 . 119040 1 Ghiera copriviti Ring nut to cover screws 44 123383 1 Tirante Sx Left tie rod

6 . 13525170 2 | Hel-coll Heli-coil 45 10902121 4 Vite Screw

7 ¢ 106082 1 . Ghiera fissaggio albero supenore Upper shait securing nng nut 46 15896211 4 Dado Nut

8 101106 1 Chiavetta Key 47 106850 4 Rondella Washer

g9 : 121561 ‘1 Deviosgancio Main switching unit 48 103343 1 . Giunto inferigre Lower joint

10 10390211 . 2 Vite Screw ) In alternativa n. 108362 In alternative no 108362
11 12601171 2 Rendella Washer 49 105082 1 ' Assieme fissaggio snodo n 103343 Assy for fitting of joint no 103343
12 121576 . 2 Cuscinetio Bearing 50 125359 1 Albero superiore sterzo Upper steering shaft
13 11066876 2  Anello seeger Seeger ring 51 120990 1 Staffa Dx Right bracket

14 121577 1 Anello ntegno cuscinetto Beanng retaining ring 52 120991 1 Staffa Sx Left bracket

15 121578 1 Molla tenuta cuscinetto Bearing retaimning spring 53 124826 1 Piastrina di sicurezza Safety plate

16 121579 2 Rondella Washer 54 10902221 . 2 \ite Screw

17 125361 1 Anello ritegno cuscinetto Bearing retaining ring 55 = 15896211 - 2 Dado Nut

18« 121580 1 Copripiantone superiore Upper steering column cover 56 106850 2 Rondella Washer

19 121581 1 Copripiantone inferiore Lower steering column cover 57 16043221 © 2 \ite Screw

20 ° 112466 i Passafilo per estensione Extension wire holder 58 16100811 2 Dado Nut

21 13275217 2 . Vite Screw 59 106852 2 . Rondella Washer

22 - 12601171 2 Rondella Washer 60 125518 1 Vite Screw

23 121588 2 Boccola Bushing 61 125519 1 Dado Nut

24 122193 1 Supporto piantone guida Steering column suppart 62 12601279 1 Rondella Washer

25 121589 1 Tubo per fulcro registrazione volante Pipe for steering wheel adjusting pivot 63 . 103297 t  Srera Ball

26 16045021 1 Vite Screw 64 103370 1 Boccola Bushing

27 16104411 1 Dado HNut 65 103292 |, 2 Flangia Flange

28 120988 1 Alberino per leva Spindle for level 66 123516 1 Supporto estenzione Extension support
29, 114865 2 PRondella Washer 67 12574211 2 Dado Nut

30 14163870 ! Spina Pin 68 10519401 2 ' Rondelia Washer

31| 16105111 1 Dado autobloccante Selflocking nut 69 103549 2 | Tampone Pad

321 121590 1 Leva bloccaggio albero - No per US Shaft locking lever - Not for US 70 103550 2 + Boccola Bushing

32 131487 1 Leva bloccaggio albero - Per US Shaft locking lever - For US 71 12640601 4 Rondella Washer

33 112572 1 Giunto superiore Upper joimt 72 10902721 2 Vite Screw

34 112573 1 Spina conica Taper pin 73 106850 2 Rondeila Washer

35 112511 2 Distanziale Spacer 74 ' 60758600 | 2 Dadoin gabbia Caged nut

36 10519401 2 Rondella Washer 75 123517 1 . Estensione scatela quida Steering box extension
37 12574221 2 Dado Nut 76 123099 1 Piastrina tenuta avvisatore Horn retaining piate
38 129116 1 ' Assieme antifurto - No per US e SA Anti-thelf device - Not for US and SA 77 123098 1 Ricoprimenio mozzo Hub cover

38 129115 1 Assieme antifurto - Per US e SA Anti-thelf device - For US and SA 78 136507 1 Ghiera copriwiti Ring nut to cover screw
38 121611 1 Vite Screw
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COMANDO STERZO - Dalia vett . 75997 alla vett . 80422
tEStET@SSE}L alla vettura n alla vettura n

STEERING COLUMN - Starting from car n. 75997 to car no.80422

Tav. 43

Data: Marzo 1990
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TAVOLA 43 .
N DENOMINAZIONE DESCRIPTION L T DENOMINAZIONE DESCRIPTION
| Partio Part Mo
1 119036 1 Volante guida Steering wheel 44 124826 2 Pastrina di sicurezza Safety plate
2 122244 - 1 Mozzo porta volante Steerning wheel hub 45 10802121 2 Vite Screw
3 130899 1 Contenttore ¢ clacson Harn push button with holder 46 15896211 2 Dado Nut
4 111189 6 | Vite Screw 47 106850 2 Rondeba Washer
51 119040 i Ghiera coprivill Ring nut 1o cover screw 48 16043221 2 Vite Screw
6 | 106082- 1 : Ghiera Ring nut 49 16100811 2 Dado Nut
7 101106 1, Chiaveita Key 50 106852 2 Rondella Washer
8 ‘ 121561 1 ' Deviosgancio Main switching unit 51 136024 1 Supporte piantone guida Steering column support
9 | 10390621t 2 Vite Screw 52 136951 1 Albero supenore sterzo Upper steering shaft
10 0 12601271 ~ 2 Rondella Washer Dopo esaunimento vale n 136028 After exhaustion use no. 136028
11 136507 | 2  Ghiera per pulsante Ring nut for push 53 134061 2 Cuscingtto Bearing
12 121580 1 Copnpiantone superiore Upper steering colomn cover 54 11066876 1  Anello seeger Seeger ring
13 121581 | 1 Copripiantone inferiore Lower steering colomn cover 55 134070 1 Rondella di rasamento sp 1 mm Shim 1 mm.
14 13275217 | 2 Vite Screw D eventuale montaggio Possible mounting
15 12601171 | 2 Rondella Washer - 134071 1 Idem spessore mm. 1.1 Ditto thickness 1,1 mm
16 13525170 | 2 Hel coil Heli call - 134072 1 ldem spessore mm. 1,2 Ditto thickness 1,2 mm
17 121588 ' 2 Boccola Bush - 134073 1 Idem spessore mm 1,3 Ditto thickness 1,3 mm
18 121589 1 Tubo per fulcro registrazione Pipe for steering wheel - 134074 1 |dem spessore mm 1.4 Ditto thickness 1,4 mm
i volante adjusting pivot 56 11066076 2  Anello seeger Seeger nng
19 16045021 | 1 Vite Screw 57 134065 1 . Rondella di rasamento sp ¥ mm. Shim thickness 1 mm
20 16104421 : 1 Dado autobioccante Selflocking nut Di eventuale mentaggio Possible mounting
21 120988 1 Alberino per leva Spindle for tever - 134066 1 . Idem spessore mm. 1,1 Ditto thickness 1,1 mm
22 114865 2 Rondella Washer - 134067 1 tdem spessore mm. 1,2 Ditto thickness 1,2 mm
23 14163870 1 Spina Pin - 134068 1 Idem spessore mm. 1,3 Ditto thickness 1,3 mm
24 16105121 | 1 Dado autobloccante Selflocking nut - 134069 1 tdem spessore mm. 1.4 Ditto thickness 1,4 mm
25 121590 1 Leva bloccaggio albero Shaft locking lever 58 123517 1 i+ Estensione scatola guida Steering box extension
26 129116 | 1 Assieme antifurto - No per USA e SA Anti - thelf device - Not for US and SA 59 125518 14 Vite Screw
26 129115 ; 1 Assieme antifurto - Per USA e SA Antr - thelf device - Not for US and SA 60 125519 1 Dado Nut
27 121611 | 1 Vite Screw 61 12601279 2  Rondelia Washer
28 ° 10519401 ‘ 2 " Rondella Washer 62 = 123516 1 | Supperto estenziane Extension support
29 12574221 i 2 Dade autobloccante Dado autobloccante 63 12574211 2 Dado Nut
30 123098 ' 1 Ricoprimento mozzo Hub cover 64 10519401 2 ' Rondelia Washer
N 123099 | 1 Piastrina tenuta avwisatore Horn retaning piate 65 1035419 2 Tampone Pad
32 103343 | 1 Giunto inferiore Lower jomnt 66 103550 2 Boccola Bushing
In aiternativa vale n 108362 In alternative use no 108362 67 12640601 4 Rondella Washer
33 105032 | 1 Assieme fissaggio snodo Assembly for lower joint 68 10902721 2 Vite Screw
34 116484 | 1 Tubo guida Guide pipe 69 106850 2 Rondelia Washer
35 108557 | 1 Albero inferiore comandao sterzo Lower steengn shaft 70 60659100 2 Dadg in gahbia Caged nut
36 106870 | 1 Dado registro Adjusting nut 71 103297 1 Sfera Bali
37 123382 . 1 Tirante Dx Right tie rod 72 103370 1 Boccola Bush
38 123383 . 1 Tirante Sx Left tie red 73 . 103292 2 Flangia Flange
39 10902121 |, 4 Vite Screw 74 0 112572 1 Guunto supenore Upper Joint
40 15896211 ; 4 Dado Nut 75 . 112573 1 Spina conica Taper pin
41 106850 4 . Rondella Washer 76 112571 | 1 Distanziale Spacer
42 120990 1 | Staffa Dx Right bracket 777 112466 1 Passafilo Fair-lead
43 120991 1 | Staffa Sx Left bracket |
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Data: Marzo 1990

COMANDO STERZO - Dalla vetiura n. 80423 Tav. 44
t E S t a lr [D] S S aj[ STEERING COLUMN - Starting from car n. 80423 J[
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TAVOLA 44
Rif bis o dty DENOMINAZIONE DESCRIPTION Aif Drs. o 25 DENOMINAZIONE DESCRIPTION
Part No. Part ia

1 119036 1 Volante guida Steering wheet 39 10902121 4 \ite Screw

2 122244 1 Mozzo porta volante Steering wheel hub 40 15896211 4 Dadeo Nut

3 130899 1 Contenitore g clacson Horn push button wath holder 4 106850 4 Rondsifa Washer

4 1111849 6 \Vite Screw 42 120990 1 Staffa Dx Right bracket

5 115040 1 Ghiera copriviti Ring nut to caver screw 43 1209%1 1 Staffa Sx Left bracket

b 106082 1 Ghiera Ring net 44 124826 2 Puastrma di sicurezza Safety plate

7 101106 1 Chiavetta Key 45 10902121 2 Wite Screw

8 121561 1 Deviosgancio Main switching unit 46 15896211 2 Dado Nut

9 10390211 2 Vite Screw 47 106850 2 Rondella Washer

10 12601271 2 Rondella Washer 48 16043221 2 Vite Screw

1" 136607 2 Ghiera per pulsante Ring aut for push 43 161003811 2 Dado Nut

12 121580 1 Copnpiantone superiore Upper steering colomn cover 50 106852 2 Rondella Washer

13 121581 1 Copripiantone inferiore Lower steering colomn cover 51 136024 1 Supporto piantone guida Steering calumn support

14 13275217 2 Vite Screw 52 138710 1 Albero superiore sterzo Upper steering shaft

15 12601171 2 Rondella Washer 53 134061 2 Cuscinetto Bearing

16 13525170 2 Heli coil Heli coil 54 11066876 1  Anelio seeger Seeger ring

17 121588 2 . Boccola Bush 55, 134070 . 1 Rondella di rasamento sp. 1 mm. Shim t mm.

18 121589 1 Tubo per fulcro registrazione Pipe for steenng wheel Di eventuale montaggio Possible mounting
volante adjusting pivot - 134071 1 Idem spessore mm. 1,1 Ditto thickness 1,1 mm.

19 16045021 1 Vite Screw - 134072 1 |dem spessore mm 1,2 Ditto thickness 1,2 mm

20 16104421 1 Dado autobloccante Selflocking nut - 134073 1 Idem spessore mm 1.3 Ditto thickness 1.3 mm.

21 120988 1 Atbernino per leva Spindie for lever - . 134074 1 Idem spessore mm 1.4 Ditto thickness 1,4 mm,

22 114865 2 Rondelia Washer 56 . 11066076 2  Anello seeger Seeger ring

23 14163870 1 Spina Pin 57 134065 1 Rondella di rasamento sp. 1 mm Shim thickness 1 mm.

24 16105121 t  Dado autobloccante Selflocking nut Di eventuale montaggio Possible mounting

25 121590 1 Leva bloccaggio albero Shaft locking lever 134066 1 Idem spessore mm 1,1 Ditto thickness 1,1 mm

26 129116 1 Assieme antifurto - No per USA e SA Anti - thelf device - Not for US and SA - 134067 1 Idem spessore mm 1.2 Ditto thickness 1,2 mm

26 129115 1 Assieme antifurto - Per USA e SA Anti - thelf device - Mot for US and SA 134068 1 Idem spessore mm 1,3 Ditto thickness 1,3 mm

27 121611 1 Vite Screw - 134069 1 Idem spessore mm 1,4 Ortto thickness 1,4 mm.

28 112466 1 - Passafilo fair - lead 58 123517 1 Estensione scatola guida Steering box extension

29 103292 2 Flanga flange 59 125518 1 Vite Screw

il 123098 1 Ricoprimento mozzo Hub cover 60 12551% 1 Dado Nut

Kl 123099 1 Piastrina tenuta avvisatore Horn retaning plate 61 12601279 2 Rondella Washer

32 135709 1 Albero inferiore sterzo Lower steerning shaft 62 123516 1 Supporto estenzione Extension support

33 103370 1 Boccela Bush 63 12574211 2 Dade Nut

34 103297 1 Stera Ball 64 10519401 2 Rondella Washer

35 60758600 2 Dado in gabbia Caget nut 65 103549 2 Tampone Pad

36 106850 2 Rondella Washer 66 103550 2 Boccola Bushing

37 123382 1 Tirante Dx. Right tie red 67 12640601 4 Rondella Washer

38 123383 1 Tirante Sx Left tie rod 1090272t 2 \iite Screw
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SOSPENSIONE ANTERIORE - AMMORTIZZATORE E DISCO FRENO - Fino vettura n.75995
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TAVOLA 45
| |
RIf, ‘ Ds-fo gy DENOMINAZIONE DESCRIPTION g DsMo gy DENOMINAZIONE DESCRIPTION
| Part o . Part No
| | -
1 : 124981 | 2 : Molia spspensione Suspensign spnng 16 125724 1 Mozzo rupta anteriore Dx. Right front whegl hub
2 | 113582 | 2 | Distanziale superiore Upper spacer - 125723 1 . Mozzo ruota antenare Sx. Left front wheel hub
3 ' 113581 | 2 | Distanziale infeniore Lower spacer 17 112799 2 Cuscinetto Bearing
4 125048 ' 2 | Ammortizzatore Shock absorber 18 124510 2 Rondella Washer
5 116358 2 | Tampone di fine corsa Rubber rebound bumper 19 118522 2 Rondeffa Washer
6 10080% 2 ’ Estendblock Estendblock 20 14238731 12 Vite Screw
7 114812 2 Hyperblock Hyperblock 21 124511 2 {oppetta nparo cuscinetto Bearing cover
8 114809 : 2 i Scodellino tenuta moila Spring retamning cup 22 120066 2 Coppetta riparo cuscinetto Bearing cover
9 13543321 . 4 | Prigioniero Stud 23 125725 2 Perno fissaggio cuscinetto Stay bolt for bearning
10 13543621 ! 4 : Prigioniero Stud 24 13909870 2 Spina Pin
11 13605811 | 4 . Distanziale Spacer 25 124642 2 Dado Nut
12 16104121 . 8 Dado autobloccante Selflocking nut 26 125734 2 [Disco freno Brake disc
13 114815 | 4 Rondella Washer 27 125736 20 Vite Screw
14 16105121 | 2 Dado autobloccante Selflocking nut 28 106853 20, Rondelta Washer
15 116721 . 1 Fuso a snodo Dx Right stub axle
- 116722 1 fuso a snodo Sx Left stub axle
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TAVOLA 46
e DSM gy DENOMINAZIONE DESCRIPTION pe DS o 5 DENOMINAZIONE DESCRIPTION
: P&fifﬂ'ﬂ Part No
1 ' 124463 2 Mozzo ructe anternion Front wheel hub 15 116353 2 Tampgne fine corsa Rubber rebound bunper
2 124465 2 Perno fissaggio cuscinetto Stay bolt for bearing 16 100809 2 Estendblock Estendbiock
3 124464 2 Rondella Washer 17 114812 2 Hyperblock Hyperblock
4 13909870 2 Spina Fin 18 114809 2 Scodellino tenuta molla Spring retaining cup
5 124642 2 ' Dado Nut 19 13543321 4 Prigionierg Stud
] 112799 2 ' Cuscinetto Bearing 20 13543621 4 Prigioniero Stud
7 131278 2 Coperchio Cover 21 13605811 1 Distanziale Spacer
8 14238731 12 \Vite Serew 22 16104121 8§ Dado autobloccante Selflocking nut
9 112823 2 - Coppetta riparo cuscinetto Bearing caver 23 114815 4 Rondella Washer
10 104370 4 ! \ite di centraggio Centering screw 24 16105121 2 Dado autobloccante Selflocking nut
11 124981 2 Malla sospensiane Suspension spring 25 116722 i Fuso a snodo Dx Right stub axle
12 113582 2 ' Distanziale superiore Upper spacer - 116721 t Fuso a snode Sx Left stub axle
13 113581 2 . Distanziale nferiore Lower spacer 26 134725 2 Disco frena Brake disc
14" 125048 2 + Ammortizzatore Shock absorber
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TAVOLA 47
pr, st gy DENOMINAZIONE DESCRIPTION e DSl gy DENOMINAZIONE DESCRIPTION
I PartNo Part o
1 114691 2 Biscottino per barra Rod link 17 12575821 4 Dade Nut
2 16103621 2 Dado Nut 18 101041 4 Rondelia Washer
3 106854 2 Rondella Washer 19 115072 - Piastrina sup registrazione incidenza Upper adjusting plate for caster angle
4 100984 8 Gommino Grommet Di eventuale montaggio If required
5 100985 2 Tubo distanziale Spacer tube 20 124365 Piastrina inf. registrazione incidenza Lower adjusting plate for caster angle
6 117730 4 Rondelia Washer Dt eventuale montaggio It required
7 16105121 2 Dado Mut 21 103256 8 Piastrina sup registrazione chasse Clearance adjusting plate, upper
8 121679 2 Perno Pin 22 125397 8 Piastrina Inf. regustrazione chasse Clearance adjusting plate, lower
] 125396 2 Vite Screw 23 109013 2 \ite Screw
1 121382 2 Leva superiore Dx Right upper lever 24 12574521 4 Dado Nut
- 121393 2 Leva superiore Sx Left upper lever 25 112441 2 \ite Screw
11 121390 2 Leva mferiore Dx. Right fower lever 26 12574521 2 Dado Nut
- 121391 ' 2 Levainferiore Sx. Left lower lever 27 15971621 2 Wite Screw
12 111671 8 Flamblock Flamblock 28 16105121 2 Dado Nut
13 127639 4 Forcella inferiore tower fork 29 114818 2 Vite Screw
Dopo esaurimento vale n 112807 After exhaustion use no 112807 30 124985 1 Barra stabihzzatrice Stabitizer rod
14 106419 8 Vite - Per forcella n 112807 Screw - Far fork no. 112807 3 130606 2 Tampone tenuta barra Rod retaining pad
14 121693 8 Vite - Per forcellan 127639 Screw - For fork no. 12763% 32 133227 2 Supporto Support for stabilizer rod
15 16105121 8 Dade Nut 33 13516821 4  Prigioniero Stud
16 101039 8 , Rondella di rasamento per forcelle Stum for fower fork, 34 16104411 4 Dado Nut
inferiori spessere mm. 1 thickness 1 mm. 35 116280 2 ' Giunto sferico supenare Upper ball joint
[ eventuale montaggio if required 36 114462 2 Giunto sferico inferiore Lower hall joint
- 107338 8 ' Idem spessore mm. 1.5 Ditto thickness 1.5 mm. Dopo esaunmento vale n 133944 After exhaustion use no 133944
- 107339 8 . Idem spessore mm. 2 Ditta thickness 2 mm. 37 101445 2 Rondella Washer
- 107340 8 Idem spessore mm. 2,5 Ditto thickness 2.5 mm. 38 106616 2 Rendella Washer
- 107341 8 ' Idem spessore mm. 3 Ditto thickness 3 mm 39 102683 4 Rondella Washer
- 107342 8 Idem spessere mm. 3,25 Dittg thickness 3,25 mm 40 106426 8§ Rondella - Per wite n 106419 Washer - For screw no. 106419
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TAVOLA 48
Dis to Dis. No. :
Rif Qty DENOMINAZIONE DESCRIPTION Aif 1aty DENOMINAZIONE DESCRIPTION
Part No. Parthe - ;

1 114691 2 | Biscottino per barra Rod link 17 121693 8 ! Vite - Per forcella n. 127639 Screw - For fork no 12763%
2 100984 8 | Gomming Grommet 17 106419 8 \Vite - Per forcella n. 112807 e n 146860 Screw - For fork no 112807 and no.146860
3 132665 2 | Perno Pm 18 16105121 | § ODado autobloccante Selflocking nut
4 100985 2 | Distanziale Spacer 18 16043721 4 Vite Screw
5 105334 2 | Rondelia Washer 20 1610411t 2 Dado autobloccante Selflocking nut
6 | 16105121 2 | Dado autobloccante Selflocking nut 21 15971621 2 \Vite ’ Screw :
7 | 12575621 2 | Dado autobloccante Selflocking nut 22 12574521 2 Dado autobloccante - Per leva n. 132666 Seiftocking nut - For lever no. 132666
8 112874 ! 2 : Rondelia Washer 22 12575621 @ 2 Dado autobloccante - Per leva n. 143005 Selflocking nut - For lever no 143005
9 | 10520221 , 2 : Rondella Washer 23 15541531 | 2 \ite - Per leva n. 132666 Screw - For fever no 132666
10 133084 | 2 Leva superiore Upper lever 23 132667 i 2 \ite - Per leva n. 143005 Screw - For lever no. 143005
11 132666 2 Leva inferiore Lower lever 24 16105121 ' 2 Dado autobloccante Selflocking nut

Dopo esaurimento vale n 143005 After exhaustion use no 143065 25 115073 2 Piastrina registrazione incidenza Adjusting plate for caster angle
12 111617 | 8 Flamblock Flamblock . D1 eventuale montaggio It required
13 127639 ’ 4  Forcella inferiare - Fing vettura n 77182 Lower fork - Unul car no. 77182 26, 101022 8  Puastrina infenore registrazione chasse Clearance adjusting plate, lower
13 112807 4 Forcella inferiore - Dalla vettura n. 77183 ¢ Lower fork - Starting car no. 77183 and | Con leva n. 143005 Q.=12 With lever no. 143005 Q.=12

’ fino ad esaurimento until exhaustion 27! 134967 1| Barra stabilizzatrice o 22 Stabilizer rod & 22

13 146860 4 } Farcella inferiore Lower fork 28 ! 133227 2 i Supporta barra Support for stabilizer rod

Dopo esaurimento n. 112807 After exhaustion no 112807 E i Fino vettura n 79483 Until car no. 79483
14 12575821 4 ’ Dado autobloccante Selflocking nut 28 © 138389 2 i Supporto barra Support for stabilizer rod
15 101041 4 ' Rondefla Washer i Dalla vettura n 79484 Starting car no 79484
16 101039 8 Rondella di rasamento per forcelfe Shim for lower fork. 29 130606 ‘ 2 Tampone tenuta barra Rod retaining pad

inferiorl spessore mm. 1 thickness 1mm 30 13516821 | 4  Prigioniero Stud

. Di eventuale montagglo If required 31, 102683 4 Rondella Washer

- 107338 ‘ 8 Idem spessore mm. 1,5 Ditto thickness 1,5 mm. 32 ‘ 16104411 4  Dado autobloccante - Fino vettura n 79483  Selflocking nut - Until car no. 79483
- 107339 | 8 Idem spessore mm 2 Ditto thickness 2 mm. 32| 16104111 4 | Dado autobloccante - Dalla vettura n 79484 Selflocking nut - Starting car no 79484
- 107340 - 8 . Idem spessore mm 2.5 Dittg thickness 2.5 mm. 33 ‘ 132776 2 | Giunto sferico superiore Upper ball joint
- 107341 8 ; Idem spessore mm 3 Ditto thickness 3 mm. 34| 133344 2 ‘ Giunto sferico inferigre Lower ball joint
- 107342 8 . Idem spessore mm. 3.25 Ditto thickness 3.25 mm. 35' 101445 2 | Rondella Washer
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TAVOLA 49
e Do gy DENOMINAZIONE DESCRIPTION gy Dsfo gy DENOVINAZIONE DESCRIPTION
Part No Part N
1 135082 2 , Portamozzo Hub halder 1 1058511 2 Rondella tenuta flanga semiasse Washer for axle shaft flange
2 115968 2 ' Anello di tenuta Seal ring 12 119372 2 Flangia per senuasse sul mozzo ruote Axle shaft flange on wheel hub
3 125976 2 . Flangia tenuta cuscinetto Bearing retaining flange 13 101546 2 Coperchietto para acqua Water shield
4 13543321 12 ; Prigioniero Stud 14 125934 2 Cuscinetto interno Inner bearing
5 . 10516671 12 i Rondella Washer 15 125935 2 Cuscinetto esterno Quter bearing
6 1181990 2 | Distanziaie Spacer 16 102289 2 Ghiera Ring nut
T 0 110578 2 | Distanziale fra cuscinetti Bearing spacer 17 125735 2 Disco freno Brake disc
B8 | 110579 2 | Anello centrifugatore Centnfugal ring 18 125736 20 Vite fissaggio disco Disc secufing screw
g9 |\ 125739 1 | Albero con mozzo Dx Shaft with nght hub 19 . 13524570 4 Dado Heli-coil
- | 125738 1 | Albero con mozzo Sx. Shaft wath left hub 20 16100821 12 Distanziale Nut

"y
=

106853 20 i Rondella Washer
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TAVOLA 50
o s gy DENOMINAZIONE DESCRIPTION e DN gy DENOMINAZIONE DESCRIETION
Part o Part tia .
1 134780 2 Alberoc con mozzo Shaft with bub 9 105511 2 ' Rondella Washer
Dopo esaurimento vale n. 145553 After exhaustion use no. 145553 10 102289 2 Ghera Ring nut
2 118190 2 Distanziale Spacer 1 134887 2 Portamozzo posteriore Rear bub holder
3 110579 . 2 Anello centrifugatore Centrifugal ning 12 125976 : 2 Flangia tenuta cuscinetto Bearing retaining flange
4 134769 ' 2 Distanziale Spacer 13 13543321 12 Pngioniero Stud
! Dopo esaurtmento vale n. 145554 After exhaustion use no 145554 14 127496 12 | Rondelia Washer
5 125934 : 2 Cuscinetto interno Inner bearing 15 16100821 12 Dado Mut
Dopo esaurimento vale n. 145805 After exhaustion use no. 145805 16 101546 2 Coperchietto para acqua Water shield
(i 125935 2 . Cuscinetto esterno Quter bearing 17 13524570 | 4 Heh - coil Heli-cail
i Dopo esaurimento vale n. 144807 After exhaustion use no. 144807 18 134730 2 Disco freno Brake dis¢c
7 115968 2 ' Anello di tenuta Sealing ning 19 104370 4 Vife di centraggio Centering screw
8 119372 2 . Flangia per semiasse Axle shaft flange
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TAVOLA 51
T T |
Dis. o ‘ l Dis. o :
Rif aty| DENOMINAZIONE DESCRIPTION Rif aty, DENOMINAZIONE DESCRIPTION
Partflo. | | | fart o
; —_ - = -— : :

11 124982 l 4 ' Molla sospensione Suspension spnng 26 12575821 | 2 Dado Mgt

2 | 103263 4 Distanziale superiore Upper spacer 27 116690 ' 4 ; Forcella - Per B1 Fork - for B1

3 . 103264 4  Distanziale interiore Lower spacer 28 101039 - I Rondella di rasamento sp. mm 1 Shim 1 mm. thichness

4 1 124330 2 Biscotting per barra Rod link - 107338 - ldemsp 1,5 mm Shim 1.5 mm thichness
5 . 108244 8 | Gommino Grommet - 107339 - ldemsp 2 mm. Shim 2 mm. thichness

6 | 108294 . 2 | Tubo distanziale Spacer tube -+ 107340 - ldem sp. 25 mm. Shim 2,5 mm. thichness
7 107409 4 ! Rondella tenuta gommino Grommet retaiming washer - 107341 | Idem sp. 3 mm Shim 3 mm. thichness

8 | 16104421 ‘ 4 Dado Nut - 107342 . - | ldem sp. 3.25 mm. Shim 3,25 mm. thichness
g9 | 14489201 . 2 Rondella Washer 29 101040 4 i Dado Nut

10 124338 2 1 Rondella Washer 30 101041 4 Rondella Washer

" 122964 | 2 | Leva superiore Upper lever 31 12575821 . 4 Dado autobloccante Selftocking nut

12 111616 | 8 | Boccola elastica per leve superiori Rubber bush for upper tevers 32 106855 | 4 Rondella Washer

13 116699 ‘ 2 . Vite Screw 33 128430 | 4 Ammortizzatore Shock abserber

14 121683 | 4 Vite - Fino vettura o Screw - Untit car no. 34 116864 4 ‘ Hyperblock fiss ammortizzatore Hyperblock

14| 106419 4 1 Vite - Dalla vettura n. Screw - Starting car no. 35 116862 8 | Rondella tenuta hyperblock Hyperblock retaining washer
15 ' 12646721 4 | Rondellla Washer 36 116861 4 ' Scodellino attacco ammortizzatore Shock absorber securing cup
16 16105121 @ 2 | Dado Nut 37| 125926 4 Estandblock Estandblock

17 12601571 ‘ 2 | Rondella Washer 38| 128509 | 8 Rondella Washer

18 | 16105121 2 Dado Nut 39| 116358 I 4 Tampone per ammortizzatore Shock absorber pad

19 116630 2 . Forcella posteriore - No per B1 Rear fork - Not for B1 40 - 124984 1 | Barra stabilizzatrice Rod link

19, 125889 2 | Forcella posteriore - No per B1 Rear fork - Not for B1 4 104417 2  Cavallotto tenuta barra Rod retaining U belt

20 101040 © 2 | Dade Nut 42 ., 108010 2 Tampone tenuia barra Rod retaming pad

21 128415 I 2 | Leva superiofe Lower fork 43 ' 12575611 4 Dado Stud

22 120813 | 4 Boccola elastica inferiore fato portamozzo Lower rubber bush-hub holder side 44 ' 13543521 . 8 Prigionierg Stud

23| 129583 - 4 Boccola elastica Rubber bushing 45 16104121 ; 8 Dado Mut

f Dopo esaurimento vale n 134883 After exhaustion use no. 134883 46 16105121 4 | Dade Nut
24' 120815 2 | Vite Screw 47 113113 4 | Distanziale Spacer
25 106422 4 | Vite Screw
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TAVOLA 52
|
1 i !
Rif Dis. Ho Ctyd DENOMINAZIONE DESCRIPTION Aif Dis Ho Qty DENGAINAZIONE DESCRIPTION
Partho i Part No

1 124982 4 ' Molia sospensiane Suspension spring 26 101041 Rondella Washer

2 103263 4  Distanziale superiore Upper spacer 27 12575821 Dado autobloccante Selflocking nut

3 . 103264 4 Distanziale wteriore Lower spacer 28 106856 Rondella Washer

4 134862 2 Biscottino per barra Rod link 29 101039 Rondella di rasamento sp mm 1 Shim 1 mm  thick

5 125061 8 Gomming Grommet -+ 107338 . Idem sp. 1,5 mm. Shim 1,5 mm. thich
6 . 16104421 4 | Dado autobloccante Selflocking nut 107339 , Idemsp 2 mm Shim 2 mm thich
7 . 10520021 2 . Rondella Washer - 107340 + ldem sp. 2,5 mm. Shim 2,5 mm. thich
8 124338 4 | Rondella Washer - 107341 - ¢ ldem sp. 3 mm Shim 3 mm. thichness
9 134814 2 | Leva superiore Upper lever - 107342 - Idem sp. 3,25 mm Shim 3,25 mm thichness
10 111616 8 | Flamblock Flamblock 30 128430 | 4 Ammortizzatore Shock absorber

1 134897 ! 2 ! Vite Screw £} 125926 | 4  Estendblock Estendblock

12 12601579 2 i Rondelia Washer 32 128509 ! 8 Rondella Washer

13+ 1610512t | 2 Dado autobloccante Selflocking nut 33 116358 ' 4  Tampone Pad

14 106419 | 4 Vite Screw 34 116861 4 1 Scodellino Securing cup

15 16105121 4  Dado autcbloccante Selflocking nut 35 116864 4 Hyperblock Hyperblock

16 134835 2 Leva inferiore Lower lever 36 116862 8 Rondella Washer

17 134883 4 i Flamblock Flamblock 37+ 13543521 8 ' Prigioniero Stud

18 120813 4 | Flamblock Flamblock 38 . 113113 4 Distanziale Spacer

19 120815 2 | vite Screw 39 12646721 4 Rondelia Washer

20 105434 2 | Rondella Washer 40 16104121 , 8 Dado autobloccante Selflocking nut

21 101040 2 Dado autobloccante Selfcking nut 41 16105121 4  Dado autobloccante Selflocking nut

22 . 116690 . 4  Forcella inferiore - Per B1 Lower fork - For B1 42 104417 2 Cavaliotto tenuta barra Rod retaining U bolt
22 116690 2  forcella mferiore - No per 81 Lower fork - Not for B1 43 12575621 4 Dado autobloccante Selflocking nut

- 125889 2 Forcella mferiore - No per Bl Lower fork - Not for B1 44 136965 1 Barra stabilizzatrice Rod link

23 106422 4 Vite Screw . 45+ 118276 2 Tampone tenuta barra Rod retaiming pad
24 12575821 4  Dade autobloccante Selflocking nut 46 136437 2 . Perno Pin

25 101040 4 | Dado Nut
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TAVOLA 53
Dis Mo ‘ Dis Wo.
Aif Qty DENOMINAZIONE DESGRIPTION Rif Qty DENOMINAZIONE DESCRIPTION
Part No Part No
|
1 : 133233 - I Cerchio ruota anteriore 210 TR 415 Front tyre nm 210 TR 415 4 123422 - Pneumatrco posteriore Rear wheel tire
| No per €7 Not for €7 GOOD YEAR 255/50 VR 16 . GOOD YEAR 255/56 VR 16
- 133234 - Cerchio ruota posteriore 240 TR 415 Rear tyre nm 240 TR 415 Per cerchio n. 133214 ¢1329%1 For rm no. 133214 2132991
| No per C7 Not for €7 Mo per €7 Not for C7
1 ' 132080 - | Cerchio ruota anteriore 10" Jx16" Front tyre im 10" Jx16" - 124344 - Pneumatico anteriore Front wheel tire
I In alternativa al n 133213 in alternative no 133213 GOOD YEAR 225/50 VR 16 GOOD YEAR 225/50 VR 16
-+ 132991 - | Cerchio ruota posteriore 10" Jx16" Rear tyre nm 10" Jx16" Per cerchio n. 133213 e 132990 For nm no 133213 € 132990
In alternativa al n 133214 In alternative no. 133214 No per €7 Not for C7
1 133213 - | Cerchio ruota anteriore 10" Jxi6" Front tyre nm 10" Jx16" 4 136915 - Pneumatico posteriore Rear wheel tire
In alternativa al n 132990 in alternative no. 132990 MICHELIN 255/50 V¥R 16 MXX MICHELIN 255/50 VR 16 MXX
- 133214 - | Cerchio ruota posteriore 10" Jx16' Rear tyre nim 10" Jx16" Per CH For CH
; In alternativa al n 132991 in alternative no 132991 Per SA a rnichiesta : Option for SA
2 | 124203 1 ' Cerchio per ruota di scorta 3'/," B x 18" Spare tire nm 3Y," B x 18" - 136916 - Pneumatico anteriore Front wheel tire
' Fino vettura n. Until car no. MICHELIN 225/50 VR 16 MXX MICHELIN 225/50 VR 16 MXX
No per SA Not for SA Per CH For CH
2 133738 1 Cerchio per ruota di scorta 3'/," B x 18" Spare tire rim 3'/" B x 18" Per SA a nichiesta - Option for SA
Dalla vettura n. Starting car no 5 123859 1 Copertura ruota di scorta (MICHELIN) Spare tire (MICHELIN)
No per SA Not for SA In alternativa in aiternative
3 125730 2  Dado ottogonale ruota Dx. Right tire octagonal lock nut - 129448 1 Copertura ruota di scorta (GOOD YEAR) Spare tire {(GOOD YEAR)
- ! 125731 . 2 | Dado ottogonale ruota Sx. Left tire octagonal lock nut : In alternativa In alternative
4 | 116703 | - , Pneumatico posteriore Rear wheel tire - ' 134123 ' 1 Copertura ruota di scorta Spare tire
! MICHELIN 280/45 VR 415 TRX MICHELIN 280/45 VR 415 TRX ‘ i In alternativa In alternative
Per cerchio n 133234 For rim no. 133234 - 133815 1 ' Copertura ruota di scorta Spare tire
- 116704 - | Pneumatico anteriore Front wheel tire ! : Per CH dopo esaurimenta n 123859 For CH after exhaustion no 123859
MICHELIN 240/45 ¥R 415 TRX MICHELIN 240/45 ¥R 415 TRX 6 ! 105069 | 5 Valvola per pneumatico Tire valve

Per cerchio n. 133233

For nm no. 133233
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RUOTE - Dalla vettura n.75997
WHEEL - Starting from car no. 75997
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TAVOLA 54
|
Rif | brs. No oty DENOMINAZIONE DESGRIPTION Rif Dis Wo Qb DENOMINAZIONE DESCRIPTION
Part Mo : Fart Mo

1 i 134685 2 Cerchio ruota anteriore Front tyre nim 5 120065 4 Aneflo di tenuta Sealing ring

i 8Jx16 07 §Jx16"07 6 124344 2 Pneumatico anteriare . Frant wheel tyre

i In alternativa al n 138050 In alternative no 138050 GOOD YEAR 225/50 VR 16' GOOD YEAR 225/50 VR 16
- | 134676 2, Cerchip rupta posteriare Rear tyre rim - 123422 2 Pneumatico posteriore Rear wheel tyre

I 10'J x 16 0Z 10 x 16" 0Z GOOD YEAR 255/50 YR 16" GOOD YEAR 255/50 VR 16

i Dopo esaurimento vale n 139705 After exhaustion use no. 139765 6 136915 2 Pneumatico anteriore -'A Richiesta Front wheel tyre - Option
i In alternativa al n. 138051 in alternative no 138051 MICHELIN 255/50 ¥R 16" MXX MICHELIN 255/50 VR 16" MXX

1 138050 ' 2  Cerchio ruota anteriore Front tyre rim 136916 2 Pneumatico posteriore - A Richiesta Rear wheel tyre - Option

! 8'J x 16" Speedline 8'J x 16 Speedline MICHELIN 255/50 VR 16" MXX MICHELIN 255/50 VR 16" MXX

! ; In alternativa al n 134685 In alternative no. 134685 6 140519 2 Pneumatice anteriore Front wheel tyre
- 138051 2 Cerchio ruota posteriore Rear tyre nim BRIDGESTONE RE'71 225/50 ZR 16" BRIDGESTONE RE 71 225/50 ZR 16

10"J x 16" Speedline 10J x 16 Speedling In alternativa n 124344 In alternative no 124344

| In alternativa al n. 134676 In alternative no. 134676 140520 2 Pneumatico posteriore Rear wheel tyre
2 | 139700 1 Cerchio ruota di scorta Spare tyre nm BRIDGESTONE RE 71 255/50 ZR 16" BRIDGESTONE RE 71 255/50 ZR 16"

i l 37, Bx18 0Z 3%, Bx18"0Z In alternativa n. 123422 In alternative no 123422

| in alternativa al n 134788 ¢ 136874 In alternative no. 134788 and 136874 7 133815 1 Pneumatico di scorta | Spare tyre
134788 1 Cerchio ruota di scorta Spare tyre rim GOOD YEAR 115/85 R 18 GOOD YEAR 115/85 R 18"
3'/," B x 18" Speediine 3'/," B x 18" Speedline 7 134123 ' 1 Ppeumnatico di scorta - A Richiesta Spare tyre - Option

, i Dopo esaurimento vaie n 136874 After exhaustion use no. 136874 ! MICHELIN 115/85 R 18" tICHELIN 115/85 R 18"

i | In alternativa al n. 139700 in alternative no 139700 8 105069 5 : Valvola per pneumatico Tyre valve
3 110580 20 _ Colonnetta per ruota Wheel stud 9 140966 - ' Contrappeso Counter weight
4 | 108947 4 | Coppetta per ruota Cup

|
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TAVOLA 55
Rit Dis Mo 2.4 | DENOMINAZIONE DESCRIPTION At o1 o !O! DENOMINAZIONE
f | Patho. | .ty ) | Part Mo by | ONINAZ! DESCRIPTION
a U I B
1 121552 ‘ 1 ! Calotia destra - No per CAT. R H. distributor cap 21 10802327 | 4 Vite Screw
Daopo esaurimento e per CAT After exhaustion and for CAT 22 126437 | 4 Rondella Washer
vale n. 144637 use no 144637 23 10615471 | 4 Rondella dentata Tab washer
2 124575 1 Calotta sinistra - No per CAT. L.H distrbuter cap 24| 122762 1 | Tubo depressiane centralina Ignition module depression hose
i Dopo esaurimento e per CAT. Atter exhaustion and for CAT. 25 133063 2 1 Innesto sull'albero distribuzione Coupling on camshaft
' vale n. 144638 use no 144638 26 132355 | 2 Spina elastica Spring pin
3 126115 2 | Supperto calotta Distributar cap support 27 12544071 © 6 Rondella Washer
Fino esaurimento Until exhaustion 28 124171 1 . Assieme cavl accensione Dx Set of R.H. ignition cables
- 133346 1 Supporto Dx. calotta R.H. distributor cap support 29 124172 t | Assieme caw accensiane Sx. Set of L.H. ignition cables
Dopo esaurimento n. 126115 After exhaustion no. 126115 30 ffé?XDi 12 * Candela d’accensione CHAMPION A-6G Spark plug CHAMPION A-6G
- 133347 1 | Supporto Sx. calotta L H. distributor cap support | Dopo esaurimenic ¢ per CAT. After exhaustion and for CAT.
Dopo esaurimento n. 126115 After exhaustion no. 126115 . valen. 131922 use no. 131922
4 | 1033111 2 ' Grano Dowe! 30 139425 12 i Candela d'accensione Bosch X R4CS Spark plug Bosch X R4CS
5 132452 2 Anelio paraolio Oil seal ring | Inalternativa In alternative
6 e 2 | Guarnizione - Con Amianto Gasket - With Amianthus 31 124782 ;12 Prolunga cavi candele Extension for spark plugs cables
6 [SSLAE! 2 | Guarnizione - Senza Amianto Gasket - Without Amianthus 32 124179 | 2 Cavo bobina - calotta Cable from coil to distributor cap
7 110381 3 | Fascetta Clamp 33 121788 ' 2 Molletta a 4 vani 4 - cable support clip
8 119409 - 2 | Guarnizione Gasket 34 121789 8 | Molletta a 3 vani 3 - cable support ¢lip
] 126139 2 Spazzola distributrice Rotor arm 35 121790 4 | Moalletta a 2 vani 2 - cables upport clip
10 119052 1 Sensore per velocita angolare Angular speed sensor 36 | 10902321 2 | Vite Screw
11 124241 1 . Sensore rilevamento P.M. Dead center pick-up sensor 37| 11197711 2 Rondeila Washer
12 124581 1 | Cuffia per cafotta Dx R.H distributor cap boot 38 121527 - 12 Capuccio protezione candele Spark plug cap
Dopo esaurimento e per CAT. After exhaustion and for CAT 39 10444521 | 6 Vite Screw
vale n. 139540 use no 139540 40 128169 . 2  Protezione per modulo di potenza Protection for power module
13 124582 1 | Cuffia per calotta Sx. L.H. distributor cap boot 41 15921807 4 Vite autofilettante Screw
I Dopo esaurimento ¢ per CAT. After exhaustion and for CAT. 42 61916900 . 1 Connettore 25 vie 25 way connector
vale n. 139541 use no. 139541 43 122970 2 | Cappuccio Cap
14 = 125828 1 | Centralina di accensione - Per C7 Ignition module - for €7 44 129620 2 | Protezione Protection
Caopo esaurimento e per CAT. After exhaustion and for CAT. 45 133066 2 | Distanziale Spacer
vale n. 144242 use no. 144242 ) Per supporto n. 126115 For distributor cap suppert no. 126115
15 124391 1 | Piastra fiss. centralina ignitien module securing plate 46 132907 2 | Coperchio parapolvere Cover - Starting from engine
16 | 12574211 ' 3 | Dade Nut Dal motore n. 15098 - 15269 US no 15698 - 15269 US
17 | 12639701 ' 3 | Rondella Washer 47 ‘ 140567 2 | Carbancing con molla Solid carbon with spring - For distributor
18 | 12574211 2 | Dado Mut o | Percalotta n. 121552 ¢ 124575 cap no. 121552 and 124575
19 | 12639701 2 | Rondella Washer 47} !{'O‘jlw] 2 | Carboncino con moila Solid carbon with spring - For distributor
20 124273 2 | Module di potenza completo di bobina Power module with coll I Per calotta n. 144637 = 144638 cap no. 144637 and 144638
- | i Noper CAT. Not for CAT.
20 143413 | 2 Modulo di potenza completo di bohina Power module with coif
! | Per CAT. For CAT
! ‘ ' !
| X i
' ! |
i ! .
! | |
. ! i
| |
|
|
| |
I |
|
|
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TAVO LA!

Dis. No

120967 !
104189 |
11198071 '
10519621
102683

125891
144096 ‘
I

10725911
12601271
125574

143081
144772

123295
12601471
123296

144770

12177090
121282
124178

144771

12575411
10615476
123172
12638601
15971821
106853
123173
123193
125668
16104111
14496501
127132

133294

1
3
3
3
1
1
1

—

|

Qty .

DENOMINAZIONE

Motorino avviamento

! Vite fiss. motorino
" Rondella

Raondella piana
Distanziale
Dado
Alternatore 120A
Fino vettura n 84951
Alternatore 1204
Dalla vettura n. 84952 e per CAT
Dado fiss cavi generatore
Rondella
Convoghatore ana - No per CAT
Fino vettura n. 84951
Convoglatore aria - Per CAT.
Fino vettura n 84951
Convogliatore ania
Dalla vettura n. 84852
Vite
Rosetta
Tubo flessibile per convogliatore
Fino motore n.
Tubo flessibile per convoghatore
Dal maotore n.
Fascetta
Ventola
Manichetta mandata aria
Fing motore n.

* Manichetta mandata ana

Dal motore n
Dade
Rondella

' Boccola sul carter Dx.

Rosetta

Vite

Rondella

Staffa per generatore

Perno filettato

Vite regofazigne tensione

Dado autobloccante

Randella

Cinghia generatore {Continental)
Per smorzatore n. 125194

Cinghia generatore “Poly V" {Continental}
in alternativa al n. 133262
Per smorzatore n. 134145

DESCRIPTION

Starter motor .
Starter securing screw
Washer
Flat washer
Spacer
Nut
Alternator 1204
Until car no. 84951
Alternator 1204

Starting car no 84952 and for CAT.

Alternatar cables securing nut
Washer
Air conveyor - Not for CAT.
Until car no. 84951
Air conveyor - Far CAT.
Until car no. 84951
Air conveyor
Starting car no 84952
Screw
Washer
Conveyor flexible hose
Until engine no.
Conveyor flexible hose
Starting engine no
Clamp
Fan
Air-delivery hose
Until engine no
Air-delivery hose
Starting engtne o
Nut
Washer
Bushing on R.H crankcase cover
Washer
Screw
Washer
Alternator bracket
Threaded pin
Voltage regulating screw
Self-locking nut
Washer
Afternator control belt (Continental)
For damper no. 125194
Alternator beit "Poly V" {Contingntal)
In alternative use no. 133262
For damper no. 134145

Rif. s fo Q4 DENOMINAZIONE
" Part No e !
! |
28 133262 1 I Cinghia generatare “Poly V" (Pirelh)

; In alternativa al n 133294
Per smorzatore n 134145

29 125910 | 1 Pulegoia
. Percinghian 127132
29 134147 1 Puleggia

Per cinghia n. 133294 - 133262

30 © 15870921 T Vie fissaggio staffa
3 106853 1 Rondella
32 118060 1 Batteria 12 V - 66 Ah 300 A
33 125333 1 Piastra supporto batteria
34 100839 1 Staifa fiss batteria
35 125330 1, Perno
36 | 11065676 1 ; Anello seeger
37 ' 12642721 1 Rondella
38 123674 1 Cavo positivo batteria
) i No per CAT. ¢ fino afla vettura n. 84951
38 144474 | 1 Cavo positivo battena

i Per CAT e dalla vettura n. 84952
3% © 131162 ; 1 ' Cavo positivo motorino e alternatare
' No per CAT. e fino alla vettura n. 84951

39 . 144468 1 ' Cavo positivo motorino e alternatore
i Per CAT e dalla vettura n.
Treccia batteria-interruttore
Interruttore staccabatteria

Dopo esaurimento vate n. 139607
Treccia per massa staccabatteria

—_

40 123676
41 123677 1

42 123678 1

43 1 16043121
44 | 10519601
45 i 10615679
46 116591

47 | 12574011
48 | 12574011

ite

Rondella

Rondella dentata

Cavallotto fiss. cavo positive
Dado

Dado fiss. staccabatteria

49 | 14497701 Rondella

51 | 12575411 Dado

52 | 10441490 Staffetta sostegno cavi
53 126505 ! Protezione

54 121678 Rondella

Rondella

Rondella

Yite

Treccia per massa motore

55 | 10519601
56 | 10615679
57 | 16043121

1
1
1
1
2
2
2
S50 | 14476078 2 | Vite
1
2
1
1
1
1
1
58 115668 1

DESCARIPTION

1

Alternator belt “Poly ¥ (Pirell)
In alternative use no. 133294
For damper no. 134145
Pulley
For control belt no. 127132
Publey
For control belt no. 133294 - 133262
Bracket securing screw
Washer
12 V - 66 Ah - 300 A battery
Battery support plate
Battery securing bracket
Pin
Seeger ring
Washer
Battery positive cable
Not for CAT. and until car no. 84951
Battery positive cable
For CAT. and starting from car no. 84952
Starter and alternator positive cable
Not for CAT. and until car no. 84951
Starter and alternator positive cable
For CAT. and starting from car no. 84952
Plait from battery to switch
Battery disconnecting switch
After exhaustion use no. 139607
Earthing plait for batt. disconn
switch
Screw
Washer
Tah washer
Pos cable fastening U bolt
Nut
Nut securing batt. disconn. switch
Washer
Nut
Nut
Cable support bracket
Protection
Washer
Washer
Washer
Screw
Earthing plait for engine
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IMPIANTO CONDIZIONAMENTO ARIA
AIR CONDITIONING SYSTEM

Data: Marzo 1990
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TAVOLA 57
ois. o ! . s No
Rif, Qty DENOMINAZIONE DESCRIPTION Asf DENCMINAZIONE DESCRIPTION
Part No. Fart Mo
i
1 1 123205 1 Compressore Caompressor 32 10441490 2 Staffa fissaggio tube Hose fasteming bracket
2 . 122963 1 Supporto compressare Compressor support 33 10441890 2 Staffa fissaggio tubo Hose fastening bracket
3 121573 2 Vre Screw 3 119463 1 Staffa fissaggro tubo Hose fastening bracket
4 . 12601471 2 Rondefla ondulata Washer 35 125003 1 Manicotte Sleeve
5 ' 11288021 1 Vite Screw 36 12574211 4 Dado Nut
6 14496601 2 Rosetta Washer 37 61712500 1 Staffa fissaggro tubo Hose fastening bracket
7 12574511 1 Dado Mut 38 125721 2 fascetta sostegno tubo Hose supporting clamp
8 123180 1 Distanziale Spacer 39 127787 1 Tubo dall'evaporatore al compressose Hose from evaporator to compressor
9 124333 1 Raccordo aspirazione - Per US Intake union - For US Mo per US - CB - SA ¢ CAT. Mot for US - C8 - SA and CAT.
9 127786 1 Raccordo aspirazione - No per US Intake union - Not for US 40 114730 1 Filtro disidratatore Dryer filter
10, 126298 1 ' Raccordo mandata Qutlet union Fing ad esaunmento Until exhaustion
1" ! 121100 1 Boccola sul carter Busfing union 0 129101 1 FRitro disidratatore Dryer filter
12} 103025 2 Rondella Washer Dopo esaurimento n 114730 After exhaustion no. 114730
13| 15541721 T " Vie Screw - 129102 1 Pressostaio Pressostat
14 | 106854 1 Rosetta Washer Per filtra n 129101 For filter no 129101
15| 123181 1 Staffa regolazione tensione Tension adjusting bracket 41 61079000 1 Valvola elettromagnetica Electromagnetic valve
16| 123188 1 Perno per staffa regolazione Pin for adjusting bracket 42 103549 2 Boccola antivibrante Vibration-damping bushing
17 125668 1 i Vite regolazione tensione Tension adjusting screw 43 103550 2 Distanziale Spacer
18 | 16104111 1 i Dade Nut 44 61642700 1 Serbatoio del vuoto completo di valvela Yacuum reservorr complete with valve
19 ° 14496501 1 Rosetta Washer 45 61400300 1 Condensatore Condenser
20 123813 1 Giunto elettromagnetico Electromagnetic joint 46 610479300 1 Termocontatto bvnetalhco Bimetallic thermocontact
21 122973 1 Cinghia compressore Compressor beit 47 60815000 1 Molletta Chp
22 124022 1 Tubo dal compressore al condensatore Hose from compressor to condeser 48 103549 4 Boccala antivibrante Vibration-damping bushing
23 124023 1 Tubo dal condensatore al filtre - Per GS Hase from condeser to fitter - Far LHD 49 103550 4 Distanziale Spacer
23 125441 1 Tubo dal condensatore al filtro - Per GD Hose from condeser to filter - For RHD 50 131647 1 Assieme gruppo ventiiatore Fan assembly
24| 124024 1 Tubo dal filtro at all'evaparatore - Per GS Hose from filter to cooler - For LHD 51 60870300 1 Convogliatore ana Air conveyor
24 : 130918 1 Tubo dal filtro al all'evaporatore - Per GD Hose from filter ta cooler - For RHD 52 122953 1 Ventola Fan
25 . 124027 | 1 Tubo dal motorino al nscaldatore Hose from engine to heater 53 117546 1 Motarmg Motor
26 61615000 1 Tubo dal riscaldatore alla valvola - Per GS Hose from heater to valve - For LHD 54 11087876 1  Anelio di fermo Stop ring
26 125445 1 Tubo dal riscaldatore afla valvola - Per GD Hose from heater to valve - For RHD 55 123298 3 - Vite Screw
27 . 124029 1 Tubo dalla valvela al motore Hose from valve to engine 56 62507200 1 Valvola umidirezionale Singie-action valve
28 | 124030 1 Riduzione metailica Wetal undersize to engine 57 125851 1 Tubo dallo scambiatore al compressore Hose from exchanger to compressor
29 . 12179990 5 Fascetta Clamp Per US - CB - SA e CAT. For US - CB - SA and CAT
30 | 124031 . 1 Tubo dal motore al sebatoto del vuoto Hose from engine to vacuum reservolr 58 - 125852 1 Tubo dall'evaporatore allo scambiatere Hose from evaporator to exchanger
' . No per US ¢ CAT. Not for US and CAY ~ PerUs-C8-SA e CAT. For US - C8 - SA and CAT
30 127455 | 1 | Tubo dal motore al sebatoio del vuoto Hose from engine to vacuum reservour 58 145539 1 ¢ Tubo dall'evaporatore allo scambiatore Hose from evaporator to exchanger
I Not for US and CAT. For US and CAT. Per GDE For GDE
3 124032 | 1 | Tubo dal serbatoic aila pulsantiera Hose from reservoir to push-button panei
| o
| '
|
]
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TOOL KIT
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Drs Mo,
Part No

123254
101519

101514
101515
101516
101517
101518

126282

135977

125772
40179202

127424
127823

aty

—_

—_

1
"1

1
1

DENCMINAZIONE

Conienitore atirezzi di scorta, completo

Cacciavite tipo PHILIPS perwviti da @ 5a
g9 mm.

Chiavi piatte da 8 a 22 mm

Pinza universale da 180 mm.

Cacciavite per wviti ad intaglio da 120 mm.

Cacciavite per viti ad intaglio da 150 mm

Cacciavite tipo PHILIPS per viti fing a

g4 mm.

Trousse in linta pelie nera contenente
attrezzi di emergenza completa
Fino vettura n. 75896
Per US vale n. 128594

Trousse in finta pelle nera contenente
attrezzi di emergenza completa
Dalla vettura n. 75897
Per US vale n 135979

Cinghia comando pompa aria - Per US

Lampada di soccorso
Nel cassetto portaoggetti

. Contenitore lampade e fusibili completo

No per US

. Contenrtore lamapde e fusibifi completa

Per US

DESCRIPTION

Tool kit, complete

PHILIPS screwdrniver for screw
with 50 9 mm O

Set for spanners from 8 to 22 mm

180 mm cutting plers

120 mm screwdnver

150 mm screwdiiver

PHILIPS screwdnver for screws
up to 4 mm @

Black imitation leather hag containing
{allowing emergency tools
Until car no. 75996
For US use ng 128594

Black imitation leather bag containing
following emergency tools
Starting from car no. 75997
Fof US use no. 135979

Air pump belt - For US

Emergency lampe
In the glove box

Bulb and fuse box complete
Not for US

Bulb and fuse box complete
For US

. | particolarin. 2 -3 -4 -5 -6 - 7 sono forniti a ricambio selo coi complessivo n. 123254
 ltemsn 2-3-4-5-6-7 are suppllied as spare parts only with unit no. 123254

Af

12
13

14
16

17
18

18
18

s No
Part Mo

106530
106531

106532
126780
105975

126779
127132

124395
133262
122973
125758
106877
125522
130993

126782
126781

Qty

Y

DENOMINAZIONE

Martinetto sollevamento vettura tipo 232 F

Chiave a bussola per avviamento a mano
martingtto

Chiave a cncchetto

Snodo per chiave candele

Mazzuolo di piomba da gr 2.300
Fino vettura n. 75996

Chiave a bussola per candele

Cinghia comando alternatore - No per US
Fino vettura n 71450

Cinghia comando akernatore - Per US
Fing vettura n. 71450

Cinghia comande alternatore
In alternativa vale n 133294
Dalla vettura n 71451

Cinghia comando compressore

Chiave per dado ottagonale
Fing vettura n. 75996

Chiave per ruote
Dalla vettura n 75997

Gancio di traino @ 12 mm

Gancio di trainp @ 16 mm.

Cricchetto per chiave candela

Prolunga per chiave candele

DESCRIPTION

Jack type 232 F
Socket spanner for hand cranking
of jack
Ratchet spanner
Spark plug spanner |omnt
2.300 Kg. lead hammer
Until car no 75996
Spark plug spanner
Alternator drive belt - Not for US
Until car no. 71450
Alternator drive belt - For US
Until car no 71450
Aiternator drive belt
In alternative use no. 133294
Starting from car no. 71451
Compressor belt
Octagon nut spanner
Until car no 75996
Spanner for wheel
Starting from car no. 75997
Towing hook @ 12 mm.
Towing hook & 16 mm.
Ratchet for spark plug spanner
Spark plug spanner extensron
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COMANDO DISINNESTO FRIZIONE
CLUTCH RELEASE CONTROL
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Tav. 59
Data: Marzo 1990
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) ° 1
g Dl gy DENOMINAZIONE DESCRIPTION pe DS Ao an DENOMINAZIONE DESCRIPTION

Part o Part No

1 12574211 4 Dado - 113833 + Rondella di rasamento mm.1.1 Shim, 1,1 mm. thick

2 - 13942870 | 1 . Spina Pin D1 eventuale montaggio If required

3 10519601 2 Roendella Washer - 113834 * Rondella di rasamento mm.1.2 Shim, 1.2 mm. thick

4 12601371 1 Rondella Washer 01 eventuale mentaggio If required

5 11065676 | 1 | Anello seeger Seeger ring 113835 Rondella di rasamento mm.1 3 Shim, 1.3 mm thrck

6 141531 1 | Molla nchiamo pedale Pedal return spring D1 eventuale montaggio If required

7 11381 1 | Perno supperto pedali Pin for pedal spring - 113836 . 1 Rondella di rasamento mm 1,4 Shim, 1.4 mm. thick

a8 | 109407 3 l Snodo sfenco Ball joint . D1 eventuale montaggio If required

g, 10734201 3 | Copigla Split pin 27 16104111 2 [Dado Nut

10 103163 2 | Boccola Bush 28 114826 1 Molla assistenza Service spring

1 114825 1 . Puntalino d'arresto Stop push rod 29 119331 1 Guarnizione Gasket

12 119458 1 Pedale frizione Cluteh pedal 30 114830 1 Pemo per leva nnvio Pin for relay lever

13 16102311 1 Dado Nut 31 12602701 1 ' Rondella Washer

14 10050816 | 3 Perno Pin 321 124194 1 Leva nnvio Relay lever

15 106949 1 ' Gomminog copripedale Pedal cover 33 106852 5 RondeMa Washer

16 113500 2 | Rondella Washer 34 . 16043821 | 3 Vite Screw

17 114828 1 | Perno tenuta molla Spring retaining pin 35 16043421 | 2 Vite Screw

18 | 10007871 1 | Forcelling Fork 36 13525870 | 2 Hel-coil Heli-coil

19 | 11500121 4 | Prigioniero Stud 37 10519620 ; 3 Rondella Washer

20 | 16105121 1 | Dado autobloccante Selflocking nut 38 13543321 ' 2 Prigioniero | Stud

21 123416 1 | Pampa comando idraulico frizione Master cylinder 39 120929 1 Tubo dalla vaschetta alla pompa frizione Pipe for clutch master cylinder

22 112126 1 | Rondella di rasamento Shim 40 12179190 = 2 Fascetta Clamp

23 115430 2 | Astuccic a rullini Roller cage 41 16100821 . 1 Dado Nut

24 123472 1 | Supporto pedaliera Pedal support 42 121209 1 Forcellino Fark

25| 16102311 1 | Controdado Lock nut 43 123961 1 Puntalino regolazione corsa pedale Pedaf travel adjusting push rod

26 106083 1 | Rondelta di rasamento mm.1,0 Shim. 1,0 mm thick 44 124841 | 1 Tubo comando frizione Clutch control hose
Di eventuale montaggio i required
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124996
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DENOMINAZIONE

Pedate acceleratore
Supporto pedale
Snodo sferico

Wite

Rondefla elastica
Rondelfa

Vite registro
Controdado
Supporta leva ninvio
Dado

Rondella

Rondella

Leva comando acceleratore
Dado

" Rondella

Rondella
Distanziale
Tirante
Fermaglio

. Fermaglio

Leva rinvio

Anello interno

Astuccio a rullimi

Anello elastico

Rondella

Cavo comando acceleratore

Rondella di rasamento sp. 0.3 mm.
Rondella di rasamento sp 0.5 min.
Rondella di rasamento sp 0 7 mm

Pedaie freno
Gommino copripedale
Boccola

. Snodo sferico
. Tirante
. Forceling filetto Dx

DESCRIPTION

Acceferalor pedal
Pedal support

Ball jont

Screw

Sping washer
Washer

Adjusting screw
Lock nut

Support for retfay lever
Mut

Washer

Washer

Accelerator control lever
Nut

Washer

Washer

Spacer

Tie rod

Fastened

Fastened

Relay lever

Inner ring

Rolier cage

Circlip

Washer

Accelerator control cable
Shim 0,3 mm thick
Shim 0.5 mm thick
Shim 0.7 mm thick
Brake pedal

Pedal cover

Bush

Ball joint

Tie rod

Fork, RH thread

mt o D8N gy DENOMINAZIONE DESCRIPTION
Fart Mo
34 104911 1 Forceiing filetto Sx fork, L.H. thread
35 10033411 2 Pemng Pin
36 - 103167 2 Rondella Washer
37 10796401 2 Copigha Cotter pin
38 103160 1 Dado filetto Sx. Nut, L.H. thread
Dopo esaurimento,vale n 11680911 After exhaustion use no 11690911
39 103157 1 Dado hletto Dx, Nut. RH thread
Dopo esaunimente vale n 10788711 After exhaustion use no 10788711
40 112157 1 Soffietto Beilows
4 121248 1 Leva comando servofreng Brake booster control lever
42 100424 1 Snodo sferico Ball joint
43 112161 1 Boccola Bush
44 10033411 1 Perno Pin
45 10730521 1 Rondella Washer
46 10796401 1 Copigha Cotter pin
47 112165 1 Perno supporto leva Lever supporting pin
48 114623 1 Spina Lock pin
49 112126 2 Rondella di rasamento Shim
50 106083 1 . Rondella di rasamento Shim
51 121556 1 Servofreno Brake booster
52 16104411 4 | Dado Nut
53 12601371 4 . Rondelia Washer
54 125761 1 " Tuboa3wve Pipe to 3 way umon
55 100881 1 Raccordoa 3 vie 3 way union
56 120232 1 Tubo dal 3 vie alla valvola Pipe from 3 way union to valve
57 101538 1 Valvola di non ntorno Nao return valve
Dopo esaurimento.vale n, 128435 After exhaustion use no 128435
58 127213 1 Tubo dafla valvola al callsttore Pipe from valve to manifaid
59 125031 1 Tubo dal raccordo alla pompa depressione Pipe from 3 way union to vacuum pump
60 12179590 8 Fascetla Clamp
6t 119566 1 Vaschetta olio Qil reservair
62 106625 2 Anello di tenuta Seal ring
63 101663 1 Interruttore comando luci Stop light controi switch
64 101662 1 Dado paracolpi Shoch absorbing nut
65 141531 1 Molla nchiamo pedale freno Clutch pedal return spring




AVVERTENZA

Per l'ordinazione di parti rivestite, tappeti o specchi
retrovisori esterni fornibili in diversi colori procedere come
di seguito descritto.

[] PARTI RI¥ESTITE IN PELLE

Utlizzare il N° di disegno del particolare ricavato dal
presente catalogo specificando it codice della pelle come
riportato nell'apposita mazzetta.

Pelle color crema VM 3997
Pelle color beige VM 3234
Pelle color paturale VM 3218
Pelle color cuoio VM 846
Pelie color testa di moro VM 890
Pelle color bianco VM 100
Pelle coior rosso YM 3171
Pelle color nero VM 8500
Pelle color blu VM 3282
Pelle color blu nuvola VM 3015
TAPPETI

Utilizzare it N° di disegno del particolare ricavato dal
presente cataloge sostituendo le 2 cifre finali {00) con le
seguenti coppie di numeri:

90 per tappeti neri

81 per tappeti rossi

93 per tappeti testa di moro

94 per tappeti blu

96 per tappeti castoro

SPECCH! RETROYISOR| ESTERNI

Utilizzare in N° di disegno del particolare ricavato dal
presente catalogo sostit2endo le due cifre finali (00) con te
seguenti coppie di numerr;

01 per colore bianco

07 per colore giallo

09 per colore rosso corsa

14 per coiore nero

21 per colore argento met.

22 per colore verde tenue met.
23 per colore verde chiaro met.
24 per colore verde scuro met.
25 per colore marrone met.

26 per colore prugna met.

21 per colore oro chiaro met.
28 per colore rosso met.

32 per cofore grigio fumo met.
34 per colore nero met.

35 per colore blu chiaro met.
36 per colore biu sera met.

37 per colore azzurro met.

38 per colore blu medio met.

NOTE

For orders of upholstery, carpets or outside rear view
mirrors, available in different colors, proceed as follows.

1} UPHOLSTERY WITH LEATHER

Indicate the p.n. of the part taken from this catalogue and
specify the coior code of the eather, as shewn by proper
samples.

Leather cream VM 3967
Leather beige VM 3234
Leather natural VM 3218
Leather cucio VM 846
Leather dark brown VM 890
Leather white VM 100
Leather red YM 3171
Leather black VM 8500
Leather blue VM 3282
Leather light blue ¥M 3015

CARPETS

Indicate the p. n. of the part taken from this catalogue and
replace the last 2 digits (00) with the numbers listed
below:

80 for carpets black

91 for carpets red

93 for carpets dark brown

94 for carpets blue

96 for carpets beaver

EXTERNAL REAR VIEW MIRRORS

indicate the p.n. of the part taken from this catalogue and
replace the last 2 digits. (08) with the numbers listed
below:

01 for white paint

07 for yellow paint

09 for red paint

14 for black paint

21 for silver met. paint

22 for light green met. paint
23 for ciear green mat. paint
24 for dark green met. paint
25 for brown met. paint

26 for prune met. paint

27 for light gold met. paint
29 for red met. paint

32 for smoke grey met. paint
34 for black met. paint

35 for light blue met. paint

36 for evening blue met paint
37 for sky - blue met. paint
38 for medium blue met. paint

NOTE

Pour commander des piéces revétues, tapis ou rétroviseurs
extérieurs qui peuvent &tre fournies de couleurs diffs-
rentes, procéder comme suit;

1) PIECES REYETUES

Utiliser ie N° de dessin de la pigce repris dans ce
catalogue en spécifiant le code de la peau qui est reporté
dans les échantillons.

Peau couleur créme VM 3997
Peau couleur beige VM 3234
Peau couieur naturelle VM 3218
Peau couleur cuir VM 846
Peau couleur brun fonce VM 890
Peau couleur blanche VM 100
Peau couleur rouge VM 3171
Peau couleur noir VM 8500
Peau couleur bleue ¥YM 3282
Peau couleur bleue claire VM 3015
TAPIS !

Indiguer le N° de dessin de ia pigce reporté dans ce
catalogue en remplagant les 2 derniers chiffres {00) avec
les numéros suivants: '

90 pour tapis noirs

81 pour tapis rouges

93 pour tapis bruns foncés

94 pour tapis bleus

96 pour tapis bruns clairs

RETROVISEURS EXTERIEURS

Indiguer le N° de dessin de la pigce reporté dans ce
catalogue en remplagant les 2 demiers chifires (00 avec
les numéros suivants;

01 pour couleur blanche

07 pour couleur jaune

09 pour couleur rouge

14 pour coulewr noir

21 pour couleur gris mét.

22 pour couleur vert pale mét.
23 pour couleyr vert clair mét.
24 pour couleur vert fonce mét.
25 pour couleur brun mét.

26 pour couleur prune mét.

27 pour couleur or clair mét,

29 pour couleur rouge mét.

32 pour couleur gris foncé met.
34 pour couleur noir mét.

35 pour couleur bleu clair mét.
36 pour couleur blev "Sera” mét.
37 pour couleur azur mét.

38 pour couleur bleu moyen mét.

ANMERKUNG

Um Ausstattungssteile, Teppiche oder Aussenspiegel zu
bestelien, welche in vershieden Farben ausgeliefert werden,
bitte wie folgendes verfahren:

1) TEILE, DIE MIT LEDER BEZOGEN SIND

Die ET. Nummer verwenden, die in diesem Katalog
erscheinen, und dazu die Coden flr Leder Sperifizieren, die
auf dem Ledermuster angegeben sind.

Leder Créme VM 3997
Leder beige VM 3234
Leder naturell VM 3218
Leder VM B46
Leder dunke! braun VM 890
Leder weiss VM 100
Leder rot VM 3171
Leder schwarz VM 8500
Leder blau VM 3282
Leder hell btau VM 3015
TEPPICHE

Die ET. Nummer verwenden, die in diesem Katalog
erscheinen, und die zwei letzten Ziffern {00) mit folgenden
Nummern ersetzen:

90 fiir schwarze Teppiche

81 flr rote Teppiche

83 fiir dunkel braune Teppiche

84 fiir blave Teppiche

96 fir hell braune Teppiche

AUSSENSPIEGEL

Cie ET. Nummer verwenden, die in diesem Katalog
erscheinen und die zwei letzten Ziftern (00) mit folgenden
Nummern ersetzen:

01 firr weisse Farbe

07 fir gelbe Farbe

09 fir rote Farbe

14 fiir schwarze Farbe

21 fir grave met. Farbe

22 fiir hell griine Farbe

23 fiir griine Farbe

24 fiir dunkel gritne Farbe

25 fiir braune met. Farbe

26 fur “Bordeaux" mst. Farbe
27 fiir gold met. Farbe

29 fir rot met. Farbe.

32 fiir dunkel grau met. Farbe
34 fir schwarz met. Farbe

35 fiir blau met. Farbe

36 fir dunkel blau met. Farbe
37 fir silberblaue met. Farbe
38 fiir mittelblau met. Farbe
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Dis No. Dis. Mo
Rif. aty DENOMINAZIONE DESCRIPTION fif. Gy DENCMINAZIONE DESCRIPTION
Part No. Part fo
1 | 61476800 | 1 | Rivestimento anteriore fari Dx. Front right light covenng - | 61540700 1 Parafango posteriore Dx. {Per US) Rear right fender (For US}
2 | 61476900 | 1  Rivestimento anteriore fan Sx. Frant lett fight covering 13 | 61478000 ' 1 | Parafango posteriore Sx. (No per US) Rear left fender (Not for US)
3. 61477000 | 1 | Spoyler antericre {No per CDN) Front spoyler {Not for CON) - | 61540800 ., 1 ' Parafango posteriore Sx. {Per US) Rear left fender {For US)
- | §1555700 | 1 | Spoyler anteriore {Per CON) Front spoyler {For CDN) 14 | 61478100 , 1 Padiglione Roof
4 | 61477100 | 1 | Parafango anteriore Dx {No per US) Frant right fender {Not for US) 15 . 61478200 1 Traversa inferiore lunotto Rear window lower cross
- | 61571400 ! 1 | Parafango anteriore Dx (per LIS} Frant right fender {for US} 16 | 61478300 , 1 Rwvestimento inferiore posterore Rear lower covering
5 | 61477200 | 1 . Parafango anteriore Sx (No per US) Frant left fender (Not for US} 17 | 61478400 " 1 Rivestimento superiore posteriore Rear upper covering
- | 6157115080 | 1 ; Parafango anteriore Sx {per US) Front left fender (for US) 18~ 15644301 | 8 \Vite Screw
6 | 61557600 | 1 | Longherone sottoparta Dx. completo Right underdoor rail, complete 19  1052010f . 8 Rondella Washer
7 | 61557700 ! 1 | Longherone softoporta Sx. completo Left underdoor raif, complete 20 61572500 | 1 Tappo Plug
8 | 61477500 , 1 | Montante parabrezza Dx. Right pillar for windshield 21 13301311 | 8§ Vite Screw
9 | 61477600 1 | Montante parabrezza Sx. Left pillar for windsheld 22 12643701 | 8 Rondefia Washer
10| 61477700 1 | Montante finestra laterale Ox. Pullar far nght side window 23 14084211 8 Dado Nut
11| 61477800 1 | Montante finestra laterale Sx. Pillar for left side window 24 61580600 1 Zincfodl Dx. R.H zincfoil
12 | 61477900 1 | Paratango posteriore Dx. {No per US} Rear right fender (Not for US) 25 61580700 : 1 Zincfoil Sx L.H zincioll
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Dis. No.

Rif. Qty DENOMINAZIONE DESCRIPTION
Part No.
1 61478608 1 | Lamiera anteriore destra di fondo Right front bottom plate
2 | 61478700 ; 1 | Lamiera anteriore centrale di fondo Central front bottom plate
3 | 61478800 | 1 ' Lamiera anteriore sinistra di fondo Left front bottom plate
4 | 61478900 | 1 Paratia anteriore passaruota Dx. RH wheelarch front shigldpanel
5 61479000 | 1 | Paratia condensatore Shieldpanel for condenser
6 61479100 | 1 | Lamiera fondo baule Trunk bottem plate
7| 61479200 ' 1 | Paratia mobile centrale Central movable lower shieldpanel
8 | 61479300 1 | Staffa segnalatare acustico Horn support bracket
% | 61479400 1 | Angolare Dx vano ruota Right angle piece for wheel house
- 61479500 | 1 . Angolare Sx. vano ruota Left angle plece for wheel house
10 | 61479600 | 1 Supporto Dx. piano bagagliaio Right support for luggage compartment
- 61479700 | 1 Supporto Sx. piano bagagliaio Left suppaort for luggage compartment
11| 61479800 | 1 | Sportello ispezione batteria Battery compartment Iid
12 . 61479900 : 1 | Sportello 1spezione condensatore Condenser compartment lid
13 | 61480000 ° 1 | Paratia mobile centrale Central movable shieldpanel
14 61480100 1 | Paratia mobile Dx. Right movable shieldpanel
15 . 61480200 | 1 | Paratia mobile Sx. Left movable shieldpanel
16 | 61480300 | 1 . Paratia posteriore Rear shigidpanel
17 | 61480400 | 1 , Fianchetto anteriore Sx. Left front panel
- | 61480500 | 1 ' Fianchetto anteriore Dx. Right front panel
18 | 61480660 | 1 Passaruota anteriore Sx. Wheethouse, front left
- 61480700 | 1 Passaruota anteriore Dx Wheelhouse. front right
19| 61529200 | 6 Molletta Clip
20 | 61481000 | 2 | Guarnizione passaruota Wheelhouse gasket
21| 60731300 | - | Tappo Plug
22 | 61481300 | 1 ; Chiusura Sx. Left cover
- 61481200 | 1 | Chiusura Dx Right cover
23 61481500 | 1 | Montante interno porta Sx Left door inner pillar
- | 61481400 | 1 | Montante interno porta Dx . Right door inner piltar

Dis Mo |
Rif. aty’ DENOMINAZIONE DESCRIPTION
Part No
24 61431600 1 Scatola condizionatore Air condition case
25 61481700 1 Sportello centralina Electnc board cover
26 61481900 | 1 Elemento ant passaruota post Sx. Front section of rear left wheelhouse
- B1481800 1, Elemento ant passaruota post Dx Front section of rear right wheelhouse
27 | 61482100 1 ! Elemento lat. ant. passaruota Sx Front side section of rear left
: whieelhouse
- | 61482000 1 " Elemento lat ant. passaruota Dx. Front side section of rear right
| wheelhouse
28 61482300 - 1 Elemento lat. post. passaruota Sx Rear side section of rear left
| wheelhouse
- 61482200 1 Elemento {at. post passaruota Dx. Rear side section of rear left
i wheelhouse
29 | 61482500 1 | Elemento post. passaruota Sx. Rear section of rear left wheelhouse
- 61482400 1 | Elemento post passaruota Dx. Rear section of rear nght wheelhouse
30 | 61482700 1 | Elemento sup passaruota Sx. Upper section of rear left wheelhouse
- | 61482600 1 Elemento sup passaruota Dx. Upper section of rear right wheelhouse
31 61530300 6 Stelo fissaggio sportello ispezione batteria Pin securing battery and condenser
g condensatore compartment lid
32 61529400 6 Guarnizicne per stelo Pin gasket
33 61538600 1 Guarnizione batteria Gasket
34 61538300 1 Cinghia ntegno ruota di scorta {No per SA) Spare wheel retaining belt (Not for SA}
- 61568000 1 Cinghia ritegno ruota o scorta (per SA) Spare wheel retaining belt (for SA}
35 61546100 | 1 Protezione Dx {(GS}) Right protection {LHD)
- ' 61546300 | 1 Protezione Dx. {GD} Right protection {(RHD)
36 © 61546200 1 Protezione Sx {GS) Left protection {LHD)
- 61546400 1 Protezione Sx {GD) Left protection (RHD)
37 . 30029904 2 Staffetta frssaggio cinghia Bracket for retaining belt
1
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© o Dis.No | l . Dis No .
Bif i ‘th‘ DENOMINAZIONE DESCRIPTION Rif | aty DENOMINAZIONE DESCRIPTION
| Part No ! | | Part No .
1 61482800 1 Telafetto ant Dx. Frant night frame 20 61485700 4 | Rinforzo centina posteriore Stiffening for rear rib
2 61482900 1 Telaretto ant. Sx Front left frame 30 61488000 1 | Lamiera post. contorno voletto Rear window plate
3 61483000 , 1 Telaetio ant. centrale (No per CH) Front central frame (Not for CH) 31 61487800 1 intelaiatura sup. Dx. abitacole Right upper frame for passenger comp.
3 1 61540400 ' 1 i Tefaietto ant centrate (Per CH) Front central frame (For CH}) - 61487900 . 1 Intelafatura sup. Sx abitacolo Left upper frame for passenger comp.
4 i 61483100 1 i Malletta Chp 32 61558400 | 1 Collegamento inf. telaso (Sx ) completo Inner connection plate (L.H.), complete
5 61483200 1| Fiancata int. ant. Dx Right front inner body side 33 ) 61488100 © 1 . Centina posteriore Rear rib
6 61483300 1 ' Fiancata int. ant. Sx. Left front inner body side 34 . 61486400 1 ! Sede bocchettone Fuel filler seat
7 61483400 4 Madrevite Nut screw plate 35 | 51486600 1 ' Sede fanale Sx Left light seat
8 . 61483500 . 4  Sede per madrevite Seat nut screw plate - 61486500 T ' Sede fanale Dx Right light seat
9| 61483700 ’ 1 Sede cernigra porta Sx. Seat for left door hinge 36 61486700 . 1 intelaiatura Frame .
- | 61483600 1| Sede cerniera porta Dx. Seat for right door hinge 37 61486800 | 1 Pianetto sotto lunotto Rear window plate
10| 61433800 ’ 4 ’ Cerniera fissa Hinge for door 38 61487000 ! 1 Scatolamento longherone Sx. Roof left side rail
11 123391 11 Tubo Hose - ' 61486900 - 1 Scatolamento longherone Dx Roof right side rail
121 61484000 2 | Rinferzo superiore Upper stiffening 39 : 61487200 1 Longherina superiore vano porta Sx. Upper rail for left door opening
13 61484100 2  Rinforzg inferiore Lower stiffening -, 61487100 1 | Longherina Supenore vano porta Dx. Upper rait for right door opening
14 61484200 2 Staffa fissaggio arresto porta Bracket 40 | 61487300 1 | Montante postenore Dx. Right rear piltar
15| 61484300 | 4 , Perno cerniera porta Pin for door hinge 41 61487400 1 Montante posteriore Sx. Left rear pillar
16| 61484400 1| Montante Dx. Right pillar 42 61487500 ;. 1  Ossatura contomo lunotto Rear window framework
17| 61484500 1 | Montante Sx. Left millar 43 12179490 ' 1 Fascelta Clamp
18| 61484600 1 Sottoparabrezza Under - windshield 44 61558300 | 1 Collegamento inf tefaio {Dx) completo Inner connection plate (R.H.) complete
19| 61484700 1| Centina anternare Front rib 45 1530800 | 1 Piastra pedale acceleratore (GD) Plate for accelerator pedal {RHD)
20. 61434800 1| Centina intermedia Central b 46 61530800 | 1 Piastra (6D} ' Plate {RHD)
21 61484900 1| Montanie post. porta Dx. Rear right door prllar 47 61580400 ' 1  Alluminio lesena Dx Aluminium, R.H.
22 61485000 - 1 | Montante post. porta Sx. Rear left door piliar - 61580600 | 1 Allumimio lesena Sx Aluminium, L.H.
23 61485100 ! 1 | Rinforzo Stiffening 48 ; 118331 | 1 Assieme pianale per 6S flal bed complete (For LHD}
24 651485200 1| Staffa Bracket - 122574 | 2 Assieme pianale per GD Flat bed complete (For RHD)
25, 61485300 1| Sede arrotolatore Dx RH belt retractor housing 49 | 61580200 | 2  Zincfod cerniera hissa Dx Zincfoil for door hinge, R.H.
26| 61485400 1 Sede arrotolatore Sx. LH belt retractor housing - 61580300 | 1  Zincfoil cerniera fissa Sx Zincfoil for door hinge, L.H.
27| 61485500 2 - FRinforzo ant centina interna Front stiffening for central rib 50 | 50206408 1 Vite frssagoio cermiera fissa Screw fer hinge
28| 61485600 2 . Rinforzo post. centina interna Rear stiffening for central rib
! i
|
|
| '
|
| !
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TAVO LA%4

o n b )

Dis Mo
Fart Mo

130841
143215
127912
131704
124576
132510
127911
124578
144156
131703
12574511
10730521

155641211

16105011

Telaio post

Telaio post
Telaio post
Tetaio post
Telaio post

Telaio post.

Dado
Rondella
Vite

Telaio post.
Telaio post.
Telaio post.
Telaio post.

DENOMINAZIONE

fisso { per B1 e GD1)

fisso {Per CAT - CH - GDE}
fisso (Per US}

fisso (Per CDN}

mobile { per B1}

mohile {Per CAT. - BE ¢ CH})
mobile {Per US}

maobile (Per GD1)

mabile (Per GDE}

mabile (Per CDN)

Dado autobloccante

DESCRIFTION

Rear frame (For Bt and GD1}
Rear frame (For CAT. - CH - GDE})
Rear frame (For US})

Rear frame (For CON)

Removable frame (For B1}
Removahle frame (For CAT - BE and CH}
Removable frame {For US}
Removahle frame {For GD1}
Removable frame {For GDE}
Removable frame {For CDN}

Nut

Washer

Screw

Selflocking nut

Dis Ho

Aif aty DENOMINAZIONE DESCRIPTION

X Part No
7 15540621 8 |wie Screw
8 16105011  § |Dado autobloccante Selflocking nut
g 15540521 ; 8 \Vite Screw
10 12646921 . § Rondella Washer
11 . 16105011 § Dado Nut
12 ; 61543300 1 Supporto parafango post Dx. Rear mudguard support (RH}
- . 61543400 1 Supporto paralango post. Sx. Rear mudguard support {LH}
13 131239 1 Parte ant. telaig (No per CDN} Front frame (Not for CDN}
- 131665 1 iParte ant. telaio (Per CDN) Front frame {For CDN}
14 130962 1 | Traliccio supporto tampong Dx. (Per CDN) RH pad support (For CDN}
15 130963 | 1 |Traliccio supporto tampone Sx  (Per CDN) LH pad support {For GDN)
16 61565600 | 1 iStaffa supporto tampone Dx. {Per CDN} Bracket for RH pad {For CDN)
- 61565700 | 1 !Staffa supporto tampone Sx (Per CDN}) Bracket for LH pad {For CDN}

|

ar ARATE

P R R



38 37 40

(& 47 46 45 35 29

0 2 1 " 7 19 13 13 21

vocrs

EESEET@SSEJ[

FINIZION! ESTERNE
EXTERNAL FINISHING

Tav. 105
Data: Marzo 1990

® )



TAVOL’OS

Dis. No.
Part No.

61488200
15644101
10519301
14189476
60795400
61488400
61575400
61488300
61575300
61488500
61488600
61490600
61488800

61579700
61488700
61579600

13310811
61488900
15627611
61489000

61579500
61483100
61579400

13274411
12624101
61489300
61489200
61489500
61489400
61489700
61489600
12646801
13311011
61489900
61548000
61489800
61547900
61490100
61498000

" 61490800
- §1531800
~ 61531900

:nyl

B e R e S G G L N JL S S

—

[V U VPO G PO N N UG VPO S S

DENCIAINAZIONE

Griglia ant. - Ko per CON
Yite
Rondella tranciata
Molletta di fissaggio
Fregio antericre
| Griglia su porta Sx. (Fino vettura N 80973)
| Griglia su porta Sx. (Dalla vettura N 80974)
1 Gngla su porta Dx. {Fino vettura N 80973)
. Grigha su porta Dx {Dalla vettura N. 80974}
Staffetta supporto targa (Per US})
Staffetta supporto targa {Per F-1 }
Griglia Dx. posteriore
Guarnizione Sx. fiss infer grigha

{Fno wettura N. .. ..}
Guarnizione Sx. fiss infer gnglia
{Dalla vettura N.. . .. .. )

Guarnizione Dx fiss. infer. grigha
i (Fing vettura N. .

Guarmziong Dx f|ss mfer grigha
. (Dalla vettura N. .
Vite
Rondella speciale
Rivetto a testa cilindrica
Guarnizione Sx. fiss sup. grigla

{Fino vettura N . )

Guarnizione Sx. flss sup grigha

{Dalla vettura N . )

Guarnizicne Dx. fiss sup griglia
| (Ftno vettura N . ... .. }

Guarnizicne Dx. fiss  sup. griglia

(Dalla vettura N . ... .. j

Vite

Rondella tranciata

Guarnizione Sx. fiss nf. griglia

Guarnizione Dx fiss. inf. griglia
Guarnizione Sx fiss. sup griglia
Guarnizione Dx. fiss. sup. griglia
Griglia su parafango post. Sx.
Grighia su parafango post. Dx
Rondella tranciala

Yite

Guarnizione Sx. - No per CDN
Guarnizione Sx. - Per CDN
Guarnizione Dx - No per CON
Guarnizione Dx Per CON
Lamigrino Sx. per guarnizione
Lamiering Dx. per guarnizione
Guarnizione Dx.

Mensola Sx per griglia (Per US-SA-CH-CAT)

Griglia sottoscocca post. (Per US-SA-CH-CAT)

DESCRIPTION

Frant gridt - Mot for GDN
Screw

Washer

fixing spring

Front ornament

Left door grill (Until car No 80973)
Left doar grill {From car No 80974}
Right door gnill {(Unhil car No 80973}
Right door gnll (From car No 80974}
Licence plate support bracket (For US)
Licence plate support bracket (For F-I}

Rear R H. gnill

Lower pad fixing left door gnll
(UntrhcarNo . . . ..}

Lower pad fixing left door grill
{FromcarNo. . .. .}

Lower pad fixing right door gnll
{UntilcarNo . .. . )

Lower pad fang nght door gnill

{FromcarNo . .. ..}

Screw

Special washer

R ivet

Upper pad fixang left door grill
(UntilcarNe . .... .)

Upper pad fixing left door gnll
(From car No . ]

Upper pad imng nght door grill
{Untth car Ne . . . )

Upper pad flxmg right door gnill
{FromcarNo ... . ...}

Screw

Washer

Lower pad fixing left side grill
Lower pad fixing right side grilt
Upper pad fixing left side gnll
Upper pad fixing right side grilt
Left side gnll

Right side grili

Washer

Screw

Left pad - Not for CON

Left pad - For CDN

Right pad - Not for CDN

Right pad - For CDN

Left plate for pad

Right plate for pad

Right gasket

Rear underbody grill (For US-SA-CH-CAT)
L.H grill bracket {For US-SA-CH-CAT)

Dis No :
Oty DENOMINAZIONE DESCRIPTION
Part No
61532000 ' 1 Mensola Dx per grigha {Per US-SA-CH-CAT) R H. gnll brackst {For US-SA-CH-CAT)
61547800 1 Grigha ant - Per CON Frent gril - For GDN
61490200 2 Fregio Pininfarina Pininfarina ornament
61490300 1 Rete uscita ana motore Net for engine air exhaust
61537100 t 'Portatarga post. (No per US - SA) Rear piate holder (Not for US - SA)
§1537200 1 Portatarga post. {Per US - SA) Rear plate holder {For US - SA)
61536900 1 Portatarga ant - Halia - F - US Front plate holder - talia - F - US
61537000 1 Portatarga ant - CEE - CH Front plate hoider - CEE - CH
61555900 1 Portatarga ant. - CON Front plate holder - CON
61529700 1 Mensola Sx per griglia {Fino vettura N. 82882) LH grill bracket {Until car No 82982)
No per US - SA - CH - CAT Not for US - SA - CH - CAT
61529600 1 Mensala Dx. per griglia {Fino vettura N. 82982} RH grill bracket {Until car No 82982}
No per US - SA - CH - CAT Mot for US - SA - CH - CAT
61532000 1 Mensola Sx. per gnglia {Dalla vettura N 82983 LH gnll bracket {From car No 82983
g per US - SA - CH - CAT and for US - SA - CH - CAT
61531900 1 Mensola Dx per grigiia (Dalla vettura N 82983 RH griil bracket (From car No 82983
e per US - 8A - CH - CAT and for US - SA - CH - CAT
61577300 4 Fissaggio fregio Pininfarina Pininfarma name
61529500 1 Gngha mf. posteriore Rear underbody grill
Wo per US - SA - CH - CAT Not for US - SA - CH - CAT
61450500 1 Grigha post. Sx Rear L.H. grill
61490700 1 Guarnizione Sx per grigha Pad for rear left grill
61499900 1 Guarnizione sottogrigha Undergrill gasket
61491100 2 Guarnizione Gasket
61490900 1 Coprigrunto per grigha Grill unign
61491000 1 Gngla sottolunotto Under rear window grill
61766400 1 Cavaling (Dopo esaunmento vale N 62984300) Horse {Until exhaustion use PN 62984300)
61576900 1 Staffa Sx. L.H. bracket
61577000 1 Staffa Dx R.H. bracket
61549900 1 Copertura Dx. GS {Fino vett. 78847) R.H. cover - LHD (Until car 78847)
61550000 1 Copertura Sx. GS (Fino vett. 78847) L.H. cover - LHD {Untii car 78847)
. E15745l][l> 1 Copertura Dx. GS {Dalla vett. 78848) R.H. cover - LHD (From car 78848}
61574600 1 Copertura Sx. GS {Dalla vett. 78848) L H. cover - LHD {From car 78848)
61568700 1 Copertura Dx. GD {Fino vett. 78847) R.H. cover - RHD {Until car 78847}
61568800 1 Copertura Sx. GD {Fino vett.78847) L H cover - RHD (Until car 78847)
61575100 1 Copertura Dx. GD (Dalla vett. 78848) R H. cover - RHD {From car 78848)
61575200 1 !Copertura Sx. GD {Dalla vett. 78848) L H. cover - RHD {From car 78848)
61550200 1 Retrovisore esterno Sx. GS (Fino vett. 78847)  LH outside mirror - LHD (Untl car 78847)
Non vale per US {Not for US)

61574400 1 Retrovisore esterno Sx. GS (Dalla vett 78848} LH outside mirror - LHD (Fromcar 78848)
Non vale per US {Not for US)

61550100 1 {Retrovisore esterno Dx GS {Fino vett.78847)  RH outside mirror - LHD {Until car 78847}

) Non vale per US {Not for US)

61574300 1 Retrovisore esternc Dx. GS {Dalla vett.78848) RH outside mirror - LHD {From car 78848}
.Non vale per US {Not for US}

61549800 1 !Retrovisore est Sx. per US {Fino vett. 78847)  LH outside mirror - US {(Until car 78847)

61574200 1 ’Reimwsore est Sx. per US (Dalla vett.78848) LH outside mirror - US (From car 78848)

- 61549700 1 :Retrovisore est Dx per US (Fino vett.78847)  RH outside mirror - US {Until car 78847)

1 'Retrowsore est. Dx. per US (Dalla vett.78848) RH outside mirror - US {From car 78848)

61574100
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TAVOLA 105/t

Rif. |
Part No.

Dis. No

61555600
61575000
61555500
61574900
61555400
61574800
61555300
61574700
61567500

Qty

Retrovisore Sx.
Retrovisore Sx.
Retrovisors Dx.
Retrovisore Dx.

Retrovisore Sx
Retrovisore Sx

Retrovisore Dx.
Retrovisore Dx.
Vetro curvo Dx.

DENOMINAZIONE

per AUS (Fing vett 78847)
per AUS (Dalla vett.78848)
per AUS (Fino vett. 78847}
per AUS (Dalla vett. 78848}
completo (No per US)

DESCRIPTION

per GB - ZA (Fino vett 78847) LH outside murror GB-ZA (Until car 78847}
oer GB - ZA (Dalla vett.78848) LH outside mirror GB-ZA (From car 78848)
per GB - ZA (Fino vett.78847) RH outside mirror GB-ZA {Until car 78847)
per GB - ZA (Dalla vett.78848) RH outside mirror GB-ZA (From car 78848)

LH outside mirror - AUS {Untit car 78847)
LK outside mirror - AUS (From car 78848}
RH outside mirror - AUS {Until car 78847)
RH outside mirror - AUS (From car 78848)
RH curved glass assy {Not for US)

Dis No
Part No

61567600
61567700
651567800
61567900
61576700
61576800
61577200
61577100

aty

PR — — R

DENOMINAZIONE

DESCRIPTION

| Vetro curvo Sx. completo {No per US)
| Vetro piano Dx. completo {Per US)
!'Vetro piano Sx. completo (Per US}
! Motorino per specchio esterng

: Perno battuta Dx cofano

"Perno battuta Sx cofano

Rondella

Yite

LH curved glass assy. (Not for US)
RH flat glass assy. (For US)

LH flat glass assy. {For US}

Motor assy. for ext. mirror

RH pin

LH pin

Washer

Screw
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TAVOLA 106
Drs. Mo l , ) Ois Mo :
Rif. | P ry| DENOMINAZIONE DESCRIPTION Asf . Qv DENOMINAZIONE DESCRIPTION
art Mo Fart No
I
1 . 61491200 | { , Paraurt anteriore (No per US -SA - CDN) Front bumper {Nat for US - SA - CON) 12 61532700 1 Parte centrale parautti Rear bumper central part
- ' B1532100 1 | Paraurti antenare {Per US) Front bumper (For US) {Per US - SA) (For US - SA)
- 61544700 1 ' Paraurti anteriore {Per SA) Front bumper {For SA} 13 61532500 2 Piastra {Per US - SA} Piate (For US - SA)
-, 61491200 | 1 Paraurti anteriore {Per J} Front bumper {For J) 14: 61532400 , 2 Tampone {Per US - SA} Pad (For US - SA)
2 | 61491300 ° 1 Paraurti post Rear bumper 15 61532800 2  Mhiolletta ritegno fanale Retainer spring
{No per CAT - US - SA - CDN - CH) (Not for US - SA - CDN - €H] 16 61532300 4 . Distanziale {Per US - SA) Spacer (For US - SA}
- 61559500 ; 1 Paraurti post. (Per CH e CAT} Rear bumper {For CH and CAT) 17 . 61537400 1 ' Guarnizione parautio ant Front bumper gasket
- | 61532200 1 | Paraurti post (Per US - SA] Rear bumper (For US - SA} 18 61547300 1 Paraurti antenore {Per CDN) Front bumper {For CDN)
3 61491400 | 2 ' Soffietto per convoghatore Bellow for air conveyor 19 61555800 1 . Paraurti post (Per CDN) Rear bumper {(For CDN)
4 | 61491500 | 1 Convogliatore aria al condensatore Air conveyor for condenser 20 61547600 | 16 Distanziale (Per CDN) Spacer (For CDN)
5 | 61491600 1 Convogliatore ana freno ant Dx. Aur conveyor for right front brake 21 61547700 2 Tampone (Per CDN) Pad (For CDN})
6 61491700 1 ' Convoghatore aria freno ant. Sx Air conveyar for left front brake 22 61532400 2 . Tampone (Per CDN} Pad (For CDN)
70 61491900 ' 2 Supporto Sx. paraurti ant ¢ post Left support for front and rear 23| 61547400 | 2 " Supporto Dx. {Per CON) Right support {For CDN)
; | (No per CDN) bumper (Not for CDN} - §1547500 2  Supporto Sx. (Per CDN) Left support {For CDN)
- 61491800 2 ' Supporto Dx paraurh ant. e post Right support for front and rear 24 61532500 2 : Piastra (Per CDN} Piate (For CDN}
| {No per CDN} bumper {Not for CDN} 25| 61532300 | 4 Distanziale {Per CDN) Spacer {For CDN)
g | 61492000 ' 2 | Staffa supporto scorrevole Shding support braket 26 61556200 2 Bullone Bolt
9 ' 61492100 16 ! Distanziale (No per CON) Spacer (Mot for CDN) 27 61543900 i 2 | Boccola Bushing
10 61492200 | 4 |Tampone Pad 28! 61564900 | 2 Boccola (Per CDN) Bushing {For CDN)
11! 61492300 4 | Pastra Plate 29 1565000 8 Bullone (Per CON) Bolt {For CDN}
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TAVOLA.07

@

DESCRIPTION

per GD

Set of carpets for leggage compartment
Set of carpets for luggage compartment
Set of carpets for luggage compartment
Set of carpets for luggage compartment
Set of carpets for luggage compartment
Set of carpets for luggage compartment

Front carpet for luggage compartment
Rear carpet for iuggage compartment -LHD
Rear carpet for tuggage compartment -RHD

Seund insulation for front right floor - LHD
Sound, insulation for front right floor - RHD
Sound nsuiation for front left floor - LHD
Sound insulation for front left floor - RHD
Sound insulation for central right floor-LHD
Sound sulation for central right floor-RHD
Sound insulation for central left floor-LHD
Sound insulation for centrai left floor-RHD
Sound nsulation for rear centrat right

Sound msulation for rear central right

Sound nsutation for rear central left

Aif Dis. No. a
if. Part No. fy DENOMINAZIONE
- 61558000 1 | Serie tappeti baule GS
| (color grigia} {LHD} {grey color}
- | 61567200 | 1 ! Serie tappeti baule GS
. (color castora} {LHD} (beaver color}
- | 61570800 1 | Sere tappeti baule GS
: {color nero) {LHD} (black color}
- | 61558100 1 | Serie tappeti baule GD f
! (color grigia) (RHD) (grey color}
- | 61567300 | 1 [ Serie tappeti baule GD
{color castoro) (RHD) (beaver color}
- | 61571000 | 1 i Sere tappeti baule GD
- {color nero) {RHD} (black colar)
1 61492400 | 1 . Tappeto anteriore baule
2 | 61492500 | 1 Tappeto parete posteriore baule per GS
- | 61492600 ; 1 Tappeto parete posteriore baule per GD
3 | 61492700 | 1 Ricoprimento ruota scorta Spare wheel covering carpet
4 | 61492800 | 1 Insononzzante pavimento ant. Dx per GS
- 61492900 1 insonorizzante pavimento ant DX per GD
5 | 61493000 1 Insonorizzante pavimento ant. Sx. per GS
- 61493100 1 Insonorizzante pavimento ant. Sx. per GD
6 | 61483200 ' 1 Insonorizzante pavimento centr. Dx. per GS
- 61433300 1 . Insonorizzante pavimento centr. Dx. per GD
7 | 61493400 1 Insonorizzante pavimento centr. Sx. per GS
- 61493500 1 | Insonorizzante pavimento centr. Sx. per GD
8 ' 651493600 1 | Insonorizzante pavimento post int Dx
per GS floor, LHD
- 61493700 1 | Insonorizzante pavimento pest. int. Dx
per GD floor, RHD
9 | 61493800 1 | Insonorizzante pavimento post. int. Sx
i per GS fioor, LHD
- 61493300 | 1 ! Insonorizzante paviments post. int. Sx.

Sound insulation for rear central left
floor, RHD

Dis. Mo.
Rif aty DENGMINAZIONE DESCRIPTION
Part Mo i
10 61494000 1 Riparo calore parete dnisionale Thermal isufation for rear panel
1 61494200 1 insonorizzante pavimento centr est Dx. Sound insulation for rear side right
per GS floor, LHD
61494300 1  Insocnonzzante pavimento centr est. Dx. Sound insulatien for rear side right
per GD floor RHD
12 61494400 1 Insonorizzante pavimento cendr est. Sx. Sound insulation for rear side left
per GS floor LHD
61494500 1 Insonorizzante pavtmento centr. est. Sx Sound insulation for rear side left
per GD floor RHD
13 61494600 1 Riparo calore piano funotto Thermal insulation for rear window plane
14 61494700 t  Insonorizzante parete diis inf Sound insulation for tunnel
15 61494800 ° 1 Insenonzzante parete divis centr Sound insulation for shiel panel
16 61494900 ° 1  Insononizzante fianchetto post. Dx. Sound insulation for right rear side
17 61495000 1 Insononzzante flanchetto post. Sx. Sound insulation for left rear side
18 61495100 1 Insonorizzante piano sotto lunotto Sound insufation for rear window plane
19 61495200 1 Insonorizzante piano sotto lunotto Sound insulation for rear window plane
20 ' 61495300 1 Insoncriz. montante lat. post. tette Sx Sound insulation for |eft rear pillar
21 61531400 1 Ricoprimento traversa sottoparabrezza Front compartment, rear covering
(GS} carpet {LHD}
- 61531500 1 Ricoprimento traversa sottoparabrezza Front compartment, rear covering
{GD) carpet (RHD)
22 61532600 1 Riparo calore paraurto post Rear thermal insulation
{Per US - CDN - SA - J) {For US - CDN - SA - J)
61559600 1 Riparo calore paraurto post Rear thermal insuiation
{Per CH - CAT } {For CH - CAT)
23 132662 1 Paratia Dx. {Per CH}) R H. plate {For CH}
24 132660 1 Paratia centrale (Per CH) Central plate {For CH)
25 132661 1 Paratia Sx. (Per CH) L.H. piate { For CH)
26 1264660F 13 Rondela (Per CH} Washer {For CH}
27 0 127494 13 Rondella {Per CH) Washer (For CH)
28 ' 10902321 13 . Vite (Per CH) Screw (For CH})
290 61578000 ; 3 Staffa fissaggio riparo calore (CH - CAT) Thermal insulation fixing bracket (CH - CAT )
- 61580800 | 7  Staffafissaggio riparo calore (US - CDN - SA}) Therma! insulation fixing bracket

{US - CDN - SA}
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TA A 108
| Dis. Mo ; Dis Mo i
Rit aty I DENOMINAZIONE DESCRIPTION Rif ity DENOMINAZIONF DESCRIPTION
| Parttio J Part o
—
1 | 61485500 1 Cofano anteriore per G Front bonnet LHD - . 61570100 1 . Insenonzzante centrale Central sound insutation
- 61495400 1 | Gofano anteriore per GD Front bonnet RHD " Dalla vett. 75134 (75448 per US) from car N. 75134 (75448 for US VErsion)
2 | 61544000 1 Riparo acqua GS (Fino vett 75133) Water shietd panel, LHD {Until car N. 75133) 14 . 61496600 1 Assieme cerniera cofano Complete hinge
- . 61570000 | 1 | Riparo acqua GS {Dalla vett. 75134) Water shield panel. LHD (from car N. 75134} 15 14084211 4 1 Dado Nut
- | 61546000 1 Riparo acqua GD (Fino vett, 75133) Water shield pane!, RHD (Until car N 75133) 16 . 12643701 ' 4 . Rondelia Washer
-, 61570800 | 1 | Riparo acqua GD {Dalla vett. 75134) Water sheeld panel. RHD {from car N. 75134 17 14084411 4 | Dado Nut
3 | 61485700 1 Gnglia {Fino esaurimento) Grill (Until exhausted) 18 12647001 . 4 Rondelia Washer
- 61558500 | 1 Gngia (Con rete di protezione) Grdl {With protection net) 13 - 61496700 2 i Ammortizzatare (Fino vett. 76000) Support (Until car N. 76000
‘ ' | Dopo esaurimento N. 61495700 After exhaustion P N. 61495700 - 61571600 | 2 ' Ammortizzatore (Dalla vett. 76001) Support (from car N. 76001
4 ° 61497600 | 2 Serratura cofano Bonnet lock 20 i 12601371 ' 8§ , Rondella elastica Spring washer
5 | 61497300 ' 1 |Ca\f0 apert cofang Cable for opening bonnet 21 61647200 ! ! Plafoniera lluminazione Lamp
& | 14084211 1 " Dado Nut 22, 11087876 ' 4 Anello elastico Circlip
7, 61495800 | 1 | Piastrina supporto guaina Dx R H sheath support plate 23 61496900 2 | Comando spia cofano aperto Warning light control
8 | 61496000 1 l Piastrina supporto guaina Sx. L.H. sheath support plate 24 61497000 1 Guarnizione cofano Bonnet gasket
9 | 61496100 1 Scontrino serratura Sx. Lock striker left 25 © 61487100 1| Cavo serratura Dx. Right lock cable
’ | Fino vett. 75133 (75447 per US) Until car N. 75133 (75447 for US version) 26 61497200 1 ' Cavo emergenza Emergency cable
- | 61541400 1 Scontrino serratura Dx, Lock striker right 27 ; 61548800 ' 1  Insonorizzante centrale inf Sound insulation, central lower
Fino vett. 75133 (75447 per US) Until car N. 75133 (75447 for US version) 28 61563400 . 4 | Angolare centrale {1° tipo} Central angular (1st type)
- | 61571800 1 " Scontrino serratura Sx. Lock striker ieft 29 615636060 : 1 Angolare sup. Sx. {1° tipo) Angular, LH upper (1st type)
| | Dalla vett. 75134 (75448 per US) from car N. 75134 (75448 for US version} - . 61563500 1 i Angolare sup. Dx. {1° tipo) Anguiar, RH upper {1st type)
- ‘ 61571700 ' 1 | Scontring serratura Dx. Lock striker night 30 61563300 1 " Angolare est. Sx. LH anguiar
' . Dalla vett. 75134 (75448 per US) from car N. 75134 {75448 for US version) - 61563200 1 Angolare est Dx RH angular
10 ‘ 61496200 | 1 | Asta apertura serratura Sx. (GS) L H striker rod (LHD) 31 61546600 4 1 Molletta fissaggio griglia Clip for grille
- | 61532900 1 Asta apertura serratura Dx {GD) R.H striker rod (RHD) 32 61546500 4 Staffa fissaggio posteriore griglia Bracket for rear grille
11 61496300 | 1 ! Insonorizzante Dx Right sound insulation 33 + 61572000 1| Angolare fiss. isolante (ultimo tipo) Angular (last type)
‘ Fino vett 75133 (75447 per US) Until car N 75133 (75447 for US VErsion} 34 61572100 1 ' Angolare fiss. isolante {ultimo tipo} Angular (last type)
- ' 61570200 1 | insongrizzante Dx Right sound insutation 35 61572200 | 1 Angolare fiss. isolante {uitimo tipo) Angular (fast type)
. : | Dalia vett. 75134 (75448 per US) from car N 75134 (75448 for US version} 36 ' 61572300 1 ! Angolare fiss. isolante (ultimo tipo) Anguiar {last type)
12 | 61496500 1 . Insonorizzante Sx. Left sound insulation 37 61577700 | 1 Staffa Dx. fissaggio serratura R.H. bracket for lock
| | Fino vett. 75133 (75447 per US) Until car N. 75133 (75447 for US version) - | 61577800 - 1 ! Staifa Sx fissaggio serratura L.H. bracket for lock
- ! 615768300 - 1 ° insonorizzante Sx. Left sound insulation 38 ° 61579800 1 ‘Zincfmf cerniera mobile Dx Zincfoil, R.H.
i | Dalla vett. 75134 (75448 per US) from car N. 75134 (75448 for US version) 39 | 61578800 | 1 ° Zincioll cerniera mobile Sx Zincfoil, L.H.
13| 61548700 1 ! Insonorizzante centrale Central sound nsulation 40 | 61586000 | 1 Zincfoil scontrino Dx. Zincfoll, R.H.
Until car N 75133 {75447 for US version) 41 © 61580100 1 | Zincfoit scontrino Sx. Zinefoil, L.H.

] Fino vett. 75133 (75447 per US)
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. Dis. Mo i i Dis No. .
Rif Qty DENOMINAZIONE DESCRIPTION fif Qty DENCMINAZIONE DESCRIPTION
Part No. | Part No
; 1 | . 61499700
1 ! 61497700 1 | Cofano motore Engine bonnet 27 | 1 Gancio serratura Sx Left catch
2 | 61497800 1 : Cerniera cofano Sx. Engine bonnet left hinge - | 61499600 1 Gancio serratura Dx. Right catch
- | 61497%00 . 1 ' Cerniera cofano Dx. Engine bonnet right hinge 28 ! 61499800 2 Tassello battuta cofano Small block
3 16043821 : 4 \Vite Screw 29 1 1500000 @ 1 Griglia laterale Dx. uscita ana Right side grill for air exhaust
4 10571770 | 4 Rondella Washer 30 61500100 @ 1 iGrigha laterale Sx. uscita ana Left side grill for air exhaust
5 12647001 8 Rondella Washer K 61500200 | 1 |Sportelio bocchettone Fuel filler hid
6 14084411 6 Dado Nut 32 61500300 | 1 jCermera sportelly Fuei filler lid hinge
7 . 61498100 ‘ 1 Ammortizzatore Dx. {Per USA q=2} Support, RH {For US g=2} 33 61500400 @ 1 ,Intelaiatura post. fiss grighe {No per US} Grill rear frame {Not for US)
- | 61498000 ' 1 Ammortizzatore Sx. (No per US}) Support, LH {Not for US) - 651541900 1 :Intelaiatura post. fiss grighe {Per US}) Grill rear frame (For US}
8 | 12601371 ' 8 | Rondella Washer 34 51500500 1 . Grigha uscita posteriore aria Rear grill for air exhaust
9 | 61498200 1 | Intelaiatura ant fissaggio grigle Gnll front frame 35 61500600 1 Molla Spring
10 | 11087976 4 | Anello elastico Spring ring 36 | 61500700 1 Perno per molla Pin
11| 61498500 1 ’ Asta con leva Dx. per GS Rod with lever, for LHD 37 | 51500800 1 Serratura sportetie (Fornito con la Fuel filler lid lock {(With
- | 61498600 1 ! Asta con leva Dx. per GD Rod with lever, for RHD ‘ serie blocchetti) set of lock)
12 i 61498300 1 ] Leva Sx. per GS LH lever {for LHD) 38 ‘ 61500000 1 Guarnizione Gasket
- | 61498400 1 ! Leva Sx. per GD LH lever {for RHD} 39 | 61501100 1 Gngla laterale Sx su pinna Left side grill on fin
13 61498700 , 2 | Supporto per feva Lever support - | 61501000 1 Gnglia laterale Dx. su pinna Right side grill on fin
14 10519601 | 2 Rondella Washer 40  §1501200 ¢ 2 {nterruttore spia portellone Switch
15 61498800 ' 2 | Tirante Tie rod 4 | 61501300 ' 6  Staffa fiss. grigha Bracket
16 61498900 ; 4 ' Dado Nut 42 | §1501400 , 1 Coperchio nparo motore (No per US) Central panel {Not for US}
17 61497600 ’ 2 Serratura Lock - ' 61541300 - 1 Coperchio riparo motore (Per US) Central panel (For US}
18 10802821 | 4 Vite Screw 43 ' 51501500 " ISigIa Testarossa Testarossa nameplate
19| 12640601 | 4 Rondella Washer - 44 51025000 i 1 'Dicitura Ferrari Ferrarl nameplate
20 | 14084211 | 4 Dado Nut 45 51529900 | 1 |Guarnizione battuta sportello carburante Fuel filler lid gasket
21| 61497400 | 1 \Vite Screw 46 1647300 | 2 |Plafoniera Lamp
22 | 10725911 ' 1 | Dado Nut 47  $51539800 ‘ 1 |Interruttore magnetico Magnetic switch
23 | 61499200 1 | Cavo apertura cofanc Cable for opening bonnet 48 61541800 ; 1 |Insonorizzante riparo motore {per CH) Engine. sound insulation {for CH)
24 | 61499300 1 | Cavo d’emergenza Emergency cable . Per versione base dalla vettura N. 76393 For basic versign from car No 76393
25 | 61499400 2 | Scontrino per tampane Pad seat - 61572900 1 ;Insonorizzante ripare motore {per US) Engine. sound insulation {for US)
26 | 61499500 2 | Tampone centraggio Pad
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TAvGE 110 ¢
! Dis. Mo ! " os e | |
| a 1‘y| DENOMINAZIONE DESCRIPTION Bit. | 2ty DENOMINAZIONE DESCRIPTION
| Partto Pt |
. | ) !
1 | 1501700 |1 | Porta Sx {No per US) Left door (Not for US} - 61504300 | 1 |Molla Dx. Right spring
- i 61540500 1 | Porta Sx. (Per US) - No per J Left door (For US) - Not for J 15 | 61504500 2 'Perno Pin
- ' 61501600 | 1 Porta Dx. (No per Us) Right door (Not for US) 16 61504700 | 1 Manigiia Sx. Left handle
- | 61540600 1 | Porta Dx. {Per US} - No per J Right doar (For US) - Not for J - | 61504600 1 |Manig|ia Ox. Right handle
2 ' §1502100 1 . Pannelo int Sx. Left panei 17 61504800 | 2 . Vaschetta posacenere As tray box
- | 61502000 1 | Pannello int. Dx Right panei 18 | 61505000 1 |Posacenere Sx. Left ash tray
3 ' §1502300 | 1 Convogliatore aria Sx Left air tube - 61804900 | 1 Posacenere Dx. Right ash trav
- | 61502200 1 | Convogliatore aria Dx. Right air tube 19| 15672801 1 lwite Screw
4 | 61543800 1 Guarnizione Sx. - Fino vettura N 78847 Left gasket - Until car No 78847 20 61505200 1 1 “Manigha Sx. Left inner handle
- 61573700 ! 1 | Guarnizione Sx. - Dalla vettura N. 78848 Left gasket - From car No 78848 - | 61805100 1 [Maniglia Dx Right inner handle
- | 61543700 1~ Guarnizione Dx - Fino vettura N. 78847 Right gasket - Until car No 78847 21 61505400 | 1 Appoggiabraccia Sx Left armrest
- 61573600 ’ 1 | Guarnizione Dx. - Dalla vettura N. 78848 Right gasket - From car No 78848 - | 61505300 2 |Appoggiabraccra Dx. Right armrest
5 | 61539200 1 ' Modanatura esterna Sx. Left outer moulding 22 61506000 | 2 Guarnizione posteriare Sx. Left gasket for door rear side
- 61539300 | 2 | Modanatura esterna Dx, Right auter moulding - ‘ 61505900 4 iGuarnizmne posteriore Dx Right gasket for door rear side
6 ' 61543600 1 | Canalina Sx. LH run channel 23 61505600 ‘ 2 " Portaoggetti porta Door glove box
- 61543500 ’ 1 Canalina Dx. RH run channel 24 | 60842100 ' 2 Fanalino cortesia Courtesy lamp
7 | 61539600 1 | Guarniziene sottoporta Underdoor gasket 25' 17668201 | 2 |‘u’ite Screw
8 | 61560000 | 1 . Modanatura interna Sx Left inner moulding 26 60842000 | 2  Mostrina Frame
- . 61559900 ' 1 l Modanatura interna Dx. Right inner moulding 27 | 102249 6 IMostrina Frame
g | 61503300 | 2 Interruttore Switch 28 102248 | 2 Fanale porta aperta Open door light
10 61503500 | 1 I Rivestimento sup. pannelle Sx Upper covering for left panal 2% | 61647000 2 |Guarnizfone Gasket
- 61503400 1 | Rivestimento sup pannello Dx. Upper covering for right panel 30 61533100 | 1 "Mostiina per convogiiatore Frame for air outlet
11 61503600 i 1 | Anello convogliatore aria Air tube ring K} | 61535800 1 | Plafoniera Open door marker
12 | 61503800 1 | Condotto passaggio aria Sx. L.H. air tube 32 61557800 | 1 'Guarnizione interna Inner gasket
- | 61503700 1 ; Condotto passaggio aria Dx. R H. air tube 33| 61502800 ' 1 Tappo modanatura Dx Plug for RH moulding
13 | 61505800 1 | Guarnizione anterigre Sx Left gasket for deor front side | | Dalla vettura N. 78848 From car No 78848
- ‘ 61505700 | 2 | Guarnizione anteriore Dx. Right gasket for door front side - 61502900 | 1 Tappo modanatura Sx Plug for LH moulding
14 61504400 1 | Molia Sx. Left spring | From car No 78848

| Dalla vettura N. 78848
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Dis. No. Dis. Ne. | ‘
Ait. Part No, oty DENOMINAZIONE DESCRIPTION Rif. Part No Oty . DENOMINAZIONE DESCRIPTION
|
1] 61506200 | 1 | Serratura poria Sx. completa GS Lock for feit door LHD {complete) 12 ] 13211811 | 2 | Vite Screw
- | 61506100 | 1 | Serratura porta Dx. completa GS Lock for right daor LHD (complete) 13 | 10519281 | 1 | Rondella Washer
- | 61506400 | 1 | Serratura pgrta Sx. completa GD Lack for left door RHD {complete) 14 | 10615271 | 4 | Rondelia Washer
- | 61506300 | 1 | Serratura porta Dx. compieta GD Lock for right door RHD (complete) 15 | 61507600 | 2 | Asta Rod
2 | 61506500 | 2 | Scontrino serratura Lock striker 16 | 10578183 | 10 ‘ Molietta Clip
3| 13303511 | 4 | Vite Serew 17 | 61507700 | 2 | Leva Lever
4 | 61506700 | 1 [ Maniglia esterna porta Sx. Outer handle for left door 18 | 12541870 | 2 | Rondella Washer
- | 61506600 | 1 | Maniglia esterna porta Dx. Cuter hand!e for right door 19 | 15627611 | 2 | Boccola Bush
5 | 61506900 | 1 | Guarnizione maniglia Sx. Gasket for left handle 20 { 61507800 | 2 | Protezione per scontrino Striker protection
- | 61506800 | 1 | Guarnizione maniglia Dx. Gasket for right handle 21 | 61537300 | 2 | Pomelio sicurezza Security rod for door
- | 61508600 - | Serie blocchetti {No per US - SA - J) Set of lock (Nat for US - SA -J) 22 | §1507900 | 2 | Asta Rod
Dopo esaurimento vale N. 61545300 After exhaustion use PN 61545300 23 | 61508000 | 2 | Asta Rod
- | 61533000 - | Serie blocchetti (Per US - SA -J) Set of lock (For US - SA - J) 24 | 61508100 : 2 | Leva Washer
Dopo esaurimento vale N. 61545400 After exhaustion use PN 651545400 25 | 12643701 | 2 | Rondella Washer
6 | 61507000 | 2 | Blocchetto con chiave (Fornito con Lock with key (With set 26 | 14084211 | 2 | Dade Nut
a serie blocchetti) of tock) 27 | 14569580 ; 2 | Molletta Clip
7 | 95401152 | 2 | Chiave Key 28 | 10977821 | 2 | Vite Screw
8 | 61507200 | 2 { Guarnizione blocchetto Lock gasket 29 | 61508200 | 2 | Disposit. di blocco porta lato passeggero Locking device for passenger side
9 | 61507300 | 2 | Asta Rod 30 | 61508500 ; 2 | Tirante arresto porta Stop tie-rod for door
10| 61507400 | 2 | Manicotto Sleeve 31 61508400 | 2 | Soffietto per cavi elettrici Belows for electric cables
11| 61507500 2 | Molietta Clip
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Dis. Mo
f by DENOMINAZIONE
Part No
1 61568300 1 Copertura sede specchio Dx
- 61568400 , T Copertura sede specchio Sx
2 ' 61533600 ' 1  Cristallo Sx.
- §1533700 1 'Cristalle Dx.
3 61549000 , 1 Telaio Sx. {Fino vett 78847)
-+ 61548900 : 1 Telaio Dx (Fino vett 78847)
61576000 1 ITelaio Sx. (Da vett. 78848)
- 61573800 1 ‘Telaio Dx. (Da vett 78848)
4 651548600 | * Guarnizione porta Sx.- {Da vett. 78848)
- ' 61548500 1 , Guarmizione porta Dx - (Da vett 78848)
5 ' 61566700 1 iSupporto retrovisore Sx
' {Fino vett 78847)
- 61566600 | 1 Supporto retrovisore Dx.
! | {Fino vett. 78847)
- ’ 61574000 ' 1 |Supporto retrovisore Sx
’ {Da vett. 78848)
- 61573900 , 1 Supporto retrovisore Dx.
; | (Da vett. 78848)
6 ‘ 12640601 ' 6 |Rondella
7 ' 61568600 6 !Bottone fissaggio copertura sede specchio
8 61111900 2 !Staffa fissaggio rulling
9 60509800 2 Canalino
10 61509900 2 Canahno post.

DESCRIPTION

RH cover

L.H cover

LH glass

R.H glass

LH frame work {Until car No 78847}

R H frame work {Until car No 78847

L H. frame work (From car 78848)

R.H frame work (From car 78848}
Gasket for LH doar {From car 78848)
Gasket for RH door (From car 78848)
Suppart for LH external rear view mirror
{Untif car No 78847)

Support for RH external rear view mirrar
(Until car No 78847)

Support for LH external rear view mirror
{From car 78848}

Support for RH external rear view mirror
{From car 78848)

Washer

Bush

Bracket

Run channel

Rear run channel

Dis. No

Part No
61510000
61510100
61510300
61510200
61510500
61510400
61112000
14307920
14084211
12640601
10902221
10615471
14084111
16160976
14084211
61564600
61564700
61564400
61564800
61564500
61111700
61038000

oy
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DENOMINAZIONE

DESCRIPTION

Pernn per carrucola
Carrucaola

Traversa inferiore Sx.
Traversa iferiore Dx
Alzacrestailo Sx.
Alzacristallo Dx
Perno

Vite

Dado

Rondella

Vite

Rondella

Dade

Anellg elastico

Dado

Buflone

Tampone

Baoccola

Boccola in gomma
Rondefla in gomma
Rulling guida vetro
Shtta rullino guida vetro

Sheave pin

Sheave

Left lower crosspiece
Right lower crosspiece
Left window regulator
Right window regulator
Pin

Screw

Nut

Washer

Screw

Washer

Nut

Spring ring

Nut

Bolt

Pad

Bush

Rubber bush

Rubber washer

Roller

Slope guiding glass roller
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Dis. No.
Rif. gty DENOMINAZIONE DESCRIPTION
Part No.
1 &1510708 ' 1 |Modanatura superiore Upper mouldong
.2 . 61510800 ; 1 |Modanatura inferiore Lower moulding
3 | 61548100 | 1 ! Cristalio parabrezza (Bronzo) Windshield giass
4 | 61511000 | 1 Cristalio lunotto Rear window glass
5 | 61511200 1 |Gocciolatoio Sx. Left drip
- ! §1511100 | 1 | Gocciolatoio Dx. Right drip
6 615%1400 | 1 !Cristallo posteriore Sx. {Bianco) Left rear glass (White)
. | 51511300 | 1 |Cristallo posteniore Dx. (Bianco} Right rear glass {White)
7 | 61511600 1 |Modanatura cristallo Sx. Left glass moulding
- B1511500 | 1 'Modanatura cristallc Dx Right glass maoulding
8 | 6154000 | 1 | Guarnizione Sx. L.H gasket
- | 61530900 1 |Guarnizione Dx. R.H gasket

Dis No.
fif. ‘ aty DENOMINAZIONE DESCRIPTION
Part ho
! H
g 61546900 | 1 | Canalino Sx. L.H. run channel
- | 61546800 ‘ 1 | Canalino Dx. R.H. run channel
10! 61539000 1 Modanatura inferiore Sx. L.H. lower frame
- 51538000 1 Modanatura inferiare Dx. R.H lower frame
11 . 60676600 ‘ 1 | Sigillante parabrezza Windscreen sealant
12 ‘ 50127307 | 1 | Cavo per antenna radio Radio antenna cable
13| 61549600 1  Cristallo post. Sx. {Bronzo) Left rear glass
. {con bordo nero} {with black ling)
- | 61549500 ‘ 1 | Cristallo post. Dx (Bronzo) Right rear glass
i {con bardo nero) rwith black line}
14 61547100 . 1 | Ricoprimento inf. Sx. L.H. lower covering
- 61547000 | 1 | Ricoprimento inf Dx. R.H. lower covering
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TAVCLA 14
Dis No. s No.
Bif ‘aQty DENOMINAZIONE DESCRIPTION Aif ty DENOMINAZIONE DESCRIPTION
 patho 7. Part fo
1 61512100 1 ! Ebanisteria inf parabrezza Windshield lower trim - 61515160 1 Gomma per batticalcagno Dx. Rubber insert for right underdoor moulding
2 61512200 7 Mostrina uscita ana Air outlet 22 61515400 1 Batticalcagno completo Sx. Left underdoor moulding, complete
3 61548200 1 Specchio interno Inner rear view miror - 61515300 1 Batlicalcagno completo Dx Right underdoor moulding. complete
4 . 61528200 2 Gomma porta Door gasket 23 61515500 2 Supporto per visiera parasole Dx. Right sun viser support
5 61512500 | 1 Ebanisteria flanchetto Sx - No per US Left side trim - Mot for US - 6151560¢ 2 Supporio per wisiera parasocle Sx Left sun visor support
- 51512400 |1, Ebanistena flanchetto Dx. - No per US Right side tnm - Mot for US 24 61643900 2 Tweeter - Fino esaurimento Tweeter - Until exhaustion
6 61512700 | 1 Fianchetto post. Sx - No per US Left side rear panel - Not for US - 62462700 2 Tweeter - Dopo esaurimento N. 61643900 Tweeter {After exhaustion
- 61512600 | 1 | Fianchetto post Dx - No per IS Right side rear panel - #lot for US Vale fing alta vettura N 85011 PN 61643900} - Until car No 85011
7 B1512900 ' 1 | Intestatura fianchetto Sx - No per US Left side panel - Not for US - 146216 2 Tweeter - Dalla vettura N 85012 Tweeter - From car No 85012
- 61512800 1 : Intestatura fianchetta Dx. - No per US Right side panel - Not for US 25 61644000 2 Filtro per altopartante - fino vett N. 85011 Loudspeaker filter - Untif car No 85011
7 i 61558700 1 ' Intestatura fianchetto Sx. - Per US Left side panel - For US 26 62515600 2 Amplificatore (No per US - SA - J - CH) Amplifer {(Not for US - SA - J - CH}
- | 61558600 1 Intestatura fianchetto Dx. - Per US Right side panel - For US - 62368000 2 Amphficatore (per SA - CH) Amplifer (For SA - EH)
8 ' 61513100 1 Fianchetto ant. Sx. GS - No per US Left side frant panel LHD - Not for US 27 61571100 3 Molletta fissaggio modanature cintura Dx - US Clip for RH moulding - US
- | 61513000 = 1 Fianchetto ant. Dx GS - No per US Right side front panel LHD - Not for US - 61571200 3  Molletta fissaggio modanature cintura Sx - US  Clip for L H. moulding - US
- | 61550700 | 1 Fianchetto ant. Sx - Per US L. H side front panel - For US 28 61547200 2 Mostrina cinture Seat belts frame
- ! 61550600 | 1 | Franchetta ant. Dx. - Per US R H side front panel For US 29 62368100 1 Cavo autoradio - amplificatore Radio - amplifer cabie
- 61534200 | 1 | Fianchetto ant. Sx. GD Left side front panel RHD 36 61556400 1 Modanatura Sx. per US L H. moulding for US
- 51534300 ' 1 | Fianchetto ant Dx. GD Right side front panel RHD - 61556360 1 Modanatura Dx. per US R.H. moulding for US
9 61513300 . 1 | Ebanisteria montante centr. Sx. - No per US  Trim for left central fender - Not for US 31 61551700 1 Modanatura Sx. per US L.H. moulding for US
- $1513200 | 1 | Ebanisteria montante cantr. Dx. - No per US  Tnim for right central fender - Not for US - 61551600 1 Modanatura Dx. per US R.H. moulding for US
% 61556600 1 | Ebanisteria montante centr. Sx. - Per US Trim for left central fender - For US 32 61551100 1 Medanatura Sx. per US L.H. moulding for US
- 61556500 1 | Ebanisteria montante centr. Dx. - Per US Trim for night central fender - For US - 61551000 1 Modanatura Dx per US R.H. moulding for US
10! 61513400 1 Piano sotto lunotto Rear window plane 33 61561100 2 Gomma superore per US Upper gasket - For US
11| 61513500 1 Ebamsteria inf lunotto Rear window fower trim - 61561200 2 Gomma inferiore per US Lower gasket - For US
12| 651513700 1 Ebanisteria mont. tetto Sx. - No per US Trim for rear left fender - Not for US 34 61550900 1 Modanatura Sx per US L.H mouiding for US
- ' 61513600 1 Ebanisteria mont tetto Dx - No per US Trim for rear right fender - Not for US - 61550800 ' 1 Modanatura Dx per US R H. moulding for US
13 61513800 1 . Ebanisteria sup. lunotto - No per US Rear window upper trim - Not for US 35 61557100 1 Staffa fissaggio motorino Sx. US L.H bracket for US
- 61556700 1 | Ebanisteria sup. lunotto - Per US Rear window upper trim - For US - 61557000 1  Staffa fissaggic motorino Dx. US R.H. bracket for US
14 - $1514000 1 | Ebanistera lat. tetto Sx. - No per US Trim far roof left side - Not for US 36 61551500 1 Modanatura Sx per US L H bracket for US
- 61513900 1 | Ebanisteria fat. tetto Dx. - No per US Trim for roof nght side - Not for US - 61551400 1 . Modanatura Dx per US R.H. bracket for US
15 | 61514300 1 | Ebanisteria super parabrezza Dx. Right windshield upper trim 37 61562980 2 Cavi per motonno per US Cables for motor for US
A 61514400 1 | Ebanisteria super. parabrezza Sx. Left windshield upper tnim 38 61563000 2 Cavi perrotaia per US Cables for guide for US
16| 61514500 1 | Imperiale fnner roof - 61569000 1 Assieme cinture passive Passive belts, assy.
17 ' 61514600 | 1 | Visiera parasole Dx. Right sun visor 39 61560300 1 Assieme cintura Dx R.H passive belt. complete
- 61514700 1 | Visiera parasole Sx. Left sun wisor - 61560400 1 | Assieme cintura Sx L.H. passive belt, complete
18 51643800 2 | Altoparlante - Fino esaunimento Loudspeaker - Until exhaustion 40 61560500 2 ' Stazione tipo “A" per US “A” station for US
- 52433000 2 | Altoparlante - Dopo esaunimento N. 61643800 Loudspeaker (After exhaustion 41 61555100 1 Motorino Dx per US R.H. drive motor fer US
Vale fino alla vettura N.85011 PM 61643800) - Until car No 85011 - 61555200 1 Motorino Sx. per US L.H drive motor for US
- 146217 2 | Altoparlante - Dalia vettura N 85012 Loudspeaker - From car No 85012 42 61561300 2 Slider per US Slider for US
19. 61514800 2 | Grigha altoparlante Loudspeaker grill 43 61560700 2 Stazione tipo "B" per US “B"” station for US
20} 61515000 , 1 | Armatura batticalcagno Sx. Frame for left underdoor moulding 44 61560900 1 . Guida Dx per US R.H. guide for passive belt for US
- | 61514900 - 1 | Armatura batticalcagno Dx. Frame for right underdoor moulding - 61561000 1 . Guida Sx. per US L.H guide for passive belt for US
21" 1515200 1 | Gomma per batticalcagno Sx. Bubber insert for left underdoor moulding
|
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Dis. Wo. .
Ril Qv DENOMINAZIONE s Ko |
Part No. DESCRIPTION B e |2 DENOMINAZIONE DESCRIPTION
1 61561500 | 1 ' Sedile § i
| . Sedile Sx. completo Front LH seat, comptete ! ivisi ;
. ' (Fino vett 78830) (Unti car No 73330? Ig g} g};ggg : :12 gappeu; pfarat:a divisionale Shieldpanel carpet
- | 61573100 | 1 | Sedile Sx. completo Front LH seat, complele 7 81518000 i : Clunpphqr? Issaggio cinghia bagagl Luggage belt fixing support
| (Dalla vett 78831) (Starting car No 78831) 16 61518100 | 2 Riteano 5529010 bagea Luggage.belt fixing
- | 61561400 | 1 ; Sedile Dx. completo Front RH seat, complete 18 61518200 | 2 FortadocF:Jmemingx ht_]gr?tagekb?n stop
| (Fino vett. 78830) (Unti car No 78830) 6 oy Ight poke
- | 61573000 | 1 | Sedile Dx. completo Front RH seat, complete 1518800 2 Portadocument] Sx. Left poket
| | ) p 20 61518400 1 Tappeto poster Dx per GS R igh
! (Dafla vett. 78831) (Starting car No 78831) 61518500 | 1 Tappet ear right carpet for LHD
2 | 61538000 | 2 ' Appoggiatesta Headrest ; appeto poster Sx. per GS Rear left carpet for LHD
. A - 61518600 : 1 Tappeto poster Dx. per GD i
61542808 | 2 ! Rivestmento Headrest cover | Rear right carpet for RHD
3 | 61516100 | 1 . Schi - 61518700 1t Tappeto poster Sx. per GD Rear left
+ Schienale Sx. Left back rest 21 E1518800 - 1 Tappeto b ea carpet for RHD
- | 61516000 | 1 | Schienale Dx Right back rest . SDPE 0 brancardo Dx. per G3 Right framework carpet for LHD
- | 61542700 | 2 ; Rivestimento Back rest cover . §1518900 1 {Tao pEt:r l;}S) d {Not for US)
4 g}g;gggg ] Cuscino Sx. (Fino vett 78830) Left bottom {Until car No 78830} {ng;eS u;a;ncar o S per®S (Lﬁﬁ '{amework carpet for LHD
: ' Cuscino Sx. {Dalla vett 78831) Left bottom {Starting car No 78831 - 615 | bot for US)
- | 61516200 | 1 Cuscino Dx. {Fino vett 78830) Right bottom (Until car No 78830) ! T Sisa0a00 | 1 ?33233 mrancardo O per e Right framework carpet for US
- | 61573200 | 1 Cuscino Dx. {Dalla vett 78831) Right bottom (Starting car No 78831) © §1519000 | 1 Tappeto brancardo Dx. per D Left framework carpet for US
2| 61542500 | 1 Rivestimento cuscino Dx. (Fino vett 78830)  Right bottom cover (Until car No 78830} - 61519100 | 1 Tappeto brancardo &x oor 6D Right framework carpet for RHD
- ::g:gggg 1 I;ivestlmento cuscino Dx. {Dalla vett 78831)  Right bottom cover {Starting car No 78831){ |22 61519200 | 4 Boccola e Eif;hframework carpet for RHD
- 00 - ivestimento cuscino Sx. (Finc vett 78830y  Left bottom cover (Until car No 78830 23 61576100 | i
é G:g;g:gﬂ :12  Rivestimento cuscino Sx. (Daila vett. 78831) Left bottom cover (Starting car No ?8!%31) pon Iﬁgp;;? {fjlgr;chetto ant. Dx. 63 f&%qtfﬂ"r:]'s?de carpet LtHD
+ Cinture di sicurezza Safety belt i or
' (No per US - SA - CDN J) {Not for US - SA - CON - vl (Tﬁﬁp,fé? ngl)mhem ot 568 fron LI oy carpet LD
. 12 _ ' Not for U
3088 2 g])r:ru;(fz gg:ﬁrfaiza No per US S:fetgfsieltdnh:“ot for US - 61576500 1  Tappeto fanchetto ant. Dx. US Eront nr_H,ss)ide carpet {for US)
6 61516400 2 | Dispositi ) (For SA - -Jd) - . 61576600 1 iTappeto fianchetto ant. Sx. US Feont L H. sid
Dispositive sblocco serrature Lock release ' 615763 | side carpet (for US)
7 1516500 2 |Di ! - 00 1 |Tappeto fianchetto ant. Dx. GD Front R.H. side car
. Dispositivo regolazione Ad juster | pet RHD
8 61516600 2 |Di - . 61576400 1 :Tappeto franchetto ant. Sx. GD Front L.H. side carpet R
Dispostiive regolazione Ad juster 24 ' 61519500 2 Staffa fiss portadocumenti et RHD
1gﬂ : gigg?ggg . Bottone {maschio) fissaggio tappeto Snap for carpet 25! 61519600 1 - Dispositvo F;negoiazmunee[?xI Eo&kz:jfﬁs;)tgon
. : . ; ! X H. c
1| 1317000 | 1 gg:rri;:faorsrimenm Sx teg seal'ti guide - | 61534400 1 Dispositivo regofazione Sx. L.H. adjuster
- eft loc 26 61561800 , 2 Levasgancio sedile S
) 61516900 | 1 | Serratura Dx. Right lock 27 61519800 | & Molla ritegno eat releasing lever
12| 61517100 | 1 | Copripedale acceleratore (GS Accelerator pedal co ! Stop spring
ver (LHD i i
13| 61517200 | 1 | Ricoprimento scttoplancia pe)r GS Dash board Eover for LH(D } 7 oot -(Tﬁgp;;? Sggana el per 68 ’(Fr:mnel e panel carpet, for LKD
- | 61517300 | 1 " Ricoprimento sottoplancia per GD Dash beard cover for RHD Py ot for US)
- 1 61542900 | 1 Serie tappeti GS (No per US) Set of carpets for LHD (Not for US} . g;g:gggg 1 ?Eppe?’ paraFa :unnel per &9 Tunnet shield panal carpet, for RHD
- ' §1558200 | 1 Serie tappeti per US Set of carpels for US s | 61320100 1 !Rifpset 0 Datra Iaf unnel per US Tunnel shield panel carpet for US
Fino vettura N. 70687 (Until car No 70687) 30| 61561600 | gstmen’o menere Lower covering
- 61569300 - 1 . N i 600 1 Guida scorrimento Dx Right seat quid
Serie lappeti per US Set of carpets for US 31 ' 61534500 | 1 Ebanist i J o
Dalla vettura N. 70689 {Starting car No 70689 anisteria su parete divisionaie Trim for lower covering
) ; | g ) 32 61569600 | 1 Tappeto ant. verticale GS F i
61543000 | 1 | Serie tappeti GD Set of carpets for RHD - 61538700 | 1 :Tappeto ant. verticale GD o verteal caroet R
i \ . ront vertica
) Fino vettura N. 70687 (Until car No 70687) 33 61538500 | 1 |Tappeto anteriore GS (Lato guida) f s
61569400 | 1 ! Serie tappeti GD Sel of carpets for RHD - 51538800 1 |Tappeto anteriore GD {Lato guida} an: carpe{ ;:[IJJ{DDrwer o
; ront carpe i i
» Dalla vettura N. 70689 (Starting car No 70689) - | 61569500 1 |Tappeto anteriore per US Footrest pd L RHD (Driver side}
61517400 1 Tappeto anter. Dx. per GS Front right carpet for LHD i "(Dalla vettura N. 70689) (gtg rrtgs ) w?\ir S;%t;;t;r v
1 i , : - arting car No
Tappeto anter. Sx. per GD Front left carpet for RHD 34 | 61538100 . 1 {Appoggiapied lato guida (GS) Left seat guide (LHD) )
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Tavl 116

e

Dis No.

1| 61562400

61562500

- | g1562600
| s1562100
- | s1s62200
- | s1562300

| 1562700
61562800
| 61520800
61520900
61545200
61521100
61521200
615214080
61577500
61577600
61558300
61558600
61521800
61521800
61522000
61554500
61534600
14| 51554400
15! 61554600
16| 61522400
- | 61522500
17, 61522600
- | 61522700
18 g1522800
18| 61554700
20| §1554800
21, §1523100
22| 51523200
23! §1523300
61523400
61523500

.a;.:-;wmwmma‘mtm

Rif |or | NOMINAZI
L e y| DENOMINAZIONE

T

1 | Assieme plancia per GS

| {senza sede strumenti}

' Assieme plancia per GD

| {senza sede strumentr}
Assieme plancia per AUS
{senza sede strumentr}
Assieme plancia per GS

| {con sede strumenti)
Assieme plancia per GD
{con sede strumenti)
Assieme plancia per AUS

| {con sede strumenti)
Plancia portastrumenti GS

Plancia portastrumenti GD

Parte centrale plancia per GS

| Parte centrale plancia per GD

Chiusura centrale plancia

| Sportello centrale plancia
Cassetto plancia per GS

i Riparo

Molletta per specchio

Perno per moiletta

Sede strumenti GS

Sede strumenti GD

Angolare Sx.

Angoiare Dx.

Maolla

Staffa (GS})

Staffa {(GD)

Cavo sicurezza

Scontrino serratura cassetto

Cerniera fissa Dx.

. Cerniera fissa Sx.
Cerniera mobile Dx
Cerniera mobile Sx.
Perno
Mostrina
Staffa serratura
Magnete serratura
Specchic cortesia
Struttura diffusore aria per GS

‘ Struttura diffusore aria per GD
Bocchetta centrale

1

1

—_

_.A_n._;_.._.._,n_..m_.._;_x_...x._a._n_;m_x_.._n_;_x_._;_..._;_._n_;,_A_A,

DESCRIPTION

LHD dash board assembly {withont
mstruments seat}

RHD dash board assembly {without
mstrumems seat}

RHD dash board assembly for AUS
(without instruments seat)

LHD dash board assembly for LHD {with
Instruments seat)

RHD dash board assemblv for RHD
iwith instruments seat)

RHD dash board assembly for AUS
{with instruments seat)

Dash board for LHD

Dash board for -RHD

Dash board centrai section far LHD
Dash board central section for RHD
Dash board centrai panel

Dash board central cover

Dash board box for LHD

Dash board box pane!

Clip

Pin

Housing instruments {LHD)
Housing instruments (RHD)

Left angle piece

Right angle piece

Clip

Bracket {LHD)

Bracket {RHD}

Safety cable

Lock striker

Right fixed hinge

Left fixed hinge

Right mabile hinge

Left mobile inge

Pin

Frame

Lock bracket

Lock magnet

Courtesy mirror

Frame work for LHD

Frame work for RHD

Central air outler

Dis. Mo |
Rif. | ity DENCIMINAZIONE DESCRIPTION
Partto | |

25 | 61079100 | 1 Sensore interne abitacolo Sensor for internal temperature

25 | 61523600 1 ' Presa corrente Socket

27 61523700 | 1 | Interruttore comando plafoniera Switch

28 | 61647200 2  Plafoniera cassetio Dash board box famp

29 61523800 | 2 | Mostrina plafoniera cassetto Dash board box lamp frame

30 | 61523900 1 " Ass. cerniera cassetto Dx. Right dashboard box hinge

- 61524000 | 1 | Ass gerniera cassetto Sx. Left dashboard box hinge

31| 124410 1 Cavi presa corrente Socket cables

32 61524100 | 2 |vite Screw

33 | 61524200 | 2 Rondella Washer

34 61524300 2 | Dado Nut

35 | 120065 | 1 |Ane!l0 toroidale Sensor ring

36 | 61079200 1 | Sede sensore Box sensor

37 ‘ 61079300 T " Ventofa aspirazione per sensore Suction fan for sensor

38 124039 | 4 Tubo da ventola a sensore Tube from suction fan to sensor

39 | 124409 1 Cavi Interruttore Switch cable

40 | 124411 | 1 iCavi plafoniera Lamp cables

41 | 14084111 4 ' Dado Nut

42 . 12611342 4 | Madrevite Female screw

43 | 15688301 2 | Vite Screw

44 | 12643701 | 2 | Rondelta Washer

45 | 10519401 | 2 | Rondella Washer

46 ' 15896211 | 2 Dado Nut

47 . 14051611 2 | Dado Nut

48 | 10619281 2 ‘Rondella Washer

49 . 51524500 | 1| Intelaiatura fissaggio plancia per GS Dashboard suppert structure for LHD

- | 61524660 1 | Intelaiatura fissaggio plancia per GD Dashboard support structure for RHD

| . (Escl. Australia) {except for Australia)

- | 61524700 1 | Intelaiatura fiss. pfancia solo GD Dashboard support structure only
Austraiia for RHD Australia

50 ; 60701408 1 | Terminale negativo Negative terminal

5 | 61089500 1 | Staffa fiss. ventola Bracket

52 ' 61541600 1 Contenitore radie Radio seat

53 | 61561900 | 1 | Riporto inferiore GS Lower cover for LHD

- | 61862000 1 ! Riporto inferiore GD Lower cover for RHD

54 51545900 ‘ 1 1 Mostrina (Per staffa 55) Frame (For bracket 55)

55 | 61545800 ° 1 | Staffa serratura GS Lock bracket LHD

- | 61545700 1 ' Staffa serratura GD Lock bracket RHD

56 61545500 1 | Scontrine serratura cassetto Lock striker
(Per staffa 55) (For bracket n. 55)

57 ' 61545600 | 1 Serratura chiusura cassetto Glove box lock

58 118430 1 ! Cavi sensore temp. abitacolo Sensor cable

59 | 61577400 Mirror, complete

1+ Specchio completo
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TAVOLA 117
i Dis No. Dis No. :
Rif. | Oty DENOMINAZIONE DESCRIPTION Rif Oty DENOMINAZIONE DESCRIPTION
Part No. Part No |
lInterrutiare comando plafoniera
1 | 61553700 1 Assieme plancia {senza sede Dash board assembly (without 27 61523700 | 1 Switch
| strumenti) instruments seat} 28! 61647200 I 2 Plafoniera cassetto Dash board box lamp
- 61553600 | 1, Assieme plancia {con sede Dash board assembiy (with 29 61523800 ' 2 Mostnina plafoniera cassetto Dash board box famp frame
strument) instruments seat) 30, 61523900 1 {Ass cermiera cassetto Dx. Right dashboard box hinge

2 . 61553800 1 | Plancia portastrumenti Dash board frame -, 61524000 1 |Ass. cerniera cassetto Sx. Left dasiboard box hinge

3 | 61520800 1 Parte centrale plancia Dash board central seCtion 3 124410 , 1 . Cavi presa corrente Socket cables

4 | 61553300 1 Chiusura centrale plancia Dash board central panel 32| 1524100 | 2 \Vite Screw

5 ' 61521100 | 1 : Sportello centrale plancia Dash board central cover 33 61524200 | 2 ARondella Washer

6 61554100 1 | Cassetto plancia Dash board box 34 61524300 2 .Dado Nut

7 61554200 ' 1 | Riparo Dash board box panel 3%. 120065 1 | Anello toroidale Sensor ring

8 ; 61554900 T ' Riparo piantone Steering column cover 36| 61079200 1 'Sede sensore Box sensor

' Fino vettura N. 82829 Until car No 82829 37 ! 61079300 , 1 Ventola aspirazione per sensore Suction fan for sensor
- | 61578400 | 1 Riparo piantone Steering column cover 38° 124039 | 1 Tubo da ventola a sensore Tube from suction fan to sensor
Dalla vettura N. 82830 From car No 82830 39 124409 ' 1 Caviinterruttore Switch cables

9 119430 1 | Cavi sensor temp. abitacolo Sensor cable for internal temperature 40 124411 1 | Cavi plafoniera Lamp cables

10 61558900 1 ! Sede strumenti Housing instruments 41| 14084111 4 |Dado Nut

11, 61521900 = 1  Angolare Sx. Left angle pisce 42| 12611342 | 4 'Madrevite Female screw

- 61521800 1 Angolare Dx. Right angle piece 43 | 15688301 ! 2 Vite Screw

12' 51522000 | 2 Molla Clip 44 | 12643701 | 2 Rondella Washer

13 51554500 | 1 | Staffa Bracket 45 10519401 ' 2 Rondella Washer

14 §1554400 | 1 | Cavo sicurezza Safety cable 46 15896211 2 Dado Nut

15 61554600 | 1 | Scontrino serratura cassetto Lock striker 47 14051811 2 ;Dado Nut

16| 61522400 1 | Cerniera fissa Dx Right fixed hinge 48 10519201 4 | Rondelia Washer

- | 61522500 1 | Cerniera fissa Sx. Left fixed finge 49| 61554300 1 !Intefaratura fissagglo plancia Dashboard support structure
17| 61522600 | 1 Cerniera mobile Dx Right mobile hinge 50 | 60701400 ‘ 1 Teminale negativo Negative terminal

- ' 61522700 1 . Cerniera mohile Sx. Left mabile hinge 51| 61089500 | 1 Staffa fiss. ventola Bracket

18 61522800 | 2 | Perno Pin 52 | 61541600 | 1 Contenitore radio Radio box

19, 61554700 | 1 | Mostrina Frame 53 ' 61554800 ‘ 1 Paraginocchia - Fino vettura N, 82829 Knee protection - Until car No 82829
2B | 61545800 ' 1 | Staffa serratura Lock bracket - 61578380 : 1 Paraginocchia - Dalla vettura N 82830 Knee protection - From car No 82830
21| 61523100 T ! Magnete serratura Lock magnet 54 61554000 1 Ricoprimento cassetto Box cover

22 | §1523200 . 1 Specchio cortessa Courtesy mirror 55 61561906 1 Riporio inf cupolotte Lower cover

23| 61523300 | 1 . Struttura diffusore aria Frame work 56 61545600 1 |Serratura chiusura cassetto Glove box lock

24| 51523500 | 1 | Bocchettone centrale Central air outlet 57| 61577500 1 iMUiietta per specchio Ciip

25 | 61079100 1 | Sensore interno abitacolo Senser for internal temperature 58 | 61577600 i | Perno per molletta Pin

26| 61523600 | 1 | Presa corrente Socket 59| 61577400 | 1 |Specchio completo Mirror, complete
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TAVOLA 118
Dis Mo Dis Mo
At | Qty DENOMINAZIONE DESCRIPTION Rif DENOMINAZIONE DESCRIPTION
Part No Part o

1 61524900 ! 1 Portamonete Money case 17 61525500 1 Parete Dx mabiletto GS (No per SAe d) R H panel for LHD {Not for 8A and J)

2 61525000 | 2  Mobiletto verticale GS Central console LHD - 61533100 . 1 Parete Dx mobiletto GD R H panel for RHD

- 61534700 . 1 Mobiletto verticale GD Central console RHD - 61541700 . 1 Parete Dx. mobiletto per SA e J R.H. panel for SAand J

3| 61525100 6 Porta cassette Cassette box 18 61564000 1 Parete Dx. inf. completa GS Lower compiete pangl {RH} - For RHD

4 61525200 1 Cassetto portaoggetti GS Glave box for LHD - 615664900 1 Tappeto parete Dx {GS}) Carpet for RH)fower panel LHD

- 61530400 1 Cassetto portaoggetti GD Glove box for RHD - ' 61564200 t Parete Dx. inf completa GD Lower comptete panel {RH) - For RHD

5 61525300 1 : Sportello cassetto portaoggetti GS Glove box cover LHD - ' 61530600 1 Tappeto parete Dx. {GD) Carpet for RH lower panel {RHD}

- 61534900 | 1 | Sportelio cassetto portacggettt GD Glove box cover RHD 19 ; 61526000 i i Mobiletto e tunnel GS Central console and tunne! for LHD

6 61525400 ' 1 ' Portaoggett iato passeggero Glove box for passenger - 61526100 1 Mobiletto ¢ tunnel GD Central console and tunnel for RHD

7 124376 1 Caw plafoniere sul tunnel Cables for tunnel lamp 20 61559300 | 1 Appogglapiedi GD Foot rest for RHD

8 61563800 1 Consolle leva freno a mano GS {1° tipo} Side console LHD {1st type} - 651567100 f 1 Tappeto per appoggiapiedi Carpet for footrest

- 61563900 1 Consolle leva freno a mano GD {1° tipa} Side console RHD (1st type) 21 129537 | 1 |Interruttore tachimetrico con Tachometric switch with buzzer

9 61540300 ' 1 Piafonigra illuminazione cassetto portaoggetti  Glove box lamp | cicalino (Per SA} {For SA)

10 61651600 ; 1 | Prisma guida luce Glass 22 . 61565800 1 Consolle est freno a mano per GS (1° tipo) Handbrake outer console (LHD) (1st type)
11, 61525800 | 1 | Mostring per prisma Glass frame - . 61578700 1 ;Consolle est freno a mano per GS {2° tipo) Handbrake outer console {LHD) {2nd type)
12| 61525900 | 1 | Tunnel GS Tunnel LHD - | 61566000 1 {Consolle est. freno a mano per GD (1° tipo) Handbrake outer console (RED) {1st type)
- | 61534800 | t | Tunnel GD Tunnel RHD - 1 61579200 1 IConsolle est freno a mano per GD (2 tipo) Handbrake outer console (RHD) {2nd type)
13 63011800 | 2 | Manigha apertura cofano baule € motore Handle for luggage and engme compart- 23 61565900 1 'Consolie nt freno a mano per GS (1° tipo) Handbrake inner console (LHD} {1st type)

i \ | ment lid opening - 61578500 1 Gonsolle int freno a mano per GS (2° tipo) Handbrake inner console {LHD) (2nd type)

14 61564100 1 | Paratia Sx. inf. completa GS Lower complete panel (LH} For LHD - 61566100 1 'Consolle int. freno a mane per GD (1° tipo) Handbrake inner conscle (RHD) (1st type)
- 61530800 1 ' Tappeto parete Sx {GS) Carpet for lower panel (LHD} - 61578800 . 1 Consolle int freno a mano per GD (2° tipo) Handbrake inner consele {RHD) {2nd type)
14 651564300 1 ' Parete Sx. inf. completa GD Lower complete panel (LH) - For RHD 24 61578600 ; 1 Cuffia freno a mano per GS Handbrake cover {LHD}

- 61567006 1 Tappeto parete Sx (GD} Carpet for LH lower panel {RHD} ; {Per consolle 2° tipo) {(For 2nd type console )

15 61530700 1 Piastra di protezione pedale acceleratore GS  Accelerator pedal protection for EHD 61578900 ' 1 Cuffia freno a mano per GD Handbrake cover (RHD}

16 §1525600 1 Parete Sx. mobiietto GS LH panel for LHD {Per consolle 2° tipe) {For 2nd type console }

- 61535200 1 Parete Sx. mohiletto GD LH panet for RHD 25 61568100 | 1 Rivestimento leva freno a mano Handbrake covering

{Per console 1° tipo}

{For 1st type console }
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17 61552700

Parete sup. mabiletto Dx

U pper panel, RD

TAVOLA.1 19 . .
|
s No | | b o |
Rif. Qty DENOMINAZIONE DESCRIPTION At Oy, DENOMINAZIONE DESCRIPTION
. Partho. i Part No |
1 | 61524900 1 ' Portamonete Money case 18 61564000 1 ' Parete inf mobietto Dx completa RH complete panel, lower
2 | 61552500 1 ' Mobiletto verticale Central console - . 61566900 1 ' Tappeto per parete inf. Carpet for lower panef
3 | 61568900 2 i Centralina comando cinture Safety belts control unit 19 61552400 1, Mobiletto e tunnel Central console and tunnel
4 61553000 1 Portaoggetti Glove box 20 - 61552900 1, Portaoggett Glove box
5 61553100 - 1  Spertello portaoggetti Glove box cover 21 124376 2 Cavi plafoniere sui tunnel Cable for tunnel lamp
6 61353300 ' 1 Partaoggetti passeggero Glove box for passenger 22 61553200 1 Mostrina Protection
7 | 61503600 ' 1 Anello Ring - 61557300 2 Serie completa cinture Safety helis, complete
8 | 61563700 @ 1 Consoile leva freno a mane Handbrake lever console 23 61552000 1 Arrotolatore Retracting mechanism
i {Fino vettura N. (Until car No 24 61553400 : 1 Copertura Cover
9 61566300 ’ 1 Consolle interna Sx. {1° tipo) LH inner console (1st type) 25 61568100 ' 1 Motorino gruppo arrotolatore Motor
- 61579000 | 1 Consolle interna Sx (2° tipo) LH inner console (2nd type} 26 51557200 I 2 Attacco cinture addominali Lap belt anchorage
10 61651600 | 1 | Prisma guida luce G lass 27 61552300 | 2 . Cintura addominaie Sx. LH lap belt
11 . 61525800 | 1 | Mostrina per prisma Glass frame - . 61552200 | 1 Cintura addominale Dx. R.H lap beit
12 61552600 ' 1 | Tunnel Tunnel 28 . 61566200 ‘ 1+ Consolle esterna Sx {1° tipo) L.H. outer console {1st type)
13 63011800 . 1 | Mamglia apertura cofani Handle for opening hoods - | 61579300 | 1 | Consolle esterna Sx. (2 tipo) L.H. outer cansole {2nd type)
14 61564100 1 | Parete Inf mobiletto Sx. completa L H. complete panel. lower 29| 61569100 ' 1 | Rivestimento leva freno a mano Handbrake cover
- 61530500 1 | Tappeto per parete inf Carpet for lower panel ‘ {Per consolle 1° tipo) {For 1st type console }
15, 61530700 1 | Protezione inox Pratection 30 | 61568200 2 | Nastro con connessione Band with connection
16 61552800 1 | Parete sup. mobiletto Sx Upper panel, LH 31! 61579100 1 | Cuffia freno a mano {Per consolle 2° tipo) Cover {For 2nd type console }
1 I
I
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TAVOLA 120
Dis No. | Dis. No. f
it P Qty | DENOMINAZIONE DESCARIPTION Rif Qty| DENOMINAZIONE DESCRIPTION
art Mo i Fart No |
|
1. 61548300 1 ! Consolle superiore completa Upper consoie, complete 16 119752 1 Totahizzatore di percorso i Km Total cdometer (Kms}
2 119729 1 | Contachilometn - No per CH - CAT Speedometer Not for CH - CAT : - (No per CH - CAT) . {Not for CH - CAT}
- 132783 1 | Contachilometri - Per CH - CAT Sneedometer - For CH - CAT - 132785 | 1 - Totalzzatore di percorso in Km per CH e CAT Total odometer {(Kms) For CH and CAT
-, 119734 1 | Contamiglia Electronic mileage odometer - 119756 | 1, Totalizzatore th percorso in migha Total odometer {Mites}
3. 119728 1 Contagirl elettronico Rev counter 17 119733 | 1 . Strumentondic livello carburante Fuel fevel aauge
4 | 119730 1 ' Termometrg acqua per GS - No per CAT Water temperature gauge LHD - Mot for CAT i . {No per CDN - J- CH - CAT) {Not for CON - J - CH - CAT)
’ . Yale fino ad esaurnmento Until exhaustion - 119819 ;1 ! Strumente indic livello carburante Fuei level gauge
E 131700 1 | Termometro acqua per CAT e GS dopo Water temperature gauge for CAT and LHD ' ; (Per GDN - J - GH - CAT} {For GDN - J- CH - CAT)
i - esaunimento N, 119730 atter exhaustion PN 119730 18 119731 1 i Termometro olio GS Qif temperature gauge LHD
- 131701 1 . Termometro acqua per GD - No per US Water temperature gauge for RHD and US . Fino esaurimento {No per CDN - CAT) After exhaustion {Not for CDN - CAT)
5 | 119732 1 ' Indicatore pressione olio per GS - No per US il pressure gauge LHD - Not for US 130836 1 i Termometro olio GS (No per CDN) Qif temperature gauge LHD {Not for GDN}
- 119737 1 Indicatore pressione olio per GD Ol pressure gauge for RHD Dopa esaurimento N, 119731 After exhaustion PN 119731
| | e US - Mo perd and US Not for J - 130837 1 1 Termometro olio per GD eCDN Qil temperature gauge for RHD and CDN
6| 121609 1 ! Interruttore retronebbia - No per US - SA - J Rear fog hghtl switch - Not for US -SA - J 19 12407% ' 2 | Pomello Knob
- | 120644 1 | Finto interruttore Dummy switch 20 124075 - | Puisantiera aria condizionata Air conditioner push button unit
71 121607 1 i Interruttore fendinebbia Fog light switch 21 140151 1 | Regolatore velocita condizicnatore Air conditioner speed control unit
8 121608 i | Interruttore lunotto termico Heatea rear window switch 22 61557900 | 1 . Interruttore specchi estern External rear view mirrorsswitch
9. 123361 1 | Assieme pannello centrale cer GS Centralpanel assembly for LHD 23 124086 |, 1 ' Interr luci emergenza Switch for vehicle hazard lights
| No per J - CDN - ZA - CH - CAT Notfor - CDN - ZA - CH - CAT 24 | 124087 : 1 Interr. luci parcheggio Parking lights switch
- 123651 ’ 1 | Assieme pannello cenlrale per GD Central panet assembly lor RHD 25 | 61078700 ; 1 Potenzlometro regol temp ana cond. Potentiometer for air conditroner temperature
- 123653 1 ' Assieme pannello centrale per ZA Central panel assembly for ZA 26 | 124085 1 Interr. comando aria ai pieds Switch for feet air
- 123649 | 1 Assieme pannelio centrale per CON Centrat pane! assembly for CON 27 124082 1 Regolatore mandata aria ai pied Ad juster for feet air
! I Fino vettura N. Until car No 28 124077 1 Interr. comando apertura cassetto Push butten opening glove box
- ‘ 129700 : 1 Assieme pannello centrale per J Central panel assembly for J 29 131472 1 ' Interr alzacristalio Dx. Switch for noht window control
{per CDN dalla vettura N. {For CDN for car No 30 131471 1 | Interr. aizacristallo Sx Switch for LH window control
- ‘ 13278t 1 Assieme pannello centrale per CH e CAT Central panel assembly for CH and CAT ki 131470 . 1 - Pannello sede comandi (Finp esaurimento) Control housing panel {Unti exhaustion)
10| 61526300 1 Interruttore spot Push button spot - 61575900 1 Pannello sede comand Control housing panel
11. 61526400 . 1 . Faretto perilluminazione mterna Spot for passenger campartment light ; Dopo esaurimenta N. 131471 After exhaustion PN 131471
12: §1526500 1 | Opalne su consolle tetto Opal cover on roof console 32 70000627 ' 1 Accendisigan completo Cigarette Iighter, complete
13 61548400 1 | Consolle supenore Upper console 33 123646 ' 1 Orologio Clock
14 61526700 : 1 | Mostrina trasparente Transparent cover 34 124084 1 Filtro per display Dispiay filter
15 123645 | 1 | Assiemne strumenti GS Console, complete for LHD 35 © 124083 1 + Scatola protezlone Housing
! Noper SA-CH-J NotforSA-CH-J 36 131468 1 | Pannello completo Panel, complete
- 123652 1 | Assieme strumenti per GD - No per ZA Console, complete for GD - Not for ZA | {Con condizionatore 60955900} With conditioner PN 60955900
- 123654 ‘ 1 1 Assieme strumenti su console per ZA Console, complete for ZA - 61575800 1 | Pannzlio completo Panel, complete
- 127475 I 1 Assieme strument su console per SA Console, complete for SA i . {Con condizionatore 134131) With conditioner PN 134131
- 123650 : 1 Assieme strumenti su consols per CDN Console. complete for CDN 37 . 61162700 |1 Rondelia per accendisigari Washer for cigarette lighter
Fino vettura N. Until car Ho 38 | 61107500 | 1 Accendisigari Cigarette lighter
- 129554 1 | Assieme strumenti su console per J Consocle complete ford 39 | 61107600 1 Corpo accendisigari Body for cigarette lighter
| (per CDN dalia vettura N. {For CON for car No 49 124088 2 Mostrina Frame
- 132782 1 ‘ Assieme strumenti su conscle per CH e CAT Console, complete for CH and CAT L3 | 124076 1 ! Supporto Support
! |
|
|
| ‘ |
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STRUMENTAZIONE £ ACCESSOR! ABITACOLO - Per Versione US
INSTRUMENTS AND PASSENGER COMPARTMENT ACCESSORIES - For US Version

Tav. 121
Data: Marzo 1990
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TAVOLA 121

ar Dis No | o o e ! Dis No !
2 . : f DENOMINAZIO DESCRIPTION R, Ptk o.ryi DENOMINAZIONE DESCRIPTION
1 61548300 1 | Consolle sup. completa Upper consolg, complete 22 61557900 , 1 | Interruttore reg specchr estern External rear view mirrors switch
2 131463 1 | Contamigha elfettronico Electronic mileage odometer 23 124086 : 2 ' Interruttore emergenza ) Switch for vehicle hazard lights
3 11462 1 | Contagir elettronico Rev counter 24 124087 1 Interruttore luci parcheggio Parking lights switch
4 131701 1 | Termometro acqua Water temperature gauge 25 1078700 | 1 Potenziometro regolatore temp A.C. Potentiometer for A.C. temperature
5 119737 | 1 | Indicatore pressione olio Qil pressure gauge 26 124085 2 Interruttore aria ai piedi Switch for feet air
6 120644 ° 1 | Finto interruttore Dummy switch 27 124082 | 1 Regolatore mandata aria ai piedi Adjuster for feet air
T 121607 | 1 | Interruttore fendinebbia Fog light switch 28 124077 |t Interruttore apertura cassetto Push button opening glove box
8 121608 1 . Interruttore lunotto termico Heated rear window switch 29 131472 1 | lInterruttore alzacristatio Dx. Switch for R.H. window control
9 . 131460 1 Pannello centrale con strumenti Central panel with instruments 30 131411 1 . Interruttore aizacristatlo Sx Switch for L.H. window control
10 , 61526300 2 Interruttore spot Push button spot K] 131470 1 Pannello sede camandi Controfs housing panel
11| 61526400 | 1  Faretio lliummazione wterna Spot for passenger compartmen . {Dopo esaurimenio vale N 61575700) {After exhaustion use PN 61575700)
12 | 61526500 ' 1  Opaline consolle tetto Opal cover on rof console 32 | 70000627 2 | Accendisigari Cigarette hghter
13 | 61548400 ' 1 Consolle superiore Upper console 33, 131466 1 Qrolegio Clock
14 | 61526700 | 1 . Mostrina trasparente Transparent cover 34 131467 1 Reostato luci strumenti Rheostat
15 131461 11 Consoile con strumenti Console with instruments 35| 124088 1 | Mostrina Frame
16 124076 1 | Supporto Support 36 . 131468 1 | Panneflo completo Panel, compiete
17 119819 1 | Indicatore livelio carburante Fuel level gauge : {per condizionatore N. 60955900} {For conditioner PN 60955900)
18 130837 1 | Termometro olio 0il temperature gauge - 137267 1 1 Panneflo completo {per condizionatore Panel, comptete {For conditioner PN
19 124079 2 ' Pomello Knob N, 134131 (Vale fino esaurimento) 134131) - Until exhaustion
20 124075 1| Pulsantiera aria condizionata Air conditioner push button unit - 61575600 1 Pannelio completo Panel, complete
21 131473 1 . Pulsante regolazione velocita ventole Fan speed regulation unit {Dopao esaurimento N 137267) {After exhaustion P.N. 137267}

" {per condizionatore N. 60955900) {For conditioner PN 60955900} 37 124083 1 Contemtore Box
- 134128 1 i Pulsante regolazione velocita ventole Fan speed reguiation unit 38 124084 1 Fittro display Display fiter

| {per condizionatore N. 134131) {For condttioner PN 134131} 39 | 61107600 1 Corpo accendisigarn Body for cigarette lighter

i Vale fino vettura N. 78903} Until car No 79903) 40 | 61162700 1 Rondella per accendisigar Washer for cigarette lighter
- 140151 1 | Pulsante regofazione velocita ventole Fan speed regulation umit 41 | 61107500 1 Accendisigari Body for cigarette lighter

Vale dalla vettura N. 79904} starting from car No 79904}

|

|

|

I
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DISPOSITIVO ALZAFAR!
FRONT HEADLIGHT LIFTING DEVICE

Tav. 122
Data: Marzo 1990
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TAVOLA 122

Py

Dis. No . is. No. i
Rif Qty DENOMINAZIONE DESCRIPTION Rif. Q' DENCMINAZIONE DESCRIPTION
Part No. Part Mo
1 61527300 | 1t Cornice Sx. proigttori Left headiamp frame 8 | 13896211 | 10 Dado Nut
- . 61527200 | 1! Cornice Dx. proiettor Right headlamp frame 9 ' 51556000 | 1 Staffa Dx Right bracket
2 ' §1527500 ° 1 | Contenitore fan Sx. Housing for left headlamp flap -+ 61556100 | 1 Staffa Sx Left bracket
-, 61527400 11 Contenitore fari Dx. Housing for right headlamp flap 10 16160976 i 6 Anello elastico Spring ring
3 . 14084011 8 Dade Mut 11 15908306 ' 2 Ve Screw
4, 10520101 8 | Rondella Washer 12 61531300 1 Staffa supporto mot. Sx. L H support bracket
5 | 60727600 | 1 | Motorino alzafar Sx Lifting motor for left headlamp - 61531200 1 i Staffa supporto mot. Dx. R H support bracket
- | 60727500 1| Motorine alzafan Dx Lifting motaor for night headlamp 13 61531100 1 | Assieme maovimento soll farr Sx. Lifting linkage for left lamp
6 | 61268600 ’ 2 | Biella Connecting red - £1531000 1 ! Assieme movimento soll fari Dx. Lifting hnkage for nght lamp
7 ’ 61566800 ! 6 | Puntalino regofazione fari Pin 14 61575500 2 | Boccola Bushing
i |
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Tav. 123
Data: Marzo 1990
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TAVOLA 123
Dis No. | Dis No !
Rif. atyl DENOMINAZIONE DESCRIPTION Aif Qiy) DENOMINAZIONE DESCRIPTION
Part ho. ' Part Mo
1 | 60907200 2 Abbagliante {no per F) High beam lamp {not for F} - 61536100 | - Lente fanalino direz. posiz Dx GD Lens for front right light (RHD)
- | 61005400 2 Abbagliante {per F} High beam lamp (for F) - 61536200 | - Lente fanalino direz. posiz. Sx. GD Lens for front left light (RHD)
2 ; 60907400 2 Anabbagliante {no per GD - F - J} Low beam lamp {not for RHD - F - J) - 61536300 . - Lente fanalino direz. posiz Dx. {Per US} Lens for front nght light {For US)
- | 60944800 2 Anabbagliante {per GD e J}) Low beam lamp {for RHD and J} - 61536400 ; - Lente fanalino direz. posiz. Sx. {Per US) Lens for front left light (For US})
- | 61005600 ! 2 Anabbagliante {per F) Low beam lamp (for F) 5 61646800 & 2 Fanalino laterale di direzione {No per us) Side direction light (Not for US)
3 ' 61646400 1 | Contenitore abbagliante Dx Ring frame for right high beam lamp & 61558800 ' 2 | Fanale illuminazione targa Plate light
- 61646500 1 | Contenitore abbagliante Sx. Ring frame for left high beam lamp 7 61643500 1 |Fanale post. Sx. (No per US e J} Rear left ight (Not for US and J)
- 1646600 1 | Contenitore anabbagliante Dx. Ring frame for right low beam famp - 61643400 1 |Fanake post. Ox (Noper US e J) Rear right light {Not for US and J)
- . 61646700 , 1 | Contenitore anabbagliante Sx. Ring frame for left low beam lamp - 61652800 1 |Fanale post Sx. (Per US e J} Rear left light {(For US and J}
4 : 61725800 ' 1 | Fanalino ant. posiz. direz. lampeggio O, Front right side - direction - flashing - 61652700 1 |Fanale post Dx {Per USeJ) Rear right light {For US and J)
per GS {noperUS-D-F) light for LHD {not for US - D - F) - 61536500 - |Lente fanaling post. direz. retromarcia Dx. Lens for rear right hght
- | 61725900 1 | Fanalino ant. posiz. direz. lampeggio 5x Front left side - direction - flashing -, 61536600 - |Lente fanalino post. direz. retromarcia Sx. Lens for rear left light
| per GS (noperUS-D-F) light for LHD (not for US - D - F) - | 61536700 | - |Lente fanalino post posiz. Dx. Lens for rear right light
- | 61815900 1 ! Fanalino ant. posiz. direz lampeggio Dx. Front right side - direction - flashing light - 61536800 | - |Lente fanalino post. posiz. Sx. Lens for rear left light
{per F) {for F} 8 | 61652500 | 2 Side marker ant. (Per US) Front side marker {For US)
- | 61816000 | 1 Fanafino ant. posiz direz lampeggio Sx. Front left side - direction flashing light 8 | 61652600 | 2 Side marker post. (Per US) Rear side marker (For US)
, {per F) {tor F) 10 61610500 | 2 “Sealed beam" luce abbaghante (Per US} Headlamp main beams {For US)
- | 61643200 1 | Fanalino ant. posiz. direz. fendinebbia Front right side - direction - flashing 11 61610600 ' 2 “Sealed beam” luce abbagliante- Headlamp dipped beams
Dx. {per GD e D) {for RHD and D) |anabbagliante (Per US) {For US)
- | 61643300 | 1 | Fanalino ant. posiz. direz. fendinebbia Front left side - direction - flashing 12| 61892900 | 1 ‘Fanaie stop supplementare (Per US) Additional stop lights {For US}
Sx. {per GD e D) (for RHD and D} 13 131373 | 12 'vite Screw
- | 61652300 -| 1 Fanale ant. posiz. direz. lampeggio Dx. Front riont side - direction flashing hight 14 129319 1 Cavo Cable
. {per US) {for US} 15 ! §18954060 | 1 Guarnizione Gasket
-+ 61652400 1 : fanale ant. posiz. direz. lampeggio Sx Front left side - direction - flashing light 16 61565100 | 2  Vite Screw
(per US) {for US) 17 | 61542000 1 |Isolante Insulation
- 61535400 - | Lente fanalino direz. posiz. Dx. GS Lens for front right light {LHD) 18 | 61567400 | 1 |Supporto Support
- | 61536000 - | Lente fanalino direz. posiz. Sx. GS Lens for front left light (LHD) i
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TAVOLA .24
T T

Dis. No.

m£| Part No

131526
- | 142874

- | 131527
- 184079
-1 131528

144986
| 131481
131912
123660
| 123672

132320

- 133551
| 142851
136222

144980

- | 132532
. ‘ 144982
132508

- | 144083

123663
131168

131165

-I 144987
5 |
6|
"

- 142875

8 ' 61527600
- | 61527700
9 131479
10 | 131480
- ' 131913

ay

1

1

1

|
1

1

—h ot

| Cavi anteriorl GS - Non vale per US e CAT
| Vale fino vettura N. 82982
Cavi anterior GS - dalla vettura N 82983
| € per CAT
Cavi anteriori - US (Fino vettura N.84951)
| Cavi anterior - US (Dalla vettura N, 84952}
Cavi ant. GDE
IwmsnnmummmNa4%n
| Cavi ant GD (Dalla vettura N 84952)
Cavi porta passeggero GS
| Cavi porta passeggero GD
Cavi su tetto {No per US)
| Cavi su tetto (Per US)
Cavi post. e motore (Fing vettura N 82482
| Non vale per CAT - US-CH - SA - J
| Cavi post. e motore per CH
(Fino vettura N. 84951)
Cavi post. e motore CAT
| Per CH dalla vettura N.
Cavi post e motore per US
; (Fino vettura N. 84951)
| Cavi post. e motore per US
(Dalla vettura N. 84952)
| Cavi post. e motore per SA
{Fino vettura N. 84951)
Cavi post e motore per SA
(Dalla vettura N 84951)
| Cavi post. e motore per CON - J
i (Fino vettura N, 84951)
| Cavi post. e motore per CON - J
I‘ {Dalla vettura N. 84952)
! Cavi post & motore per GD - E
| {Dalla vettura N. 84952)
Cavi targa
| Cavi sensor
Cavi sul motore per - No per CAT
| Per CH - SA - US - E - GD fino vett 84951)
" Cavi sul motore per CAT

DENOMINAZIONE

| Per €H - SA - US - 6D dalla vettura N.84952)

Tegolo ritegno impiante elettrico Dx
| Tegolo ritegno impianto elettrico Sx.
. Cavi sul tunnel

Cavi porta pilota GS
* Cavi porta pilota GD

DESCRIPTION

Front cables LHD - Not for US and CAT
Until car No 82982

Front cables - (From car No 82983}

and for CAT

Front cables - US {Until car No 84951)
Front cables - US {From car No 84952)
Front cables GDE

{For RHD until car No 84951)

Front cables RHD {From car Mo 84952)
Cables for door passenger side - LHD
Cables for door passenger - RHD

Roof cables (Not for us)

Roof cables (For US)

Cables for rear side and engine {Until car
to 82982 - Mot for CAT - US - CH - SA - J
Cables for rear side and engine - For CH
{Until car No 84951)

Cables for rear side and enging - For CAT
For CH from car No 84952}

Cables for rear side and engine - For US
{Until car No 84951)

Cables for rear side and engine - For S
(From car No 84952)

Cables for rear side and engine - For SA
(Until car No 84951)

Cables for rear side and engine - For SA
(From car No 84952)

Cables for rear side and enging - For CDN -
J {Until car No 84951)

Cables for rear side and engine - For CDN -
d {From car No 84952)

Cables for rear side and engine - For GD - E
(From car No 84952)

Number plate lights cables

Gables for sensor

Engine cables - Not for CAT - For CH - SA -
US - E - GD unti car No 84951)

Engine cables - for CAT

For CH - 8A - US - GD from car No 84952)
RH eiectrical system retaining screen

LH electrical systerm refaining screen
Console cableg

Cabies for door driver side (LHD)

Cables for door drive side {RHD)

14
15 |

Dis. Ng.
Part No

134482

133622
142850

136223

144981
132508

144982
144985

134483
1449838

128544
61681600
61527800

131180

131170

131482
132393

131178
131181
10420301
10418301
10418401
10418601
10116401
10450190
10450790
10450490
110381
10450390

61681500
119865

Qty|

1

1

P 4 ) s P = o

DENOMINAZIONE

|
, Cavi plancia per 81 - E {GS)
V(Fino vettura N. 82082
| Cavi plancia per CH (Fino vettura N, 74732
Cavi plancia GS -CAT
|Per CH - BE - E dalla vettura N 84952)
 Cavi plancia per US
“(Fino vettura N. 84951)
i Cavi plancia US (DaMa vettura N 84952)
Caw plancia per SA - CDN - J
"(Fino vettura N. 84851)
, Cavi plancia SA (Dalla vettura N. 84952}
"Cavi plancia CDN - J
i (Fino vettura N 84951)
*Cavi plancia per GD
| (Fina vettura N, 84951)
. Cavi plancia per GD
| (Dalla vettura N. 84952)
Staffetta
!Molletta ritegno cavi
Moiietta
| Molletta
Cavi dispositivi inlez. sul motore
|N0perUS-CH-CAT-J
Cavi dispositivi iniez. sul motore
| PerUS-CH-J
Cawr dispositivi iniez. sul motore
| Per CATe CH
Molietta
| Molletta
*Staffetta ¢ 4 mm
Staffetta & 8 mm
*Staffetta ¢ 12 mm
Staffetta o 14 mm
Staffetta ¢ 14 mm
|Staﬂena ¢ 10 mm
, Staffatta ¢ 22 mm
| Staffetta 16 mm
Fascetta
| Staffa fiss. cavi sonda lambda su campana
frizione
| Molletta
Cavi coliegamento proletion
I

_DESCRIPTION

Dashboard cables - For B1 - E

{Untit car No 82982

Dashboard cables CH (Untit car No 74732
Dashboard cabies CAT {LHD)

For CH - BE - E from car No 84952)
Dashboard cables - For US

{Until car No 84951)

Dashboard cables US {From car No 84952)
Dashboard cables - For SA - CON - J
{Until car No 849851)

Dashboard cables SA (From car No 84952)
Dashboard cables CON - J

(From car No 84951)

Dashboard cables RHD

{Until car No

Dashboard cables RHD

{From car No 84951)

Clip

Retainer spring

Retainer spring

Retainer spring

njection cables

Not for US - CH - CAT - J

injection cables

ForUS-CH-J

injection cables

For CAT and CH

Retainer spring

Retainer spring

Clamp (¢ 4 mm})

Clamp (¢ 8 mm)

Clamp (¢ 12 mm)

Clamp (¢ 14 mm)

Clamp (¢ 14 mm)

Clamp (¢ 10 mm)

Clamp (4 22 mm)

Clamp (¢ 16 mm})

Strip

Bracket for oxigen sensor cables

Clip
Cables for headlamps
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VALVOLE E TELERUTTOR!
VALVES AND RELAYS

Tav. 125
Data: Marzo 1990

®



TAVOLA 125
s Mo Ois No i
Rif aty DENOMINAZIONE DESCRIPTION Ri. ! , DENOMINAZIONE DESCRIPTION
Part No. ! | Part No |
1 128575 1 Targhetta autoadesiva indication sheet 12 | 116055 |Coperchio posteriare Rear cover
{per centralina N. 129108} {For cantrol unit No 129108) 13 . 61830700 *Centralina cinture di sicurezza Seal belts contral unit
- 133764 1 Targhetta autoadesiva Indigation sheet ' | {Per SA - CDN) IFor SA - CDN)
; (Per centralina 132204} {For control unit No. 132204} - 133198 | Centralna cinture di sicurezza per US Seat belts control unit for US
2 40130007 i 12 ; Teleruttore interruttore Relay ! Fino vettura N. 76572 Until car No 76572
3 | 40130106 | G | Teleruttore dewiatore R elay - 136133 Centralina cinture di sicurezza per US Seat belts controf unit for US
4 | 40283905 1 | Teleruttore doppio interruttore Relay Dalla vettura N. 76573 Until car No 76573
5 129108 1 | Centralina completa Contro! unit, assy. 14 131486 | Segnalatore acustico insufficiente Buzzer for lower oil pressure
- 132204 1 . Centralina compieta Controt unit, assy. | pressione olio & temperatura elevata and exhaust hight temperature
- . " {solo per GB .vetture con Dim-Dip ) (Only for GB - for car with Dim-Dip device} allo scarico {per US - CH}) (for US - CH)
6° 125243 | 6 Fusibile 20 Amp. 204 Fuse - | 61914500 Teleruttore controllo spia freni Brake warning light control relay
- 125242 11 | Fusibile 15 Amp. 154 Fuse : 'Non vale per US - SA - J Not for US - SA-J
- 125241 3 | Fustbile 10 Amp. 10A Fuse - 62346400 ‘ Dispositivo Dim Dip. completo Dim-Dip. device, assy.
- 125240 4 | Fugibile 7,5 Amp 7.5A Fuse | (Per GB fino vett . .. ...} {For GB until car ... ... )
- 115549 1 | Ponticelio (Per centralina 132204} Bridge {For control unit No. 132204, 15 1 12574111 Dado : Nut
7 | 61079400 | 1 | Centralina comando A.C. A.C. controi unit 16 | 10519301 Rondella Washer —‘
8 124717 1 | Relay tachimetrico Tachometric refay 17 | 62342800 Scatola protezione Per GB, vetture Protection cover " For GB car with
9 ' 51048000 ' 1 | Intermitt luci direzione ed emergenza Intermittence for direction and hazard 18 | 62342000 Resistore con Dim-Dip Resistor Dim-Dip device
per J - CH (No per US) for 4 - CH (Not for US} 19 132128 | Supporto scatola Support
- | 61651800 Intermitt. luci direzione ed emergenza Intermittence for direction and hazard 20 | 62342100 Telgruttore | R elay )
{Versione USA) {Far US version) 21 131942 | Fusibile 3A protezione cavo batteria- 3A fuse for battery-alternator cable
10 119660 Intermitt tergi Wiper intermittence i generatore protection
111 124092 Piastra fiss. centrafina Control unit fixing plate |
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TERGICRISTALLO, LAVACRISTALLO E TROMBE
WINDSHIELD WIPER, WASHER AND HORNS

Tav. 126
Data: Marzo 1990

T



TAVOLA 126
Dis. fug Dis Mo
Ri t DENOMINAZIGNE DESCRIPTION Rif aty DENOMINAZIONE DESCRIPTION
Part No Part hia
1 60665500 1 “rombe (Mc per CHY Horrs 1%g7 “or CHY - 61725600 1 Braccio targ ato guida per GD Wiper arm driver seat side for RHD
- . 60842900 1 Trombe {Per CH: Horrs (For CHi 13 61647700 1 3raccito terg  ato guida per GS Wiper arm driver seat side for LHD
2 614478060 1 Corpressore per romae GO prassar - 62461600 1 Braccio terg -ato guda per GS Wiper arm driver seat side for LHD
Do esadrmento vele 1399201 1Afe- exhaustion use P 139920, GO SD0Y Er1 {with spoyler
3 651528100 1 “ioterino tergl VWipar motor - B1725700 1 Bracc:c targ afo passeggero ner GD Wiper arm passenger side for RHD
4 60703800 2 Spazzola tergi (Fino wettura M. 77238: Wiper brushas {Urtil car Mo 77238 14 61535300 1 Taopo sertaioio lavacnstahs Water reservoir cap
- 62461700 1 Spazzola tergr latc guida YWiger brushes - dnwver sige 15 61535400 1 Pompa seraatoio lavacristallo Pump for water reservoir
iDalla vettura N 77239} {Starting from ¢ar Mo 77239) 16 60630000 1 Meolla rtegno serbateio terg. Water reservoir retainer spring
62461800 1 Spazzola iergilaic passeggero Wipe- brushes - passenger side 17 61537500 2 Gatio lavavetre per GS Wrndscreen washer jet (LHD}
1Dalla vettura N 77239) iStart.ng from car No 77239 - 61541500 2 Getto lavavatro per GD Windscreen washer et (RHD;
5 61647500 1 Gruppo tergi compieto, per GS Wiper. coamplete, for LHD 18 61537600 2 Cappuccio Cap
{Fno vettura M 77238} {Urt!car Mo 77238) 19 61537700 2 Distanz ale Spacer
- 62461500 1 Gruppe tergi completo, per GS Wiper, complete, for LHD 20 61559400 5 Moiletta Chp
iDalla vettura N 772389} {Starting from car Mo 77238) 21 61527900 1 Trombe compiete [No per CH) Horns,complete (Not for CH)
- 61725500 1 Gruppo tergi completo. per GD Wiper, complele, for RHD {Fino vettura N 79200) (Untd car No 79200}
8 61647900 1 Sernatoio lavacristallo completo Watzar reservoir. complete 61578100 1 Trombe complete (No per CH) Horns,compiete {Not for CH)
7 61648000 1 Raccordo per tubett Unicn {Dalla vettira N 79252) {Starting from car No 79252,
8 61741100 1 Raccordo a 3 vie 3 w3y union 81528000 1 Trombe complete (Per CH) Horns,complete (For CH)
9 61651700 1 Ccrdotto ana At zuct {Fino vettura N 792004 {Until car No 79200)
10 61648150 1 Walvela non ntorno Nen -eturn valve - 61578200 1 Trombe complete (Per CH) Horns,complete (For CH)
11 61648200 1 Tubo per geth lavacnstallo Pipe |Dalla vettura W 78252 {Starting from car No 79252
12 61647600 1 Braccio tergl lato passeggero per GS Wiger arm passenger s:de for LHD 22 624838800 1 Tuho per braccio tergl Pipe for wiper arm
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T
’ ' Dis Mo I l Dis No i
Rif - Qty DENOMINAZIONE DESCRIPTION it i Qly DENOMINAZIONE DESCRIPTION
\ PartNo. ! | Part Mo
! ' !
1 61528300 2 Guarnizione condotio aria Air duct gasket 12 | 61079600 1 | Sensore temperatura aria Air temperature sensor
2 | 61503600 ! 2 | Mostrina per guarnizione Frame for gasket 13 62341000 1 | Sensore temperatura evaporatore Cooler temperature sensor
3 ; 61528500 2 | Anello diffusione aria Air vent frame ring 14 127014 1 | Transistor di potenza Power transistor
4 51528600 2 | Bocchetta Air vent 15 123509 1 | Tempaorizzatore Timer
5 61528700 2 | Guarnizione per condotto scarico acqua Gasket for water outlet pipe 16 62478900 1 | Teleruttore deviatore Control relay
6 61528800 1 | Condotto aria Dx. {GS) R.H. air duct (LHD} 17 40130007 1 | Teleruttore interruttore Control switch relay
- 61535500 1 | Condotto ana Dx. {GD) R H air duct (RHD} 18 61268000 1 1 Attuatore interno inierior actuator
7 61528800 1 | Condotto aria Sx. (GS) LH arr duct {LHD} 19 61742600 1 | Valvola di espansione Expansion valve
- 61535600 1 | Condotto aria Sx. (GD) L.H. air duct {RHD} 20 60726800 2 ! Staffa inferiore gruppo condizionatore Air conditioner assembly lower bracket
8 61539700 . ' | Gruppo connettore tubi vuoto Connection for vacuum pipe 21 102947 2 ' Supporto antivibrante Anti-shaker support
9 61559100 1 | Tubo dal riscald. al distribut. Dx. R.H. union from heater air vent 22 124038 1 . Gruppo condotto aria con attuatore Sx. {(GS)  L.H. air duct with actuator {LHD)
10 60955800 1 | Condizionatore per GS Air conditioner for LHD . 124037 1 1 Gruppo condotto ania con attuatore Dx (GS)  R.H. air duct with actuator (LHD}
' . Fino vett. N 73495 Until car No 73495 22 125448 | 1 Gruppo condotto ana con attuatore Sx. (GD) L H. air duct with actuator (RHD}
- ’ 61716800 i i , Condizionatore per GD Air conditioner for RHD - 125447 ' 1 Gruppo condotio aria con attuatore Dx. (GD) R H. air duct with actuator (RHD}
, Fing vett. N 73485 Until car No 73495 23 60930700 | 1  Attuatore portello defroster Actuator for defroster cover
- 134131 | 1 Condizionatore per GS Air conditioner for LHD 24 60930500 i 1  Attuatore portello ricircolo dinamico Actuator
| Daila vett. M. 73497 Starting from car No 73497 25 . 124036 | 1 Caw collegamento gruppo condizionatore Cable for air conditioner assembly
- 134143 ’ 1 Condizionatore per GD Air conditioner for RHD 26 | 61086200 : 1 Guarniziong Gasket
' Dalla vett. N. 73497 Starting from car No 73497 27 | 61559200 1 . Tubo dal nscald af distnbut Sx. L.H union from heater air vent
11 61529300 1 Condensate drain pipe ) |
|

| Condotto szarico condensa
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